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FONOLOGÍA

VERBOS

DERIVACIÓN

SINTAXIS

PALABRAS 

EXTRAS

La fonética explora los sonidos de 

Truel, describiendo todas sus 

consonantes, vocales, patrones de 

acentuación, así como sus 

estructuras silábicas. 

Pone el acento en las reglas de 

pronunciación y en sus rasgos 

fonéticos.

Los verbos constituyen el eje 

dinámico de Truel; este capítulo 

analiza tiempos, aspectos, modos y 

la derivación verbal, mostrando 

cómo las formas verbales expresan 

acción, intención y cortesía según 

los patrones culturales de 

Bolil’lian.

La morfología estudia la 

formación y la estructura de las 

palabras. Abarca sufijos, prefijos y 

la flexión, y muestra cómo las 

palabras se adaptan para 

transmitir distintos significados, 

reflejando la profundidad cultural 

y la creatividad lingüística de 

Bolil’lian.

La sintaxis abarca la estructura de 

la oración, la construcción de los 

sintagmas y sus relaciones. 

Expone las reglas para disponer las 

palabras y crear oraciones con 

sentido, reflejando los aspectos 

lógicos y culturales de la lengua 

bolil’liana.

Las distintas clases de palabras 

incluyen artículos, pronombres, 

demostrativos, sustantivos, 

adjetivos, adverbios y verbos. Este 

capítulo describe las palabras 

funcionales y usos, reflejando la 

estructura gramatical y los matices 

culturales de la comunicación 

bolil’liana.

Las matemáticas describen el 

sistema numeral en base 6 y su 

estructura calendárica única. Este 

capítulo explica cómo se forman 

los números y cómo se mide el 

tiempo y el espacio, resaltando la 

trascendencia cultural y las 

aplicaciones prácticas en la vida 

cotidiana de Bolil’lian.
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BILABIAL Dental LABIODENTAL ALVEOLAR PALATO-
ALVEOLAR PALATAL VELAR GLOTAL

NASAL m n ɲ
OCLUSIVA b / p* d / t* g / k*
FRICATIVA f* s* ʃ* ɣ h*

APROXIMANTE β̞ ð̞ j
VIBRANTE 

SIMPLE ɾ
APROXIMANTE 

LATERAL l
Las marcadas con un asterisco son consonantes sordas

La fonología, una rama fundamental de la lingüística, se 
adentra en el estudio de los sistemas sonoros de las lenguas. 
Examina no solo el inventario de sonidos, como 
consonantes y vocales, sino también cómo estos interactúan 
entre sí y funcionan en los marcos lingüísticos. Esta 
exploración es esencial para comprender cómo las lenguas 
codifican información y difieren en su sonido unas de otras.

En este capítulo, nos embarcamos en un viaje a través del 
paisaje fonológico de Truel. Descubriremos los principios 
básicos que rigen su sistema sonoro y detallaremos las 
funciones y comportamientos específicos de sus 
consonantes y vocales. Al desmenuzar cómo estos 
elementos se combinan y se articulan, nuestro objetivo es 
ofrecer una visión clara y completa que resulte útil tanto 
para quienes se inician en el estudio de Truel como para los 
hablantes experimentados. A través de este análisis, los 
lectores obtendrán información sobre el carácter fonético 
distintivo de la lengua, dotándolos del conocimiento 
necesario para dominar su pronunciación e interiorizar sus 
singulares cualidades sonoras.

Fonología
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Los sonidos del lenguaje, y en particular las consonantes, se definen por tres 
características fundamentales: el punto de articulación, el modo de 
articulación y la sonoridad. Estas propiedades determinan cómo y dónde se 
produce cada sonido, y permiten distinguir entre fonemas diferentes, es decir, 
las unidades mínimas de sonido.

Punto de articulación

El punto de articulación indica el lugar en la boca en el que se produce el 
sonido, es decir, qué partes del tracto vocal entran en contacto o se aproximan. 

▶Bilabial: Se articula con los dos labios, superior e inferior: /m/, /b/, /p/, 
/β/ ̞

▶Labiodental: El labio inferior toca los dientes superiores: /f/

▶Dental: La punta de la lengua toca justo detrás de los dientes superiores: 
/d/, /t/, /ð̞/

▶Alveolar: se articula apoyando la lengua en los alvéolos, una zona justo 
detrás de los dientes superiores, en la parte frontal del techo de la boca:
/n/, /s/, /ɾ/, /l/

▶Palato-alveolar: El contacto se da en el inicio del paladar, con una fricción 
perceptible y un sonido más “silbante”, similar al sonido que en español 
escribiríamos como “sh”: /ʃ/

▶Palatal: La parte media de la lengua toca el paladar duro: /ɲ/, /j/

▶Velar: La parte posterior de la lengua toca el velo del paladar: /g/, /k/, /ɣ/

▶Glotal: Se articula en la glotis (la apertura entre las cuerdas vocales), sin usar 
la boca: /h/

CONSONANTES
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Modo de articulación

El modo de articulación describe cómo los órganos del aparato fonador 
(lengua, labios, velo del paladar, cuerdas vocales, etc.) modifican el flujo de 
aire. Cada modo produce un “tipo” de sonido distinto.  

▶Nasales: En una consonante nasal la cavidad oral se cierra por completo y 
el aire se escapa únicamente por la nariz. El resultado es un sonido 
resonante y “zumbón”: /m/, /n/, /ɲ/

▶Oclusivas: Las oclusivas se caracterizan por un cierre total del canal vocal 
seguido de una breve “explosión” generada al soltarse la presión 
acumulada. /b/, /p/, /d/, /t/, /g/, /k/

▶Fricativas: Aquí los articuladores forman un fino estrechamiento que hace 
que el aire los roce constantemente, de esta forma se produce una 
turbulencia audible: /f/, /s/, /ʃ/, /ɣ/, /h/

▶Aproximantes: Los órganos se acercan sin llegar a generar fricción, de 
modo que el sonido se oye casi tan fluido como una vocal: /β/̞, /ð̞/, /j/

▶Vibrante simple: También llamada “tap” o “flap”, implica un único y 
rapidísimo golpe de la punta de la lengua contra los alvéolos: /ɾ/

▶Aproximante lateral: Dejando escapar el aire por uno o ambos lados de la 
lengua. Esto le confiere un timbre claro y líquido, distinto tanto de la 
oclusión total como de la fricción: /l/

Sonoridad

La sonoridad distingue entre sonidos sonoros, en los que las cuerdas vocales 
vibran, y sonidos sordos, en los que no vibran. Esta diferencia es muy 
frecuente en pares de consonantes:

▶ /b/ (sonora) - /p/ (sorda)

▶ /d/ (sonora) - /t/ (sorda)

▶  /g/ (sonora) - /k/ (sorda)

La lista completa de consonantes sonoras y sordas sería:

▶ Sonoras: /m/, /b/, /β/̞, /ð̞/, /n/, /d/, /ɾ/, /l/, /ɲ/, /j/, /g/, /ɣ/

▶Sordas:  /p/, /f/, /t/, /s/, /ʃ/, /h/
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En Truel, las vocales son centrales para la identidad fonética de la lengua, 
funcionando de forma similar al sistema vocálico clásico del español. Se ca-
racterizan por su claridad y uniformidad, desempeñando un papel crucial en 
la estructura de las sílabas y las palabras. Truel emplea cinco vocales principa-
les: a, e, i, o, u. Cada vocal tiene una pronunciación distinta y constante, no 
afectada por la cantidad o la longitud en la mayoría de contextos.

▶ /a/ (vocal abierta anterior no redondeada)

▶ /e/ (vocal media-cerrada anterior no redondeada)

▶ /i/ (vocal cerrada anterior no redondeada)

▶ /o/ (vocal media-cerrada posterior redondeada)

▶ /u/ (vocal cerrada posterior redondeada)

VOCALES

ANTERIOR POSTERIOR

i u

e o

a

Reglas particulares

Las reglas a tener en cuenta una vez conocidas todos los sonidos aplicables en 
Truel, cabe destacar algunas reglas sobre su utilización y escritura. En general, 
los símbolos utilizados en la escritura serán los mismos que los representados 
en la tabla, salvo excepciones. 

En primer lugar, el sonido /k/ se escribe con la letra ortográfica “c” y el sonido 
/β̞/ se escribe con la letra ortográfica “v”. A su vez, la fricativa velar /ɣ/ se 
escribirá con la letra ortográfica “g”. Los dos sonidos se distinguirán por su 
posición dentro de la palabra, ya que si se encuentra entre dos vocales se 
pronunciará como /ɣ/ y no como /g/. De forma similar, el sonido /ð̞/se 
escribirá con la letra ortográfica “d” y se pronunciará de esta forma cuando esté 
entre dos vocales o al final de una palabra. Hay varias letras que no pueden 
usarse como inicio de palabras: r, h, ɲ, ʃ y, comúnmente, j. Esta última, j, tiene 
algunas excepciones concretas como las derivadas del número 1, “jin”, y su 
utilización como prefijo. Además, ciertas consonantes no pueden aparecer 
juntas dentro de una misma sílaba, como se explicará más adelante. 
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En esta lengua, las vocales suelen tener la misma duración, contribuyendo a 
una calidad rítmica y armoniosa en el habla. Sin embargo, cuando una vocal se 
repite en secuencia, como "aa" o "ee", debe pronunciarse con mayor duración, 
duplicando efectivamente la longitud de la vocal. Este alargamiento es 
fundamental para la pronunciación correcta y el significado, ya que diferencia 
las vocales simples de las vocales dobles. Es importante destacar que ninguna 
secuencia vocálica debe superar las dos vocales consecutivas, garantizando 
claridad y facilidad de articulación.

Las combinaciones vocálicas, o dígrafos, como "ai" o "eo", siempre ocurren 
dentro de la misma sílaba, lo que permite una rica variedad de sonidos 
vocálicos y transiciones silábicas fluidas (esto implica que "Truel" en sí mismo 
es una palabra monosílaba). La estructura fonológica del Truel limita estas 
combinaciones a dos vocales por sílaba, asegurando que cada unidad silábica 
se mantenga clara y fácil de pronunciar. Esta norma simplifica el aprendizaje y 
la pronunciación al evitar la complejidad de múltiples vocales consecutivas 
que se influyan mutuamente.

Para indicar que estas vocales deben pronunciarse por separado, se inserta un 
apóstrofo entre ellas. Por ejemplo, "lau" se pronuncia como una sola sílaba, 
mientras que "la'u" se pronuncia en dos sílabas distintas. Esta regla garantiza 
que los hablantes puedan distinguir fácilmente entre sonidos vocálicos simples 
y separados, manteniendo la integridad lírica y rítmica de la lengua. El 
apóstrofo sirve únicamente como herramienta fonológica y no tiene ninguna 
implicación gramatical, lo que facilita su uso y contribuye a la precisión en la 
pronunciación de las palabras en Truel.

La disposición de letras y símbolos en el abecedario, utilizado para ordenar 
palabras en el diccionario u otros propósitos, sigue un patrón entrelazado de 
vocales y consonantes. Esta secuencia está cuidadosamente diseñada para 
realzar las cualidades melódicas y rítmicas del Truel, la lengua nativa de 
Bolil’lian. Aquí se presenta el orden específico:

1º A a 2º E e 3º I i 4º L l 5º U u
B b G g M m O o Ŋ ɲ
C c P p N n R r Ʃ ʃ
D d V v S s H h J j
F f T t
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El acento en la lengua Truel desempeña un papel crucial en la pronunciación 
y puede alterar el significado de las palabras. Por ello, su correcta aplicación es 
esencial para una comunicación clara. En esta sección se expondrán las reglas 
fundamentales del acento en palabras y verbos, así como una notación especial 
utilizada para marcar patrones acentuales irregulares.

La colocación del acento en las palabras sigue reglas fonológicas coherentes y 
fáciles de aprender:

▶Verbos en infinitivo: En la forma infinitiva, el acento en los verbos recae 
en la última sílaba. Esto ayuda a distinguir los verbos en su forma base de otras 
categorías gramaticales. Por ejemplo, "esiesir" (definir) se acentúa en la última 
sílaba (sir).

▶Verbos en tiempos verbales y otras palabras: Cuando los verbos se 
conjugan y emplean en diferentes tiempos, el acento se desplaza a la penúltima 
sílaba. Esta norma se aplica a través de diversos tiempos y ayuda a señalar el 
tiempo verbal mediante su pronunciación. Por ejemplo, cuando "esiesir" se 
conjuga en un tiempo pasado, como "nos esiesire" (yo definí), el acento se 
desplaza a la penúltima sílaba (si).

Este patrón se cumple en la mayoría de las demás palabras, sustantivos, 
adjetivos, adverbios… Por ejemplo, en el sustantivo "vrasdli" (física), el 
acento recae en la sílaba penúltima (vras).

Aunque las normas acentuales en Truel están diseñadas para ser claras y 
predecibles, existen excepciones en las que el acento natural de una palabra o 
verbo puede diferir de estos patrones. Para acomodar estas irregularidades sin 
complicar la estructura fonológica de la lengua, Truel emplea un signo 
diacrítico especial, el circunflejo (^), sobre una vocal.

En casos de acento irregular, si una sílaba se acentúa fuera de los patrones 
habituales, la vocal de esa sílaba (o la primera de dos vocales consecutivas si las 
hay dentro de la sílaba) llevará el circunflejo. Por ejemplo, en la palabra 
"Irâglaro" (irregular), el acento no sigue la regla estándar y se coloca en la 
segunda sílaba, marcada con el circunflejo sobre la a, (râ).

Este sistema de marcación está diseñado para usarse con moderación, 
preservando la regularidad y previsibilidad del panorama fonético de Truel, al 
tiempo que brinda flexibilidad para incorporar palabras con necesidades 
acentuales únicas, a menudo debidas a préstamos lingüísticos o a 
desplazamientos fonéticos históricos.

ACENTO
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SÍLABAS

En Truel, la estructura silábica es un componente esencial del sistema 
fonológico, ya que define cómo se combinan los sonidos para formar unidades 
de habla. Cada sílaba en Truel se construye a partir de un conjunto limitado de 
patrones, siguiendo principalmente estructuras como CV (Consonante-
Vocal), CCV (Consonante-Consonante-Vocal), VC (Vocal-Consonante) y 
variantes de éstas. Las estructuras silábicas permitidas, en orden decreciente 
de preferencia, ajustándose de derecha a izquierda (desde la última sílaba hacia 
la izquierda) dentro de una misma palabra, son: CCVVC, CVVC, VVC, 
CCVV, CVV, VV, CCVC, CVC, VC, CCV, CV, V

Se puede simplificar, utilizando el hecho de que, salvo en casos concretos que 
usen el apostrofe, ‘, dos vocales irán siempre unidas de la siguiente forma:

C(C)V(V)[C]

Donde el paréntesis implica que si existe esa consonante, es preferible, y el 
corchete que la última letra puede o no ser una consonante. 

Esta jerarquía influye en la división silábica por defecto de las palabras y se 
adapta cuando se añaden afijos, o durante la conjugación verbal.

Por ejemplo, la palabra "Nebur" (viajar) se divide naturalmente en dos sílabas: 
ne-bur (CV-CVC). Esta división silábica sigue el siguiente patrón lógico:

La palabra acaba en consonante, “r”, por lo que buscamos la primera 
´combinación de letras que permiten la creación de una sílaba acabada en 
consonante. En este caso CVC, “bur”. La siguiente letra, hacia la derecha, es 
una vocal “e”, buscamos la primera combinación en el mismo sentido, y 
encontramos CV, “ne”. Cuando se modifica una palabra, por ejemplo con el 
sufijo agentivo "-ol" para formar "Neburol" (viajero), la palabra pasa a tener 
tres sílabas: ne-bu-rol (CV-CV-CVC). El procedimiento es similar al realizado 
anteriormente. No todas siguen este patrón estricto ya que el paso del tiempo 
ha podido erosionar algunas de esas reglas, creando irregularidades que los 
habitantes van pudiendo aprender con el tiempo. 

Las consonantes en Truel se organizan sistemáticamente en tres grupos 
distintos según sus características fonéticas y las normas sintácticas que rigen 
sus combinaciones. Cada grupo desempeña un papel único en la fonología del 
Truel, influyendo en cómo las consonantes pueden concurrir dentro de las 
palabras.

▶Articuladores Dinámicos: Oclusivas y Fricativas: Este grupo 
incluye consonantes conocidas por sus sonidos marcados y definidos, que 
involucran cierres completos o parciales en el tracto vocal. El grupo 
comprende b, c, d, f, g, p, v, t. Estas consonantes actúan principalmente como 
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potentes iniciadoras de sílaba y son fundamentales para iniciar o interrumpir 
el flujo de aire, moldeando así la estructura dinámica del habla.

▶Conductores Resonantes: Nasales y Líquidas: Este grupo, que 
incluye m, n, s, l, r, se caracteriza por consonantes que permiten un sonido 
más sostenido y melódico gracias al flujo de aire continuo durante su 
articulación. Suelen seguir a las oclusivas y fricativas, facilitando transiciones 
más suaves y mejorando la musicalidad de la lengua.

▶Modificadores Vocálicos: Semivocales y otros sonidos: Este grupo 
incluye h, ɲ, ʃ, y j, caracterizados por sus propiedades semivocálicas y su 
capacidad para modificar los sonidos vocálicos adyacentes. Estas consonantes 
deben estar flanqueadas por vocales, reflejando su papel en suavizar las 
transiciones y enriquecer la cualidad armónica de las palabras.

La siguiente tabla (mencionada en el texto original) ilustra las combinaciones 
consonánticas permisibles en Truel. Las combinaciones de consonantes se 
rigen por reglas que determinan su colocación dentro de las sílabas (con 
algunas excepciones): 

▶C'C (Sílabas diferentes): Las consonantes marcadas como C'C pueden 
coincidir en una palabra, pero deben ubicarse en sílabas separadas. Esta 
separación es crucial para mantener una pronunciación clara. Por ejemplo, "r" 
y "p" pueden aparecer secuencialmente en la misma palabra, pero en sílabas 
distintas, como en "Tar'par".

▶CC (Misma sílaba): Las consonantes marcadas como CC pueden aparecer 
juntas dentro de la misma sílaba, lo que permite formaciones de palabras más 
fluidas y compactas. Por ejemplo, "p" y "r" en "pran'ɲar" aparecen en la misma 
sílaba.

Finalmente, existe un orden específico en cuanto a cómo se entrelazan las 
vocales, un rasgo conocido como "Armonía Vocálica". Este patrón se observa 
con mayor claridad en los sufijos y marcadores de tiempo de los verbos. 
Cuando una palabra requiere ser ampliada o modificada por alguna regla 
gramatical aplicable, la elección de la vocal siguiente sigue directrices 
específicas para asegurar coherencia y fluidez fonética. Las vocales deben 
armonizar entre sí, manteniendo un equilibrio melódico que refleje la 
naturaleza lírica de la lengua Truel. Esta armonía no solo preserva la estética 
del idioma, sino que también facilita la pronunciación y la comprensión, 
haciendo de la comunicación en Truel algo a la vez hermoso y preciso.

u o
a

i e



13

Pueden iniciar una palabra No pueden
b c d f g p v t m n s l r h ɲ ʃ j

b C’C C’C C’C CC CC
c C’C C’C C’C CC CC
d C’C C’C C’C CC CC
f C’C C’C C’C CC CC
g C’C C’C C’C CC CC
p C’C C’C C’C CC CC
v C’C C’C C’C CC CC
t C’C C’C C’C CC CC

m C’C C’C C’C C’C C’C C’C C’C C’C
n C’C C’C C’C C’C C’C C’C C’C C’C
s C’C C’C C’C C’C C’C C’C C’C C’C
l C’C C’C C’C C’C C’C C’C C’C C’C
r C’C C’C C’C C’C C’C C’C C’C C’C
h
ɲ
ʃ
j

Aʃuria, el desierto dorado de Bolil’lian, se extiende vasto y místico, con ruinas 
antiguas bañadas en un cálido resplandor etéreo. Entre sus dunas cambiantes 
y su flora resistente, el desierto susurra relatos de épocas olvidadas, ofreciendo 
una belleza profunda y un asombro intemporal a quienes se adentran en su 
interior.
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▶Palabras simples: consonantes y vocales

▶Acentos

Palabra en Truel (traducción) Palabra en Castellano

Aguda Verbo: Esir (Ser)
Irregular: Lemêl (Extraño) Cantar, Salón

Llana
Verbo conjugado: Dresi (Hablo)

Otra (no verbos): Fooral 
(Cantante)

Árbol, Libro

Esdrújula Âcama (cansado) Álgebra, Lágrima

EJEMPLOS

Palabra en Truel (traducción) Palabra en Castellano
/m/ Malui (Consistentemente) Madre, Comer
/b/ Brosvos (Detrás) Billete, Ámbar
/β/̞ Divime (Elegante) Bebe, Viva
/ð̞/ Sedar (Sentar) Dado, Comed
/n/ Plecanto (Salto) Nido, Anillo
/d/ Fondile (Viernes) Dado, Cuando
/ɾ/ Drauc (Corte) Corte, Amor
/l/ Ludar (Jugar) Lista, Calor
/ɲ/ Guaguɲe (Entusiasmo) Ñu, Cabaña
/j/ Ijase (Principio) Lluvia, Haya
/g/ Gleur (Pintar) Gato, Lengua
/ɣ/ Ogelema (Corto) Trigo, Jugar
/p/ Pralel (Candidato) Topo, Pescar
/f/ Eferu (Botella) Café, Financia
/t/ Uta (Honor) Átomo, Tramo
/s/ Siur (Progresar) Casa, Saco
/ʃ/ Oʃidrore (Mentor) Shock, Show
/h/ Loevahi (Desafío) Hula hoop, Ahá
/a/ Ababoma (precioso) Cantar, Bala
/e/ Ead (Habilidad) Edad, Leer
/i/ Iaf (Fragmento) Libro, Abrigo
/o/ Oabar (Reservar) Saco, Otro
/u/ Uamprig (Radio) Uña, Alud



15

EJEMPLOS

▶Sílabas (empleando en las tablas solo las sílabas posibles)

Plumfler

Ojeujocroma

Cratnatrires (Empresa)

Soɲiirve (habré o habrá descrito)

CVVC VVC VC CCV CV V
- - - rv = C’C ve e

ɲiir-ve iir-ve ir-ve - - -
- - - - So-ɲiir-ve o-ɲiir-ve

CCV CV CVV VV V
- ma - - a

cro-ma ro-ma - - o-ma
- jo-cro-ma - - o-cro-ma
- - jeu-jo-cro-ma eu-jo-cro-ma u-jo-cro-ma
- - - - O-jeu-jo-cro-ma

CCVC CVC VC
fler ler er

Plum-fler lum-fler um-fler

CCVC CVC VC CCV CV V
- res es - - -
- - - tri-res ri-res i-res
- - - tn = C’C na-tri-res a-tri-res

Crat-na-tri-res rat-na-tri-res at-na-tri-res - - -
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La morfología es la rama de la lingüística que se ocupa del 
estudio de la forma y la estructura de las palabras en una 
lengua. Examina cómo se forman las palabras a partir de 
unidades más pequeñas llamadas morfemas, las unidades 
gramaticales mínimas con significado, y cómo estos se 
combinan para constituir palabras completas. La 
morfología se divide tradicionalmente en flexiva, que 
analiza las variaciones gramaticales de las palabras (como el 
género, número o tiempo verbal), y derivativa, que estudia 
los procesos de formación de nuevas palabras mediante la 
adición de afijos o la combinación de raíces.

Comprender la morfología es esencial por diversas 
razones:

▶Gramática y sintaxis: El conocimiento morfológico 
resulta fundamental para el análisis adecuado de las 
oraciones. Permite reconocer las categorías gramaticales, 
comprender la estructura oracional y aplicar 
correctamente las normas gramaticales, lo cual es crucial 
tanto para la comprensión lingüística como para una 
comunicación precisa y eficaz.

▶Ampliación del vocabulario: La morfología 
proporciona las herramientas necesarias para expandir el 
vocabulario de una lengua. A través del conocimiento de 
los procesos de formación de palabras, especialmente la 
derivación y la composición, los hablantes y aprendices 
pueden crear nuevos términos y comprender otros 
desconocidos al identificar y analizar sus componentes.

Derivación
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Un morfema es la unidad mínima con significado dentro de una lengua. A 
diferencia de las palabras, que pueden estar formadas por varios morfemas, el 
morfema no puede dividirse en partes más pequeñas sin perder su sentido o su 
función.

Por ejemplo, en truel, la palabra bolil contiene dos morfemas:

bol-, que aporta el significado léxico de 'flor';

-il, que indica que es plural.

En Truel, como en muchas lenguas construidas y naturales, los morfemas 
cumplen distintas funciones y los podemos encontrar de tres formas:

Raíces

La raíz es el núcleo del significado de la palabra. No puede descomponerse más 
y suele expresar conceptos básicos: naturaleza, emociones, acciones comunes, 
etc. Ejemplos:

Eimul → “Luz”

Glapaɲier → “proteger”

Bramo → “Solitario”

Morfemas derivativos

Estos morfemas se añaden a la raíz para formar nuevas palabras o modificar su 
categoría gramatical. A diferencia de los morfemas flexivos, no expresan 
relaciones sintácticas dentro de la oración, sino que amplían el vocabulario de 
la lengua. En Truel, distinguimos varios tipos de derivación:

▶Los sufijos, que se añaden al final

▶Los prefijos, que se anteponen a la raíz

▶La composición, que une dos raíces en una sola palabra

Más adelante exploraremos con detalle todos estos procesos de derivación. En 
muchos casos, uno de sus efectos principales es el cambio de categoría 
gramatical de la palabra original, transformándola completamente.

MORFEMAS
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Truel distingue nueve categorías gramaticales principales. Estas no solo 
determinan la función de una palabra dentro de una oración, sino que cada 
categoría tiene una morfología y un comportamiento gramatical distintivo.

1. Sustantivo (N). Nombra seres, objetos, ideas o emociones.

Ejemplo: Disu → Pastor. “Em disu esi blarolooma.” (El pastor está aliviado.)

2. Verbo (V). Expresa acciones, estados o procesos.

Ejemplo: Meir → Buscar. “Em disu mei otros beenɲuil.” (El pastor busca sus 
ovejas.)

3. Adjetivo (Adj). Modifica al sustantivo, indicando cualidades o estados.

Ejemplo: Etrime → Afortunado/a. “Em beenɲu esi etrime.” (La oveja es 
afortunada.)

4. Adverbio (Adv). Modifica verbos, adjetivos u otros adverbios, indicando 
modo, lugar, tiempo o intensidad.

Ejemplo: Uudilei → Hoy. “Em disu fli uudilei.” (El pastor salió hoy.)

5. Pronombre (Pro).  Sustituye o representa a un sustantivo, e indica 
persona, posesión o referencia dentro del discurso.

Ejemplo: Nos → Yo. “Nos lova vo.” (Yo te quiero.)

6. Determinantes (Det). Acompaña y delimita al sustantivo.

Ejemplo: Em → El. “Em disu ono beenɲuil.” (El pastor tiene ovejas.)

7. Preposición (Prep). Indica relaciones espaciales, temporales o abstractas 
entre elementos.

Ejemplo: Ini → En. “Nos abija ini ono Senija.” (Yo vivo en mi casa.)

8. Conjunción (Conj). Une palabras, frases u oraciones.

Ejemplo: Aren → porque. “Nos pranɲa aren nos ono muiʃal.” (Como porque
tengo hambre)

9. Interjección (Int) Palabra o forma fija que expresa emociones, reacciones 
o llamadas. 

Ejemplo: Bapa → Hola. “Bapa, disu.” (Hola, pastor). 

CATEGORIAS GRAMATICALES
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Sufijo de plural (Sufijo -il)

El sufijo "-il" desempeña una función específica en los procesos 
morfológicos, en particular en la pluralización de ciertas categorías 
gramaticales distintas de los pronombres. Este sufijo se emplea para 
transformar sustantivos singulares en sus formas plurales, marcándolos 
claramente para indicar multiplicidad. 

Ejemplo:

▶bol (flor)                           bolil (flores)

▶lue (cebolla)                       lue'il (cebollas)

Obsérvese que al añadir "-il" a los sustantivos que terminan en dos 
vocales, se inserta un apóstrofo antes de "-il" para delimitar claramente 
la separación silábica.

Por el contrario, si la palabra termina en la vocal “-i”, solo se añade “l” 
para evitar la duplicación de la misma vocal.

SUFIJOS

Transformación en estado de ser (Sufijos -nte, -nto, -nta)

Este sufijo se añade a la raíz del verbo (el infinitivo sin la 'r' final) para 
crear sustantivos o adjetivos que describen un estado de ser influido o 
afectado por la acción del verbo. Esta forma suele reflejar un estado o 
condición resultante que emana de la acción verbal.

Ejemplo:

▶voler (soñar)                    Volenta (ensoñación)

Este sufijo convierte la acción dinámica del verbo en una cualidad o 
rasgo estático, permitiendo a la lengua encapsular estados o 
condiciones abstractas derivadas directamente de las raíces verbales.

Como se señaló anteriormente, la conjugación del verbo determina qué 
sufijo se añade. Para los verbos de la primera conjugación (-ar) se añade 
“-nte” o “-nto”. En la segunda (-er) se añade “-nta”, en la tercera (-ir) se 
añade “-nte”, en la cuarta (-or) se añade “-nta” y en la quinta se añade 
“-nto”.
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Transformación en agente causativo o característico (Sufijos -ge, 
-go, -ga)

Al eliminar la "r" final del infinitivo y añadir -g+{e, o, a}, la forma 
resultante se convierte en un sustantivo o adjetivo que caracteriza algo 
con la capacidad de realizar la acción del verbo. Esta transformación es 
especialmente útil para crear descripciones de objetos o entidades 
definidas por su función o acción.

Ejemplo:

▶pitir (brillar)                    pitige (brillante)                     

Este cambio morfológico enfatiza el aspecto causativo o habilitador del 
verbo, generando palabras que describen agentes o características 
asociadas a la acción verbal.

Transformación en objeto resultante (Sufijos -ce, -co, -ca)

El sufijo -c+{e, o, a} se añade a la raíz verbal para formar sustantivos que 
suelen denotar algo producido o asociado a la acción del verbo, o un 
adjetivo que describe el resultado o consecuencia de dicha acción. A 
menudo se emplea para describir estados, objetos o cualidades que 
existen debido a la acción realizada.

Ejemplo:

▶pitir (brillar)                        pitice (brillo)

Este sufijo resulta especialmente adecuado para crear sustantivos que 
expresen los resultados o productos de acciones, traduciendo procesos 
dinámicos en resultados tangibles o conceptos abstractos.
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Sufijo instrumental y locativo (-ija)

En Truel, el sufijo “-ija” combina de forma única las funciones de sufijos 
instrumental y locativo. Cuando se añade a la raíz del verbo 
(eliminando la 'r' final), convierte al verbo en un sustantivo que denota 
el instrumento con el que se realiza la acción o el lugar donde esta suele 
ocurrir. Este sufijo de doble función es especialmente versátil en un 
entorno lingüístico como el de Bolil'lian, donde los objetos y lugares 
poseen connotaciones culturales o mágicas significativas.

Esta transformación permite la creación de sustantivos profundamente 
integrados tanto en la vida cotidiana como en los aspectos espirituales 
o mitológicos de la cultura bolil'liana.

Ejemplo:

▶pranɲar (comer)                       pranɲarija (comedor)

Este sufijo contextualiza las acciones en espacios físicos o a través de 
instrumentos concretos, enriqueciendo la lengua con sustantivos 
esenciales para describir la infraestructura funcional y ceremonial de la 
sociedad bolil'liana.

Sufijo agentivo (-el, -ol, -al)

Los sufijos agentivos en Truel se aplican a los verbos para formar 
sustantivos que designan a alguien que realiza habitualmente la acción 
del verbo. La elección del sufijo depende de la armonía vocálica.

Ejemplo:

▶nebur (viajar)       neburol (viajero)

Esta estrategia de sufijación permite a la lengua generar de manera 
sistemática términos para diversas profesiones u oficios en función de 
los verbos, facilitando así una comunicación clara sobre las ocupaciones 
o acciones habituales en la sociedad bolil'liana.
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Sufijo diminutivo (-igui, -gui)

El sufijo diminutivo en Truel sirve para expresar pequeñez, afecto o un 
menor grado de algo. La elección del sufijo depende de la letra final de 
la palabra base:

◆ Si la palabra termina en consonante, se añade “-igui”.

◆ Si la palabra termina en vocal, se añade “-gui”.   

Este proceso morfológico no solo modifica la escala o intensidad del 
sustantivo, sino que a menudo aporta un matiz de cariño o trivialidad, 
reflejando la cohesión social y la naturaleza apacible de la cultura 
bolil'liana.     

Ejemplo:

▶prog (cola)                       progigui (colita)

▶prosfa (tránsito)                     porsfagui (pequeño tránsito)

Sufijo aumentativo (-opo, -po)

El sufijo aumentativo “-opo” se emplea en Truel para denotar grandeza, 
importancia o un mayor grado de la palabra base. Al igual que en el caso 
anterior, el sufijo depende de la última letra de la palabra base:

◆ Si la palabra termina en consonante, se añade “-opo”.

◆ Si la palabra termina en vocal, se añade “-po”.

Este sufijo es particularmente útil para enfatizar la grandeza o la 
relevancia de un objeto, acontecimiento o característica, a menudo 
utilizado en el contexto de festivales, ceremonias o descripciones 
mitológicas bolil'lianas.

Ejemplo:

▶seehe  (consecuencia)                    seehepo (grave consecuencia)
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Sufijo adjetival (-me, -mo, -ma)

El sufijo “-mo” en Truel sirve para transformar sustantivos en adjetivos. 
Al aplicarlo a los sustantivos, se crean adjetivos que describen una 
característica estrechamente relacionada o derivada del sustantivo base. 
Esta transformación es esencial para ampliar la capacidad descriptiva 
del idioma, permitiendo a los hablantes atribuir cualidades 
directamente vinculadas a sustantivos concretos o abstractos.

Este sufijo resulta especialmente eficaz para plasmar la esencia del 
sustantivo en un adjetivo, enriqueciendo la capacidad de la lengua para 
describir personajes, objetos o situaciones con precisión y 
profundidad, reflejando las intrincadas narraciones culturales y los 
valores de Bolil'lian.

Ejemplo:

▶prebasa (hermano gemelo)                     prebasamo (gemelo, idéntico)

Sufijo causativo (-en)

El sufijo causativo “-en” se utiliza para transformar un verbo simple en 
su contrapartida causativa, alterando el verbo para expresar que la 
acción provoca o induce otra acción. Este sufijo amplía el alcance de las 
expresiones verbales, permitiendo al hablante comunicar acciones que 
desencadenan o imponen eventos, en lugar de limitarlas a la mera 
ejecución de los mismos.

Ejemplo:

▶eimur (iluminar)                       eimuren (lámpara)

Sufijo iterativo (-ivri)

Este sufijo indica acción repetida o habitual y se adjunta a los verbos 
para señalar la recurrencia continua o frecuente de la acción.

Ejemplo:

▶oresi  (ya)                      oresivri (continuamente)
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PREFIJOS

Prefijos de cantidad

En Truel, el concepto de cantidad, ya sea singular o múltiple, se expresa 
mediante prefijos específicos. Estos prefijos se han diseñado para 
integrarse armónicamente en la estructura fonética de la lengua, 
garantizando así la fluidez en la pronunciación y la coherencia 
lingüística.

◆ Jun- / Juna- (uno): Se emplea antes de palabras que comienzan por 
vocal (jun) o consonante (juna) para indicar que existe una sola 
instancia o elemento, resaltando la singularidad o exclusividad.

Ejemplo:

▶elec (prenda)                      junelec (única prenda)

(Nótese que este es uno de los pocos casos que rompen la norma de que 
la “j” no puede emplearse como letra inicial de una palabra)

◆ Ecsal- / Ecsa- (Múltiple): Se añade a palabras que empiezan por vocal 
(ecsal) o consonante (ecsa) para denotar múltiples instancias o 
cantidades del elemento en cuestión. En muchos casos, esta 
multiplicidad implica el plural del sustantivo, lo que obliga al uso 
adicional del sufijo -il. (cacofoía)

Ejemplo:

▶vril (viaje)                      ecsavril (multiples viajes)

Prefijo desiderativo (Gu-)

“Gu-” es un prefijo desiderativo que modifica los verbos para expresar 
el deseo o la intención de realizar la acción indicada por el verbo. Este 
prefijo permite a los hablantes transmitir aspiraciones personales de 
forma concisa.

Ejemplo:

▶legir  (leer)                    gulegir (desear leer) 
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Prefijos temporales

Los prefijos temporales en Truel se emplean para modificar el 
significado de verbos y sustantivos y expresar relaciones temporales, 
como anterioridad, posterioridad y repetición. Estos prefijos añaden 
una capa de contexto temporal a las palabras base, mejorando la 
capacidad del idioma para expresar matices específicos del tiempo.

◆ Aru- (antes): Este prefijo indica una acción o estado que precede a 
otro en el tiempo. Puede emplearse para señalar algo que sucede en el 
pasado inmediato o lejano.

Ejemplo:

▶aru (ayer)                       aruaru (anteayer)

◆ Avu- (después): Se utiliza para indicar que algo ocurre tras un 
evento o acción, haciendo referencia a hechos futuros relacionados con 
la acción o el sustantivo base.

Ejemplo:

▶pranɲar                       avupranɲar (sobremesa)

◆ ʃe- (repetición): Se aplica a verbos para implicar repetición o 
continuidad de la acción, sugiriendo que la acción se realiza múltiples 
veces o de forma habitual.

Ejemplo:

▶legir                     ʃeperesur (releer)

Prefijo inceptivo (nis-, nisa-)

“Nis-” se usa antes de vocal, y “nisa-” antes de consonante, facilitando 
transiciones fonéticas suaves. Este prefijo es fundamental para indicar 
que la acción del verbo está apenas comenzando.Ejemplo:

▶ nebur                      nisanebur (emprender un viaje)
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Prefijos de ausencia y oposición

Truel incorpora prefijos específicos para denotar la ausencia de un 
elemento o la oposición a una cualidad, lo que permite una amplia 
gama de expresiones y descripciones dentro del idioma.

◆ El prefijo “nul-” indica la ausencia o carencia del concepto u objeto 
que precede. Se utiliza para expresar vacío o inexistencia de algo.

Ejemplo:

▶aʃoma (silencioso)                        nulaʃoma (ruidoso)

◆ Por el contrario, el prefijo “un-” se emplea para denotar el antónimo 
o la característica opuesta del adjetivo al que modifica. Este prefijo es 
versátil y se aplica a numerosos contextos descriptivos en Truel.

Ejemplo:

▶crename (amable)                      uncrename (desagradable)

Estos prefijos, “nul-” para ausencia y “un-” para oposición, resultan 
herramientas esenciales en Truel, al ampliar la capacidad de la lengua 
para expresar complejas relaciones conceptuales y matices 
emocionales.

Prefijo peyorativo (uʃu-)

El prefijo peyorativo “uʃu-” se aplica a sustantivos o adjetivos para 
transmitir un aspecto negativo o despectivo. Este prefijo transforma de 
forma efectiva la palabra base para reflejar inferioridad, indeseabilidad 
o una actitud desdeñosa, enriqueciendo la lengua con la capacidad de 
expresar matices negativos.

Ejemplo:

▶arul (pasado)                     "uʃuarul" (literalmente “tiempos de mala 
suerte”, aludiendo a períodos que es mejor no recordar por su impacto 
negativo o doloroso)
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Ejemplos específicos

▶Uniji (última) + Eimul (light)                     Unijeimul   (última luz)

▶Bramo (solitaria)  + Drilere (montaña)                  Bramodril (montaña 
solitaria)

▶Criali (cristal) + Aʃi (lago)                Crialimaʃi (lago de cristal)

▶Orasgrime (Dorado) + Lebleʃi (viento)              Orasfri’bleʃi (viento 
dorado)  

▶Prelor (llamar) + Fuur (tormenta)            Prelofuur (llamada de la 
tormenta) 

▶Uculi (bajo) + Eɲiru (tower)               Uculeirui (las bajas torres)

Algunas de las composiciones sirven para la creación de nombres 
propios que han ido cambiando desde una mera descripción del lugar 
hasta un propio nombre identitario. 

En el mapa de Bolil’lian (por cierto, otra composición de bolil + lian, 
solo que en antiguo truel, cuando el sufijo destinado a denotar “tierra 
de” se escribía al final como ‘lian, quedandose así “tierra de las flores”) 
podemos ver unos cuantos de estos ejemplos. 

COMPOSICIÓN
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En gramática, distinguimos dos grandes grupos: palabras 
léxicas (que aportan contenido semántico: nombres, 
verbos, adjetivos, adverbios) y palabras funcionales 
(aportan, sobre todo, estructura). Las palabras funcionales, 
que en la bibliografía anglosajona reciben el nombre de 
functors, son indispensables para indicar relaciones 
gramaticales, encadenar ideas y dar coherencia al discurso, 
pese a que su significado léxico sea muy limitado.

A continuación se presentan las principales clases de 
palabras funcionales, con su función y ejemplos 
equivalentes en inglés y en español:

Determinantes: Delimitan y “activan” al sustantivo, 
aportando referencia, como los artículos y los 
demostrativos. 

Pronombres  Sustituyen a un sintagma nominal o aluden 
a algo ya mencionado. Pueden ejercer de sujeto, 
complemento, término de preposición, etc.

Preposiciones: Introducen un término (SN, infinitivo, 
oración subordinada) y marcan relaciones espaciales, 
temporales, causales, instrumentales, lógicas…

Conjunciones y otros elementos gramaticales: Enlazan 
palabras, sintagmas u oraciones; señalan coordinación o 
subordinación, contraste, causa, condición, finalidad…

Cuantificadores: Elementos para precisar la cantidad 
asociada a un sustantivo o a un verbo, actuando así como 
modificadores adjetivales o adverbiales

Estas palabras funcionales son esenciales para comprender 
cómo se construyen las oraciones y cómo se transmite el 
significado más allá de las palabras léxicas o de contenido. 
Son el pegamento que mantiene cohesionada la estructura 
del lenguaje y nos permite formular pensamientos 
coherentes y complejos.

PALABRAS FUNCIONALES
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Características clave

◆Sin concordancia de número: A diferencia de muchas lenguas, en Truel los 
artículos no cambian de forma según el número del sustantivo (singular o 
plural). Los nombres indican por sí mismos el número, de modo que el 
artículo permanece invariable, lo que simplifica su uso. (Ji bol, ji bolil -  Una 
flor, unas flores). Así como los sustantivos, los artículos carecen de género, 
por lo que se aplican de la misma manera a cualquier sustantivo.

El sistema de artículos es sencillo y claro: solo cuenta con dos formas, una 
definida y otra indefinida. Estos artículos se utilizan para precisar la definición 
o indefinición de un sustantivo, adaptándose al contexto en que dicho 
sustantivo aparece.

El artículo definido “Em” se emplea 
para referirse a sustantivos 
específicos que ya son conocidos o 
se han mencionado anteriormente 
en el contexto de la conversación. Se 
utiliza cuando el sustantivo al que 
acompaña resulta claro tanto para el 
hablante como para el oyente, 
indicando familiaridad y precisión. Em lume (El gato) – Hace referencia a 

un gato que ya es conocido en el 
contexto de la conversación.

El artículo indefinido “Ji”, o “Jin” 
cuando la palabra siguiente empieza 
por vocal, se emplea para introducir 
un sustantivo de manera no 
específica. Resulta apropiado 
cuando el sustantivo se menciona 
por primera vez o cuando se alude a 
cualquier miembro de una clase, sin 
precisar cuál en concreto.

Ji bol (Una flor) – Se refiere a cualquier 
flor, sin espeficiar una concreta ya 
conocida. 

DETERMINANTES
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Los demostrativos funcionan para indicar la ubicación de un objeto o persona 
en relación con el hablante y son cruciales para una comunicación efectiva. 
Ayudan a especificar si algo está cerca o lejos, y pueden distinguir entre objetos 
que están físicamente cerca del hablante o del oyente y aquellos que no lo 
están. A continuación, se presenta un desglose de los demostrativos, 
clasificados en tres formas según la proximidad:

◆Proximal (Cerca del hablante o de ambos): Nis. Se usa cuando el objeto o 
persona al que se hace referencia está cerca del hablante. Esta forma enfatiza el 
entorno inmediato del hablante.

▶Nis bol (Esta flor)

◆Medial (Cerca del oyente): Vis. Se utiliza cuando el objeto o persona está más 
cerca del oyente que del hablante, destacando el contexto espacial del oyente.

▶ Vis bol (Esa flor)

◆Distal (Lejos de ambos): Se aplica cuando el objeto o persona está lejos tanto 
del hablante como del oyente; a menudo se usa para indicar algo fuera del 
alcance o vista de ambas partes.

▶ Tis bol (Aquella flor)

Estas palabras se usan de la misma forma como pronombres demostrativos, 
cuando no están directamente antes de un sustantivo, como en “Nos domave 
vis” (Cogeré esa).

DEMOSTRATIVOS
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En Truel, los pronombres se clasifican en cuatro grupos según la función que 
desempeñan: Los pronombres de sujeto, ocupan el lugar del sustantivo que 
realiza la acción; los pronombres de objeto, sustituyen al sustantivo que recibe 
la acción del verbo; los pronombres reflexivos, señalan que sujeto y objeto 
coinciden, devolviendo la acción sobre el propio agente; y los pronombres 
posesivos, que expresan pertenencia o relación de posesión y forman una 
subclase aparte, pues no intervienen en la acción sino que indican de quién es 
algo.

PRONOMBRES

Sujeto Objeto Oblicuos 
reflexivos Posesivo

Singular

1º nos - yo no - me nonos - mí, 
conmigo

onos - mi, 
mío

2º vos - tú vo - te novos - ti, 
contigo

ovos - tu, 
tuyo/a

3º tros - él/ella tro - lo/la/
le/se

notros - sí, 
consigo

otros - su, 
suyo/a

3º its - eso/a it - le/se noits - sí, 
consigo

oits - su, 
suyo/a

Plural

1º
nosu - 

nosotros/as 
(1)

nou - nos 
(1)

nonosu -
nosotros   

(1)

onosu - 
nuestro/a 

(1)

1º
vonos - 

nosotros/as  
(2)

vono - nos 
(2)

novonos -
nosotros  

(2)

ovonos - 
nuestro/a 

(2)

1º
vonosu - 

nosotros/as  
(3)

vonou - nos 
(3)

novonosu - 
nosotros  

(3)

ovonosu - 
nuestro/a 

(3)
2º vosu - 

vosotros/as vou - os novosu - 
vosotros

ovosu - 
vuestro/a

3º trosu - 
ellos/as

trou - los/
las/les

notrosu - sí, 
consigo

otrosu - su, 
suyo/a

3º itsu - 
esos/as itu - les noitsu - sí, 

consigo
oitsu - su, 

suyo/a
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◆Pronombre personal de sujeto

Se emplean como sujeto del verbo:

▶Nos lovare vis ilim (Yo quiero ese libro)

▶Vonos esbrive em proflib (Nosotros dejaremos el asunto)

◆Pronombres personales de objeto

Estos pronombres reciben la acción del verbo o van detrás de una preposición, 
actuando como complemento directo o indirecto

▶Tros aru prelora no (Ella me llamó a mi ayer)

▶Em amacleral blare ata vono (El profesor habló con nosotros (tú y yo))

La diferencia entre los tres nosotros es la pertenencia o no del interlocutor. 
“nou” hace referencia a “alguien más y yo. “vono” es “tú y yo”. “Vonou” es “Tú, 
alguien más y yo”. 

◆Pronombres reflexivos

Los pronombres reflexivos se utilizan cuando el sujeto y el objeto de la oración 
son la misma entidad, lo que suele indicar que el sujeto realiza una acción 
sobre sí mismo. Estos pronombres también pueden usarse para enfatizar. 
Algunos ejemplos son:

▶Tros, vrul in ludare, crialuora notros (Ella se hizo daño a sí misma
mientras jugaba)

▶Trosu ulora em poahini notrosu (Ellos completaron el proyecto por sí 
mismos)

◆Pronombres posesivos

Los pronombres posesivos muestran la posesión de alguien sobre algo. 

Algunos ejemplos:

▶Vis ilim esi onos (Ese libro es mio)

▶Em oɲerao esi ovos (La elección es tuya)

Los posesivos se forman simplemente añadiendo morfológicamente el prefijo 
“o-” al pronombre personal de sujeto. 



34

Las preposiciones son palabras que indican la relación entre un sustantivo o 
pronombre y otros elementos de la oración. Suelen señalar dirección, lugar, 
tiempo o introducir un complemento. 

PREPOSICIONES

Preposiciones

anta a

arun ante

ajile bajo

ojin con

nulian contra

uf de

dere desde (lugar)

daru desde (tiempo)

in durante

bin en

int entre

ataʃe hacia

davu hasta

trava mediante

bara para

bira por

acrod según

nulojin sin

Ibroɲe sobre

avun tras
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CONJUNCIONES Y MISCELANIA

Las conjunciones y otras palabras de enlace misceláneas se utilizan para 
conectar ideas, cláusulas u oraciones. Mientras que las conjunciones como y, 
pero y porque unen directamente partes de una oración, otras palabras como 
detrás, versus o en lugar de cumplen funciones diversas que no son 
estrictamente preposicionales. Estas palabras ayudan a establecer relaciones 
lógicas, temporales o espaciales entre elementos del discurso o del texto.

Conjunciones

ahouc sin embargo / aún
aren porque

ce que
da pero
ecu como

efreal en caso de que
ef si
et y
fe a menos que / salvo que

flinet ni
flir o
foc así que / por lo tanto

jinia una vez que
omvlum aunque

ruaʃa si bien
unecu a diferencia de
vrija donde

vrijeal mientras que
vrijea dondequiera que
vrul mientras

vrunea siempre que
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Miscelánea

ad más / además
ajene al lado de
ajose arriba / por encima de
alon alrededor

amigo pasado
aren porque
aʃer fuera

avuni siguiente
brone a lo largo de

bronesi junto a
brose a través de
broʃe más allá / fuera de

brosvos detrás

corponta incluyendo

ecu como / tal como / así

epto excepto
et además / más
ini dentro

letem versus
migo después de
nulian opuesto a
oprun contra
pere por (cada)

picitom a pesar de
uu ahora

unecu a diferencia de
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CUANTIFICADORES

Los cuantificadores se emplean para precisar la cantidad asociada a un 
sustantivo o a un verbo, actuando así como modificadores adjetivales o 
adverbiales. Gracias a ellos, los hablantes pueden transmitir información 
sobre tamaño, número, frecuencia y distribución. Son herramientas 
lingüísticas versátiles que amplían la capacidad descriptiva del idioma y 
permiten expresiones matizadas relacionadas con la cantidad. Aunque los 
cuantificadores se comportan morfológicamente como adjetivos cuando 
modifican sustantivos y como adverbios cuando matizan verbos o enunciados 
completos, su función principal no es describir cualidades ni modos, sino 
señalar cantidades y, por tanto, operar sobre la estructura informativa de la 
oración. Por ello, la gramática de Truel los incluye en el apartado de palabras 
funcionales: forman un inventario cerrado, aportan significado gramatical 
más que léxico y resultan indispensables para la coherencia lógica del discurso, 
de modo análogo a las preposiciones, las conjunciones y los pronombres.

◆Cuantificadores definidos: Especifican cantidades exactas y se usan cuando 
se conoce el número o la porción de algo. Aquí se incluyen los numerales y 
otras expresiones que denotan cifras concretas, tratadas con más detalle en 
otro apartado de esta guía.

◆Cuantificadores existenciales: Ecs (“cualquier”) y Dereʃi ("alguna") indican la 
existencia del nombre que modifican. Expresan la idea matemática de 
existencia: hay al menos un elemento que cumple la condición (ecs) o se 
contempla la posibilidad de varios de los elementos (dereʃi).

Uso: implican una cantidad distinta de cero sin precisar el número exacto

▶Ecs bol esi ababoma - (Cualquier flor es bonita)

▶Dereʃi bolil esi ababoma - (Algunas flores son bonitas)

◆Cuantificadores con sufijos de cantidad

Ecsopo: forma aumentativa de ecs; el sufijo "-opo" denota una gran cantidad 
indeterminada.

▶Ecsopo bolil - (Muchas flores), Sugiriendo un gran número de flores.

Ecsigui: forma diminutiva de ecs; el sufijo "-igui" indica una cantidad menor 
de la esperada o escasa.

▶Ecsigui bolil - (Pocas flores), indicando una pequeña cantidad de flores.
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PUNTUACIÓN

◆Cuantificador universal: "ʃecs" (todos y cada uno), señala que la afirmación 
se aplica a todos los casos posibles, sin excepción.

▶ʃecs bolil" (Todas las flores).

◆Cuantificador negativo: “Nul” (ninguno) denota ausencia total:

Uso: se emplea para afirmar que no existe instancia alguna del sustantivo 
mencionado.

▶Nul bol (Ninguna flor), indica la completa ausencia de flores.

Estos cuantificadores en Truel permiten expresiones matemáticas precisas y 
un uso cotidiano práctico, tendiendo un puente entre los conceptos abstractos 
y su aplicación diaria. Proporcionan a los hablantes las herramientas 
necesarias para articular cantidades de forma científicamente rigurosa y 
culturalmente pertinente, reflejando la perspectiva analítica e integrada en la 
naturaleza de la comunidad Bolil’lian.

. Señala el final de una oración o enunciado. Siempre se coloca al final.

, Se utiliza para introducir una pausa que aporta claridad y para separar 
elementos dentro de la oración.

: Introduce una lista, explicación o ampliación de lo que precede.

' Separa una secuencia de más de dos vocales para dividirlas en dos 
sílabas. En el Truel Antiguo también se empleaba para indicar "de".

“__” Encierra discurso directo, citas o títulos de determinadas obras.

() Encierra información adicional que resulta menos esencial para la idea 
principal.

... Indica la omisión de palabras o una idea que queda en suspenso.

/ Se usa a menudo para señalar alternativas o fracciones.

¿ El signo de interrogación se emplea principalmente para indicar una 
pregunta directa y se coloca al inicio de la oración.

¡ El signo de exclamación se emplea para enfatizar una idea o denotar 
gritos. También se coloca al inicio de la oración.
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Los verbos indican acciones, sucesos o estados del ser. Los 
tiempos verbales cumplen la función de situar estas 
acciones en el tiempo, actuando como operadores 
semánticos que expresan la temporalidad en relación con el 
momento en que se pronuncia o se escribe la proposición 
en la que se emplea el verbo.

Hay cinco conjugaciones en total, una por cada vocal de 
Truel, en el siguiente orden:

Gramaticalmente, cada verbo se compone de una palabra 
que termina en la secuencia -vocal+r. No es necesario 
establecer concordancia entre pronombres, sustantivos y 
verbos, ya que funcionan de forma independiente. El 
pronombre o el sustantivo señala el número y la persona, 
mientras que el verbo indica el lugar donde se desarrolla la 
acción.

Cada verbo se estructura en tres segmentos:

▶La raíz: la parte principal de la palabra, sin la "r" final (por 
ejemplo, del verbo Mimir, la raíz es Mimi).

▶El marcador de tiempo: sigue a la raíz e indica el marco 
temporal en el que se sitúa la acción. Existen nueve tiempos 
posibles, que veremos en la sección siguiente.

▶El marcador de modo: indica el modo verbal, indicativo, 
subjuntivo o imperativo.

1 2 3 4 5
-ar -er -ir -or -ur

Verbos
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En términos básicos, el tiempo puede dividirse en tres estructuras posibles: 
pasado, presente y futuro.

Las nociones fundamentales de los tiempos se señalan mediante marcadores 
específicos: "r" para el pasado, ausencia de marcador para el presente y "v" para 
el futuro. A estas consonantes les sigue la vocal asignada según la regla de 
“armonía vocálica”.Por ejemplo, con el verbo “mimir” (dormir), las formas de 
pasado, presente y futuro en primera persona del indicativo son, 
respectivamente: "nos mimire" (yo dormí), "nos mimi" (yo duermo) y "nos 
mimive" (yo dormiré).

No obstante, expresar únicamente los tiempos simples de pasado, presente y 
futuro resulta insuficiente para abarcar toda la gama de matices temporales. 
Para solucionarlo, se incorporan elementos adicionales que incrementan la 
complejidad y la precisión en la expresión de los tiempos.

El punto de referencia modifica la forma en que la acción se sitúa en el tiempo. 
La acción expresada por el verbo (el evento "E") puede ocurrir antes, al mismo 
tiempo o después de un punto de referencia ("R"), que a su vez puede hallarse 
en pasado, presente o futuro con respecto al momento de enunciación ("S"). 
Esto genera una cuadrícula de nueve combinaciones. El esquema siguiente 
muestra los distintos tiempos de un verbo de la quinta conjugación (terminada 
en "‑ur"), "Nebur". Aunque la armonía vocálica varíe, los principios 
subyacentes permanecen idénticos en todas las conjugaciones.

La primera regla que debe tenerse en cuenta es que, una vez establecidos el 
momento en que sucede el evento (E) y el momento en que se pronuncia la 
oración (S), el punto de referencia (R) solo puede situarse entre S y cualquier 
otro punto temporal en dirección a E. Se excluyen, por tanto, los casos E‑S‑R 
o R‑S‑E, que resultarían demasiado complejos y se estructurarán mediante 
subordinadas. Con ello en mente, los tiempos que podemos encontrar son los 
siguientes:

PUNTO DE REFERENCIA

S
R
E

time

Presente Simple

En este caso, los tres momentos coinciden 
simultáneamente. No se añade ningún marcador temporal 
a la raíz del verbo.

▶Nos mimi (Yo duermo)
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R S
E

time

E R S
time

Pasado Simple

En este caso, la oración hace referencia a un 
momento del pasado en el que tuvo lugar la 
acción. Para formar el pasado simple, se añade 
"-r" seguida de la vocal correspondiente, de 
acuerdo con la armonía vocálica, a la raíz.

▶Nos mimire (Yo dormí)

Pasado pluscuamperfecto

Se trata de un caso similar al pasado simple, pero la oración se refiere a 
un momento del pasado en el que la acción ya se había completado. Para 
formar el pluscuamperfecto, se añade "-tr" seguida de la vocal 
correspondiente, de acuerdo con la armonía vocálica, a la raíz del verbo.

▶Nos mimitre (Yo había dormido)

R E S
time

Condicional

El condicional es quizá el tiempo más complejo, ya que hace referencia a 
un evento subordinado a una condición establecida en un punto anterior 
del tiempo. Para formarlo se añade "-v" seguido de dos vocales (ajustadas 
por la armonía vocálica) a la raíz del verbo. Además, la condición de la 
que depende la acción debe expresarse de forma explícita.

▶Ef nos ulsai pranɲatres, nos mimivee (Si hubiera comido mucho, yo me 
habría dormido)

Nota como el condicional se expresa en pasado pluscuamperfecto de 
subjuntivo (la s final, que veremos más adelante)..



44

S R
E

time

S
R E

time

Presente Perfecto

Se emplea para expresar una acción que ocurrió 
en el pasado pero cuyo resultado o efecto tiene 
relevancia en el momento presente. Para 
formarlo se añade "-t" seguida de la vocal 
correspondiente, de acuerdo con la armonía 
vocálica, a la raíz del verbo.

▶Nos mimite (Yo he dormido)

S
E R

time

Futuro Simple

En este tiempo, la acción se sitúa en el porvenir. Ambos usos emplean el 
mismo marcador "-v" más la vocal que exija la armonía vocálica. La 
diferencia está en el contexto:

Futuro definido: la oración menciona de forma explícita un momento 
futuro concreto (por ejemplo, mañana).

▶Nos avudilei mimive (Yo dormiré tomorrow) 

Futuro indefinido: se señala que la acción ocurrirá en algún momento 
aún no especificado.

▶Nos mimive (Yo dormiré [en algún momento futuro])

Esta distinción subraya si el suceso venidero está vinculado a un instante 
preciso o si permanece abierto.
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Otro modo de entender estas relaciones es mediante la siguiente tabla, que 
presenta los tiempos verbales en una cuadrícula sencilla. En ella, el símbolo ">" 
indica "ocurre después". Por ejemplo, "S > R" puede leerse como "el momento 
de la enunciación (S) ocurre después del punto de referencia (R)".

E < R E = R E > R
S < R -rve -ve -veve
S = R -te - -ve
S > R -tre -re -vee

E < R E = R E > R
S < R Futuro Perfecto Futuro Simple Futuro Posterior
S = R Presente Perfecto Presente Simple Futuro Simple
S > R Pasado Perfecto Pasado Simple Condicional

Futuro posterior

Se emplea cuando la acción ocurrirá en un momento del futuro que 
queda después de otro acontecimiento también situado en el futuro (el 
punto de referencia).Para formarlo se agrega "-v" + vocal + "-v" + vocal 
a la raíz del verbo, respetando la armonía vocálica. La oración debe 
mencionar explícitamente ese punto de referencia.

▶Nos, avun vabla, mimiveve  (Yo dormiré después de cenar)

S R E
time

Futuro Perfecto

Este tiempo se usa para indicar que, cuando llegue un punto de referencia 
futuro (R), la acción (E) ya se habrá completado, estando ambos 
momentos todavía en el porvenir. Para formarlo se añade "-rv" más la 
vocal que corresponda por armonía vocálica a la raíz del verbo. Así se 
resalta que la acción futura estará terminada antes de otro suceso futuro 
especificado.

▶Vrun vos anivi nos mimirve sen cronusil (Cuando llegues yo habré 
dormido six hours) 

S E R
time
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El aspecto progresivo permite convertir cualquier verbo conjugado en su 
forma continua, lo que indica que la acción está desarrollándose o en curso en 
un momento determinado. Para lograrlo, basta con insertar la palabra "in" 
entre el pronombre o el sustantivo y el verbo:

▶Nos in mimi (Yo estoy durmiendo)

▶Nos in mimire (Yo estaba durmiendo)

▶Nos in mimive (Yo estaré durmiendo)   

MARCADOR DE MODO

Los marcadores de aspecto son fundamentales porque permiten a la lengua 
reflejar la actitud del hablante hacia la acción o el hecho descrito. Al 
diferenciar entre los modos indicativo, imperativo y subjuntivo, los hablantes 
pueden expresar certeza, órdenes o duda, añadiendo profundidad y claridad a 
la comunicación. De este modo, el sistema capta mejor los matices de la 
experiencia y la intención humanas.

ASPECTO PROGRESIVO

Indicativo

Se emplea para enunciados fácticos y afirmaciones positivas: describe 
acciones o eventos que ocurren, han ocurrido o ocurrirán. Como caso 
base, no se añade ningún sufijo al verbo.

▶Nos mimi (Yo duermo)

Imperativo

Se usa para dar órdenes o hacer peticiones, dirigiendo a alguien a realizar 
una acción concreta. Se añade el sufijo "-t" al verbo ya conjugado en 
tiempo. Esto señala que la oración es un mandato y no una simple 
afirmación. Puede omitirse el pronombre, pues se sobreentiende la 
segunda persona.

▶Vos mimit (tú, duerme!)



47

Expresar intenciones o planes futuros que conllevan pasos o acciones 
preliminares se resuelve en Truel mediante la palabra "visa". A diferencia de 
lenguas como el inglés, donde going to simplemente señala una acción futura, 
"visa" implica de forma inherente que existen acciones intermedias o 
preparatorias antes de la actividad principal. Este uso refleja el carácter 
reflexivo y orientado al proceso de la cultura bolil’liana, que valora tanto el 
camino o la preparación como el destino o la acción final.

◆Sin forma continua: 

Se emplea para indicar que el hablante tiene la intención de realizar una acción 
en breve, subrayando que dicha intención incluye fases previas necesarias.

▶Nos visa mimir. (Yo iré a dormir sleep.)

◆Con forma continua: 

Cuando parte de esas acciones preliminares ya está en curso, Truel antepone 
el prefijo "in-" a "visa". De este modo, "in-visa" expresa  la voluntad futura y el 
hecho de que el proceso se está desarrollando en el presente.

▶Nos in visa mimir. (Yo me estoy yendo a dormir)

▶

ASPECTO PROSPECTIVO

Subjuntivo

Sirve para expresar deseo, duda o situaciones hipotéticas: presenta 
acciones o eventos que no son necesariamente reales ni seguros. Para 
formarlo, se añade el sufijo "-s" al verbo ya conjugado en tiempo. Así se 
introduce un matiz de incertidumbre o anhelo.

▶Nos leo (nos) mimires (Ojala hubiera dormido)

▶Nos prelavo vos mimives (Dudo que tú te duermas)

Cuando el hablante y el sujeto de la hipótesis son el mismo (primer 
ejemplo), la segunda referencia al pronombre puede omitirse: Nos leo 
mimires es igualmente correcta. En cambio, si la hipótesis se refiere a 
otra persona (segundo ejemplo), ambos sujetos deben mencionarse 
explícitamente.
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Para diferenciar entre la forma activa o pasiva, se debe añadir la palabra “sir” 
antes del verbo , la cual es una contracción del verbo “esir” (ser).

Emplear la voz pasiva resulta esencial cuando se quiere centrar la atención en 
el receptor de la acción y no en quién la ejecuta. Además de variar la redacción, 
la pasiva permite resaltar distintos elementos de la oración y aporta un tono 
más formal.

◆Activa:

▶Em esijal soclanbli glabare ji mudral uf ruohuli.  
(El músico accidentalmente  invocó a un montón de ratas.)

◆ Pasiva:

▶ Ji mudral uf ruohuli bira em esijal soclanbli sir glabare.
(Un montón de ratas fueron accidentalmente invocadas por el músico.)

◆Activa:

▶Em braapel bai gluare ji mudral uf gleplud.
(El alcalde repartió competentemente un montón de hogazas de pan.)

◆ Pasiva:

▶ Ji mudral uf gleplud bira em braapel bai sir gluare. 
(Un montón de hogazas de pan fueron bien distribuidas por el alcalde.)

FORMA PASIVA
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La sintaxis es el conjunto de reglas, principios y procesos 
que rigen la estructura de las oraciones en una lengua. 
Implica la disposición de palabras y frases para crear 
enunciados bien formados, definiendo cómo los 
componentes de una lengua se combinan para transmitir 
significado. 

En este capítulo exploraremos las estructuras 
fundamentales de la sintaxis de Truel, incluido el proceso 
de construcción de las oraciones, las funciones de los 
distintos elementos gramaticales y las reglas sintácticas 
específicas que determinan cómo se forman las oraciones. 

Truel sigue un orden Sujeto-Complemento indirecto/
adverbio-Verbo-Objeto/complemento (SCV(O/C)). Para 
entender cómo encajan todos estos elementos, primero 
hemos de definir las diferentes partes que constituyen la 
sintaxis en Truel:

▶Sintagma nominal

▶Sintagma adjetival

▶Sintagma preposicional

▶ Sintagma adverbial

▶Sintagma verbal

Al comprender y aplicar estos componentes, los hablantes 
de Truel pueden construir oraciones que sean 
gramaticalmente correctas y culturalmente resonantes, 
permitiendo una comunicación rica y razonada.

SINTAXIS
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SINTAGMA NOMINAL

Un sintagma nominal se estructura en torno a un núcleo formado por un 
sustantivo, un pronombre o un elemento sustantivado, que puede modificarse 
mediante diversos elementos capaces de alterar su significado inherente. Este 
sintagma puede desempeñar dos funciones principales dentro de la oración: 
actuar como sujeto (la entidad que realiza la acción) o como objeto directo o 
indirecto (la entidad directamente afectada por la acción), además de aparecer 
en otros complementos de la oración, o incluso dentro de otros sintagmas 
nominales

Para ilustrar cómo un sintagma nominal puede desarrollarse hasta adoptar una 
forma más compleja, consideremos el sustantivo neburol (viajero). A 
continuación examinamos sus posibles expansiones:

Añadiendo un determinante 

Los determinantes se colocan antes del sustantivo. Los tipos más comunes son 
los artículos (p. ej., “em neburol”para “el viajero”), los demostrativos (p. ej., 
“nis beeɲu” para “esta oveja”), los posesivos (p. ej., “onos bol” para “mi flor”) y 
los cuantificadores (p. ej., “opo bouvolil” para “muchos visitantes”).

▶Ji neburol. (Un viajero)

Los sustantivos llevan los marcadores gramaticales principales de número; sin 
embargo, algunos determinantes también complementan esta función, como 
se observa en “ecs igice” (algún argumento) frente a “visil igiceil” (esos 
argumentos), que añade “il” al demostrativo “vis”. Es importante que estos 
puedan pluralizarse en caso de que tengan que suplantar a un sustantivo 
dentro del sintagma nominal. “visil lova”, por ejemplo, quiere decir “algunos 
aman”, y se diferencia de “vis lova” en su pluralización al incluir “il” al final de 
la palabra.

Añadiendo un sintagma adjetival

Los adjetivos se clasifican según su relación con el sustantivo al que modifican, 
lo que determina su posición en la oración:

◆Adjetivos explicativos: aportan información adicional y se sitúan siempre 
antes del sustantivo.

▶Jin âcama neburol. (Un cansado viajero)
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◆Adjetivos especificativos: sirven para identificar un sustantivo concreto 
dentro de un conjunto de posibilidades y se colocan siempre después del 
sustantivo.

▶Em neburol âcama. (El viajero cansado)

Esta distinción permite que la lengua juegue con la selección de distintos 
subconjuntos de sustantivos dentro de un conjunto más amplio o completo.

Por ejemplo, consideremos la frase:

“Em ababoma bolil epo” (las hermosas flores rojas).

Aquí, el adjetivo epo (rojo) especifica el color y se coloca después de bolil 
(flores), ayudando a distinguir entre flores de diversos colores en un campo. 
El adjetivo ababoma (hermosas) modifica precisamente a esas flores rojas ya 
identificadas, por lo que se sitúa antes del sintagma nominal (ahora “bolil 
epo”). En esta construcción se sobreentiende que todas las flores rojas son 
hermosas.

Esto contrasta con “Em epo bolil ababoma”, que sugiere que todas las flores 
hermosas son rojas, pues describimos como rojas al sintagma nominal “bolil 
ababoma” (flores hermosas).

Del mismo modo, “Em epo ababoma bolil” transmite que todas las flores son a 
la vez hermosas y rojas (y no hay de ningñun otro color). Cada disposición 
altera sutilmente el significado al cambiar el orden de los adjetivos con 
respecto al sustantivo.

Cuando aparecen varios adjetivos tras el sustantivo, actúan como el operador 
lógico "y"; por tanto, el orden no importa (A y B equivale a B y A).

Incorporación de un sintagma preposicional

Los sintagmas preposicionales son grupos de palabras introducidos por una 
preposición que aportan una descripción o un contexto más preciso al 
sustantivo o pronombre. Cuando complementan a un sustantivo, aparecen 
tras él.

▶Ji neburol, ce anivire arudile. (Un viajero, que llegó ayer).

Además suelen aparecer como “complemento agente” si la oración está en 
modo pasivo.

▶Em tlapahaco uf em inflamijail sir urijaeʃera bira em braapel.

    (La entrega de las llaves fue realizada por el alcalde).
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En esta construcción, el núcleo del sintagma es un adjetivo, palabra que 
modifica o describe a un sustantivo o pronombre aportando información 
sobre sus cualidades, cantidad o estado. La función principal de los adjetivos 
es añadir detalle y especificidad, haciendo las oraciones más precisas y vívidas. 
Habitualmente los adjetivos terminan en -m + vocal o -nt + vocal, ya que el 
sufijo explicado anteriormente puede emplearse para crear estas palabras y sus 
significados. Además, los adjetivos pueden modificarse o complementarse de 
varias maneras, normalmente con los cuantificadores que habiamos visto 
previamente:

Añadiendo un adverbio como modificador del adjetivo:

▶Sati aelema. (Muy extraño).

▶Anei bovoma. (Aproximadamente preciso)

▶Branemclai dliloma. (Sin duda cierto)

▶Abnuugoli credlianto. (Exclusivamente reservado)

Incorporando un sintagma preposicional:

▶Dredloma bira luɲuviil. (desesperado por respuestas)

▶Edoma ini diuco. (perdido en la transición)

Cada método de modificación o complemento refuerza o precisa de manera 
única el significado del adjetivo, y contribuye así a una expresión más rica y 
exacta en la lengua.

Como puedes ver, los adverbios se sitúan delante del adjetivo, mientras que el 
resto de modificadores se sitúan detrás. 

SINTAGMA ADJETIVAL
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SINTAGMA PREPOSICIONAL

Complementos

Se definen porque son sintagmas que empiezan por una preposición. Pueden 
tener la preposición e ir acompañados de otro tipo de sintagmas:

Nominales: 

▶Arun em paobe. (Antes de la revisión)

▶Davu em dlesdrofis. (hasta el fin de semana)

▶Brosvos em uhiu. (detrás del cementerio)

Adjetivales: 

▶Broʃe uf iime. (Más allá de lo tonto)

▶Broʃe uf brumime. (Más allá de lo neutral)

▶Davu dlifime. (Hasta suficiente)

Adverbiales:

▶Davu uui. (Hasta ahora)

▶Davu uudilei. (Hasta hoy)

▶Daru aruni. (Desde antes)

Otro sintagma preposicional

▶Daru arun isvlon. (Desde antes del amanecer)

▶Daru arun dlesdrofis. (Desde antes del fin de semana)

▶Broʃe uf em ibloil. (Más allá de la orilla)
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En esta construcción, el núcleo del sintagma es un adverbio, que puede 
aparecer solo o acompañado de modificadores y complementos. Los adverbios 
desempeñan un papel fundamental al aportar información adicional sobre la 
acción del verbo: precisan cuándo ocurre, explican cómo se lleva a cabo, 
indican la intensidad de ciertos adjetivos, describen la frecuencia de la acción, 
ofrecen la perspectiva u opinión del hablante y detallan dónde tiene lugar 
entre muchas otras..

Notarás que los adverbios son palabras que suelen terminar siempre en la letra 
-i. Incluso cuando el término alude a un concepto similar al de un adjetivo, al 
usarse como adverbio adopta la terminación -i para que su naturaleza sea más 
fácil de identificar.

Complementos

Los adverbios pueden llevar sintagmas preposicionales como complementos, 
los cuales se colocan después del adverbio. Esta estructura aporta contexto y 
claridad, pues define las condiciones o circunstancias asociadas al matiz 
adverbial:

▶Dere senija orajai. (Lejos de casa)

▶Em luflas bronesi, luumi (Despacio, junto al bosque)

▶Arun em labu, seisi. (Inicialmente antes del mediodía)

Modificadores

Los modificadores, normalmente otros adverbios, se sitúan antes del núcleo y 
se organizan de forma jerárquica. De esta manera se añade especificidad y 
precisión al significado, permitiendo graduar la intensidad o exactitud del 
adverbio principal:

▶Sati mooni. (Muy pronto)

▶Tlacsei sati mooni. (Precisamente muy pronto)

SINTAGMA ADVERBIAL
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SUJETO

SINTAGMA VERBAL

Es el constituyente del que el verbo predica algo (quién realiza, padece o 
experimenta la acción o el estado que el verbo indica). Normalmente, ocupa 
una posición privilegiada en la oración (en inglés: casi siempre antes del 
verbo) y puede sustituirse por pronombres de sujeto (I, you, he, she, they en 
inglés). Suele, si hubiese ambigüedad, ser importante el orden de las palabras, 
en donde suele aparecer al principio de la oración. 

Activo: Cuando el sujeto realiza la acción del verbo. 

▶Em vrimurol truromai atendire. (Los pescadores esperaron 
pacientemente.)

▶Em vrimu brupadamei glole. (El pez nadó pacificamente.)

Pasivo: Si el sujeto recibe la acción del verbo. 

▶Em vrimurol bira otrosu atrusopoil sir atendire (Los pescadores fueron 
esperados por sus parejas.)

▶Bolil bira em diblurol sir evuro. (Las flores fueron plantadas por el 
jardinero.).

A diferencia del español, donde sujeto y verbo deben tener concordancia, en 
Truel la conjugación es independiente, y no sirve para encontrar al sujeto.

Una vez identificado el sujeto (S) de la oración, el siguiente paso consiste en 
completar la estructura con el sintagma verbal, es decir, el predicado. Juntos, 
estos dos constituyentes básicos organizan la expresión de acciones, procesos 
y estados dentro de la oración.

Comencemos con una acción sencilla y vayamos complicándola para ver cómo 
todo encaja:

▶Vos avudilei anivive (Llegarás mañana)

En este ejemplo tenemos un sujeto simple, un pronombre, Vos (tú), y un 
verbo, anivive (llegar) en tiempo futuro, con un complemento adverbial, 
avudilei (mañana). Como se explicó anteriormente, los adverbios que actúan 
como complementos aparecen siempre antes del verbo al que complementan; 
de ahí el orden "avudilei anivive".
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Complemento Directo

Cuando especificamos el destinatario o el resultado de una acción utilizamos 
un objeto directo. El objeto directo sigue siempre al verbo e indica qué o a 
quién afecta la acción.

▶Vos pruora no ovos bol (Tú me diste (a mi) tu flor)

Aquí “ovos bol” funciona como objeto directo. Aunque normalmente son 
sintagmas nominales, los complementos directos también pueden ser verbos 
en infinitivo o en forma personal, o incorporar nexos interrogativos:

▶Vos leora sopoi legir ata novos (Tú desearias leer mejor para ti misma)

▶¿Vos leora ce nos sopoi legis (¿Tú desearias que yo leyera más?)

Complemento Indirecto

El complemento indirecto varía de interpretación según el verbo y el 
contexto: puede señalar quién experimenta las sensaciones derivadas de la 
acción, quién es su destinatario o su origen. Se pone siempre antes del verbo 
y entre comas, para distinguirlo. 

▶Vos, no, pruora ovos bol (Tú me diste (a mi) tu flor)

▶Nos legive, ata vo, sopoi ilimil (Yo leeré más libros para ti)

Otros complementos

Todos los demás complementos o sintagmas preposicionales que acompañan 
al sintagma verbal se colocan antes del verbo. Esta estructura resalta el 
contexto y las condiciones de la acción, garantizando claridad y profundidad 
en la construcción de la oración.

▶Nos avusi laoʃi legive sopoi ilimil ata vo (Yo, la semana que viene, te 
leeré más libros)
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PREGUNTAS

Por último, concluimos esta sección aprendiendo a formular interrogativas en 
la lengua de Truel. Todas las preguntas se construyen como enunciados 
declarativos que se someten a comprobación verdadero / falso. Aunque no 
siempre se espere que la respuesta sea un "sí" o un "no" estrictos, ese es el 
formato prototípico. Veamos algunos ejemplos:

▶¿Vos esi medicamo (¿Estás sano?)

La traducción literal del enunciado sería "Tú estás sano". El signo de 
interrogación inicial indica que el hablante solicita confirmación sobre la 
veracidad de esa afirmación. La contestación no tiene por qué limitarse a "sí" 
o "no"; el marco interrogativo funciona sobre todo como formalismo.

▶Nos esi edoma. ¿Nis ufegrire gidave no ata onos obmute. (Estoy perdido. 
¿Esta calle me llevará a mi destino?)

Aquí, la oración literal es "Esta calle me llevará a mi destino". El signo de 
interrogación, precedido de la declaración de estar perdido, encuadra la 
consulta sobre la ruta correcta dentro de la lógica verdadero / falso.

Este procedimiento puede resultar algo indirecto, pero en esencia cualquier 
pregunta puede reconducirse a esta forma. Por ejemplo, "¿Qué quieres?" puede 
reformularse como "¿Sabes ya lo que quieres?".

Cuando la pregunta no admite reconversión directa a "sí" o "no", se recurre al 
introductor vos peri (‘¿sabes…?’), el cual presupone tanto la posesión como el 
contenido del conocimiento:

▶¿vos peri ahuoli (¿Sabes por qué?)

Aunque la respuesta podría cerrarse con un "sí" o "no", se espera que se 
explicite la razón.

La fórmula puede abreviarse con voperi:

▶¿voperi em ubadal uf otrosu breblija (¿Sabes el tamaño de su casa? o más 
directamente: ¿Cuál es el tamaño de su casa?)

Así, el sistema interrogativo de Truel descansa en declaraciones verificables 
acompañadas de signos de interrogación y, cuando ello no es viable, en el 
recurso a los introductores vos peri / voperi para pedir la información 
deseada.
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EJEMPLOS

Adjuntamos unos cuantos ejemplos de oraciones más complejas, coloreando 
de forma simple aquellas expresiones que se traducen del castellano al 
español, diferenciando entre sintagmas nominales, adjetivos, adverbios, 
verbos y otras palabras. 

1)
Los anuncios que diseña la agencia fabrican un mundo idealizado, un espejo
donde los otros siempre son muy felices.

Em ambliceil ce em eʃiil aʃuu, faʃe ji eaɲibiom grorime, ji pericra vrija em 
aɲiroil simperi esi sati supligo.

2)
Nosotros debíamos comer para escapar de la enfermedad, porque la imagen
de una figura esquelética es la imagen arquetípica de la muerte.

Nosu, bara frur uf em nigropi, amulire pranɲar, aren em gitlapi uf ji dedinte
bloroma esi em gitlapi grorime uf em sitrolib.

3)
No es humilde quien piensa de sí mismo que es poca cosa.

It uf noits siesa ce esi digui ecroji, esplavi esi acloma.

4)
Ayer y hoy miramos el cielo con una inquietud similar, pero cambian los
instrumentos con que podemos describir los hechos.

Nosu, arudilei et uudilei, ojin ji glosgloran glilime, bregarda em sia, da em 
obigijail ojin ce nosu go soɲiir em drorameil, alte.

5)
Todos los adverbios que acaban así se refieren al modo o manera con que
hacemos algo.

Ʃecs em arubers ce privite ecu, em oʃiepi ojin ce nosu faʃe ecsil, signi . 
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En el mágico reino de Bolil’lian, la vida diaria de sus 
habitantes, conocidos simplemente como “loris” gira en 
torno a un singular sistema numérico senario (base6) y a 
un calendario propio que marca el ritmo de las estaciones. 

En este capítulo abordaremos los aspectos más 
sorprendentes de las matemáticas bolilianas, así como 
algunas curiosidades culturales como la medición del 
tiempo o la paleta cromática tradicional.

EXTRAS
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MATEMÁTICAS

Antes de que empecemos con cualquier otra cosa, quizá debamos dejar de 
hablar de palabras y dedicar un momento a los números. El pueblo de Bolil’lian 
utiliza un sistema senario en lugar del sistema decimal al que estamos 
acostumbrados. Afortunadamente, emplean un conjunto de herramientas 
similar: las operaciones básicas, el uso del cero, y así sucesivamente.

Los nombres oficiales de cada uno de estos números son los siguientes:

Cardinal 
Numbers

Ordinal 
Numbers

0 Nul Nuli
1 Jin Jini
2 Bun Buni
3 Dren Dreni
4 Cran Crani
5 Fon Foni

Los números cardinales indican cantidad o “cuánto” hay de algo, como en 
"Dren poblail" (tres manzanas). En cambio, los números ordinales señalan 
posición u orden en una secuencia, como "Bruni vreʃa" (segunda hija).

Los números más altos en el sistema senario se forman y se nombran 
encadenando los numerales básicos, de manera similar a otros sistemas de 
valor posicional, pero con un sistema de seis símbolos en lugar de diez. Por 
ejemplo, el número decimal 51 se escribe 123 en senario 
(pues51 =1·6² + 2·6¹ + 3·6⁰), lo que combina los numerales para 1 (Jin), 2 (Bun) y 
3 (Dren) y se nombraría “jinbundren”. Esta secuencia se lee de izquierda a 
derecha, del mismo modo que en el sistema decimal.

Un rasgo lingüístico singular del sistema numeral bolil’liano es la posibilidad 
de simplificar la pronunciación omitiendo la n final de cada numeral salvo el 
último cuando se encadenan. Así, 123 (“jinbundren”) puede abreviarse a 
“jibudren”. El 230 (“bundrennul”) puede leerse “brudrenul”. Esto es 
conveniente para no confundirlo con la lista seguida de una serie de números, 
que al ser individuales sí deberían, obviamente, llevar su nombre completo (1, 
2, 3 sería “jin, bun, dren”. 

Otro detalle importante es que el número senario 10 (6 en decimal), que puede 
pronunciarse "jinul", posee además otro nombre oficial: "sen".
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El calendario de Bolil’lian también refleja su sistema numeral en base seis. Un 
año se divide en dos conjuntos de seis meses. Cada mes se compone de cinco 
semanas, y cada semana tiene seis días, lo que mantiene la coherencia con el 
sistema senario. Con ciertos ajustes de fin de año: hay una semana extra al final 
del año cuya duración oscila entre cinco y seis días; cada cuatro años se ajusta 
para sincronizarse con las observaciones astronómicas, de forma similar a los 
años bisiestos del calendario gregoriano.

Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo
Días Jindile Bundile Drenldile Crandile Fondile Sendile -

CALENDARIO

Iji Abu Odre Ecra Ufo Ense

Buji Buba Bedru Crara Fubo Bunse

Comenzamos el año con Iji (primavera, primer mes), una época en la que el 
universo se sacude el frío y las plantas irrumpen tenazmente en la tierra. A Iji 
le sigue Abu, cuando los jardines se transforman en bulliciosas fiestas de la 
naturaleza y cada flor compite por ser la más colorida. Luego llega Odre , que 
trae días perezosamente extensos y cierra la estación.

Ecra (verano, cuarto mes) nos brinda consuelo cuando las hojas abandonan su 
verde para empezar a lucir tonos vibrantes y amarillos. Ufo susurra después, 
colmado de reuniones entrañables y del aroma del pan recién hecho, mientras 
las calabazas alcanzan su máxima hinchazón: un festín para los Rabianos. M´as 
tarde llega Ense, que afila el aire tras el ecuador del año.

Buji (otoño, séptimo mes) envuelve todo en una quietud tan profunda que 
quedarse en casa se vuelve la única opción sensata. Buba inaugura un reino de 
infinitos suelos colmados de hojas. Bedru promete sutilmente el renacimiento 
y empuja al mundo hacia la renovación, empieza a venir el frio. 

Crara (invierno, décimo mes) despierta al planeta con frio, nieve y lluvia. 
Después vuelve Fubo, que prepara el escenario para la gran sinfonía floral de 
la primavera mientras las ramas ensayan sus partituras. Todo está blanco. El 
año concluye con Bunse y con esos cinco o seis días extra que se entretejen 
como una pausa esencial: un tiempo para la reflexión y las risas.
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COLORES

Olif - Azul Obo - Verde Fidlo - Amarillo

Faso - Naranja Ego - Rojo Abet - Violeta

Fitfi - Blanco Bubo - Gris Oco - Negro
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A
•  Ababoma (adj.): A sight so stunning, it could make a poet swear off 
metaphors forever and make you think, "i should probably put on a nicer 
shirt. (Beautiful, pretty, breathtaking). 

•  Ababol (n.): Someone so stunning they make even the sun feel a bit insecure 
about its glow. (Beautiful person). 

•  Ababoli (adv.): The qualifier that makes everything sound just a bit more 
appealing than it really is. (Pretty). 

•  Abace (n.): A blend of elements that come together so beautifully, even the 
laws of nature applaud. (Composition). 

•  Abagi (n.): The persistent gatecrasher at the garden party, uninvited yet 
always there. (Weed). 

•  Abago (n.): A tiny piece of the whole puzzle, essential yet often overlooked, 
like the last screw in ikea furniture. (Component). 

•  Abar (verb.): To create music or text, arranging elements into a structured 
whole. (Compose). 

DICCIONARIO

El glosario de Truel constituye una parte inseparable de la obra original en 
inglés. Sus definiciones y equivalencias rara vez son literalmente exactas, pues 
trasladan un lenguaje cargado de matices poéticos y espirituales a otro de 
registro más cotidiano. Realizar ahora una versión inglés‑español supondría 
introducir una nueva capa de imprecisión entre cada término y su sentido 
primigenio. Por ello hemos preferido preservar el diccionario en la lengua en 
la que fue concebido. Disculpen las molestias. 
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•  Abarel (n.): The magician who conjures up symphonies from thin air and 
coffee stains. (Composer). 

•  Abeplit (n.): A collection of people or parts that somehow, against all odds, 
work together harmoniously. (Assembly). 

•  Abet (n.): A bloom so regal, it practically demands a curtsey from passing 
bumblebees. (Violet). 

•  Abetema (adj.): A color so posh, it wouldn’t be caught dead near a simple 
lavender. (Violet, purple’s sophisticated cousin). 

•  Abei (adv.): The work schedule that lets you have a life, or at least a nap. 
(Part-time). 

•  Abema (adj.): The job that says, "i'm here for the paycheck, but don't count 
on me for the company picnic. (Part-time, semi-committed). 

•  Aber (verb.): Guaranteeing outcomes as a shepherd guards his flock through 
the night. (Ensure). 

•  Aberoma (adj.): Like a bad joke, it just keeps coming back when you least 
want it. (Repeated, over and over). 

•  Abijar (verb.): To exist and experience life, actively participating in the 
world. (Live). 

•  Abijior (verb.): To stumble or fall unexpectedly, catching feet on unseen 
obstacles. (Trip). 

•  Abme (n.): A grandiose structure reminding us of important things we 
usually forget. (Monument). 

•  Abnuuco (n.): The act of leaving something out, usually the thing everyone 
later realizes was crucial. (Exclusion). 

•  Abnuugo (adj.): The kind of club that lets you in only to remind you why you 
weren't invited in the first place. (Exclusive, invitation-only). 

•  Abnuugoli (adv.): The way to do things when you want to keep the riffraff 
out. (Exclusively). 

•  Abnuur (verb.): Actively leaving out, much like setting a boundary that 
separates the wheat from the chaff, defining inside from outside. (Exclude). 

A B C D F E G P V T I M N S L O U J



68

•  Absuog (n.): The grand stage where gladiators of sport and showdowns of 
ego take place. (Arena). 

•  Ablodnu (n.): A place where money and desire meet, often resulting in 
buyer's remorse. (Shop). 

•  Aboca (n.): A public display of opinion, loud enough to wake the dead and 
make politicians tremble. (Demonstration). 

•  Abor (verb.): To show clearly with examples, proving concepts with 
tangible evidence. (Demonstrate). 

•  Abojoi (adv.): The state of completeness that’s rarely achieved, but often 
claimed. (Entirely). 

•  Abrebisi (adv.): The adverb that invites debate, usually when none is needed. 
(Arguably). 

•  Abriʃaco (n.): A risk-filled venture where optimism and foolishness walk 
hand in hand. (Bet). 

•  Abriʃar (verb.): To wager on an outcome, risking something on a chance. 
(Bet). 

•  Abriʃarol (n.): The annoying cousin of "good," always showing off and 
raising expectations. (Better). 

•  Abrorari (n.): The life-giving puff of air that reminds us we're still in the 
game. (Breath). 

•  Abu (n.): A month so excessively vibrant, it can feel like the plants are 
showing off just how many colors they can handle without crashing. (May). 

•  Âcama (adj.): That state when your bed seems like the only true friend you 
have. (Tired, utterly knackered). 

•  Acalo (n.): The art of creating rules that everyone complains about but 
mostly follows. (Legislation). 

•  Acajur (verb.): To reduce in width or scope, making more limited or 
focused. (Narrow). 

•  Acaʃevlub (n.): A patch of earth where dreams of lush landscapes battle with 
reality’s relentless weeds. (Yard). 
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•  Acepema (adj.): Sensible enough that even your most critical aunt can’t 
complain. (Reasonable, justifiable). 

•  Acer (verb.): To make physical contact, bridging distances with a simple 
gesture. (Touch). 

•  Aciaɲui (n.): A public showing of things that often seem more interesting 
when they're behind glass. (Display). 

•  Aciaɲuir (verb.): To showcase wonders for all to see, making the ordinary 
extraordinary under the spotlight. (Display). 

•  Acimbrem (n.): The fine, powdery stuff that magically turns chaos into cake. 
(Flour). 

•  Acirar (verb.): To acquire in exchange for currency, adding to one’s 
possessions with a transaction. (Buy). 

•  Acnu (n.): An unexpected event that leaves us with stories to tell and scars 
to prove it. (Accident). 

•  Acsabran (n.): The rotund container that keeps our liquids snug and our 
pirates happy. (Barrel). 

•  Acsime (adj.): When your jaw drops so low, you need a map to find it. 
(Shocked, utterly gobsmacked). 

•  Acloma (adj.): Doesn’t brag, quietly confident. (Modest, humble). 

•  Acob (n.): The brave act of trying, even when failure seems like the most 
likely outcome. (Go). 

•  Acrasoca (n.): The unseen hand that keeps the chaos of organization just one 
step away. (Administration). 

•  Acrasoga (adj.): The kind of work that involves more staplers than swords. 
(Administrative, paper-pushing). 

•  Acrasor (verb.): To manage or oversee the execution of tasks, guiding 
processes with authoritative command. (Administer). 

•  Acrasoral (n.): The wizard behind the curtain, making sure everything runs 
smoothly while everyone else thinks it's magic. (Administrator). 
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•  Acro (n.): The modern-day shaman, trading potions and chants for 
prescriptions and diagnoses. (Doctor). 

•  Acrod (prep.): When citing the ultimate authority , acrod gives it the 
gravitas it deserves. (According). 

•  Acrodonta (n.): The fine art of following rules with just enough creativity to 
not get caught breaking them. (Accordance). 

•  Acrub (n.): The wise sage of the lecture hall, where knowledge is dispensed 
and sleep is often induced. (Professor). 

•  Acug (n.): The scenic canvas where stories unfold, whether it's a cozy 
kitchen or a haunted mansion. (Setting). 

•  Acustor (verb.): To have previously engaged in a habit or activity, now 
recalled with the nostalgia of an old adventurer recounting tales of past 
glories. (Usedto). 

•  Aculumo (adj.): So alike you could swap them in a police lineup, and nobody 
would notice. (Same, monotonously identical). 

•  Acuriʃime (adj.): The kind of thinking that doesn’t do twists, turns, or loop-
de-loops. (Linear, straightforward). 

•  Ad (conj.): In the language of truel, it adds a little more to your tale, stacking 
ideas like enchanted stones. (Plus). 

•  Adame (adj.): Like an unexpected bonus, but without the confetti. (Plus, 
additional). 

•  Adar (verb.): To overcome as climbers summit peaks, triumph atop the 
clouds. (Conquer). 

•  Ade (n.): A small indicator that something significant happened, like a trail 
of breadcrumbs in a forest. (Mark). 

•  Adi (n.): A colossal creature with the memory of an archivist and the grace 
of a ballerina on stilts. (Elephant). 

•  Adice (n.): The whole shebang, collected and tallied, whether it’s marbles or 
mistakes. (Total, sum). 
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•  Adicema (adj.): Every last bit of it, down to the very crumbs. (Total, 
complete). 

•  Adil (n.): The act of bringing something new into the fold, like a new flavor 
to an old recipe. (Addition). 

•  Adir (verb.): To include more, increasing quantity or enhancing quality. 
(Add). 

•  Adnoblo (n.): The act of jumping into the fray, even if you can't swim. 
(Participation). 

•  Adlapime (adj.): The big cheese in the hierarchy of importance. (Primary, 
first in line). 

•  Adlamo (adj.): About as holy as a wet sock on a tuesday. (Secular, non-
spiritual). 

•  Adobebre (n.): A graceful deviation from the straight and narrow, like life’s 
unexpected twists. (Curve). 

•  Adoɲaoca (n.): The kind of energy that makes you think coffee should come 
with a warning label. (Intensity). 

•  Adoɲaonta (adj.): The kind of focus that makes laser beams look like party 
streamers. (Intense, extremely serious). 

•  Adoɲaor (verb.): To turn the dial up to eleven, making everything just a bit 
more dramatic and thrilling. (Intensify). 

•  Adrime (adj.): Less "dining out" and more "can we eat this part of the 
cupboard?" . (Poor, financially challenged). 

•  Adro (n.): A tiny, potent package that promises relief, or at least a temporary 
escape. (Tablet). 

•  Adufi (adv.): The volume setting favored by rock concerts and teenagers. 
(Loud). 

•  Adufumo (adj.): Noise so powerful, it could wake the dead and ask them to 
keep it down. (Loud, ear-splitting). 

•  Afa (n.): A heartfelt nod to greatness, often accompanied by flowers or 
statues. (Tribute). 
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•  Afalos (n.): The place where young minds go to expand, explore, and 
occasionally attend classes. (College). 

•  Afar (verb.): Exercising authority, keeping everything within the bounds of 
order. (Control). 

•  Afir (verb.): To make great efforts to achieve something, pushing towards 
ambitious goals. (Strive). 

•  Afiherueca (n.): The grand puppeteer of national affairs, often tangled in its 
own strings. (Government). 

•  Afiheruenta (n.): The orderly conduct of society’s business, as long as no one 
looks too closely. (Governance). 

•  Afiheruer (verb.): To exercise authority and control over a community or 
organization, making decisions that guide and shape its direction. (Govern). 

•  Afiherueral (n.): The top official who balances diplomacy with the urge to 
shout, "because i said so!" . (Governor). 

•  Afsai (adv.): The little word that insists on going to excess, whether needed 
or not. (Too). 

•  Aflicibir (verb.): To soothe turbulent waters, bringing serenity and peace to 
troubled minds. (Calm). 

•  Aflungleg (n.): More than you need, like an all-you-can-eat buffet after the 
first five plates. (Excess). 

•  Aflunglema (adj.): When you've got so much, even your storage space needs 
storage space. (Excess, more than plenty). 

•  Aflurim (n.): A game where the aim is to get the ball into the hole with as 
few expletives as possible. (Golf). 

•  Afriro (n.): A dramatic change of power, often celebrated with fireworks or 
hushed tones. (Coup). 

•  Afrod (n.): A heated exchange that escalates quicker than you can say, "not 
again!" . (Row). 

•  Aepniuco (n.): Sending out troops or ideas with equal parts hope and 
trepidation. (Deployment). 
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•  Aepniur (verb.): To arrange for use or action, positioning resources with 
tactical expertise. (Deploy). 

•  Aenef (n.): A woody extension that trees wave with and organizations rely 
on for stability. (Branch). 

•  Aes (n.): A gathering of souls under one roof, seeking divine wisdom or just 
a good sing-along. (Congregation). 

•  Aesir (verb.): To resist boldly, standing firm against opposing forces. 
(Defy). 

•  Aelema (adj.): Strange enough to be fascinating, but not quite alien. (Weird, 
gloriously odd). 

•  Aejiage (n.): What keeps us going, whether it's food for thought or fodder 
for livestock. (Feed). 

•  Aejiar (verb.): To provide nourishment, sustaining life with essential 
sustenance. (Feed). 

•  Agaro (n.): The high-speed chariot that races against time, sirens blaring 
like a rock concert on wheels. (Ambulance). 

•  Ager (verb.): To disturb mentally or emotionally, causing distress or 
disruption. (Upset). 

•  Agime (n.): The crafty maneuver that turns the tide, like a knight’s move in 
chess. (Tactic). 

•  Agiluri (adv.): The direction that takes you to the heart of the action, traffic 
permitting. (Downtown). 

•  Agilurime (adj.): The heart of the city, where all the pulse-pounding, wallet-
emptying action happens. (Downtown, city center). 

•  Agilurija (n.): The bustling heart of urban life, where dreams and traffic 
collide. (Downtown). 

•  Aglatlili (adv.): The recent past where all the interesting things are 
happening, apparently. (Lately). 

•  Aglari (adv.): The time frame that implies magic, but usually means more 
work. (Overnight). 
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•  Agleti (adv.): The way to describe something that’s worth noticing, even if 
it’s not. (Remarkably). 

•  Aglomi (adj.): So mean it could make a villain reconsider their life choices. 
(Nasty, unpleasantly vile). 

•  Agrenvris (n.): A warm embrace made of fabric, perfect for cold nights and 
forts. (Blanket). 

•  Agriro (n.): The ordered list that tells you where you stand, for better or 
worse. (Ranking). 

•  Aguʃour (verb.): To suggest subtly, with a touch as light as a feather's stroke 
against the skin, almost imperceptible yet evocative. (Hint). 

•  Apar (verb.): To remove dirt or impurities, restoring purity and order. 
(Clean). 

•  Apaʃitaco (n.): The formalized act of using someone else’s brilliance to back 
up your own argument. (Quotation, quote). 

•  Apaʃitar (verb.): To repeat or cite words, attributing statements to their 
sources. (Quote). 

•  Ape (n.): A place where knowledge is dispensed, often in exchange for a 
small fortune. (Academy). 

•  Apedema (adj.): As obvious as a neon sign in a blackout. (Evident, clearly 
visible). 

•  Apedice (n.): The smoking gun that proves you didn’t just imagine the 
butler did it. (Evidence). 

•  Apepamo (adj.): As rich in heritage as a grandmother’s quilt. (Cultural, 
tradition-bound). 

•  Apema (adj.): More about books and less about brawn. (Academic, 
scholarly). 

•  Apejumair (verb.): To infuse warmth into cold spaces, igniting fires both 
literal and metaphorical. (Heat). 

•  Apmitros (n.): A tool designed for taming hair, whether it's on your head or 
your teeth. (Brush). 
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•  Apsamo (adj.): Priced higher than a dragon’s ransom. (Expensive, costly). 

•  Apsere (n.): The squishy supercomputer that insists on pondering deep 
questions at 3 am. (Brain). 

•  Aplescrumi (adv.): The direction that sounds heroic, usually followed by 
“and conquer. (Forth). 

•  Aplorime (adj.): Older and wiser, or at least older. (Senior, elder). 

•  Apor (verb.): To examine or assess with careful scrutiny, ensuring every 
detail is considered. (Review). 

•  Aporioca (n.): The art of organizing things just so, or at least enough to find 
them later. (Arrangement). 

•  Aporior (verb.): To organize methodically, setting elements in order with 
thoughtful precision. (Arrange). 

•  Apoʃa (n.): A piece of thread with delusions of grandeur, often ending up in 
a cat’s paws. (String). 

•  Apriteili (n.): A grand tale often featuring gods, heroes, and a flexible 
relationship with facts. (Myth). 

•  Apritel (n.): A sequence of words strung together to entertain, educate, or 
just pass the time. (Story). 

•  Aprimani (n.): The older, wiser version of dad, usually equipped with tall 
tales and extra candy. (Grandfather). 

•  Aprime (adj.): Has seen more than a history textbook. (Old, aged). 

•  Aprisani (n.): A warm-hearted matriarch who excels in baking and 
dispensing wisdom in equal measure. (Grandmother). 

•  Aprosuco (n.): A brief nod in the direction of someone or something 
important. (Mention). 

•  Aprosur (verb.): To reference subtly, akin to a painter adding a tiny 
signature to the corner of a vast canvas, hardly noticeable yet significant. 
(Mention). 
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•  Apufanto (n.): The pursuit of health and strength, ideally without giving up 
cake. (Fitness). 

•  Avaluboca (n.): The guardian of funds, faith, and sometimes a surprising 
amount of paperwork. (Trustee). 

•  Avalubor (verb.): To place confidence in, relying on the integrity or ability 
of someone or something. (Trust). 

•  Avaor (verb.): To harbor doubts or inklings, sniffing out secrets with a 
detective’s intuition. (Suspect). 

•  Aveʃa (n.): The glaring absence of something you probably didn’t notice 
until it was gone. (Lack). 

•  Aviprime (adj.): More about decibels than dialogue. (Sound, noise-related). 

•  Avipril (n.): The vibrations that tickle your ears, ranging from soothing 
melodies to unbearable noise. (Sound). 

•  Avla (n.): The world’s grand attempt to shrink distances and grow 
connections, often with mixed results. (Globalization). 

•  Avlesi (n.): The microscopic building block of life, or a small room with an 
unpleasant view. (Cell). 

•  Avlisir (verb.): To provide or deliver, giving form to ideas or services with 
tangible results. (Render). 

•  Avloco (n.): The act of stopping something before it happens, highly 
effective. (Prevention). 

•  Avlusos (n.): A vast dominion ruled with power, strategy, and the occasional 
tea break. (Empire). 

•  Avorori (adv.): The frequency of things that take a year to forget they were 
annoying. (Annually). 

•  Avouco (n.): The official act of signing up for something, often involving 
forms and mild exasperation. (Registration). 

•  Avour (verb.): To enroll formally, adding names to lists with official 
recognition. (Register). 
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•  Avourol (n.): The place where you sign your name, or where money 
exchanges hands. (Register). 

•  Avrur (verb.): To provide resources or necessities, ensuring needs are met. 
(Supply). 

•  Avruumo (adj.): Fresh off the imagination train. (New, novel). 

•  Avucoma (adj.): Just around the corner, and closer than you think. 
(Forthcoming, soon to arrive). 

•  Avudile (n.): The elusive future day filled with promise, plans, and the hope 
you’ll be more productive. (Tomorrow). 

•  Avudilei (adv.): The always elusive day when you promise to start being 
productive. (Tomorrow). 

•  Avugor (verb.): Indicating possibility or permission, allowing for potential 
actions. (May). 

•  Avun (conj. / prep.): When things come later, whether it’s dessert or an 
unexpected twist in a story, avun marks the sequence. (After). 

•  Avuni (adv.): The time that follows the present, usually carrying the 
consequences. (After). 

•  Avusi (adv. / n. / prep.): The thing that comes immediately after, whether 
it's thrilling or terrifying. (Next). 

•  Avusime (adj.): Coming up so fast, it’s practically breathing down your neck. 
(Next, immediately following). 

•  Avula (n.): The collective term for the entities that inform, entertain, and 
occasionally mislead us. (Media). 

•  Avulia (n.): The second of two mentioned options, often overshadowed by 
its predecessor. (Latter). 

•  Avuliame (adj.): The one you mention when you’ve already mentioned 
another. (Latter, second mentioned). 

•  Avurul (n.): The forward march towards improvement, even if it feels like a 
slow crawl. (Progress). 
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•  Avuʃo (n.): The magical period after sunset where anything seems possible, 
including sleep. (Tonight). 

•  Avuʃoi (adv.): The time for evening plans, mischief, or regrettable late-night 
snacks. (Tonight). 

•  Ata (prep.): Ata directs the flow, pointing the way to destinations and goals. 
(To). 

•  Atabi (n.): The unwavering belief in something bigger, even when it’s just 
the next good thing around the corner. (Faith). 

•  Ataina (n.): The extent of your grasp, whether it’s for the cookie jar or your 
wildest dreams. (Reach). 

•  Atainar (verb.): To extend effort or limbs to grasp something just out of 
touch. (Reach). 

•  Atalul (n.): A large, furry creature with a love for honey and the occasional 
human campfire. (Bear). 

•  Ataʃe (prep.): With a slight nudge, atase guides movement in a particular 
direction. (Toward). 

•  Atendir (verb.): To remain in anticipation or pause, as the night holds its 
breath awaiting the dawn. (Wait). 

•  Atendirel (n.): The unsung hero of dining out, juggling orders, and 
occasionally dodging flying spaghetti. (Waiter). 

•  Atesprip (n.): The sudden crumpling of structures, plans, or patience. 
(Collapse). 

•  Atimojevlic (n.): The state of being widely liked or accepted, often fleeting 
and fickle. (Popularity). 

•  Atineber (verb.): To aggressively challenge or confront, like a thunderstorm 
unleashes its might upon the land below. (Attack). 

•  Atniunto (n.): The primal instinct to keep going, despite all odds and 
obstacles. (Survival). 

•  Atniur (verb.): To continue to live despite adversity, emerging from trials 
like a phoenix from the ashes. (Survive). 
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•  Atniurol (n.): The resilient soul who’s been through the wringer and 
emerged stronger. (Survivor). 

•  Atruco (n.): The bond between kindred spirits, often forged over shared 
laughs and adventures. (Friendship). 

•  Atrumo (adj.): More welcoming than a golden retriever at a tennis ball 
factory. (Friendly, amiable). 

•  Atrus (n.): A fellow human who makes the journey of life a lot less lonely 
and a lot more fun. (Friend). 

•  Atrusopo (n.): The co-adventurer in life, love, and whatever comes next. 
(Partner, spouse). 

•  Atrusoponta (n.): The collaboration of two or more entities working 
together towards a common goal, hopefully with minimal squabbling. 
(Partnership). 

•  Atudromo (adj.): As haphazard as a toddler’s toy box. (Random, 
unpredictably assorted). 

•  Aic (n.): The humble spud, versatile enough to be mashed, fried, or turned 
into vodka. (Potato). 

•  Aidehu (n.): The polite suggestion on how not to mess things up. 
(Guideline). 

•  Aito (n.): The hidden information you keep, share, or uncover. (Secret). 

•  Aitoma (adj.): Behind closed doors, whispers in the dark. (Secret, hidden). 

•  Aitor (verb.): A clandestine dispersal of truths, half-truths, and untruths, 
sown like seeds in the fertile fields of eager ears, often sprouting into stories 
far taller than their origins. (Gossip). 

•  Aim (n.): The formal chat where questions are answers and nerves are fried. 
(Interview). 

•  Aimvlis (n.): A compilation of memories or music, carefully curated for 
posterity. (Album). 

•  Ailan (n.): The passage that connects rooms and echoes footsteps like a 
ghost with a drum kit. (Hall). 
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•  Ailar (verb.): To replicate with precision, duplicating forms or actions with 
exacting accuracy. (Copy). 

•  Aira (n.): The invisible hug from the sun or a well-aimed radiator. (Heat). 

•  Aihapi (n.): The tiny metal pin that holds everything together until it 
doesn’t. (Nail). 

•  Aiɲi (n.): The art of turning money into stuff, and occasionally regret. 
(Spending). 

•  Aiʃeeg (n.): The morning ritual that informs, entertains, and sometimes 
wraps fish. (Newspaper). 

•  Aiʃenouco (n.): The clash of ideas or egos, often louder than it needs to be. 
(Contention). 

•  Aiʃenour (verb.): To engage in the struggle of wills and ideas, battling 
fiercely yet with honor, like knights in a joust. (Contend). 

•  Aiʃenourol (n.): The one in the ring, ready to give it their all, win or lose. 
(Contender). 

•  Aiʃi (n.): The state of being there when needed, like a good friend or a wifi 
signal. (Availability). 

•  Aiʃilema (adj.): Ready and waiting, like a dog by the dinner table. (Available, 
up for grabs). 

•  Ama (n.): The gender often associated with stubbornness and selective 
hearing. (Boy, male, man). 

•  Amacleca (n.): The lifelong journey of acquiring knowledge, often despite 
formal schooling. (Education). 

•  Amacleco (n.): The noble art of imparting knowledge and hoping it sticks. 
(Teaching). 

•  Amaclega (adj.): Schooling you faster than a pop quiz. (Educational, 
learning-related). 

•  Amaclema (adj.): Knows more than just how to spell “cat. (Educated, well-
schooled). 
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•  Amaclen (n.): The dreaded task that follows students home, refusing to let 
them escape. (Homework). 

•  Amacler (verb.): To impart knowledge with the patience of a sage and the 
flair of a showman, lighting fires in eager minds. (Teach). 

•  Amacleral (n.): The guide who lights the path of knowledge, one lesson at a 
time. (Educator, teacher). 

•  Amaglumo (adj.): On permanent vacation, but without the margaritas. 
(Retired, no longer working). 

•  Amav (n.): The dark deeds that fill courtrooms and mystery novels alike. 
(Crime). 

•  Amatrus (n.): The significant other who shares your life and sometimes 
your dessert. (Boyfriend). 

•  Amame (adj.): Like a bear in a suit: ruggedly sophisticated and possibly quite 
hairy. (Masculine). 

•  Amamoin (n.): The formal plea for change, often accompanied by a sea of 
signatures. (Petition). 

•  Amanaco (n.): The official tweak that makes things better or just more 
complicated. (Amendment). 

•  Amanar (verb.): To make changes, as one adjusts the sails on a ship to better 
catch the wind, improving direction and speed with thoughtful corrections. 
(Amend). 

•  Amanprara (n.): The leftover bits that linger long after the main event. 
(Residue). 

•  Ambi (adv.): The frequency with which most good habits are hard to 
maintain. (Daily). 

•  Ambime (adj.): So frequent, even the sunrise gets tired of it. (Daily, every 
single day). 

•  Ambli (n.): The relentless pursuit of making you want things you never 
knew you needed. (Advertising). 
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•  Amblice (n.): The flashy message that interrupts your favorite shows to sell 
you toothpaste. (Advertisement). 

•  Ambo (n.): The act of exchanging money for stuff, often followed by buyer’s 
remorse. (Purchase). 

•  Ambroma (adj.): Like a good umbrella in london. (Reliable, dependably 
trustworthy). 

•  Amcrasema (adj.): So nonsensical, it makes a clown convention look serious. 
(Absurd, utterly ridiculous). 

•  Amcrime (adj.): Reliable as your favorite pair of slippers. (Consistent, 
always the same). 

•  Amcrimonta (n.): The steady, reliable quality that keeps things predictable 
and safe. (Consistency). 

•  Ames (n.): The everyday folk who keep society ticking without ever 
wielding a gun. (Civilian). 

•  Amesema (adj.): Regular folks, the kind that don’t do push-ups at dawn. 
(Civilian, non-military). 

•  Amprom (n.): The must-have essentials that keep us alive and relatively 
sane. (Need). 

•  Ami (n.): The formal gathering where decisions are made and coffee is 
consumed. (Session). 

•  Amigo (prep.): Amigo glances back at the things gone by, marking the way 
forward with a nod to history. (Past). 

•  Amo (n.): The scheduled rendezvous that’s rarely on time but always 
necessary. (Appointment). 

•  Amoas (n.): The culinary artist who turns ingredients into masterpieces, or 
at least edible dishes. (Cook). 

•  Amoca (n.): The formal “no” that tries to halt the unstoppable force. 
(Objection). 

•  Amor (verb.): To express opposition or disapproval, standing against a 
proposal or action. (Object). 
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•  Amoɲu (n.): The thoughtful consideration or the face staring back at you 
from the glass. (Reflection). 

•  Amusumo (adj.): More about words than actions, much to the chagrin of 
doers. (Verbal, spoken). 

•  Amul (n.): The structured ramble that students love to hate. (Essay). 

•  Amulir (verb.): Indicating duty or correctness, suggesting advisable actions. 
(Should). 

•  Amur (verb.): To thrive or grow vigorously, prospering in favorable 
conditions. (Flourish). 

•  Amuʃa (n.): The unwavering devotion to a cause, person, or pizza delivery. 
(Dedication). 

•  Amuʃante (adj.): More focused than a cat with a laser pointer. (Dedicated, 
wholly committed). 

•  Anavrov (n.): The palpable sense that something or someone is here, even if 
unseen. (Presence). 

•  Anatlere (n.): The magical dust that transforms bland into grand. (Spice). 

•  Anal (n.): The fiery seasoning that adds zest to food and tears to eyes. 
(Pepper). 

•  Anaom (n.): The cheerful hue that brightens days and raises eyebrows. 
(Pink). 

•  Anaoma (adj.): The color that’s more playful than a puppy in a balloon 
factory. (Pink, rosy). 

•  Anbaon (n.): The vast territory ruled by kings, queens, and occasionally 
dragons. (Realm). 

•  Anblafinte (n.): The official inclusion in a group, complete with perks and 
obligations. (Membership). 

•  Ancebrura (n.): The feeling of self-worth that can lift you up or bring you 
down. (Pride). 
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•  Anciur (verb.): To hold dreams aloft, casting wishes into the future like 
seeds in fertile soil. (Hope). 

•  Anclauco (n.): The tidy boxes we put things into, only to discover they don’t 
always fit. (Classification). 

•  Anclaunto (n.): The educational gathering where knowledge is shared and 
naps are taken. (Class). 

•  Anclaur (verb.): To categorize systematically, organizing into defined 
groups. (Classify). 

•  Ancrod (n.): The cozy haven where dreams unfold and alarm clocks are 
cursed. (Bed). 

•  Ande (n.): A friendly verbal high-five, often given in hopes of receiving one 
back. (Praise). 

•  Anfe (n.): The starting point for all things grand, like pizza or villainous 
plots. (Base). 

•  Anep (n.): The plan you pretend to have when the first one goes gloriously 
awry. (Alternative). 

•  Anepema (adj.): Like choosing the road less traveled, but with better shoes. 
(Alternative, other option). 

•  Anei (adv.): The vague precision that mathematicians hate but everyone else 
loves. (Approximately). 

•  Aneir (verb.): Asking as a child wonders, each question a pebble tossed in a 
pond. (Enquire). 

•  Anesa (n.): A specialist in tiny torture devices designed to test your tolerance 
for minty fresh pain. (Dentist). 

•  Aner (verb.): To heal those who needed it the most with just the power of 
its own heart. (Heal). 

•  Anerol (n.): Those who heal the heart of others by there mere presence.

•  Anvlusuco (n.): The triumphant moment when you finally finish something 
you’ve been procrastinating. (Accomplishment). 
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•  Anvlusur (verb.): To achieve great feats through determination and a dash 
of stubbornness, as if climbing a mountain just to prove it was there. 
(Accomplish). 

•  Anvlure (n.): That delightful sensation you feel when a hot beverage thaws 
your icy fingers. (Warming). 

•  Anvrunblime (adj.): So odd, it makes the ordinary look extraordinary. 
(Unusual, not typical). 

•  Anta (prep.): The quintessential word for pinpointing your location in 
space, whether you’re at home or at a grand banquet. (At). 

•  Anidale (n.): A paper pocket that keeps secrets until it's ripped open with 
anticipation or dread. (Envelope). 

•  Anivir (verb.): To reach a destination, completing journeys with a sense of 
accomplishment. (Arrive). 

•  Anisane (n.): A sleep-deprived superhero with the uncanny ability to find 
lost socks and mend broken hearts. (Parent). 

•  Anir (verb.): To produce offspring, continuing the line of a species. 
(Breed). 

•  Anod (n.): The body’s command center, responsible for both brilliant ideas 
and embarrassing blunders. (Head). 

•  Anor (verb.): To imprint one's unique mark, as unmistakable as a dragon's 
fiery signature. (Brand). 

•  Anu (n.): A flat surface perpetually cluttered with papers, mugs, and 
existential dread. (Desk). 

•  Anud (n.): A wearable hug that also serves as a magnet for cat hair and 
crumbs. (Sweater). 

•  Anulejumo (adj.): Wide-ranging enough to cover all bases, even the obscure 
ones. (General, broad scope). 

•  Anur (verb.): To ruin or decay, becoming unusable or corrupt. (Spoil). 

•  Anujacrul (n.): The burning desire to climb mountains, preferably ones 
made of chocolate. (Ambition). 
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•  Asain (n.): Representing someone else’s interests, hopefully without making 
a mess of it. (Behalf). 

•  Asam (n.): The natural state of the universe, occasionally organized into 
temporary order. (Chaos). 

•  Asan (n.): The final result of a series of events, which may or may not match 
expectations. (Outcome). 

•  Asanoca (n.): The emotional or physical bond that keeps things or people 
close. (Attachment). 

•  Asanor (verb.): To fasten or join securely, linking objects or ideas. (Attach). 

•  Asal (n.): The act of handing over public goods to private entities, often 
sparking debates and profit. (Privatization). 

•  Asbluco (n.): The grand upheaval that promises change, usually featuring 
flags, slogans, and a dash of chaos. (Revolution). 

•  Asblumo (adj.): More change than you can shake a barricade at. 
(Revolutionary, radically new). 

•  Asdaasa (n.): The dividing line between here and there, often fiercely 
defended or crossed with ease. (Border). 

•  Asdaasar (verb.): To edge or surround, marking the boundaries of an area. 
(Border). 

•  Asdlamo (adj.): No beating around the bush, just straight to the point. 
(Straightforward, direct). 

•  Asfeur (verb.): To make less severe or difficult, providing relief or comfort. 
(Ease). 

•  Asecsucrera (n.): A tiny piece of technology, or a crispy snack that's 
impossible to eat just one of. (Chip). 

•  Asehoen (n.): The specific arrangement of parts that makes the whole thing 
work, or not. (Configuration). 

•  Asglore (n.): The dramatic moment when things fall apart, often requiring 
a cup of tea and a deep breath. (Breakdown). 
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•  Asgreur (verb.): To support or endorse, standing firmly behind with 
unwavering loyalty. (Back). 

•  Asgrusenol (n.): A furry, scaly, or feathery companion, often holding the 
keys to your heart. (Pet). 

•  Asprag (n.): The looming danger that keeps you on your toes and your eyes 
wide open. (Threat). 

•  Asvi (n.): The price you pay for goods, services, or the occasional 
misadventure. (Cost). 

•  Astlipira (n.): The moral high ground that’s hard to climb but offers a 
splendid view. (Virtue). 

•  Asiɲefrotiv (n.): The central hub where all important decisions are made, 
often in a flurry of chaos. (Headquarters). 

•  Asotire (n.): A single thread or hair, essential in weaving the fabric of 
existence. (Strand). 

•  Asonca (n.): The collection of moments that shape who you are, hopefully 
making you wiser. (Experience). 

•  Asor (verb.): To encounter or undergo, living through events or situations. 
(Experience). 

•  Asoru (n.): The sacred space where experiments happen, and occasionally 
explosions. (Lab). 

•  Aʃoma (adj.): Hushes the room like a snowfall. (Quiet, silent). 

•  Ala (n.): The grand blueprint for success, subject to revision upon contact 
with reality. (Strategy). 

•  Alaaʃoor (verb.): To shape metal by heating and hammering, creating tools 
or artifacts with skill. (Forge). 

•  Alacme (adj.): Single again, with a side of complicated paperwork. 
(Divorced, previously married). 

•  Alag (n.): The great unknown that beckons with both promise and peril. 
(Future). 
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•  Alagame (adj.): The place where all your plans live, just waiting to become 
regrets. (Future, yet to come). 

•  Alamo (adj.): Thought out so well, even the pieces on a chessboard are 
jealous. (Strategic, cunningly planned). 

•  Alaʃedleec (n.): The grand centerpiece of classical music, equally adept at 
drama and jazz. (Piano). 

•  Alba (n.): The art of turning everyday life into something worth watching. 
(Drama). 

•  Albamo (adj.): So over-the-top, it might just win an award. (Dramatic, 
theatrically intense). 

•  Aldago (adj.): More in your head than a catchy tune. (Psychological, mind-
related). 

•  Aldat (n.): The professional listener who helps untangle the knots in your 
head. (Psychologist, therapist). 

•  Aldatija (n.): The scientific exploration of why we do the baffling things we 
do. (Psychology). 

•  Alema (adj.): Like an old friend or a reliable pair of socks. (Familiar, well-
known). 

•  Alesu (n.): The act of going from here to there, preferably with grace. 
(Motion). 

•  Alehear (verb.): To improve or enhance to a higher standard, bringing 
things to a new level of excellence. (Upgrade, Enhance). 

•  Algoritir (verb.): To calculate with precision, as a computer processes data, 
turning chaos into order through algorithms. (Compute). 

•  Algoritirel (n.): The modern-day oracle that answers our questions and 
crashes at the worst times. (Computer). 

•  Alter (verb.): To transform from one state to another, reshaping the fabric 
of existence with the hands of time. (Change). 

•  Altiblor (verb.): To elevate or intensify, like turning up the volume on life’s 
most dramatic moments. (Heighten). 
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•  Ali (n.): A blend of elements that works better together than apart. 
(Compound). 

•  Alita (n.): The formal handshake that’s legally binding and often loopholed. 
(Contract). 

•  Alital (n.): The professional who turns blueprints into buildings, often 
behind schedule. (Contractor). 

•  Alirebin (n.): The mental gymnastics we perform to make sense of the 
world. (Thinking). 

•  Alofripler (verb.): To send a statement of charges, requesting payment for 
services or goods. (Bill). 

•  Alog (n.): The undercover operative who blends in everywhere and trusts 
no one. (Spy). 

•  Alogar (verb.): To mark or record time, as historians chart events, placing 
them precisely within the continuum of history. (Date). 

•  Alogaren (n.): A scheduled meeting that can lead to romance, business, or 
both. (Date). 

•  Aloma (adj.): As untouchable as a superhero in quarantine. (Immune, 
disease-resistant). 

•  Alom (n.): The flat surface that holds our computers and occasionally our 
lunch. (Desktop). 

•  Alon (prep.): When you need to encircle, surround, or just take the scenic 
route, alon has you covered. (Around). 

•  Aloni (adv.): The general vicinity where things happen, if you’re not too 
specific. (Around). 

•  Alolor (verb.): To reflect sound back, repeating acoustically. (Echo). 

•  Alor (verb.): To reduce in height or intensity, bringing down to a gentler 
level. (Lower). 

•  Aloriju (n.): The destructive force that clears paths and creates chaos in 
equal measure. (Bomb). 
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•  Alohoi (adv.): The location you currently occupy, unless you’re a time 
traveler. (Here). 

•  Alu (n.): The expert who dives into data and emerges with insights, and 
sometimes confusion. (Analyst). 

•  Aluco (n.): The metamorphosis that turns caterpillars into butterflies and 
dreams into reality. (Transformation). 

•  Aluf (n.): A horrific act that leaves us questioning humanity’s grasp on 
decency. (Atrocity). 

•  Alumi (n.): The unique blend of quirks and traits that makes us who we are. 
(Personality). 

•  Alumo (adj.): Requires more involvement than a lazy sunday afternoon. 
(Interactive, user-engaged). 

•  Alumoca (n.): The dynamic exchange between individuals, often more 
complex than it appears. (Interaction). 

•  Aluloma (adj.): More famous than a pop star at a scandalous press 
conference. (Renowned, famously known). 

•  Alur (verb.): Changing form as caterpillars into butterflies, magic 
encapsulated. (Transform). 

•  Alureɲe (n.): The magical event where prices drop and impulse buys soar. 
(Sale). 

•  Aluru (n.): The firm grasp that keeps things in place, whether it’s hands or 
plans. (Hold). 

•  Alurumo (adj.): So preoccupied, even a hyperactive squirrel would look 
relaxed. (Concerned, worriedly attentive). 

•  Aluʃema (adj.): Not a piece missing, like a jigsaw puzzle with all its edges 
intact. (Entire, whole). 

•  Aopluco (n.): A seafaring adventurer with a fondness for treasure and a 
dramatic flair for the word "arrr!" . (Pirate). 

•  Aoma (adj.): The kind of lie that pinocchio would envy. (False, untrue). 
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•  Aomisa (n.): A curved utensil perfect for eating cereal or catapulting peas at 
siblings. (Spoon). 

•  Aohi (n.): The universally accepted legwear that can survive anything from 
a rock concert to a sunday brunch. (Jeans). 

•  Aragame (adj.): So happy, you might just burst into song spontaneously. 
(Thrilled, exceedingly excited). 

•  Arapamo (adj.): More treasured than a pirate’s loot. (Dear, cherished). 

•  Aramo (adj.): Precise enough to make a scalpel look clumsy. (Surgical, 
operation-related). 

•  Aran (n.): A singular occurrence, standing out amidst the monotonous 
march of time. (Instance). 

•  Aralir (verb.): To remove all contents, leaving a space void of items. 
(Empty). 

•  Areahe (n.): The gathering where ideas are exchanged, decisions made, and 
time occasionally wasted. (Meeting). 

•  Arebrutrin (n.): The two items or people that go together like socks and 
shoes. (Pair). 

•  Arecnace (n.): The upper hand, which one hopes to maintain without 
actually having to wrestle. (Advantage). 

•  Arecnage (adj.): So early, even the clock looks surprised. (Advance, ahead of 
time). 

•  Arecname (adj.): More cutting-edge than a samurai sword. (Advanced, 
highly developed). 

•  Arecnante (n.): Moving forward, whether through a battlefield or a buffet 
line. (Advance). 

•  Arefril (n.): The powerful machine that makes vehicles move and hearts 
race. (Engine). 

•  Arefrilel (n.): The creative problem-solver who designs, builds, and 
occasionally fixes what’s broken. (Engineer). 
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•  Arefrilelco (n.): The field where science meets creativity, building wonders 
and widgets alike. (Engineering). 

•  Areenim (n.): The payment given for work, loss, or inconvenience, ideally 
fair. (Compensation). 

•  Areerumo (adj.): Gets the job done with no wasted effort. (Efficient, 
effective). 

•  Areehema (adj.): No room for doubt, plain as day. (Obvious, clear). 

•  Areehelo (n.): The small group within a larger one that thinks it knows best. 
(Faction). 

•  Arevo (prep.): For the sweeping motions and the overarching themes, arevo 
looks down from above. (Over, upon). 

•  Arevoi (adv.): The state of completion, especially of things that were 
dragging on. (Over). 

•  Aremie (n.): The reliable ally you call upon to win arguments and solve 
puzzles. (Logic). 

•  Aren (conj.): Threads reason into the fabric of conversation, the why behind 
the what. (Because). 

•  Arelema (adj.): So prim, even a butler would call it stiff. (Formal, proper). 

•  Areoca (n.): The firm belief that you’re right, even when the world thinks 
you’re bonkers. (Conviction). 

•  Areor (verb.): To find guilty of a crime, pronouncing judgment with legal 
authority. (Convict). 

•  Arercnar (verb.): To move forward in position or progress, pushing ahead 
towards goals and new horizons. (Advance). 

•  Arehe (n.): A title of respect, often used to butter up someone of higher 
rank. (Sir). 

•  Areʃe (n.): The benevolent supporter, preferably one with deep pockets and 
low expectations. (Patron). 
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•  Arico (n.): The current set of circumstances, which may or may not involve 
chaos. (Situation). 

•  Arier (verb.): To incline towards, like a tree bends with the wind, drawn by 
unseen forces. (Lean). 

•  Arigor (verb.): To make possible, providing the means to accomplish with 
supportive power. (Enable). 

•  Aritin (n.): A circular piece of jewelry, or the sound of a phone reminding 
you of your to-do list. (Ring). 

•  Arimo (adj.): Found its niche and built a nest. (Situated, placed). 

•  Arisblum (n.): A cylindrical object or action, depending on whether you’re 
in the kitchen or the dice game. (Roll). 

•  Arisiinte (n.): The helpful hand extended when you’re just about to fall flat 
on your face. (Assistance). 

•  Arisiir (verb.): To jump in with both feet and lend a hand, saving the day 
while whistling a merry tune. (Assist). 

•  Arisiirema (adj.): The trusty sidekick who does all the heavy lifting. 
(Assistant, helper). 

•  Arisiirel (n.): The trusty sidekick who makes sure you don’t fall flat on your 
face. (Assistant). 

•  Arija (n.): A particular place on the planet, often marked by something 
noteworthy or at least a sign. (Site). 

•  Arovul (n.): A hand's best friend, offering warmth and protection from the 
elements and bad handshakes. (Glove). 

•  Arot (n.): The brave first step towards success, or a glorious failure with a 
lesson attached. (Attempt). 

•  Aroicema (adj.): More about ballots than banter. (Electoral, voting-
related). 

•  Aroir (verb.): To choose with careful deliberation, bestowing power and 
trust through the act of selection. (Elect). 
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•  Aroma (adj.): So wowed, you might need to sit down. (Amazed, 
astonished). 

•  Arona (n.): The wet dirt that’s messy, fun, and occasionally medicinal. 
(Mud). 

•  Arosumo (adj.): Sees the bright side, even in the darkest times. (Optimistic, 
hopeful). 

•  Arol (n.): The detailed tale of someone’s life, complete with their triumphs 
and mishaps. (Biography). 

•  Aroofa (n.): The temporary release from jail or the act of abandoning ship. 
(Bail). 

•  Aroofu (n.): The young boy full of mischief, dreams, and occasionally frogs. 
(Lad). 

•  Arooma (adj.): Quick-witted, always one step ahead. (Smart, intelligent). 

•  Aroose (n.): The inner voice that tells you what’s right, ideally loud and 
clear. (Conscience). 

•  Arooji (n.): The kitchen appliance that bakes, roasts, and burns if you’re not 
careful. (Oven). 

•  Arohigla (n.): The unwanted remnants of life, often hiding treasure if you’re 
a raccoon. (Trash). 

•  Aroun (n.): The communication you send or receive, ideally understood. 
(Message). 

•  Arojabliti (adv.): The word used when you want to sound certain, even if 
you’re not. (Definitely). 

•  Aroʃainev (n.): A slender filament holding fabrics and narratives together. 
(Thread). 

•  Aru (n.): The day before today, often filled with regrets, nostalgia, or both. 
(Yesterday). 

•  Arudilei (adv.): The recent past, always clearer in hindsight and unreachable 
by time travelers. (Yesterday). 
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•  Arup (n.): The tome of words that makes you feel smart until you open it. 
(Dictionary). 

•  Arun (conj. / prep.): When precedence is key, whether it's before dinner or 
before the dawn of time, arun sets the stage. (Before). 

•  Aruni (adv.): The time that came earlier, when things were either better or 
worse, depending on nostalgia. (Before). 

•  Arus (n.): A challenging bump in the road, often teaching more than it 
hinders. (Obstacle). 

•  Arusime (adj.): Came before, like the appetizer to the main course. 
(Previous, earlier). 

•  Arul (n.): A collection of days gone by, often remembered more fondly or 
bitterly than they deserve. (Past). 

•  Aruli (adv.): The time gone by that’s full of lessons we rarely learn. (Past). 

•  Aruliani (adv.): The not-so-distant past, where all the interesting events you 
missed happened. (Recently). 

•  Arulumo (adj.): Already in the rearview mirror, no u-turns allowed. (Past, 
previously happened). 

•  Aruhi (n.): The graceful or hasty way out, depending on the level of disaster 
left behind. (Exit). 

•  Aruɲi (pron.): The emphasized example that leaves no room for doubt. 
(Such). 

•  Aruʃoi (adv.): The time to arrive if you want a good seat or to be annoyingly 
punctual. (Early). 

•  Aruʃoma (adj.): So prompt, it could make punctuality blush. (Early, ahead of 
schedule). 

•  Aha (n.): The financial shadow that follows you, whispering “remember 
me?” . (Debt). 

•  Ahai (n.): The shiny object dangled in front of us for good behavior, or just 
for showing up. (Reward). 
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•  Ahair (verb.): To give a prize or recognition for an achievement, as medals 
are awarded in a race. (Reward). 

•  Ahaleil (n.): The cool respite from the sun’s relentless glare, often home to 
secret whispers. (Shade). 

•  Ahalo (n.): A metaphor’s less pretentious cousin, making complex things 
simpler and vice versa. (Analogy). 

•  Aharoi (adv.): The manner in which simple tasks should be done, yet often 
aren’t. (Easily). 

•  Ahajame (adj.): The kind of humor that earns at least a polite giggle. (Funny, 
hilarious). 

•  Aheclonaco (n.): The watchful eye that ensures things don’t go completely 
off the rails. (Supervision). 

•  Aheclonar (verb.): To oversee with authority, ensuring tasks are carried out 
correctly. (Supervise). 

•  Aheclonarol (n.): The one who keeps the chaos at bay, clipboard in hand and 
coffee in the other. (Supervisor). 

•  Ahedrasig (n.): The solemn assembly where justice is weighed, argued, and 
occasionally found. (Tribunal). 

•  Aheprumo (adj.): When a glass of water looks like the holy grail. (Thirsty, 
parched). 

•  Ahema (adj.): More about beams and supports than artistic flair. (Structural, 
framework-related). 

•  Aheru (n.): The distilled essence of experience, often ignored by the young 
and sought by the old. (Wisdom). 

•  Ahibi (n.): The dancing element that warms our hands and burns our toast. 
(Flame). 

•  Ahoisamo (adj.): Everywhere you look, there it is, looming in all its 
presence. (Surrounding, all around). 

•  Ahouc (conj.): This word weaves in the unexpected twist, the sudden turn 
in the narrative where hope clings. (Yet). 
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•  Ahouci (adv.): The persistent reminder that the story isn’t over, not by a 
long shot. (Yet). 

•  Ahu (n.): The heavy cloak we wear after life hands us a pie in the face. 
(Shame). 

•  Ahuoli (adv.): The question that children and philosophers never stop 
asking. (Why). 

•  Aud (n.): The tangible version of words and pictures, often smeared with 
ink and coffee stains. (Print). 

•  Aumer (verb.): To fire or launch swiftly, as an archer releases an arrow, its 
path straight and true toward its target. (Shoot). 

•  Aus (n.): The beloved sport that ignites passions, rivalries, and occasionally 
pub brawls. (Football). 

•  Ausinte (n.): The unifying force of people standing together, often in 
defiance of something much bigger. (Solidarity). 

•  Ausir (verb.): To assist with kindness and skill, providing support that 
makes the impossible seem achievable. (Help). 

•  Aul (n.): The joyous feeling of breaking free from chains, be they physical, 
mental, or bureaucratic. (Liberation). 

•  Aulom (n.): The weight you carry, whether it's laundry, burdens, or 
expectations. (Load). 

•  Aujugra (n.): The place where sweat, grunts, and the faint smell of 
determination linger. (Gym). 

•  Aja (n.): The non-human inhabitants of our world, often wiser than they 
look. (Animal). 

•  Ajaiɲo (n.): The orderly display of things or people, waiting for their turn in 
the spotlight. (Line-up). 

•  Ajalur (verb.): To come to an end, as gently as a leaf settling onto the forest 
floor at the end of its descent. (Expire). 

•  Ajaoplumo (adj.): So unassuming, even a shrinking violet would say, “cheer 
up!” . (Humble, modest). 
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•  Ajaol (n.): The round thing that stores data, music, or just collects dust. 
(Disk). 

•  Aje (n.): The noble pursuit of turning soil and sweat into sustenance. 
(Agriculture). 

•  Ajeifir (verb.): To break through or violate, surpassing established limits or 
defenses. (Breach). 

•  Ajeme (adj.): Close enough that you might bump into it if you're not careful. 
(Near, nearby, close by, in the vicinity). 

•  Ajene (prep.): Ajene is for when something is right next to you, sharing 
space, whether it’s a loyal friend or a trusty steed. (Beside). 

•  Ajenei (adv.): The place just within reach, but still far enough to require 
effort. (Near, nearby). 

•  Ajerar (verb.): To step into a new space as one crosses a threshold into a 
world unseen. (Enter). 

•  Ajerba (n.): The fragrant green sprig that elevates a dish from dull to divine. 
(Herb). 

•  Ajiacub (n.): The grand map of our world, showing where we are and where 
we’d rather be. (Geography). 

•  Ajiamo (adj.): Always in style, never out of fashion. (Cool, trendy). 

•  Ajiplema (adj.): Like a faithful dog, but with fewer fleas. (Loyal, steadfastly 
devoted). 

•  Ajil (n.): A representative piece of the whole, examined with care and 
curiosity. (Specimen). 

•  Ajile (prep.): Ajile covers everything beneath your feet, whether you’re 
looking under the bed or exploring the depths of a dungeon. (Below, beneath, 
down, under). 

•  Ajilei (adv.): The gravitational pull’s favorite direction, often visited by 
spirits and expectations. (Below, down, under). 

•  Ajilenta (adj.): Gravity’s favorite direction. (Downward, towards the earth). 
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•  Ajilentai (adv.): The less glamorous direction that nobody likes to follow, 
except gravity. (Downward). 

•  Ajior (verb.): To emit a loud, piercing cry, often in fear or excitement. 
(Scream). 

•  Ajoar (verb.): Releasing as rivers overflow, spilling secrets and stories. 
(Spill). 

•  Ajose (prep.): For those lofty heights and high aspirations, ajose describes 
everything on the upper side of life, like clouds and unreachable cookies. 
(Above, up). 

•  Ajosei (adv.): The place you look to for inspiration, birds, or falling anvils. 
(Above, up). 

•  Ajosi (n.): The highest point, where the view is best and the air is thinnest. 
(Top). 

•  Ajosime (adj.): The highest you can get without needing oxygen tanks. (Top, 
uppermost). 

•  Ajuer (verb.): To offer an amount in an auction or competition, staking your 
claim with confident currency. (Bid). 

•  Ajuir (verb.): To seize or hold firmly, clutching at truths or objects with 
determined fingers. (Grasp). 

•  Ajuni (n.): The phase of life where anything seems possible and wisdom is 
in short supply. (Youth). 

•  Ajuniel (n.): The small human full of boundless energy and endless 
questions. (Youngster). 

•  Ajuludli (n.): The last hurrah, where everything comes together or falls 
apart. (Final). 

•  Ajuludlime (adj.): The end of the road, where even the road gives up. (Final, 
last in line). 

•  Aɲaice (n.): The process of deciding who gets the biggest slice of the 
proverbial pie. (Allocation). 
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•  Aɲaicer (verb.): Finding a hidden gem, discovering what was lost or 
concealed. (Locate). 

•  Aɲaime (adj.): Found its spot and isn’t moving. (Located, situated). 

•  Aɲairen (n.): The exact spot where you are, or at least where you think you 
are. (Location). 

•  Aɲeer (verb.): To confront challenges head-on, grappling with problems 
with determined resolve. (Tackle). 

•  Aɲeip (n.): A positive turn of events, often attributed to luck, divine favor, 
or good karma. (Blessing). 

•  Aɲeir (verb.): To keep in reserve for future use, safeguarding resources. 
(Store). 

•  Aɲeme (adj.): As clean as a whistle that’s never been blown. (Pure, 
untainted). 

•  Aɲiar (verb.): To float aimlessly, carried by currents with no fixed direction. 
(Drift). 

•  Aɲicrime (adj.): More about the guts than the glory. (Internal, inside). 

•  Aɲigleni (adv.): The state of being separated, often just when things were 
getting interesting. (Apart). 

•  Aɲitumo (adj.): The place where compasses and snow point to. (Northern, 
up north). 

•  Aɲilei (adv.): The time frame expected in the age of the internet, and often 
disappointed. (Instantly). 

•  Aɲior (verb.): To sample flavors with delight, experiencing the essence of 
culinary creations. (Taste). 

•  Aɲira (pron.): The additional one that arrives just when you thought you 
were done. (Another). 

•  Aɲiro (pron.): The alternative choice, often the one that’s overlooked until 
needed. (Other). 
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•  Aɲiroma (adj.): The different one, not to be confused with the usual suspect. 
(Other, not the same). 

•  Aɲiul (n.): A smart-sounding guess, awaiting experimental confirmation or 
a dignified demise. (Hypothesis). 

•  Aɲo (n.): A collection of 365 days, each unique and yet oddly repetitive. 
(Year). 

•  Aɲobleusur (verb.): To strike with force and precision, making impact felt 
far and wide. (Hit). 

•  Aɲonai (adv.): The level you descend to when you hear suspicious noises or 
the smell of coffee. (Downstairs). 

•  Aɲonamo (adj.): Below ground, where the mysterious creaks come from. 
(Downstairs, lower level). 

•  Aɲoru (n.): The emotional weather inside your head, capable of sudden and 
dramatic shifts. (Mood). 

•  Aɲul (n.): The elusive beast everyone’s chasing, often found hiding in 
unexpected places. (Success). 

•  Aɲuli (adv.): The way things turn out when the stars align and you didn’t 
mess up. (Successfully). 

•  Aʃa (n.): The gender often praised for multitasking, empathy, and the 
occasional side-eye. (Female, girl, woman). 

•  Aʃat (n.): The focused interest on something or someone, often fleeting in 
nature. (Attention). 

•  Aʃatrus (n.): A female romantic partner, often doubling as best friend and 
partner-in-crime. (Girlfriend). 

•  Aʃamo (adj.): The kind that asks for directions and finds new worlds. 
(Female, feminine). 

•  Aʃaul (n.): A determined walk, often to protest, celebrate, or just get from a 
to b. (March). 

•  Aʃebrolige (adj.): So green, it makes a rainforest look like a desert. 
(Sustainable, eco-friendly). 
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•  Aʃebrolir (verb.): To support or maintain over time, ensuring continuous 
existence. (Sustain). 

•  Aʃecriplan (n.): The ultimate scapegoat for all things naughty, with a flair 
for fiery dramatics. (Devil). 

•  Aʃeirajala (n.): The polite way of asking for something, ideally fulfilled. 
(Request). 

•  Aʃeluʃe (n.): The relationship between two variables, ideally meaningful. 
(Correlation). 

•  Aʃer (prep.): When you need to break free and step outside, aser is the 
escape route. (Out). 

•  Aʃerema (adj.): Beyond the indoors, where the wild things roam. (Outside, 
exterior). 

•  Aʃeri (adv.): The place where adventures happen and allergies thrive. (Out, 
outside). 

•  Aʃerija (prep.): In the vast lexicon of truel, "aserija" conjures images of the 
great expanses beyond one's cozy dwelling, where adventures await and the 
wind whispers secrets to those brave enough to listen. (Outside). 

•  Aʃeru (n.): The place beyond your door, filled with fresh air, sunshine, and 
sometimes rain. (Outside). 

•  Aʃerucla (n.): The armed conflict that brings out the best and worst in 
humanity. (War). 

•  Aʃeruclal (n.): The brave fighter who battles with honor, skill, and a touch 
of flair. (Warrior). 

•  Aʃi (n.): A large body of water perfect for swimming, fishing, or 
contemplating life. (Lake). 

•  Aʃipreber (verb.): To enclose gently and protectively, as a mother swaddles 
her newborn, or a gift is encased in shimmering paper, concealing its 
treasures within. (Wrap). 

•  Aʃiprosgrorime (adj.): The sort of chum who shares their last cookie. 
(Fellow, companionable). 
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•  Aʃiir (verb.): To reduce to small particles by crushing, often with a repetitive 
motion. (Grind). 

•  Aʃioma (adj.): Like finding a twenty in your old jeans. (Favourable, 
beneficial). 

•  Aʃir (verb.): To present opportunities with open hands and a hopeful heart, 
like a fairy godmother bestowing wishes. (Offer). 

•  Aʃoar (verb.): To require payment or sacrifice, balancing desires against 
their price. (Cost). 

•  Aʃoi (adv.): The way things were, often idealized in memory. (Formerly). 

•  Aʃoloma (adj.): Navigates life by feel, not by sight. (Blind, sightless). 

•  Aʃu (n.): The loud vocalization used to express joy, anger, or call someone 
from afar. (Shout). 

•  Aʃuage (adj.): Can move mountains with a mere suggestion. (Influential, 
powerfully persuasive). 

•  Aʃuante (n.): The subtle art of swaying others to see things your way, 
preferably without them noticing. (Influence). 

•  Aʃuar (verb.): To affect or sway, shaping outcomes through subtle yet 
powerful persuasion. (Influence). 

•  Aʃucraroha (n.): The urgent situation that demands immediate action and 
often induces mild panic. (Emergency). 

•  Aʃuor (verb.): To consist of various parts, creating a whole from a collection 
of diverse elements. (Comprise). 

•  Aʃuur (verb.): To plan and create, infusing structures with aesthetic and 
functional brilliance. (Design). 

•  Aʃuurol (n.): The creative mind behind things that look fabulous or utterly 
bewildering. (Designer). 
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B
•  Ba (adj.): As fit as a fiddle that’s been tuned and polished. (Well, in good 
health). 

•  Bacroame (adj.): Just you, yourself, and a good book. (Alone, solitary). 

•  Bacroani (adv.): The state of solitude that’s either peaceful or lonely, 
depending on the moment. (Alone). 

•  Badref (n.): The sudden, often loud, failure or collision, typically followed by 
muttered curses. (Crash). 

•  Bapa (n. / exclam.): The universal greeting that opens doors and 
conversations, perfect for elevators. (Hello). 

•  Bapa nada (n. / exclam.): The warm invitation to come in, make yourself 
comfortable, and stay a while. (Welcome). 

•  Bapanadama (adj.): Greeted like an old friend who always brings the best 
stories. (Welcome, warmly received). 

•  Bai (adv.): The adverb indicating that something is done competently, or at 
least not disastrously. (Well). 

•  Bameicume (n.): The stuff that makes up the universe, as well as the things 
that trouble us. (Matter). 

•  Bameicumer (verb.): To be of significance, like the keystone in an arch, 
without which the structure would fail. (Matter). 

•  Baleen (n.): The physical items that clutter our lives, bringing joy or just 
taking up space. (Goods). 

•  Baloineʃu (n.): The portable computer that's both a tool for work and a 
procrastination device. (Laptop). 

•  Bara (prep.): Bara is the go-to for purposes and gifts alike, marking intent 
and reason with flair. (For). 
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•  Barime (adj.): So intricate, it could make a spider’s web jealous. (Elaborate, 
richly detailed). 

•  Baur (verb.): To observe and record, like a scribe meticulously documents 
events, preserving them for posterity. (Note). 

•  Beamo (adj. / n.): Polished to the point of perfection, but still prone to chip. 
(Fine, of high quality). 

•  Bear (verb.): To penalize with a monetary charge, enforcing rules through 
payment. (Fine). 

•  Bebo (n.): The one with the exclusive knowledge, typically whispered 
behind closed doors. (Insider). 

•  Bedru (n.): When winter starts quietly logging off, allowing dribbles of 
warmth to patch through the cold with software updates for spring. 
(December). 

•  Beemara (n.): The secret journal where thoughts, dreams, and the occasional 
embarrassing moment are penned. (Diary). 

•  Beeɲu (n.): The woolly creature known for its flock mentality and ability to 
count itself to sleep. (Sheep). 

•  Bevlovma (adj.): Happier than a cat in a sunbeam. (Satisfied, contentedly 
happy). 

•  Bevlovnace (n.): The sweet feeling of contentment that follows a job well 
done or a well-made sandwich. (Satisfaction). 

•  Beteor (verb.): To cut or grip with teeth, as predators grasp their prey. 
(Bite). 

•  Beisilen (n.): The protective cushion between you and the harsh realities of 
life, or just slow internet speeds. (Buffer). 

•  Beirime (adj.): So distasteful, even sour milk looks appealing. (Unpleasant, 
disagreeably nasty). 

•  Bender (verb.): To curve or flex, changing shape from straight to angled. 
(Bend). 
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•  Belo (n.): The law enforcer keeping peace, order, and an eye on the donut 
shop. (Cop). 

•  Belobi (adv.): The usual way things happen, which is surprisingly 
unpredictable. (Typically). 

•  Beo (n.): The serene inlet of water, perfect for daydreams and docked boats. 
(Bay). 

•  Beur (verb.): Governing with authority, setting laws and standards. (Rule). 

•  Beuhedral (n.): The round dish that holds your breakfast cereal and 
sometimes your life savings in coins. (Bowl). 

•  Bianu (n.): The essential paper and metal that fuels economies and empty 
pockets alike. (Money). 

•  Bibluruje (n.): The act of making things clean, whether it’s your clothes or 
your sins. (Wash). 

•  Bibrime (adj.): So incredible, you might need a moment to pick your jaw off 
the floor. (Astonishing, jaw-droppingly amazing). 

•  Bienta (n.): The grand reveal from behind the curtain, often accompanied by 
a dramatic flourish. (Emergence). 

•  Bier (verb.): To come into view or rise from concealment, becoming visible 
or known. (Emerge). 

•  Bipriresoma (adj.): So rare, it makes a unicorn look common. (Unique, one 
of a kind). 

•  Biil (n.): The competitive offer that says, “i want this, but not at any cost. 
(Bid). 

•  Bin (prep.): Bin is for everything perched and placed, keeping things on the 
surface and in play. (On). 

•  Bini (adv.): The position of being atop something, or the state of being 
operational. (On). 

•  Binioɲa (n.): The span between two points, whether it’s an emotional 
spectrum or the distance a cowboy roams. (Range). 
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•  Biloi (adv.): The way something is done in a grand scale, but not always 
comprehensively. (Largely). 

•  Bioru (n.): The economic downturn that makes everyone tighten their belts 
and reconsider their spending habits. (Recession). 

•  Biojuflet (n.): The wooden box where you store things, or the high-powered 
advisors you sometimes wish you could. (Cabinet). 

•  Bira (prep.): Whether you’re passing by or standing by, bira marks the 
proximity with a casual nod. (By). 

•  Birai (adv.): The preposition indicating proximity or the method, rarely 
content with just one meaning. (By). 

•  Biripaprime (adj.): So quirky, it could make normality blush. (Peculiar, 
strangely odd). 

•  Biʃumar (verb.): To exchange money for goods or services, fulfilling 
obligations with currency. (Pay). 

•  Blablar (verb.): To engage in conversation, exchanging thoughts and ideas 
through spoken words. (Talk). 

•  Blabol (n.): The grand celebration filled with music, food, and the promise 
of good times. (Festival). 

•  Blaco (n.): The muscular organ that helps you taste, talk, and occasionally 
trip over words. (Tongue). 

•  Blafmo (n.): A fleeting view that leaves you wanting more, like the plot twist 
in a season finale. (Glimpse). 

•  Blaeg (n.): The sweet freedom of self-governance and the weight of 
responsibility it brings. (Autonomy). 

•  Blaguci (adv.): The word that casts doubt on everything that follows. 
(Supposedly). 

•  Blapric (n.): A fancy piece of paper that says, “you did the thing!” . 
(Certificate). 

•  Blavrat (n.): The movement forward, upwards, or occasionally into 
something squishy. (Step). 
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•  Blatu (n.): The brave act of doing something alone, whether it’s performing 
or adventuring. (Solo). 

•  Blatumo (adj.): Just you and your shadow, if it feels like showing up. (Solo, 
alone). 

•  Blaimo (n.): The surprising event that defies logic and makes you believe in 
magic, if only for a moment. (Miracle). 

•  Blair (verb.): To communicate with a deity or spirit, seeking guidance or 
expressing devotion. (Pray). 

•  Blairel (n.): A heartfelt wish whispered into the universe, hoping someone 
up there is listening. (Prayer). 

•  Blam (n.): A patch of land with invisible lines and people who insist their 
way of life is the best. (Country). 

•  Blamar (verb.): To take a small part for testing or tasting, examining a piece 
to understand the whole. (Sample). 

•  Blamgrufohema (adj.): At the top, where even the clouds look up. (Supreme, 
highest rank). 

•  Blamup (n.): An extraordinary event that makes you question reality or at 
least reach for your phone to capture it. (Phenomenon). 

•  Blanaceɲu (n.): A soft surface to rest on, whether you’re a cat, a writer, or a 
tired traveler. (Pad). 

•  Blanarira (n.): The universally adored frozen treat that solves problems, at 
least temporarily. (Ice cream). 

•  Blanjunir (verb.): To begin with purposeful action, setting events into 
motion with a deliberate start. (Initiate). 

•  Blaser (verb.): To interlace threads to form fabric, or to create complex 
patterns or narratives. (Weave). 

•  Blalaru (n.): The exchange of ideas and thoughts, engaging and enriching. 
(Conversation). 

•  Blalilaami (adv.): The way to do things when you want full credit, or blame. 
(Solely). 
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•  Blar (verb.): Articulating thoughts as a poet chooses words, each a 
brushstroke of meaning. (Speak/Say). 

•  Blarie (n.): The power to tell people what to do, ideally without causing a 
mutiny. (Authority). 

•  Blarol (n.): The person who talks at you for a living, or the box that blasts 
your favorite tunes. (Speaker). 

•  Blarolooma (adj.): So at ease, it’s like floating on a cloud of contentment. 
(Relieved, stress-free). 

•  Blaru (n.): A tiny piece of a whole, often found underfoot at the worst 
possible moment. (Fragment). 

•  Blauco (n.): A formal request for your presence, usually accompanied by the 
hope you’ll rsvp. (Invitation). 

•  Blauglin (n.): A network of lines or dots that keeps things orderly, or at least 
pretends to. (Grid). 

•  Blaur (verb.): To request someone’s presence, asking to join or participate. 
(Invite). 

•  Blaure (n.): The black rock that fuels fires, industry, and the occasional 
christmas stocking disappointment. (Coal). 

•  Bledoʃuvlam (n.): The natural knack for doing something really well, usually 
without breaking a sweat. (Talent). 

•  Blef (n.): The golden ticket to places or information that were previously out 
of reach. (Access). 

•  Blepobrira (n.): The comforting assurance that you’re right, even when the 
universe loves a plot twist. (Certainty). 

•  Bletebeem (n.): The fiery emotion that burns hot and fast, often leaving 
regret in its wake. (Anger). 

•  Bletsasiti (n.): A significant period marked by events, styles, and 
questionable fashion choices. (Era). 

•  Blem (n.): The general perspective on life, weather, or stock market trends. 
(Outlook). 



111

•  Blemaluice (n.): The act of responding, hopefully with wit or at least good 
grammar. (Reply). 

•  Blemaluir (verb.): To respond to a question or statement, providing an 
answer. (Reply). 

•  Blenafanor (verb.): To move smoothly along a surface, gliding with 
effortless ease. (Slide). 

•  Blenar (verb.): To happen or take place, unfolding in time. (Occur). 

•  Blelace (n.): The slight twist on the usual, making life a tad more interesting. 
(Variation). 

•  Blelema (adj.): A delightful mix, like a box of chocolates but with fewer 
calories. (Varied, diverse). 

•  Blelonbo (n.): The annoying hiccup in your plans that requires brains, 
patience, or a lot of coffee to solve. (Problem). 

•  Blelouhi (n.): The handheld device that goes bang and should always be 
treated with respect and caution. (Firearm). 

•  Blelur (verb.): To make flat or even, like a builder smoothing cement, 
erasing bumps and ridges to create a uniform surface. (Level). 

•  Blerior (verb.): Battling as waves against a steadfast cliff, resilient and 
relentless. (Struggle). 

•  Bleutuɲu (n.): The route that leads you from here to there, hopefully 
without too many detours. (Pathway). 

•  Bleʃi (adv.): The price that everyone loves, despite the hidden costs. (Free). 

•  Bleʃidile (n.): The much-needed break from routine, ideally spent 
somewhere sunny or cozy. (Holiday). 

•  Bleʃime (adj.): No strings attached, just like your neighbor’s kite that flew 
away. (Free, unbound). 

•  Bleʃimei (adv.): The manner of doing something without constraints, 
usually followed by regret. (Freely). 
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•  Bleʃinte (n.): The exhilarating ability to do what you want, often tempered 
by a healthy dose of responsibility. (Freedom). 

•  Blic (n.): The unique twist in your speech that hints at your origins or makes 
you sound posh. (Accent). 

•  Blifeid (n.): The speed or frequency at which things happen, often faster 
than you’d like. (Rate). 

•  Blifere (n.): The initial gap or opportunity that beckons you to take the first 
step. (Opening). 

•  Bligmu (n.): The celestial night light that inspires poets, werewolves, and 
romantics alike. (Moon). 

•  Blipef (n.): The cunning creature at the top of the food chain, always on the 
lookout for lunch. (Predator). 

•  Bliprol (n.): The art of making people laugh, preferably with you rather than 
at you. (Comedy). 

•  Blimominte (n.): A swift look that conveys curiosity, interest, or mild panic. 
(Glance). 

•  Blimomir (verb.): To take a quick, fleeting look, catching details like a 
sparrow snatching crumbs. (Glance). 

•  Blinojoor (verb.): To paint vivid pictures with words or brushstrokes, 
bringing fantastical worlds to life. (Depict). 

•  Blis (n.): The visual elements that make things look cool, whether in games 
or presentations. (Graphics). 

•  Blila (n.): The multiple strata of stuff, from cake to geological formations. 
(Layer). 

•  Bliloʃu (n.): The catchy phrase that sticks in your head, whether you like it 
or not. (Slogan). 

•  Bliluco (n.): The professional chat that may or may not solve your problems 
but definitely adds to your bill. (Consultation). 

•  Blilur (verb.): To seek advice or information, discussing to gain insight. 
(Consult). 
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•  Blilurol (n.): The expert you hire to tell you what you already suspected, but 
with more authority. (Consultant). 

•  Blobostrat (n.): The background information that makes the difference 
between a joke and a faux pas. (Context). 

•  Bloboru (n.): The mentor who pushes you to your limits, then asks for one 
more lap. (Coach). 

•  Blobuʃo (n.): The device that keeps intruders out and your secrets in. 
(Lock). 

•  Blocime (adj.): When you'd rather the earth swallow you whole than face 
the crowd. (Ashamed, deeply embarrassed). 

•  Blodace (n.): The dark art of bending rules and ethics for personal gain, 
often at the expense of many. (Corruption). 

•  Blodoma (adj.): So ethically rotten, even a worm wouldn’t touch it. 
(Corrupt, morally decayed). 

•  Blomo (adj.): More about mouthwork than paperwork. (Oral, spoken 
aloud). 

•  Blomuji (n.): The added stress on a word or idea to make sure you really get 
the point. (Emphasis). 

•  Blosace (n.): The formal request or the software tool, both requiring 
patience to get right. (Application). 

•  Blosar (verb.): To put into practical use, like a wizard wielding spells. 
(Apply). 

•  Blosarel (n.): The hopeful soul who submits the form and crosses their 
fingers for good news. (Applicant). 

•  Blosbramo (n.): The trick of the eye that makes you question reality or at 
least your sobriety. (Illusion). 

•  Blosbrema (adj.): As expansive as the horizon on a clear day. (Broad, wide-
ranging). 

•  Blolam (n.): A distinct part of the whole, like an orange wedge or a tv show 
episode. (Segment). 
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•  Bloleha (n.): The elected official who debates laws, hopefully with more 
wisdom than drama. (Senator). 

•  Bloliɲi (n.): The herd of bovines that moo, graze, and occasionally become 
hamburgers. (Cattle). 

•  Blolomi (adv.): The state of doing something with joy, often fleeting. 
(Happily). 

•  Blorema (adj.): Words flying through the air, unburdened by ink and paper. 
(Spoken, verbally expressed). 

•  Blori (n.): The four-wheeled machine that gets you from point a to b, 
sometimes with a few detours. (Auto). 

•  Bloroma (adj.): So little, it makes a skeleton look over-dressed. (Minimal, 
bare-bones). 

•  Blororus (n.): The three-dimensional art form that makes you ponder its 
meaning or just its price tag. (Sculpture). 

•  Blubeca (n.): The forecast of future events or the act of displaying your 
powerpoint slides. (Projection). 

•  Bluber (verb.): To extend outward, like a beam of light piercing darkness. 
(Project). 

•  Bluev (n.): The scattered remnants of something that once was whole, now 
just a mess. (Debris). 

•  Blueʃei (adv.): The term for what mostly prevails, leaving a bit of room for 
exceptions. (Predominantly). 

•  Blutujace (n.): The tantalizing potential for something new, exciting, or 
disastrously different. (Possibility). 

•  Blum (n.): The radiant person in white, at the center of a whirlwind day of 
vows and cake. (Bride). 

•  Blunema (adj.): Keeps going and going, like a plot twist that never ends. 
(Ongoing, continuously happening). 

•  Bluniv (n.): The box that shows you endless stories, news, and commercials 
for things you didn’t know you needed. (TV). 
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•  Blunir (verb.): To supply with energy or sustenance, feeding fires or 
ambitions alike. (Fuel). 

•  Blunosbamo (adj.): So enticing, it might just have a gravitational pull. 
(Appealing, attractively inviting). 

•  Blul (n.): The forceful behavior that says, “get out of my way,” often loudly 
and rudely. (Aggression). 

•  Blulimen (n.): The sharp end of a pencil, or the main idea you’re trying to 
convey. (Point). 

•  Blulud (n.): The cherished right to do as you please, as long as you don’t 
infringe on others’ liberty. (Liberty). 

•  Blurar (verb.): To surround entirely, embracing all within a comprehensive 
scope. (Encompass). 

•  Blurul (n.): The looming date that turns procrastination into frantic 
productivity. (Deadline). 

•  Bluufore (n.): The immersive activity that transports you to other worlds, 
one level at a time. (Gaming). 

•  Bo (pron. / exclam.): The definitive denial that puts an end to possibilities, 
at least for now. (No). 

•  Boabor (verb.): To bring activities to a grinding halt, silencing the chaos 
with a final full stop. (Cease). 

•  Boar (verb.): To complete or enhance, adding elements that bring out the 
best. (Complement). 

•  Boboma (adj.): The color that’s as majestic as a crown but way easier to wear. 
(Purple, royally tinted). 

•  Bodlelor (verb.): To fill to the brim, packing spaces with items until they can 
hold no more. (Stuff). 

•  Bofiame (adj.): More spread out than a procrastinator's to-do list. (Scattered, 
haphazardly spread). 

•  Bofian (n.): The art of persuasive speaking, often making the simple sound 
profound. (Rhetoric). 
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•  Boefuhema (adj.): Came before, like the opening act at a rock concert. 
(Prior, earlier in time). 

•  Boglavesunto (n.): The admirable ability to put up with things that drive 
others up the wall. (Tolerance). 

•  Boglavesur (verb.): To endure or accept without interference, allowing 
despite dislike. (Tolerate). 

•  Bogramo (adj.): Redder than a tomato in a communist manifesto. 
(Communist, collectively owned). 

•  Bogrilev (n.): The unfortunate act of ignoring something until it becomes a 
problem too big to ignore. (Neglect). 

•  Boplu (n.): The state of matter that flows freely, or how your schedule feels 
on a busy day. (Fluid). 

•  Bovoma (adj.): Hits the nail so squarely, even the nail applauds. (Accurate, 
precisely correct). 

•  Bongo (adj. / n.): As mistaken as a fish on a bicycle. (Wrong, incorrect). 

•  Bongoi (adv.): The direction you turn when your gps is out to get you. 
(Wrong). 

•  Bol (n.): The colorful bloom that brightens gardens and hearts alike. 
(Flower). 

•  Boliʃar (verb.): To formally put an end to, eliminating laws or practices. 
(Abolish). 

•  Bolori (n.): The creative expression that makes life richer, more colorful, 
and occasionally confusing. (Art). 

•  Bolorico (n.): The tangible piece of creativity that makes you stop and think, 
or just stop. (Artwork). 

•  Bolorime (adj.): So expressive, even a blank canvas feels inspired. (Artistic, 
creatively inclined). 

•  Boloril (n.): The individual who sees the world differently and makes you 
see it that way too. (Artist). 
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•  Booca (n.): The public display of talent, history, or just a bunch of curious 
objects. (Exhibition). 

•  Boor (verb.): To display or present publicly, showcasing items or work. 
(Exhibit). 

•  Borugle (n.): The person who’s involuntarily staying at a government 
facility with bars on the windows. (Prisoner). 

•  Boubla (n.): The thing you do, whether on stage or in life, that leaves an 
impression. (Act). 

•  Boublal (n.): The chameleon who becomes someone else for your 
entertainment. (Actor). 

•  Bouco (n.): The agreement that says, “i’ll scratch your back if you scratch 
mine. (Deal). 

•  Bouv (n.): The short trip to see someone or somewhere, often involving 
awkward small talk. (Visit). 

•  Bouvol (n.): The guest who arrives, usually right when you’re not quite 
ready. (Visitor). 

•  Bour (verb.): To negotiate the twists and turns of life with the deftness of a 
card shark, always one step ahead. (Deal). 

•  Bourol (n.): The person who provides the goods, whether they’re cards, cars, 
or contraband. (Dealer). 

•  Braapema (adj.): Big enough to make headlines, not just the fine print. 
(Major, significantly important). 

•  Braapel (n.): The big cheese in charge, or the important subject you pretend 
to love in college. (Major). 

•  Bradohauco (n.): The industry of showing visitors the best bits of a place 
while hiding the less glamorous parts. (Tourism). 

•  Bradohaur (verb.): To journey through places of interest, exploring new 
sights with inquisitive enthusiasm. (Tour). 

•  Bradohaurol (n.): The wide-eyed traveler who often stands out and asks for 
directions. (Tourist). 
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•  Braf (n.): The relaxing part of the day when you unwind and ponder 
tomorrow’s to-do list. (Evening). 

•  Brafmoi (adv.): The word that suggests something is true, based on dubious 
sources. (Apparently). 

•  Brag (n.): The mutual swap of goods, services, or ideas, hopefully benefiting 
both parties. (Exchange). 

•  Braganto (n.): The elegant ride from yesteryears, or the wobbly grocery cart 
of today. (Carriage). 

•  Bragar (verb.): To transport with care or effort, bearing burdens like a 
seasoned pack mule with a sense of duty. (Carry). 

•  Brapeor (verb.): To long for with fervent yearning, fueling dreams with the 
fire of ambition. (Desire). 

•  Brapuema (adj.): So incredible, you might need a moment to catch your 
breath. (Amazing, astonishingly great). 

•  Bravepmeer (verb.): To demonstrate or exemplify with precision, setting a 
standard that others might aspire to. (Model). 

•  Bratone (n.): The reddish-brown metal that’s great for pennies and thievery. 
(Copper). 

•  Brama (adj.): So astonishing, it could make a rock star blush. (Awesome, 
incredibly impressive). 

•  Bramboma (adj.): As simple as a monk’s wardrobe but just as profound. 
(Plain, unadorned). 

•  Bramo (adj.): So alone, even shadows seem like good company. (Lonely, 
solitary). 

•  Bramumo (adj.): On the edge of significance, like the last chip in the bag. 
(Marginal, barely noticeable). 

•  Bran (n.): The brief slice of time where everything changes or nothing 
happens. (Moment). 

•  Branemclai (adv.): The term for absolute certainty, often used right before a 
mistake. (Undoubtedly). 
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•  Bras (n.): The calm grace with which you handle life’s slings and arrows, or 
at least try to. (Dignity). 

•  Brase (n.): The acronym for a serious disease that changed the world’s 
approach to health and compassion. (AIDS). 

•  Brasvrabsa (n.): The helpful or not-so-helpful responses that tell you how 
you’re doing. (Feedback). 

•  Braladice (n.): The generous act of giving, whether it’s money, time, or old 
clothes. (Donation). 

•  Braladir (verb.): To give freely, offering resources with a heart full of 
generosity. (Donate). 

•  Bralema (adj.): Thought out with more precision than a swiss watch. 
(Deliberate, carefully planned). 

•  Braloʃe (n.): The large property that’s either a dream home or a maintenance 
nightmare. (Estate). 

•  Brar (verb.): To experience or endure a process, like a caterpillar in 
metamorphosis. (Undergo). 

•  Braroscri (n.): The bundle of items or group of animals traveling together, 
for better or worse. (Pack). 

•  Braunir (verb.): To increase or raise, giving a powerful lift to momentum or 
energy. (Boost). 

•  Breaɲa (n.): The formal attire that makes you look important and feel 
uncomfortable. (Suit, uniform). 

•  Breblija (n.): The structure you live in, full of memories, dust bunnies, and 
the occasional creak. (House). 

•  Breblijal (n.): The collective group living under one roof, sharing chores, 
meals, and sometimes remote controls. (Household). 

•  Breblo (n.): The group of people who drive you mad and love you 
unconditionally. (Family). 

•  Brebloma (adj.): Bound by blood or by the annual holiday dinner debate. 
(Family, kin-related). 
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•  Brebrosi (adv.): The appearance of something that may or may not be true. 
(Seemingly). 

•  Bredihetli (n.): The person who tells you what to do and signs your 
paycheck, hopefully with a smile. (Boss). 

•  Bredsecrai (adv.): The way things are done when you’ve finally learned from 
past mistakes. (Differently). 

•  Bredor (verb.): To expand in breadth or scope, making spaces larger and 
opportunities greater. (Widen). 

•  Brefeʃei (adv.): The speed at which everything moves in the digital age, 
except wi-fi. (Rapidly). 

•  Brefsu (n.): The financial reward for your hard work, often spent before it 
hits your account. (Pay). 

•  Brefsuco (n.): The given money in exchange for goods, services, or to make 
parking tickets go away. (Payment). 

•  Breemara (n.): The personal log where you pen down thoughts, dreams, and 
doodles. (Journal). 

•  Breen (n.): The inner strength to face your fears and say, “not today!” . 
(Courage). 

•  Bregar (verb.): To be given or presented with, accepting graciously. 
(Receive). 

•  Bregardar (verb.): Observing with intensity as an owl under moonlight. 
(Watch). 

•  Bregarel (n.): The person at the other end of your gift, call, or frustration. 
(Receiver). 

•  Breiser (verb.): To smooth fabrics with heat, removing wrinkles and creases. 
(Iron). 

•  Brematur (verb.): To narrate events with vivid detail, reliving moments 
through the art of storytelling. (Recount). 

•  Bremdear (verb.): To pass or deliver directly, as a relay racer passes a baton, 
the transfer crucial for the race’s continuation. (Hand). 
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•  Bremflagil (n.): The colorful explosion in the sky that makes you gasp and 
cover your ears. (Firework). 

•  Bremtre (n.): The long-term pattern of weather that you blame for your bad 
hair days. (Climate). 

•  Brese (n.): The act of choosing, plucking, or selecting, often with great 
deliberation. (Pick). 

•  Bresiʃi (n.): The internal storm that drives your actions and colors your 
world. (Emotion). 

•  Bresiʃime (adj.): So full of feeling, it could make a stone statue cry. 
(Emotional, deeply felt). 

•  Breler (verb.): To seize suddenly and firmly, capturing with a swift 
movement. (Grab). 

•  Brelur (verb.): To remove impurities, passing through a medium to clean. 
(Filter). 

•  Breluril (n.): The device or app that sifts out the impurities or adds a 
flattering glow. (Filter). 

•  Brer (verb.): To reach the highest point or surpass others, standing proudly 
at the peak of achievement. (Top). 

•  Breroma (adj.): So parched, even a cactus would ask for water. (Dry, devoid 
of moisture). 

•  Brerutloma (adj.): More dangerous than juggling chainsaws blindfolded. 
(Lethal, deadly). 

•  Bribmi (adj.): As even as a pancake on a sunday morning. (Flat, level). 

•  Bricime (adj.): So lovely, you might just skip through the day. (Wonderful, 
delightfully great). 

•  Briciril (n.): The feeling of amazement that reminds you the world is full of 
surprises. (Wonder). 

•  Briehi (n.): The rhythmic motion of a brush or swim, or the medical event 
you hope to avoid. (Stroke). 
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•  Brige (n.): The official record of your words or grades, useful for proving 
you did, in fact, attend class. (Transcript). 

•  Britono (n.): The fallen tree that’s perfect for sitting on or jotting down 
notes about. (Log). 

•  Briime (adj.): Happening where the wild things are. (Outdoor, open-air). 

•  Brime (adj.): So reflective, it could double as a mirror. (Shiny, gleaming). 

•  Brimivriir (verb.): To follow the outline or path of, tracking movements or 
lines with precision. (Trace). 

•  Brimir (verb.): To move from one place to another, journeying with 
purpose and direction. (Go). 

•  Brimopo (n.): The blazing ball of gas that warms your days and burns your 
skin if you’re not careful. (Sun). 

•  Brisis (n.): The crunchy snack that’s either a health food or an allergy 
waiting to happen. (Nut). 

•  Brisulu (n.): The end result of manufacturing, marketing, and hoping 
someone buys it. (Product). 

•  Brilenun (n.): The percussive instrument that’s both a heartbeat and a source 
of neighborly complaints. (Drum). 

•  Brilime (adj.): So appreciative, it could warm even the coldest heart. 
(Grateful, deeply thankful). 

•  Brirala (n.): The soft part of your face that’s perfect for pinching or blushing. 
(Cheek). 

•  Brobrumo (adj.): So good, it might just be the stuff of legends. (Fantastic, 
extraordinarily good). 

•  Brobuca (n.): The important paper that proves you did the thing, full of 
signatures, and sometimes coffee stains. (Document, documentation). 

•  Brobumar (verb.): To meticulously record every detail, ensuring that history 
will remember, even if it prefers not to. (Document). 
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•  Brobumaren (n.): The factual film that educates, entertains, and occasionally 
puts you to sleep. (Documentary). 

•  Brodeneca (n.): The precise act of determining size, length, or the scope of 
your ambitions. (Measurement). 

•  Brodenenta (n.): The action of quantifying things to make sure they fit, 
work, or impress. (Measure). 

•  Brodener (verb.): Quantifying as a mapmaker charts the earth, distances 
defined. (Measure). 

•  Brogaju (n.): The fiery drive that fuels your pursuits and sometimes singes 
your eyebrows. (Passion). 

•  Brogajumo (adj.): So fiery, it could light a thousand candles with one look. 
(Passionate, deeply enthusiastic). 

•  Brovrolin (n.): The tragic decision to end one’s life, leaving a wake of sorrow 
and questions. (Suicide). 

•  Brotrafuhai (adv.): The final word on a matter, at least until someone 
changes their mind. (Ultimately). 

•  Broi (adv.): The general way of looking at things, missing all the pesky 
details. (Broadly). 

•  Brompri (n.): The person renting your place who hopefully pays on time 
and doesn’t throw wild parties. (Tenant). 

•  Brone (prep.): Brone is for those journeys where companionship and side-
by-side progress are key, even if it’s just walking the dog. (Along). 

•  Bronei (adv.): The direction you go when following a path, often with 
company. (Along). 

•  Bronesi (prep.): For that close proximity with a dash of camaraderie, bronesi 
is your word for buddies sticking together. (Alongside). 

•  Brosbru (n.): The small idea that plants itself in your mind and refuses to 
leave. (Notion). 

•  Broscro (n.): The catastrophic event that throws life into chaos and makes 
for great stories later. (Disaster). 
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•  Brose (prep.): The perfect word for spanning great distances, be it over land, 
sea, or just the neighbor’s garden. (Across). 

•  Brosei (adv.): The way to get from one side to the other, ideally without 
falling in. (Across). 

•  Broseseca (n.): The exchange of information, often muddled by 
misunderstandings and emojis. (Communication). 

•  Broseser (verb.): To convey information or express thoughts, sharing 
messages through various means. (Communicate). 

•  Brosvos (prep.): For everything lurking or lingering at your back, whether 
it’s a friend, a foe, or last night’s dinner. (Behind). 

•  Brosvosi (adv.): The place where lost items and unfinished tasks reside. 
(Behind). 

•  Brolinte (n.): The ongoing effort to keep things running smoothly, from 
machines to relationships. (Maintenance). 

•  Brolir (verb.): Keeping in good condition, ensuring everything runs 
smoothly and efficiently. (Maintain). 

•  Brorobevir (verb.): To block passage as gates hold back the flood. (Bar). 

•  Brororat (n.): The joyful moment when you find something new, exciting, 
or just under the couch. (Discovery). 

•  Broumo (adj.): Clearer than a politician’s promises are not. (Transparent, 
see-through). 

•  Brounto (n.): The clear visibility into actions or processes, reducing the 
likelihood of sneaky behavior. (Transparency). 

•  Broʃe (prep.): When things stretch into the mysterious yonder, broze is 
your gateway to the great beyond, be it philosophical or geographical. 
(Beyond, off). 

•  Broʃei (adv.): The place just past your current limits, where adventure  
waits. (Beyond, off). 

•  Bruasvruice (n.): The organized effort to achieve a goal, often involving 
precision and teamwork. (Operation). 
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•  Bruasvruir (verb.): To control the function of a machine or system, ensuring 
it runs smoothly. (Operate). 

•  Bruasvruirel (n.): The skilled person behind the controls, making sure 
things go as planned. (Operator). 

•  Brubar (verb.): To cause inconvenience or annoyance, stirring up minor 
troubles. (Bother). 

•  Brufemboime (adj.): So out of it, even a marching band couldn’t wake you. 
(Asleep, in dreamland). 

•  Bruglano (n.): The royal male who’s just one castle away from being king. 
(Prince). 

•  Brupadame (adj.): So tranquil, even storms tiptoe around it. (Peaceful, 
serenely calm). 

•  Brupi (adv.): The way things were before everything changed, sometimes 
for the better. (Previously). 

•  Brute (n.): The ability to see what’s ahead, whether it’s with your eyes or 
your imagination. (Vision). 

•  Brutiru (n.): The group of people who share your locale, interests, or both, 
for better or worse. (Community). 

•  Brutroguri (adv.): The way to describe something that didn’t go as planned, 
often with a sigh. (Sadly). 

•  Bruindriser (verb.): To assign fault or responsibility, pointing fingers with 
righteous indignation. (Blame). 

•  Bruis (n.): The microscopic life forms that can be either helpful friends or 
harmful foes. (Bacteria). 

•  Brumbiole (n.): The stuff on your head that you style, cut, and occasionally 
curse. (Hair). 

•  Brumime (adj.): As impartial as a referee at a children’s soccer game. 
(Neutral, unbiased). 

•  Brumur (verb.): Attacking suddenly as a hawk swoops on unsuspecting prey. 
(Raid). 
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•  Brunva (n.): The rhythmic beat of your heart, reminding you you’re alive 
and occasionally very nervous. (Pulse). 

•  Brulumo (adj.): So definite, it leaves no room for doubt or dessert. 
(Absolute, completely certain). 

•  Brulunto (n.): The state of having far too little of the stuff that makes life 
comfortable. (Poverty). 

•  Brur (verb.): To forgive or pardon, overlooking faults with gracious 
leniency. (Excuse). 

•  Bruriji (n.): The process of making things warm and toasty, from rooms to 
leftovers. (Heating). 

•  Brurucejo (n.): The painful experience of not winning, which builds 
character, allegedly. (Defeat). 

•  Buan (n.): The structure that gets you over the water, gap, or awkward 
conversation. (Bridge). 

•  Buar (verb.): To justify or guarantee, backing claims with the authority of an 
ancient oracle. (Warrant). 

•  Buarol (n.): The official paper that says, “we need to search your stuff, legally. 
(Warrant). 

•  Buba (n.): A month that could be sponsored by the color white, if white 
weren't too busy trying to cover up its lack of hue with sparkly crystal designs. 
(November). 

•  Bubo (n.): The color that can't make up its mind between black and white, 
but still insists on looking sophisticated. (Gray). 

•  Buboma (adj.): Somewhere between white and black, but not quite sure 
which. (Gray). 

•  Bud (pron.): The duo that insists on sticking together, even when one would 
suffice. (Both). 

•  Buedim (n.): The group of people watching, listening, and hopefully 
applauding your performance. (Audience). 

•  Bugear (verb.): To lead or guide, giving clear instructions. (Direct). 
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•  Bugearol (n.): The person in charge who calls the shots, whether in film, 
business, or traffic. (Director). 

•  Buprime (adj.): Sticking with you longer than your favorite pair of shoes. 
(Lifelong, enduring through life). 

•  Bundile (n.): The day that’s neither the start nor the middle but somehow 
still feels like a slog. (Tuesday). 

•  Bunelega (n.): The biological function that’s both a serious matter and a 
frequent topic of giggles. (Sex). 

•  Bunelema (adj.): So hot, it could melt ice cream in winter. (Sexual, sexy). 

•  Bunelerija (n.): The aspect of identity encompassing whom you’re attracted 
to and how you express it. (Sexuality). 

•  Bungo (pron.): The twin version of something, often promising twice the 
fun or trouble. (Double). 

•  Buni (n.): The space where art is displayed, admired, and occasionally 
misunderstood. (Gallery). 

•  Bunini (adv.): The position right after first, often the one you remember just 
as well. (Second). 

•  Bunse (n.): An extra packet of time, tacked onto the end of the year like a 
secret epilogue or a bonus track, meant for reflection, relaxation, and perhaps 
deciding on next year's resolutions. (March). 

•  Bunsime (adj.): Not the main event, but still worth staying in your seat. 
(Secondary, less important). 

•  Busen (n. / pron.): The fifty percent that’s not quite whole but still 
significant. (Half). 

•  Buseni (adv.): The portion that’s less than whole but more than nothing. 
(Half). 

•  Bulu (n.): The collection of things that belong together, like tools, actors, or 
lego pieces. (Set). 

•  Buluor (verb.): To fill with intense fear, causing someone to feel extreme 
anxiety or dread. (Terrify). 
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•  Buluoral (n.): The intense fear that makes you run, hide, or scream, often all 
at once. (Terror). 

•  Buroer (verb.): To shed tears, expressing sorrow or joy with heartfelt 
release. (Cry). 

•  Burum (n.): The genre of music that’s loud, rebellious, and best enjoyed with 
headbanging. (Rock). 

•  Buruʃija (n.): The colorful liquid that transforms walls, canvases, and 
sometimes clothing. (Paint). 

•  Buruʃuco (n.): The artistic creation that adorns walls and sparks 
conversations about its meaning. (Painting). 

•  Buruʃucol (n.): The artist who brings color to life, one brushstroke at a time. 
(Painter). 

•  Buruʃur (verb.): To splash colors onto canvas, turning blank spaces into 
vibrant stories. (Paint). 

•  Buup (n.): The political system where everyone gets a say, ideally leading to 
fair outcomes. (Democracy). 

•  Buupamo (adj.): Where everyone has a say, even the chatty neighbor. 
(Democratic, majority-ruled). 

•  Buji (n.): The time of year when even the clock wants to hit snooze, 
preferring to curl up under a thick blanket of snow. (October). 
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C
•  Caar (verb.): Igniting suddenly as flint strikes steel, a burst of light in 
darkness. (Spark). 

•  Caeru (n.): The active pursuit of something elusive, be it game, bargains, or 
lost keys. (Hunt). 

•  Catema (adj.): So tipsy, even the floor seems to move in waves. (Drunk, 
intoxicated). 

•  Catraluje (n.): The set of conditions that shape your day, plans, and 
occasionally your destiny. (Circumstance). 

•  Caminisane (n.): The relative who gives you odd advice and sometimes the 
best birthday presents. (Uncle). 

•  Casinisane (n.): The family member who spoils you and then sends you 
home to your parents. (Aunt). 

•  Cariuhu (n.): The act of tallying up numbers or the noble title often 
associated with vampires. (Count). 

•  Ce (conj.): The comparative term draws the lines of distinction, 
highlighting differences with a discerning eye. (Than). 

•  Cefladot (n.): The sound that fills the air, whether it’s music, chatter, or just 
plain racket. (Noise). 

•  Ceflatom (n.): The ever-changing style that dictates what’s in, what’s out, 
and what’s just plain bizarre. (Fashion). 

•  Ceesi (adv.): The frequency that makes you wonder why you did it the first 
time. (Twice). 

•  Ceeratega (adj.): Sticks around longer than a bad pop song stuck in your 
head. (Persistent, tirelessly enduring). 



131

•  Ceerater (verb.): To continue steadfastly despite challenges, showing 
resilience and unwavering determination in the face of adversity. (Persist). 

•  Cetrajur (verb.): Causing extensive destruction or emotional ruin. 
(Devastate). 

•  Ceibime (adj.): So wowed, you might need a moment to recover. 
(Impressed, deeply admiring). 

•  Ceibimice (n.): The lasting mark left by a person, event, or particularly bad 
haircut. (Impression). 

•  Ceijema (adj.): Feeling worse than a cat on a hot tin roof during a rainstorm. 
(Ill, unwell). 

•  Ceijenta (n.): The unwelcome visitor that brings aches, pains, and excuses to 
skip work. (Illness). 

•  Ceser (verb.): To bring to a halt, ceasing motion with decisive authority. 
(Stop). 

•  Ceserca (n.): The abrupt halt that puts an end to motion, conversation, or 
dreams of procrastination. (Stop). 

•  Cereboir (verb.): To send across distances, conveying messages or signals. 
(Transmit). 

•  Ceruor (verb.): To gain or provide advantage, enriching life with positive 
outcomes. (Benefit). 

•  Ceubiɲu (n.): The dark silhouette that follows you around, mimicking your 
every move. (Shadow). 

•  Cejuur (verb.): To gather fragments from scattered places, weaving them 
together into a cohesive whole, like an alchemist combining ingredients to 
form a potion of wisdom and insight. (Compile). 

•  Ciarace (n.): The act of putting plans into action, often requiring more 
effort than anticipated. (Implementation). 

•  Ciarar (verb.): To take grand schemes and put them into action, turning 
dreams into reality with a flick of the wrist. (Implement). 
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•  Cicrueʃi (adv.): The place you go to avoid weather, bugs, and reality. 
(Indoors). 

•  Cida (n.): The official document that says, “go ahead, you have permission. 
(Permit). 

•  Cidace (n.): The go-ahead to do something, ideally granted with minimal 
red tape. (Permission). 

•  Cier (verb.): To desire or wish for something, yearning for its presence. 
(Want). 

•  Cigo (n.): The sharp intelligence that makes jokes funny and conversations 
lively. (Wit). 

•  Ciiʃibrun (n.): The heartbreaking event that brings tears, sorrow, and an 
outpouring of empathy. (Tragedy). 

•  Cisuleur (verb.): To gain points in a game or assessment, achieving a result. 
(Score). 

•  Cilel (n.): The person living next door who borrows sugar, lawnmowers, 
and occasionally your patience. (Neighbor). 

•  Cilelame (adj.): So close, they might as well be sharing your toothpaste. 
(Neighbouring, next-door). 

•  Cilelija (n.): The area around your home, filled with familiar faces, sounds, 
and the occasional barking dog. (Neighborhood). 

•  cili (n.): A companion in life’s meandering journey, offering loyalty and 
affection. Often found sporting fur, feathers, or scales, remind us that the best 
conversations need not involve words. In the realm of magic, such a creature 
may also serve as a familiar, subtly woven into the mystical fabric of their 
companion’s arcane pursuits. (Pet, friend, familiar). 

•  Ciorue (n.): The organized series of activities, events, or software 
instructions. (Program). 

•  Cioɲi (n.): The long-barreled firearm that’s powerful, precise, and not to be 
taken lightly. (Rifle). 

•  Ciu (n.): The screen you stare at all day, or the person making sure you 
follow the rules. (Monitor). 
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•  Ciur (verb.): To observe and check on continuously, keeping a vigilant 
watch over activities or conditions. (Monitor). 

•  Ciʃaor (verb.): To break suddenly with a sharp sound, like a twig underfoot, 
severing connections abruptly. (Snap). 

•  Cla (n.): The component that makes up your favorite dish, potion, or 
project. (Ingredient). 

•  Cladeb (n.): The hot vapor that escapes from kettles, engines, and 
occasionally your ears when you’re mad. (Steam). 

•  Clafa (n.): The green space where people play, relax, and dogs run wild. 
(Park). 

•  Clafeʃuploma (adj.): As smooth as sandpaper on a bad day. (Rough, unevenly 
textured). 

•  Clafijame (adj.): Within reach, if you can just stretch a bit more. (Possible, 
potentially doable). 

•  Claeɲodramo (adj.): So solid, you’d need a jackhammer to get through it. 
(Thick, densely packed). 

•  Claga (n.): The dishonest act that tricks, deceives, and often results in a 
scandal. (Fraud). 

•  Clap (n.): The part of the body that’s both nurturing and subject to endless 
scrutiny. (Breast). 

•  Clavivoca (n.): The cringeworthy moment that makes you wish for an 
invisibility cloak. (Embarrassment). 

•  Clavivoma (adj.): So ashamed, even your reflection is looking away. 
(Embarrassed, mortifyingly red-faced). 

•  Clavivonta (adj.): So uncomfortable, it makes your skin crawl just thinking 
about it. (Embarrassing, cringe-inducingly awkward). 

•  Clavroma (adj.): So thorough, even sherlock holmes would be satisfied. 
(Detailed, intricately described). 

•  Clampoma (adj.): So bad, even your grandma wouldn’t forgive it. 
(Unacceptable, intolerably wrong). 
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•  Clamvramblema (adj.): Stands out like a sore thumb in a crowd of pinkies. 
(Particular, specifically unique). 

•  Clamir (verb.): To enumerate items, tallying up numbers. (Count). 

•  Clantlig (n.): The tiny powerhouse that grows into something big, beautiful, 
or delicious. (Seed). 

•  Clala (n.): The official recognition of your invention, giving you bragging 
rights and legal protection. (Patent). 

•  Clal (n.): The enclosed space where you live, sleep, or hide from the world. 
(Room). 

•  Clalumer (verb.): To transport thoughts and emotions across the chasm of 
understanding, as a ferry carries passengers across a river. (Convey). 

•  Clalumo (adj.): More about town hall meetings than royal decrees. 
(Municipal, city-run). 

•  Clar (verb.): To express gratitude with a flourish, ensuring the recipient 
feels like the hero of the story. (Thank). 

•  Clarasdrumo (adj.): As ordinary as toast but sometimes just as essential. 
(Conventional, traditionally typical). 

•  Claroreju (n.): The hard-earned money you get for your toil, usually spent 
as fast as it’s earned. (Wage). 

•  Claugo (adj.): Works better with others than a synchronized swimming 
team. (Cooperative, team-playing). 

•  Claur (verb.): Working together like hands in applause, each part essential 
to the sound. (Cooperate). 

•  Clebelar (verb.): Advancing resolutely as soldiers under a banner of dawn. 
(March). 

•  Clecel (n.): The claim that something wrong happened, often leading to a 
flurry of denials and investigations. (Allegation). 

•  Clefalolura (n.): The versatile meal that fits between two slices of bread, 
ideal for any time of day. (Sandwich). 
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•  Clefar (verb.): To divide and distribute, allowing others to partake in what 
is yours. (Share). 

•  Cleguco (n.): The established way of doing things, often detailed and 
occasionally tedious. (Procedure). 

•  Clegur (verb.): To withstand hardship or adversity, continuing despite 
difficulty with steadfast resilience. (Endure). 

•  Clepirac (n.): The lifelong process of acquiring knowledge, skills, and 
occasionally wisdom. (Learning). 

•  Clepuha (n.): The massive being or thing that towers over others, 
sometimes metaphorically. (Giant). 

•  Clepuhamo (adj.): Bigger than a tall tale told by a fisherman. (Giant, 
exceptionally large). 

•  Clevroci (adv.): The volume at which everything happens when you’re 
trying to concentrate. (Loudly). 

•  Cletin (n.): The subject of discussion, debate, or the next big essay you’re 
dreading. (Topic). 

•  Cleleut (n.): The range of possibilities, colors, or radio frequencies. 
(Spectrum). 

•  Cleomime (adj.): More about views than the news. (Editorial, opinion-
based). 

•  Cleomol (n.): The unsung hero who polishes your words until they shine or 
at least make sense. (Editor). 

•  Cler (verb.): To move smoothly along a surface, turning over and over with 
rhythmic momentum. (Roll). 

•  Clerinpra (n.): The timepiece on your wrist or the act of observing intently. 
(Watch). 

•  Cleru (n.): The subtle clue that helps you figure things out, or at least gives 
you a nudge in the right direction. (Hint). 

•  Clibar (verb.): To escape slowly through a crack or hole, like secrets slipping 
through a sieve. (Leak). 
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•  Clic (n.): The distinct segment of a series, often leaving you on a cliffhanger. 
(Episode). 

•  Clicrulev (n.): The essential fuel for your body and soul, ideally delicious and 
plentiful. (Food). 

•  Clidlu (n.): The fermented grape juice that pairs well with dinners, dates, 
and existential musings. (Wine). 

•  Clivos (n.): The closed loop that powers devices or the track that races 
vehicles. (Circuit). 

•  Clivrore (n.): The person you think did it, though they swear they’re 
innocent. (Suspect). 

•  Cliteor (verb.): To seek to influence decision-makers, advocating for causes 
with persuasive fervor. (Lobby). 

•  Climema (adj.): Closer than a secret whispered in the dark. (Intimate, deeply 
personal). 

•  Clinar (verb.): To descend under the force of gravity, as leaves tumble from 
trees in autumn. (Fall). 

•  Clisbroma (adj.): Knows the ropes like a sailor who’s been around the world 
twice. (Experienced, skillfully seasoned). 

•  Clilajoi (adv.): The manner of spreading things far and wide, like rumors or 
jam. (Widely). 

•  Clilime (adj.): So skeptical, even a free lunch raises eyebrows. (Suspicious, 
doubtingly wary). 

•  Clilur (verb.): To break down into a liquid form, merging substances into a 
unified whole. (Dissolve). 

•  Clioro (n.): The absolute limit, beyond which lies chaos or bliss, depending 
on context. (Maximum). 

•  Clioroma (adj.): The highest you can go without needing a parachute. 
(Maximum, as much as possible). 

•  Clir (verb.): To bind with links, securing in a way that restricts movement. 
(Chain). 
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•  Cliritod (n.): The warning signal that says, “pay attention, something’s 
happening!” . (Alert). 

•  Cliritoma (adj.): So awake, even caffeine takes notes. (Alert, keenly 
watchful). 

•  Clirijoprimu (adj.): So deep, it makes philosophers look shallow. (Thought-
provoking, intellectually stimulating). 

•  Cliu (n.): The internal structure that keeps you alive or the grand 
instrument that fills cathedrals with music. (Organ). 

•  Cliumo (adj.): So natural, it probably has a tree-hugger for a best friend. 
(Organic, naturally produced). 

•  Cliɲir (verb.): Buying goods or services, exchanging money for ownership. 
(Purchase). 

•  Cloamfron (n.): The highest point of a mountain or a high-level meeting of 
important folks. (Summit). 

•  Clobmimo (n.): The side view of your face or the detailed description of 
who you are. (Profile). 

•  Clodsiu (n.): The middle point where everything converges, ideally 
harmoniously. (Center). 

•  Clodsiumo (adj.): Right in the heart of it, where everything converges. 
(Central, at the core). 

•  Clodsiur (verb.): Aligning to the core as planets orbit the sun. (Center). 

•  Clofidroma (adj.): So official, it has a stamp of approval and a fan club. 
(Legitimate, lawfully valid). 

•  Clofo (n.): The children you’re responsible for raising, hoping they turn out 
okay. (Offspring). 

•  Clopopo (n.): The change aimed at making things better, though it often 
takes its sweet time. (Reform). 

•  Clopopor (verb.): To improve or amend, making positive changes. 
(Reform). 
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•  Cloir (verb.): To oppose with reasoned argument, standing firm against 
opposing views. (Counter). 

•  Clomaʃu (n.): The limb that helps you lift, carry, and give warm hugs. 
(Arm). 

•  Clos (n.): The feeling of fondness for someone or something, hopefully 
mutual. (Like). 

•  Closaur (verb.): To produce a noise or tone, emitting auditory signals. 
(Sound). 

•  Cloli (adv.): The question that starts many a quest, and even more wild 
guesses. (How). 

•  Clolihio (n.): The official document that lets you drive, marry, or practice 
law. (License). 

•  Clooɲuso (n.): The assistance you provide or receive, crucial for standing 
tall. (Support). 

•  Clooɲusol (n.): The loyal fan who cheers you on, whether you’re winning or 
losing. (Supporter). 

•  Cloroma (adj.): So puffed up, even a peacock takes notes. (Proud, filled with 
pride). 

•  Cloruheodlera (n.): The small piece of evidence that helps solve the puzzle, 
often hidden in plain sight. (Clue). 

•  Cluajoer (verb.): To assert something with the conviction of a storyteller 
who knows the tale will get better with each telling. (Allege). 

•  Clubar (verb.): To cause pain or suffering, as a storm brings devastation to a 
calm sea. (Inflict). 

•  Clubocliaco (n.): The speed at which you move, speak, or binge-watch 
shows. (Pace). 

•  Clubocliar (verb.): To walk back and forth with measured steps, 
contemplating decisions or awaiting results. (Pace). 

•  Cludloma (adj.): More concerned with others than a professional 
matchmaker. (Humanitarian, compassionately helpful). 
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•  Clugumo (adj.): As grown-up as a fine wine with a hefty price tag. (Mature, 
fully developed). 

•  Clupen (n.): The state of being banished from home, often inspiring epic 
tales and long beards. (Exile). 

•  Clupmi (n.): The descent from a great height or the season of pumpkin spice 
and everything nice. (Fall). 

•  Cluvincrob (n.): The dramatic art form that combines singing, acting, and 
occasionally, over-the-top costumes. (Opera). 

•  Cluvlidlura (n.): The extent of your vision, project, or the sniper rifle’s 
range. (Scope). 

•  Clumahai (adv.): The way things change when you’re least prepared, usually 
with a bang. (Suddenly). 

•  Clumime (adj.): More cracks than a plumber’s afternoon. (Flawed, 
imperfectly defective). 

•  Clumubohudrul (n.): The vessel that floats on water, carrying you to 
adventures or just across the lake. (Boat). 

•  Clumuloɲi (n.): The cozy feeling of being at ease, often achieved with a 
blanket and hot cocoa. (Comfort). 

•  Cluntrelo (n.): The sturdy footwear that protects your feet and makes you 
feel invincible. (Boot). 

•  Clusoma (adj.): So narrow, it makes a thread look robust. (Thin, slim). 

•  Clusu (n.): The sudden, overwhelming fear that makes you run in circles or 
freeze in place. (Panic). 

•  Clulaar (verb.): To increase twofold, multiplying size or quantity with ease. 
(Double). 

•  Clulen (n.): The detailed record of your financial comings and goings or the 
narrative you stick to. (Account). 

•  Clulelu (n.): The large vehicle that hauls goods, dreams, and the occasional 
hitchhiker. (Truck). 
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•  Cluler (verb.): To provide a detailed report, explaining with comprehensive 
accuracy. (Account). 

•  Cluleral (n.): The number wizard who makes sense of your finances, ideally 
without too much black magic. (Accountant). 

•  Clulo (n.): The sharp edge that cuts through everything from paper to steak. 
(Blade). 

•  Cluri (adv.): The word that keeps hope alive, no matter how slim. 
(Perhaps). 

•  Cluur (verb.): To confirm the accuracy or truth, checking for correctness. 
(Verify). 

•  Coclutor (verb.): To continue after a pause, picking up threads with renewed 
vigor. (Resume). 

•  Coflus (n.): The regular paycheck that keeps the lights on and the coffee 
flowing. (Salary). 

•  Coer (verb.): To retreat from engagement, pulling back into the shadows 
with quiet resolve. (Withdraw). 

•  Coglier (verb.): To refuse to acknowledge or accept, rejecting claims or 
requests. (Deny). 

•  Covlace (n.): The step up the career ladder, often celebrated with 
champagne and a new business card. (Promotion). 

•  Covlar (verb.): To advance or raise in rank, boosting status or awareness 
with strategic support. (Promote). 

•  Coti (n.): The increase in size, number, or happiness you strive for. (Gain). 

•  Comaɲagi (n.): The squiggly creature that’s great for fishing or grossing out 
kids. (Worm). 

•  Controcar (verb.): To slice through with precision, dividing seamlessly with 
a swift motion. (Cut). 

•  Coos (n.): The hard work you put in, hoping it pays off in success or at least 
appreciation. (Effort). 
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•  Coor (verb.): To trade goods or ideas, sharing with mutual benefit in mind. 
(Exchange). 

•  Corpoca (n.): The act of making sure everyone’s invited to the party, dance, 
or meeting. (Inclusion). 

•  Corpoma (adj.): Not left out, like the last invite to a party. (Included, part of 
the group). 

•  Corponta (prep.): For when you want to gather all the pieces, corponta 
ensures nothing gets left out. (Including). 

•  Corpor (verb.): To make part of a whole, ensuring no one is left out. 
(Include). 

•  Coriar (verb.): To chase with determination, following goals or quarry with 
relentless drive. (Pursue). 

•  Coutihui (adv.): The adverb that questions everything you just heard. 
(Really). 

•  Countrar (verb.): To come together, encountering others face-to-face in a 
moment of connection. (Meet). 

•  Coɲaer (verb.): To confront or deal with directly, meeting challenges head-
on. (Face). 

•  Craadu (n.): The small emblem that says, “i’m official,” and occasionally, “i’m 
cooler than you. (Badge). 

•  Craar (verb.): To oversee with skill, guiding endeavors to successful 
completion. (Manage). 

•  Craaril (n.): The skillful juggling of tasks, people, and occasional crises. 
(Management). 

•  Craarol (n.): The person in charge who makes the tough calls and takes the 
blame. (Manager). 

•  Crabsa (n.): The act of rising to your feet or the place where you sell 
lemonade. (Stand). 

•  Cradne (n.): The relative who’s close enough to be a friend but distant 
enough to avoid family feuds. (Cousin). 
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•  Cradrel (n.): The joyful noise that bubbles up when something tickles your 
funny bone. (Laughter). 

•  Craecasflel (n.): The poetic line that sings, inspires, or just rhymes nicely. 
(Verse). 

•  Crapni (n.): The skillful creation of something by hand, mind, or heart. 
(Craft). 

•  Craplel (n.): The ruler of the realm, sitting on a throne and dealing with 
court intrigue. (King). 

•  Cravum (n.): The basic good that’s traded, like coffee, oil, or grains of sand. 
(Commodity). 

•  Crati (adv.): The word that minimizes your guilt or maximizes your plea. 
(Just). 

•  Cratnatrires (n.): The large entity that’s part business, part bureaucracy, and 
part mystery. (Corporation). 

•  Cratoma (adj.): As delicate as a soap bubble in a thorn bush. (Vulnerable, 
easily hurt). 

•  Crain (n.): The goal you aim for, whether in archery, business, or life. 
(Target). 

•  Crair (verb.): To give power or authority, infusing with strength and 
confidence. (Empower). 

•  Cramdretali (adv.): The normal state of affairs, until it isn’t. (Usually). 

•  Crandile (n.): The day that’s almost the weekend but not quite, full of 
anticipation. (Thursday). 

•  Cras (n.): The person who welcomes you in, serves you snacks, and hopes 
you leave by 10. (Host). 

•  Crasu (n.): The facial expression that brightens your day and those around 
you. (Smile). 

•  Cral (n.): The barrier that opens to new opportunities or shuts out 
unwanted visitors. (Door). 
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•  Cralabrumo (adj.): So responsible, it makes a scapegoat irrelevant. 
(Accountable, responsibly answerable). 

•  Crale (n.): The creamy liquid that pairs well with cookies and childhood 
memories. (Milk). 

•  Crara (n.): The month where every bud presses the enter key on growth, 
launching a green splash screen across the landscape. (January). 

•  Crarad (n.): The ability to see, whether it’s with your eyes or your 
imagination. (Sight). 

•  Crarelot (n.): The step-by-step guide to culinary success or disaster, 
depending on your skills. (Recipe). 

•  Craur (verb.): To bestow a name or honorific, christening with a nod to 
legacy and lore. (Title). 

•  Craɲeur (verb.): To fret with anxious concern, gnawing at the mind with 
persistent unease. (Worry). 

•  Creamopi (adv.): The polite way to show preference, often just before 
avoiding something unpleasant. (Rather). 

•  Crebir (verb.): To bind or fasten securely, as with a knot or bow. (Tie). 

•  Crebsala (n.): The tribute to those who’ve passed, ensuring they’re not 
forgotten. (Memorial). 

•  Creder (verb.): To tear or split apart, causing to separate forcefully. (Rip). 

•  Crediji (n.): The place where justice is served, or at least deliberated upon. 
(Court). 

•  Credliace (n.): The booked spot that saves you from a wait, whether at a 
restaurant or on a plane. (Reservation). 

•  Credliar (verb.): To set aside for future use, holding back resources or space. 
(Reserve). 

•  Cremamo (adj.): So hot, even the palm trees are sweating. (Tropical, warm 
and humid). 
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•  Cremgadrepumo (adj.): Fits like it was made for you by a psychic tailor. 
(Suitable, appropriately fitting). 

•  Crename (adj.): So tender, it could calm a storm with a whisper. (Gentle, 
softly kind). 

•  Cresili (adv.): The frequency that suggests habit, routine, and the occasional 
monotony. (Regularly). 

•  Crelim (n.): The big wall that holds back water, creating lakes and 
occasionally power. (Dam). 

•  Crelime (adj.): Bigger than an overblown fish story. (Large-scale, broadly 
extensive). 

•  Creluɲui (adv.): The way things go on a good day, when life follows its own 
rules. (Normally). 

•  Crer (verb.): To evaluate or assess value, ranking items with careful 
judgment. (Rate). 

•  Crerenice (n.): The interruption that turns your plans upside down, 
sometimes for the better. (Disruption). 

•  Crerenir (verb.): Interrupting the flow as stones disturb a calm stream. 
(Disrupt). 

•  Crererema (adj.): So much, it feels like being hugged by a tidal wave. 
(Overwhelming, overpoweringly intense). 

•  Creuner (verb.): To engage in a prolonged fight or conflict, striving for 
victory against an opponent. (Battle). 

•  Creuha (n.): The unwelcome sensation that reminds you you’re alive and 
possibly not invincible. (Pain). 

•  Creuhamo (adj.): Hurts more than stepping on a lego in the dark. (Painful, 
excruciatingly hurtful). 

•  Creʃir (verb.): To acquire through effort or fortune, amassing wealth, 
knowledge, or power like a shrewd treasure hunter. (Gain). 

•  Criali (n.): The clear, sparkly gem that catches the light and your eye. 
(Crystal). 
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•  Crialuoca (n.): The physical harm that sends you to the doctor and makes 
you wince. (Injury). 

•  Crialuor (verb.): To cause physical harm, leaving marks that tell stories of 
conflict and survival. (Injure). 

•  Cribsevlov (n.): The heart of the home where meals are made and midnight 
snacks are stolen. (Kitchen). 

•  Criblos (n.): The choice you lean towards, whether it’s pizza toppings or 
vacation spots. (Preference). 

•  Crigosenta (n.): The state of equilibrium you strive for, whether in life or on 
a tightrope. (Balance). 

•  Crigoser (verb.): To keep steady and even, maintaining equilibrium in all 
aspects. (Balance). 

•  Cripitaco (n.): The act of putting words on paper, screen, or cave wall to 
share ideas. (Writing). 

•  Cripitante (adj.): More ink than a novelist's diary. (Written, put into 
words). 

•  Cripitar (verb.): To inscribe words, creating text to communicate ideas. 
(Write). 

•  Cripitarol (n.): The person who strings words together, creating worlds, 
stories, and occasional headaches. (Writer). 

•  Cripose (n.): The soft, warm covering of animals that’s envied by humans in 
winter. (Fur). 

•  Cripuruir (verb.): To change from solid to liquid through heat, dissolving 
into fluid. (Melt). 

•  Crisa (n.): The high regard you hold for others, shown through actions, 
words, and sometimes silence. (Respect). 

•  Crisar (verb.): To hold in high esteem, showing honor and admiration. 
(Respect). 

•  Crisoma (adj.): Loves a crowd like a bee loves honey. (Social, people-
oriented). 
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•  Crisole (n.): The collective term for journalists, or the act of pushing down 
hard. (Press). 

•  Crisolenta (n.): The force that urges you to act, whether it’s from a deadline 
or a peer. (Pressure). 

•  Crisoler (verb.): To apply pressure, either physically or metaphorically, 
urging forward. (Press). 

•  Criluvara (n.): The intersection of two lines or the symbol of faith and 
sacrifice. (Cross). 

•  Crilure (n.): The cozy material that sheep generously provide and keeps you 
warm. (Wool). 

•  Crior (verb.): To welcome as one opens doors to a storm, providing shelter 
and stories. (Host). 

•  Cririme (adj.): So tiny, it could get lost in a mouse's pocket. (Small, 
diminutively tiny). 

•  Croar (verb.): To enclose within boundaries, highlighting the essence with 
a defined border. (Frame). 

•  Croc (n.): The visual hue that makes the world vibrant and your wardrobe 
questionable. (Color). 

•  Crocmurumo (adj.): As final as a one-way ticket to nowhere. (Fatal, 
deadly). 

•  Crocoma (adj.): With more shades than a chameleon on a mood swing. 
(Colored, hued). 

•  Crocomo (adj.): So vibrant, even a rainbow feels drab. (Colourful, vividly 
bright). 

•  Crofur (verb.): To bring to a conclusion, wrapping up with finality and 
closure. (End). 

•  Crogeca (n.): The joint effort that ideally combines strengths and hides 
weaknesses. (Collaboration). 

•  Croger (verb.): To work together in harmonious effort, weaving ideas and 
skills into a shared masterpiece. (Collaborate). 
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•  Crotrandloli (adv.): The direction to move things when clearing space, or to 
add a clever comment. (Aside). 

•  Crome (adj.): So good for you, it could have its own vitamin label. 
(Beneficial, advantageously helpful). 

•  Cronbrumo (adj.): Changing faster than a chameleon at a kaleidoscope 
convention. (Evolutionary, progressively developing). 

•  Cronga (n.): The official penalty or approval that changes behavior or 
confirms it. (Sanction). 

•  Crono (n.): The ever-flowing river that carries you forward, whether you 
like it or not. (Time). 

•  Cronosoma (adj.): Arrives just when it’s supposed to, unlike your average 
bus. (Timely, perfectly timed). 

•  Cronor (verb.): To apply force or effort with intent, pushing boundaries and 
testing limits. (Exert). 

•  Cronus (n.): The 60 minutes that sometimes fly by and other times drag on 
forever. (Hour). 

•  Crosprela (n.): The loud sound of success or the expansion of an economy, 
often followed by a bust. (Boom). 

•  Crosprungrame (adj.): So luminous, it could rival a supernova. (Bright, 
brilliantly shining). 

•  Crolamo (adj.): More than you asked for, like free fries with your burger. 
(Additional, extra). 

•  Crolusflep (n.): The proof of purchase that you keep until you need it, then 
can’t find. (Receipt). 

•  Crorubof (n.): The open space for play, study, or growing things under the 
sun. (Field). 

•  Croɲar (verb.): To discern the subtle differences, teasing apart the threads 
that weave the fabric of complexity. (Differentiate). 

•  Cruaco (n.): The written document that lays out the rules of the game, 
usually a country’s. (Constitution). 
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•  Cruar (verb.): To form or compose as integral parts, creating a whole from 
diverse elements. (Constitute). 

•  Cruesar (verb.): To fall as frozen flakes from the sky, blanketing the world in 
white. (Snow). 

•  Cruer (verb.): To shape material with careful cuts, crafting forms from solid 
blocks. (Carve). 

•  Cruir (verb.): Discarding without care, leaving behind what is no longer 
needed. (Dump). 

•  Crumo (adj.): So averse to effort, even a sloth seems energetic. (Lazy, 
disinclined to work). 

•  Crumolig (n.): The act of departing, whether from a place, a job, or a 
relationship. (Leave). 

•  Crunflap (n.): The unjust belief that one race is superior, leading to 
discrimination and conflict. (Racism). 

•  Crusulir (verb.): To move forward or develop, like technology advances 
over decades, each innovation building upon the last. (Progress). 

•  Crulor (verb.): To discharge a projectile or ignite a flame, unleashing energy 
in a burst of action. (Fire). 

•  Crulu (n.): The aggressive force that breaks peace, bones, and hearts. 
(Violence). 

•  Crululoi (adv.): The affirmation that carries confidence, and sometimes false 
bravado. (Sure). 

•  Crululoma (adj.): More definite than a cat’s disdain for water. (Sure, 
absolutely certain). 

•  Crululomai (adv.): The term for confident assertion, often followed by a 
question mark. (Surely). 

•  Cruoca (n.): The inquiry that seeks answers, sparking curiosity and 
sometimes trouble. (Question). 

•  Cruocaco (n.): The formal question that digs for specific information or 
clarifications. (Query). 
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•  Cruor (verb.): To poke at the mysteries of the universe with a stick, hoping 
they poke back with answers. (Question). 

•  Crura (n.): The instrument that blares warnings, music, or traffic 
frustration. (Horn). 

•  Crurorair (verb.): To fulfill needs or desires, bringing contentment and 
pleasure. (Satisfy). 

•  Cruru (n.): The cozy home built by birds, or a metaphor for any safe, snug 
abode. (Nest). 

•  Cucuco (n.): The miraculous process of growing a new human, 
accompanied by cravings and backaches. (Pregnancy). 

•  Cucunto (adj.): Carrying more than just a heavy load of groceries. (Pregnant, 
expecting). 

•  Cugeeɲa (n.): The thin strand that conducts electricity or ties things 
together. (Wire). 

•  Cuira (n.): The legislative body that debates, creates laws, and occasionally 
accomplishes something. (Congress). 

•  Cumajaer (verb.): To collect or assemble, bringing together items or people 
into a cohesive whole. (Gather). 

•  Cultir (verb.): To increase in size or maturity, flourishing under the tender 
care of time. (Grow). 

•  Cuoca (n.): The strong suggestion that you try, do, or avoid something based 
on experience. (Recommendation). 

•  Cuor (verb.): To suggest with confidence, guiding choices with trusted 
advice. (Recommend). 

•  Cuusumo (adj.): So firm, even a statue seems flexible. (Strict, unyieldingly 
firm). 
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D
•  Da (conj.): Stands in the path, the stubborn obstacle that adds complexity 
and texture to a story. (But). 

•  Dabeme (adj.): Knows their stuff better than a magician knows their tricks. 
(Expert, highly skilled). 

•  Dabene (n.): The person who knows a lot about a little and is consulted for 
their wisdom. (Expert). 

•  Dadlid (n.): The force that keeps your feet on the ground and your toast 
butter-side down. (Gravity). 

•  Daelema (adj.): More revered than a shrine at sunset. (Sacred, holy). 

•  Davu (conj. / prep.): Patiently counts the moments up to a threshold, 
holding the line until change arrives. (Till, Until). 

•  Datlonar (verb.): To go see someone or someplace, enriching life with 
shared moments and new experiences. (Visit). 

•  Daisir (verb.): To draw air into the lungs, sustaining life with each vital 
breath. (Breathe). 

•  Dase (n.): The folder where you keep documents or the tool that smooths 
rough edges. (File). 

•  Daligo (n.): The measure of how much stuff is packed into a space, affecting 
everything from planets to puddings. (Density). 

•  Dare (n.): The tough choice between two equally unpleasant options, often 
leading to sleepless nights. (Dilemma). 

•  Dari (n.): The group of musicians who make music or the strip that holds 
things together. (Band). 

•  Daru (conj. / prep.): Roots explanations in the past, tracing the origins of 
present situations. (Since). 
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•  Daruejuer (verb.): To trumpet the virtues of something far and wide, 
making it sound like the best thing since sliced bread—and possibly even 
better. (Advertise). 

•  Darui (adv.): The word that connects past to present, usually with a story in 
between. (Since). 

•  Dea (n.): The period of rule, often filled with triumphs, trials, and the 
occasional beheading. (Reign). 

•  Dear (verb.): To rule with authority and grace, governing realms with 
wisdom and might from a throne of power. (Reign). 

•  Decice (n.): The moment of choosing between paths, often followed by 
doubt and relief. (Decision). 

•  Decige (adj.): So sure, even doubts stay far away. (Decisive, firmly resolute). 

•  Decir (verb.): To make a choice or come to a conclusion, determining a 
course of action. (Decide). 

•  Decladsu (n.): The place of worship where souls seek solace, community, 
and divine inspiration. (Church). 

•  Dedinte (n.): The number, shape, or notable person who stands out in a 
crowd. (Figure). 

•  Dedir (verb.): To calculate or reason out, solving puzzles with logical 
thought. (Figure). 

•  Dedrab (n.): The rate at which things change hands, be they employees, 
inventory, or pancakes. (Turnover). 

•  Deflebu (n.): The regular payment for ongoing access to content, services, 
or magazines you never read. (Subscription). 

•  Deecema (adj.): So grimy, it makes a mud puddle look pristine. (Dirty, 
unclean). 

•  Deir (verb.): Removing obstructions, making a space free and open. 
(Clear). 

•  Deihi (n.): The strong connection, whether financial, emotional, or 
chemical. (Bond). 
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•  Deiɲa (n.): The act of breaking rules for gain, often leading to guilt or 
detention. (Cheat). 

•  Demiema (adj.): Rules the roost with an iron beak. (Dominant, 
commanding). 

•  Demienta (n.): The commanding position of power, often hard-won and 
fiercely defended. (Dominance). 

•  Demier (verb.): To exert control or influence, commanding with an 
authoritative presence. (Dominate). 

•  Delat (n.): The rich dairy topping that makes desserts divine and coffee 
dreamy. (Cream). 

•  Delamo (adj.): Smoother than a jazz singer’s voice. (Cream, milky). 

•  Dêlenur (verb.): To give a right or claim to, granting privileges or honors. 
(Entitle). 

•  Delesor (verb.): To indicate duty or correctness, suggesting a moral or 
logical necessity. (Ought). 

•  Deor (verb.): To temporarily offer your resources, sharing wealth or 
wisdom with those in need. (Lend). 

•  Dere (prep.): The origin point of grand journeys and small steps, dere sets 
the starting line. (From). 

•  Dereʃi (pron.): The vague quantity that’s just enough to be useful without 
being exact. (Some). 

•  Deʃaaler (verb.): Combining into a stronger whole, unifying elements for 
greater strength. (Consolidate). 

•  Dibime (adj.): So lavish, it makes a peacock look underdressed. (Fancy, 
elaborately ornate). 

•  Dicsir (verb.): To introduce diversity or change, ensuring monotony is kept 
at bay with a splash of unpredictability. (Vary). 

•  Didrun (n.): The place where transactions happen or you rest your elbows 
and thoughts. (Counter). 
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•  Diec (n.): The workmate you share projects, coffee breaks, and office gossip 
with. (Colleague). 

•  Diglin (n.): The path for racing, music, or keeping tabs on things. (Track). 

•  Digui (adj.): Tiny and cute, fits in the palm of your hand. (Little, small). 

•  Disfrar (verb.): To take pleasure in moments of joy, savoring the sweetness 
of life’s fleeting delights. (Enjoy). 

•  Disu (n.): The spiritual leader who guides, teaches, and sometimes preaches 
to the choir. (Pastor). 

•  Dile (n.): The 24-hour period filled with tasks, adventures, and naps. (Day). 

•  Dilenor (verb.): To hit with force and intent, marking moments with 
decisive impact. (Strike). 

•  Diliper (verb.): To follow a path with determination, leaving a breadcrumb 
trail of curiosity behind. (Trail). 

•  Dilitasur (verb.): To tie or secure tightly, ensuring nothing slips free from 
the bonds of your meticulous knots. (Bind). 

•  Dilisclaor (verb.): To assign a name or role, marking with distinction and 
purpose. (Designate). 

•  Diliuco (n.): The means of getting from here to there, be it by car, train, or 
pogo stick. (Transportation). 

•  Diliur (verb.): To carry from one place to another, moving goods or people. 
(Transport). 

•  Dilofros (n.): The dietary component that keeps things moving smoothly, if 
you catch my drift. (Fibre). 

•  Dio (n.): The bubbly substance that cleans your body and occasionally your 
conscience. (Soap). 

•  Diuco (n.): The act of turning words from one language into another, 
preserving meaning and humor. (Translation). 

•  Diur (verb.): To convert from one language to another, bridging cultural 
divides with words. (Translate). 



155

•  Dlaaco (n.): The reason you give to defend your actions, hoping it sounds 
convincing. (Justification). 

•  Dlaar (verb.): To prove or show to be right, providing reasons or 
explanations. (Justify). 

•  Dlab (n.): The warm, liquid comfort food that soothes colds and souls alike. 
(Soup). 

•  Dladame (adj.): Deeper in slumber than a bear in winter. (Unconscious, not 
awake). 

•  Dladed (n.): The quality of sound or the mood set by words, music, or 
lighting. (Tone). 

•  Dlaesage (n.): The learner who’s acquiring knowledge, one homework 
assignment at a time. (Student). 

•  Dlaesar (verb.): To examine or scrutinize with intent to learn, as a scholar 
pores over ancient texts, seeking wisdom in old words. (Study). 

•  Dlaper (verb.): To frighten as a storm that rolls over the hills, thunder 
proclaiming its might. (Scare). 

•  Dlameer (verb.): To embellish beyond the truth, stretching facts into 
grandiose tales. (Exaggerate). 

•  Dlamime (adj.): So fun, it could make a cactus laugh. (Amusing, 
entertainingly funny). 

•  Dlamustlis (n.): The elder who spoils you, tells stories, and occasionally falls 
asleep in the armchair. (Grandparent). 

•  Dlanfuor (verb.): To offer guidance with wisdom, lighting the way with sage 
counsel. (Advise). 

•  Dlaninulega (adj.): Backs you up like a sturdy chair in a wobbly world. 
(Supportive, helpfully encouraging). 

•  Dlaninuler (verb.): To uphold or assist, providing encouragement or help. 
(Support). 

•  Dlanojuub (n.): The curiosity that drives you to learn more, or the money 
you earn on savings. (Interest). 
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•  Dlasbrednora (n.): The rotor-powered aircraft that lands where planes fear 
to tread. (Helicopter). 

•  Dlal (n.): The place where things are made, often involving noise, 
machinery, and coffee breaks. (Factory). 

•  Dlaleca (n.): The harm done that requires fixing, whether it’s to objects, 
egos, or reputations. (Damage). 

•  Dlaler (verb.): To cause harm or destruction, impairing the function or 
appearance of something. (Damage). 

•  Dlaluumo (adj.): So logical, it makes a vulcan look emotional. (Scientific, 
methodically systematic). 

•  Dlarebme (n.): The act of taking what isn’t yours, preferably without getting 
caught. (Robbery). 

•  Dlaregsa (n.): The meat that’s best enjoyed grilled, barbecued, or in a bun. 
(Beef). 

•  Dlarejamo (adj.): Simpler than pie, and just as satisfying. (Elementary, 
basic). 

•  Dlajeril (n.): The fundamental part of a whole, essential for chemistry, 
physics, or just making sense. (Element). 

•  Dleblumo (adj.): So uplifting, it could make a balloon jealous. (Encouraging, 
inspiringly supportive). 

•  Dleblunace (n.): The supportive words that push you to keep going, even 
when you want to quit. (Encouragement). 

•  Dlecrim (n.): The high-stakes competition where winners take all and losers 
go home with stories. (Championship). 

•  Dledaho (n.): The unpredictable opportunity that could change everything, 
for better or worse. (Chance). 

•  Dledol (n.): The organized framework that keeps everything running 
smoothly, or so it hopes. (System). 

•  Dledolumo (adj.): So organized, even your sock drawer is taking notes. 
(Systematic, methodically organized). 
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•  Dledu (n.): The glossy book of products you didn’t know you needed until 
now. (Catalogue). 

•  Dlef (n.): The software that lets you surf the internet, and sometimes crash 
it. (Browser). 

•  Dlefuv (n.): The curve in the road or the act of stooping to tie your shoe. 
(Bend). 

•  Dleglese (n.): The liquid that flows from pens and tattoos, leaving 
permanent marks. (Ink). 

•  Dlev (n.): The physical components of your computer, or the tools that fix it 
when it breaks. (Hardware). 

•  Dlevol (n.): The most important meal of the day, often eaten half-awake. 
(Breakfast). 

•  Dlemtlis (n.): The affectionate touch of lips that says hello, goodbye, or “i 
love you. (Kiss). 

•  Dlenai (adv.): The way to say something so clearly that there’s no room for 
doubt, theoretically. (Explicitly). 

•  Dlencruumo (adj.): So tidy, even a drill sergeant would approve. (Neat, tidily 
arranged). 

•  Dlenprui (adv.): The catch-all term for everything not already mentioned. 
(Else). 

•  Dleniɲu (n.): The brutal clash of armed forces, where strategy meets chaos. 
(Warfare). 

•  Dlesdrofis (n.): The glorious two-day escape from the workweek, filled with 
possibility and laundry. (Weekend). 

•  Dlesumo (adj.): More about pistons and horsepower than feet and legs. 
(Motor, engine-powered). 

•  Dlesun (n.): The engine that powers your car, boat, or blender. (Motor). 

•  Dlesunol (n.): The driver navigating roads, traffic, and the occasional 
detour. (Motorist). 
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•  Dleon (n.): The slender part of the body that supports your head and displays 
your ties. (Neck). 

•  Dleraʃiis (n.): The aquatic activity that’s both exercise and a way to avoid 
sharks. (Swimming). 

•  Dleroguji (n.): The flying weapon designed to make an explosive point from 
a distance. (Missile). 

•  Dleru (n.): The long seat where you rest, think, and occasionally feed 
pigeons. (Bench). 

•  Dli (n.): The logical explanation behind actions, beliefs, or stubbornness. 
(Reason). 

•  Dliblu (n.): The plot of land where you grow flowers, vegetables, and 
occasionally weeds. (Garden). 

•  Dlibrumo (adj.): Pops up like a rare flower in a desert. (Occasional, now and 
then). 

•  Dlifime (adj.): Just right, like goldilocks' favorite porridge. (Sufficient, 
adequately enough). 

•  Dliplame (adj.): So far-reaching, it makes the internet look small. 
(Widespread, broadly distributed). 

•  Dlivarat (n.): The sweet treat that’s best enjoyed with milk or stolen from a 
jar. (Cookie). 

•  Dlitasan (n.): The frequency of occurrences, often unwanted, like bad hair 
days. (Incidence). 

•  Dlitmaara (n.): The mode of transportation that gets you places, preferably 
in one piece. (Vehicle). 

•  Dlime (adj.): More explosive than a science fair volcano. (Nuclear, 
atomically powered). 

•  Dlimemtlo (n.): The refreshing cascade of water that wakes you up or 
drowns out bad karaoke. (Shower). 

•  Dlinari (adv.): The way to express sincerity, even when doubted. (Truly). 
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•  Dlingrufi (adv.): The adverb of near misses and close calls, tantalizingly close 
but not quite there. (Almost). 

•  Dlinplic (n.): The act of bending at the waist in respect, or the front end of 
a ship. (Bow). 

•  Dlisu (n.): The nightly escape from reality where dreams take the stage. 
(Sleep). 

•  Dlilaseaf (n.): The solemn promise you make, hoping you can keep it. 
(Pledge). 

•  Dliloma (adj.): So definite, even a skeptic would nod. (Certain, absolutely 
sure). 

•  Dliril (n.): The conditions you agree to, usually after skimming the fine 
print. (Terms). 

•  Dliruɲa (n.): The absolute nadir, the lowest of the low, where things really 
can't get any bleaker. (Worst). 

•  Dliruɲai (adv.): The bottom of the pile, where things go when they’ve gone 
terribly wrong. (Worst). 

•  Dliruɲamo (adj.): So bad, it’s the standard by which all other bad things are 
measured. (Worst, most terrible). 

•  Dliuloɲi (n.): The sharp side of a blade or the boundary between here and 
there. (Edge). 

•  Dlobejo (n.): The surreal adventure you embark on each night, where 
anything is possible. (Dream). 

•  Dlocuvna (n.): The cinematic experience that tells stories, moves hearts, and 
sometimes confuses minds. (Film). 

•  Dlodoma (adj.): A dime a dozen, like pigeons in a park. (Common, 
frequently encountered). 

•  Dlodonbloma (adj.): Just a whisper of a difference, almost invisible. (Slight, 
barely noticeable). 

•  Dlopo (n.): The imaginative realm where dragons fly, magic is real, and 
anything can happen. (Fantasy). 
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•  Dloprilula (n.): The unexpected meeting of two objects, often with a loud 
crash and a need for repairs. (Collision). 

•  Dlomai (adv.): The dismissive way to move on, regardless of what came 
before. (Anyway). 

•  Dlosamo (adj.): All about ships, sails, and salty sea air. (Naval, maritime). 

•  Dlosge (n.): The physical activity that keeps you fit, healthy, and sometimes 
sore. (Exercise). 

•  Dlolecan (n.): The arm or leg that supports you, waves hello, or kicks a ball. 
(Limb). 

•  Dlolire (n.): The act of chasing something, whether it’s dreams, criminals, or 
ice cream trucks. (Pursuit). 

•  Dlorufasumo (adj.): Like a spice rack with flavors from every corner of the 
globe. (Diverse, varied). 

•  Dlorufasunto (n.): The vibrant mix of different people, ideas, and cultures 
that makes life interesting. (Diversity). 

•  Dloruɲa (n.): The sweet finale to a meal, best served with a side of guilt. 
(Dessert). 

•  Dluce (n.): The brief halt that lets you catch your breath and reconsider your 
next move. (Pause). 

•  Dluge (n.): The field for sports or the high note you hit when things go 
wrong. (Pitch). 

•  Dlumarebumo (adj.): A fleeting moment, here today and gone tomorrow. 
(Short-term, temporary). 

•  Dlumutrad (n.): The entrance or barrier that keeps things in or out, 
depending on your perspective. (Gate). 

•  Dlunblumblal (n.): The place where paths cross, decisions are made, and 
traffic jams occur. (Junction). 

•  Dluncoas (n.): The reason you do something, often cited in exasperation or 
passion. (Sake). 



161

•  Dlunevros (n.): The nocturnal flyer or the tool you use to hit home runs. 
(Bat). 

•  Dlunvrarorim (n.): The college student navigating the world of lectures, 
dorms, and ramen noodles. (Undergraduate). 

•  Dlulevora (n.): The twisty fastener that holds things together or comes loose 
at inconvenient times. (Screw). 

•  Dlulucon (n.): The advantage or perk that makes something worthwhile. 
(Benefit). 

•  Dluo (n.): The place where you sit and ponder life or watch it go by. (Seat). 

•  Dlure (n.): The passageway through mountains or under cities, filled with 
echoes and anticipation. (Tunnel). 

•  Dlureri (n.): The strength that moves objects, changes minds, and wins 
wars. (Force). 

•  Dlurudema (adj.): Wearing a smile as bright as a sunny day. (Glad, happily 
pleased). 

•  Dogo (n.): The loyal companion who loves you unconditionally and begs for 
treats. (Dog). 

•  Doplefir (verb.): To make steady or firm, as one shores up the foundations 
of a house against storms yet to come. (Stabilize). 

•  Domar (verb.): To grasp and carry away, claiming with decisive action. 
(Take). 

•  Dosa (n.): The beam of light that pierces darkness or warms your skin. 
(Ray). 

•  Doleip (n.): The change in direction that alters your path or perspective. 
(Turn). 

•  Dologer (verb.): To find a solution, resolving puzzles or problems with 
clever ingenuity. (Solve). 

•  Dolotice (n.): The division that creates distance, whether emotional or 
physical. (Separation). 
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•  Dolotime (adj.): Like two islands in a vast ocean, close but distinct. 
(Separate, apart). 

•  Dolotir (verb.): Dividing into distinct parts, creating clear boundaries. 
(Separate). 

•  Dolonar (verb.): To watch over an area, ensuring safety and order. 
(Loplilinte). 

•  Doloor (verb.): To promote and sell goods or services, capturing attention 
with strategic allure. (Market). 

•  Door (verb.): To plan out timing meticulously, ensuring every moment is 
accounted for like a master clockmaker. (Schedule). 

•  Doulor (verb.): To cause damage or injury, inflicting pain or loss. (Harm). 

•  Draaco (n.): The act of watching carefully, gathering data, and occasionally 
nodding wisely. (Observation). 

•  Draar (verb.): Watching intently as an astronomer scans the skies, seeking 
patterns. (Observe). 

•  Draarel (n.): The person who watches events unfold, often without 
intervening. (Observer). 

•  Dracir (verb.): To clean with water, removing dirt and impurities with 
thorough care. (Wash). 

•  Dracru (n.): The unsettling emotion that makes your heart race and your 
feet run. (Fear). 

•  Dradumo (adj.): The silver medalist in a one-horse race. (Lesser, inferior). 

•  Dramer (verb.): To articulate sounds clearly, speaking with accuracy. 
(Pronounce). 

•  Dramo (adj.): More bodies than space, like sardines in a can. (Crowded, 
packed tight). 

•  Dramoɲa (n.): The state of being open to harm or showing your true self. 
(Vulnerability). 
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•  Drange (n.): The invisible force that powers your gadgets and shocks you 
when least expected. (Electricity). 

•  Drangego (adj.): Charged up, full of spark and energy, ready to light up the 
night. (Electric, electrical). 

•  Drani (adv.): The state of being complete and whole, often more than you 
can handle. (Fully). 

•  Drasfrinob (n.): The steep drop-off that invites awe, danger, and the 
occasional leap of faith. (Cliff). 

•  Draser (verb.): To move with quick, short movements, jostling with vigor. 
(Shake). 

•  Drasur (verb.): To compress with steady pressure, extracting every last drop 
or ounce from within. (Squeeze). 

•  Dralor (verb.): To summon memories or emotions, conjuring vivid images 
from the depths of the mind. (Evoke). 

•  Draluda (n.): The animated drawing that makes you laugh, think, or both. 
(Cartoon). 

•  Dralufohoe (n.): The woven container for carrying goods, picnics, or easter 
eggs. (Basket). 

•  Draol (n.): The collection of written works that enlighten, entertain, and 
endure. (Literature). 

•  Draolarime (adj.): Deep in the pages, where stories come to life. (Literary, 
bookish). 

•  Draro (n.): The absorbent cloth that dries you off and doubles as a superhero 
cape. (Towel). 

•  Drarocosi (adv.): The adverb that addresses the core of the matter, with all 
the gravity of a philosopher. (Fundamentally). 

•  Drarumo (adj.): The final destination, where journeys conclude. (Terminal, 
end-point). 

•  Drarus (n.): The point where journeys begin or end, whether in airports or 
computers. (Terminal). 
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•  Drahoca (n.): The mark of excellence that sets you apart from the rest. 
(Distinction). 

•  Drahor (verb.): Recognizing nuances as a connoisseur tastes fine wine. 
(Distinguish). 

•  Drauc (n.): The act of slicing through, be it paper, fabric, or red tape. (Cut). 

•  Drebnei (adv.): The promise that something will happen, just not anytime 
soon. (Eventually). 

•  Dreblora (n.): The practice of training yourself or others to follow rules and 
routines. (Discipline). 

•  Dredloma (adj.): Clinging to the last thread of hope, like a cat on a tree 
branch. (Desperate, hopelessly urgent). 

•  Drefeplon (n.): The hunger that drives you to the fridge or the buffet line. 
(Appetite). 

•  Dregaɲa (n.): The person chosen for a potential honor, position, or just a lot 
of scrutiny. (Nominee). 

•  Dreglancrul (n.): The list of food options that makes you drool or debate for 
too long. (Menu). 

•  Dreper (verb.): To decline or worsen in quality, breaking down over time. 
(Deteriorate). 

•  Drevuhainu (n.): The noble art of convincing people to part with their 
money for a good cause. (Fundraising). 

•  Dretol (n.): The measured amount of medicine, sunshine, or daily drama. 
(Dose). 

•  Dreip (n.): The place where you plug in devices or the store selling last 
season’s fashion. (Outlet). 

•  Dremor (verb.): To move the head up and down in agreement or 
acknowledgment. (Nod). 

•  Drendile (n.): The middle child of the week, always striving for attention. 
(Wednesday). 
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•  Dreni (n.): The position just shy of a win, often the best of the rest. 
(Third). 

•  Dresago (n.): The plunge into water or the risky move in life or markets. 
(Dive). 

•  Dresar (verb.): To plunge headfirst into water, slicing through the surface 
with graceful speed. (Dive). 

•  Drelo (n.): The explosive vehicle that blasts into space or your fourth of july 
sky. (Rocket). 

•  Drer (verb.): To engage in light, informal conversation, exchanging words 
and ideas casually. (Chat). 

•  Dria (n.): The people who make up a community, or the music that tells their 
stories. (Folk, race). 

•  Driam (n.): The attention you seek or avoid, depending on how your day’s 
going. (Publicity). 

•  Driamo (adj.): Rooted in the old ways, like songs around a campfire. (Folk, 
traditional). 

•  Driclime (adj.): Sticking out like a lighthouse on a dark coast. (Prominent, 
noticeably important). 

•  Dridir (verb.): To depict the qualities of someone or something, painting a 
portrait with words that bring them to life. (Characterize). 

•  Dridirel (n.): The personality that defines a person, or the role played in 
stories. (Character). 

•  Drif (n.): The surplus that’s either a bonus or just too much. (Extra). 

•  Drifi (adv.): The bonus bit that’s sometimes too much, but often just right. 
(Extra). 

•  Drifime (adj.): More than you asked for, like a baker’s dozen. (Extra, 
additional). 

•  Dripamo (adj.): Not quite a beginner, but not yet a master. (Intermediate, 
mid-level). 
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•  Drivlimcromi (adv.): The adverb that corrects misconceptions and starts 
many an argument. (Actually). 

•  Drivor (verb.): To move fluids through forceful action, driving with 
rhythmic pressure. (Pump). 

•  Drim (n.): The group of friends or troublemakers, depending on their 
activities. (Gang). 

•  Drime (adj.): Ready for battle, with weapons drawn. (Armed, weaponized). 

•  Driner (verb.): To force or drive someone to action, exerting irresistible 
pressure. (Compel). 

•  Drineja (n.): The financial aid from the government, keeping things 
affordable or just afloat. (Subsidy). 

•  Drinoma (adj.): The headliner, taking center stage. (Main, primary). 

•  Drisfrom (n.): The risky pastime of betting money, luck, and occasionally 
sanity. (Gambling). 

•  Drisva (n.): The structured support for ideas, buildings, or arguments. 
(Framework). 

•  Drilere (n.): The natural hollow in the earth, perfect for exploring or hiding. 
(Cave). 

•  Drirovi (adv.): The way things turn out when they go wrong, but with style. 
(Badly). 

•  Drirunir (verb.): To look over quickly or examine closely, searching for 
information. (Scan). 

•  Drijame (adj.): The key player, like the main ingredient in a recipe. 
(Instrumental, crucially helpful). 

•  Dro (n.): The soft-spoken secret shared between close friends or 
conspirators. (Whisper). 

•  Droap (n.): The disdainful feeling you have for something utterly beneath 
you. (Contempt). 
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•  Drobemai (adv.): The state of being not permanent, much like most new 
year’s resolutions. (Temporarily). 

•  Drober (verb.): To move around in a circular path, enclosing or surrounding 
with intent. (Circle). 

•  Drobeɲema (adj.): Just passing through, like a summer breeze. (Temporary, 
short-lived). 

•  Droboma (adj.): Local flavor, like a specialty from a hometown diner. 
(Regional, area-specific). 

•  Droc (n.): The fundamental quality that makes something what it is, distilled 
to its core. (Essence). 

•  Drocame (adj.): As fundamental as a heartbeat. (Essential, absolutely 
necessary). 

•  Droedeje (n.): The official document that outlines the rights, rules, and 
mission of an organization. (Charter). 

•  Droer (verb.): To take into custody, detaining someone by legal authority. 
(Arrest). 

•  Droeɲi (n.): The least amount required, often the bare necessity to get by. 
(Minimum). 

•  Droeɲime (adj.): Barely scraping by, just enough to count. (Minimum, least 
amount). 

•  Drogmu (adj.): On the horizon, almost within reach. (Upcoming, soon to 
happen). 

•  Drotiju (n.): The art and science of designing buildings, blending beauty and 
function. (Architecture). 

•  Droto (n.): The act of moving something or someone from here to there, 
ideally smoothly. (Transfer). 

•  Drotoca (n.): The broadcast of signals or the mechanism that makes your car 
go vroom. (Transmission). 

•  Drotor (verb.): To move from one place to another, changing location or 
ownership. (Transfer). 
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•  Droir (verb.): To bring a vehicle to a stop, securing it in a designated space. 
(Park). 

•  Drom (n.): The ideal of fairness, often pursued in courts, sometimes found 
in life. (Justice). 

•  Dromoluco (n.): The act of taking something by force or cunning, ideally 
without a struggle. (Capture). 

•  Dromolur (verb.): To seize and hold, securing with firm grasp and 
unyielding grip. (Capture). 

•  Dromohisa (n.): The pleasing combination of sounds, actions, or people 
working together. (Harmony). 

•  Dronecrin (n.): The tiny sound that signifies connection, success, or a 
broken pen. (Click). 

•  Drongli (n.): The ability to read and write, opening doors to worlds of 
knowledge. (Literacy). 

•  Dronprol (n.): The series of lessons, meals, or paths you follow in life or 
dinner parties. (Course). 

•  Drostromcrara (n.): The planet you live on, love, and occasionally pollute. 
(Earth). 

•  Drosice (n.): The mix of elements that create something greater, whether it’s 
a recipe or a strategy. (Combination). 

•  Drosicu (n.): The helpful act done for someone, often in hope of future 
reciprocation. (Favor). 

•  Drosicur (verb.): Showing preference or kindness, bestowing advantages. 
(Favor). 

•  Drosir (verb.): To join together to form a single unit, merging elements. 
(Combine). 

•  Drol (n.): The heated disagreement that tests friendships, contracts, or 
patience. (Dispute). 

•  Drolaco (n.): The underlying meaning or consequence that isn’t 
immediately obvious. (Implication). 
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•  Drolap (n.): The sprawling grounds of a university, filled with knowledge 
and coffee shops. (Campus). 

•  Drolavumo (adj.): Cherished like a favorite childhood memory. (Beloved, 
dearly loved). 

•  Drolar (verb.): Hinting subtly as shadows suggest the shape of the unseen. 
(Imply). 

•  Dror (verb.): To speak softly, words carried on the breath like secrets on the 
wind. (Whisper). 

•  Drorame (n.): The indisputable truth, often more boring than fiction but 
harder to argue with. (Fact). 

•  Drorasu (n.): The lack of something essential, like vitamins, sense, or good 
tv shows. (Deficiency). 

•  Drorema (adj.): Only a piece of the puzzle, waiting for the rest. (Partial, 
incomplete). 

•  Drorisar (verb.): Binding in agreement, reducing in size, a dual nature of 
compression. (Contract). 

•  Druarure (n.): The vertical structure that supports or the regular newspaper 
feature that entertains. (Column). 

•  Druarurel (n.): The writer who pens opinions, insights, and occasional rants 
for your reading pleasure. (Columnist). 

•  Drub (n.): The storyline that keeps you hooked or the garden bed you 
neglect. (Plot). 

•  Drubril (n.): The career path you follow, ideally with passion and a steady 
paycheck. (Profession). 

•  Drucuɲume (n.): The brave soul who saves the day, often with a cape or a 
can-do attitude. (Hero). 

•  Druf (n.): The state of comfort and simplicity, often hard-won and 
cherished. (Ease). 

•  Drup (n.): The hero who battles blazes and saves lives, often smelling of 
smoke and bravery. (Firefighter). 
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•  Drupoma (adj.): Steady as a metronome, never missing a beat. (Constant, 
unchanging). 

•  Druvo (n.): The mental flicker that leads to ideas, plans, or just daydreams. 
(Thought). 

•  Druto (n.): The unfriendly attitude that turns neighbors into nemeses. 
(Hostility). 

•  Drutoma (adj.): Ready to pick a fight, with daggers in its eyes. (Hostile, 
aggressively unfriendly). 

•  Drutuc (n.): The blank pages that capture your thoughts, sketches, and 
grocery lists. (Notebook). 

•  Drutur (verb.): Assigning qualities or traits, much like a painter deciding 
colors for a canvas. (Attribute). 

•  Drumalur (verb.): To break ground and excavate, uncovering what lies 
beneath the surface. (Dig). 

•  Drumo (adj.): Odder than a three-headed chicken at a petting zoo. (Bizarre, 
strangely odd). 

•  Drumusora (n.): The method or path you take towards a goal, hoping it’s the 
right one. (Approach). 

•  Drunidal (n.): The numerical assessment of quality, popularity, or likelihood 
of rewatching. (Rating). 

•  Drunujema (adj.): Vacant and echoing, like a deserted hallway. (Hollow, 
empty inside). 

•  Druler (verb.): To direct focus towards a target, setting sights on goals with 
unwavering precision. (Aim). 

•  Druliʃuoca (n.): The act of getting rid of something, ideally in an 
environmentally friendly way. (Disposal). 

•  Druliʃuor (verb.): To get rid of, discarding what is no longer needed. 
(Dispose). 

•  Druluʃagle (n.): The responsibility for actions taken, crucial for trust and 
often shirked. (Accountability). 
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•  Drureɲuur (verb.): Providing for every need, as a host ensures no guest is 
left wanting. (Cater). 

•  Druroer (verb.): To designate or name formally, defining a specific period or 
concept. (Term). 

•  Drurum (n.): The income generated, ideally exceeding expenses and fueling 
dreams. (Revenue). 

•  Druuhema (adj.): Drifting like a leaf on the wind, nowhere to rest. 
(Homeless, without a home). 

•  Dubram (n.): The traditional practice that shapes cultures and confounds 
tourists. (Custom). 

•  Dubrime (adj.): Bursting with cheer, like a confetti cannon. (Gay, joyfully 
happy). 

•  Duframe (adj.): Timeless elegance, like a beethoven symphony. (Classical, 
traditionally refined). 

•  Duefuhiip (n.): The small adhesive square that sends letters on grand 
adventures. (Stamp). 

•  Duemedrema (adj.): Sticking around like a loyal old friend. (Long-time, 
enduring over years). 

•  Dugle (n.): The fabric armor you wear to face the world, hopefully clean and 
stylish. (Clothes). 

•  Duglopsumo (adj.): Peeking around corners, eager for the next surprise. 
(Curious, inquisitively interested). 

•  Duglopsunto (n.): The insatiable desire to know more, often leading to 
discoveries or trouble. (Curiosity). 

•  Dutolir (verb.): To throw forth as a net cast into the sea, wide and hopeful. 
(Cast). 

•  Duid (n.): The visionary who designs spaces, blending function with flair. 
(Architect). 

•  Dumbior (verb.): To secure with a key or mechanism, preventing access. 
(Lock). 

A B C D F E G P V T I M N S L O U J



172

•  Duluar (verb.): To manage or deal with adversity, navigating challenges 
with resilience and grace. (Cope). 

•  Dulubuco (n.): The data that informs, educates, and occasionally 
overwhelms. (Information). 

•  Dulubur (verb.): To provide knowledge, enlightening others with essential 
information. (Inform). 

•  Dulucer (verb.): To dissuade or detract from enthusiasm, like a rain on one's 
parade, dampening spirits and intentions. (Discourage). 

•  Dulusor (verb.): To care for or look after, providing necessary attention and 
support. (Tend). 

•  Dulusorame (adj.): As soft as a whisper in the dark. (Tender, gently soft). 

•  Dululabuco (n.): The state of owning something, whether it’s a house, a cat, 
or a grudge. (Possession). 

•  Dululabur (verb.): Holding ownership or control over something. 
(Possess). 

•  Dulujer (verb.): To act dishonestly or unfairly to gain an advantage, bending 
the rules to one's favor. (Cheat). 

•  Duoca (n.): The driving force that gets you out of bed and into action. 
(Motivation). 

•  Duoga (n.): The underlying reason behind actions, often the key to 
mysteries. (Motive). 

•  Duor (verb.): Inspiring action as a drumbeat quickens the heart. 
(Motivate). 

•  Dur (verb.): To perform or carry out an action, engaging in a task or activity. 
(Do). 

•  Duʃe (n.): The sugary delight that tempts your taste buds and defies diets. 
(Sweet). 

•  Duʃema (adj.): A taste that lingers, like honey on the tongue. (Sweet, 
sugary). 
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F
•  Facril (n.): The low-frequency sound that thumps in music or the fish that 
makes for good angling. (Bass). 

•  Fagaatur (verb.): To invent or plan with ingenuity, crafting solutions from 
the depths of imagination. (Devise). 

•  Fagro (n.): The deep sympathy and desire to help others, ideally put into 
action. (Compassion). 

•  Fagruice (n.): The mathematical process of figuring things out, ideally with 
correct answers. (Calculation). 

•  Fagruir (verb.): To unravel the mysteries of the universe with a slide rule 
and a smirk, solving puzzles even the gods would find perplexing. 
(Calculate). 

•  Favresvru (n.): The act of firing a weapon or capturing a photo, both 
requiring aim. (Shoot). 

•  Favreleca (n.): The remedy that fixes ailments, whether medical or magical. 
(Cure). 

•  Favreler (verb.): To heal and restore to health, mending what is broken with 
a touch of magic. (Cure). 

•  Fatrol (n.): The entry point to new experiences or the limit before things 
change. (Threshold). 

•  Faie (n.): The celestial body that twinkles in the night or the celebrity that 
dazzles on stage. (Star). 

•  Fanaere (n.): The flow of vehicles or data, often slowed by congestion or 
bottlenecks. (Traffic). 

•  Fante (n.): The rhythmic movement that expresses joy, culture, or just the 
need to move. (Dance). 
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•  Faso (n.): The vibrant color or the juicy fruit that adds zest to life. 
(Orange). 

•  Fasoma (adj.): Bright as a sunset over the ocean. (Orange, vibrant). 

•  Faliar (verb.): To make easier or assist, as a guide illuminates paths through 
dark woods, clarifying routes and destinations. (Facilitate). 

•  Far (verb.): To move rhythmically to music, expressing joy and emotion 
through graceful steps. (Dance). 

•  Faraʃer (verb.): To shape or create, bringing into existence with deliberate 
design. (Form). 

•  Farel (n.): The graceful performer who moves to music, telling stories 
without words. (Dancer). 

•  Faudros (n.): The small portion that gives you a taste, hint, or preview. 
(Sample). 

•  Fajeca (n.): The act of bringing something new into existence, whether art, 
ideas, or universes. (Creation). 

•  Fajega (adj.): Brimming with new ideas, like an artist’s studio. (Creative, 
imaginatively inventive). 

•  Fajegante (n.): The ability to think outside the box, often leading to 
brilliance or chaos. (Creativity). 

•  Fajenta (n.): The living being that’s either adorable, terrifying, or a bit of 
both. (Creature). 

•  Fajer (verb.): To bring something new into existence, crafting wonders 
from the fabric of imagination. (Create). 

•  Fajeral (n.): The originator of worlds, stories, or gadgets, filled with 
imagination. (Creator). 

•  Faʃer (verb.): To create or construct, bringing new things into existence 
with skillful hands. (Make). 

•  Fe (conj.): Sets conditions, the fork in the road that hinges on contingency. 
(Unless). 
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•  Fear (verb.): To go along with, providing company and support. 
(Accompany). 

•  Feaji (n.): The group with extreme beliefs, often charming and occasionally 
dangerous. (Cult). 

•  Feajime (adj.): Loved by a devoted few, like a secret handshake. (Cult, 
niche). 

•  Febrimi (adv.): The slow and steady pace that wins races, or so they say. 
(Gradually). 

•  Fedlas (n.): The way something is used, ideally correctly and effectively. 
(Usage). 

•  Feglerusui (adv.): The time that’s long past but still remembered. (Ago). 

•  Feplaire (n.): The body part that bears burdens, hugs friends, and holds up 
bags. (Shoulder). 

•  Fevlod (n.): The thing you love most, whether it’s food, color, or guilty 
pleasure. (Favorite). 

•  Fevloma (adj.): Tops the list, number one in your heart. (Favorite, most 
loved). 

•  Fetreler (verb.): To occupy completely, leaving no empty spaces behind. 
(Fill). 

•  Fetril (n.): The two-wheeled vehicle that offers freedom, speed, and the 
occasional bug in your teeth. (Motorcycle). 

•  Femeema (adj.): Calms the nerves, like a hammock on a lazy afternoon. 
(Relaxing, soothing). 

•  Fena (n.): The first in importance or the head of government, depending on 
context. (Premier). 

•  Fenir (verb.): To emerge or stand up, as the sun ascends at dawn, bringing 
light to dispel the shadows of night. (Arise). 

•  Feohoer (verb.): To take without permission, committing theft. (Steal). 
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•  Fiblu (n.): The valuable thing you own, be it property, skills, or charm. 
(Asset). 

•  Ficrem (n.): The thin piece cut from something larger, best enjoyed when 
it’s cake. (Slice). 

•  Ficrime (adj.): Against the odds, like a snowstorm in july. (Unlikely, 
improbable). 

•  Ficu (n.): The small rodent that squeaks or the device that clicks and drags. 
(Mouse). 

•  Fidar (verb.): To accept as true or hold faith in, trusting without proof. 
(Believe). 

•  Fidlo (n.): The bright color of sunshine, lemons, and caution signs. 
(Yellow). 

•  Fidloma (adj.): Bright as a field of daffodils. (Yellow, sunny). 

•  Fiflumor (verb.): To judge or consider in a particular way, setting value like 
a gemologist assesses the worth of diamonds. (Deem). 

•  Fiestaco (n.): The joyful event marking milestones, achievements, or just a 
good day. (Celebration). 

•  Fiestar (verb.): To observe a special occasion with festivities, expressing joy 
or pride. (Celebrate). 

•  Fier (verb.): Turning rapidly as the earth around the sun, each revolution a 
dance of days. (Spin). 

•  Fivlumo (adj.): Signature move, like a magician’s reveal. (Characteristic, 
typical trait). 

•  Fivluo (n.): The defining trait that makes someone or something unique. 
(Characteristic). 

•  Fitfi (n.): The color of purity or the absence of color, ideally bright. 
(White). 

•  Fitfime (adj.): Pure and clean, like fresh snow. (White, colorless). 
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•  Fitner (verb.): Engaging in physical activity to improve health, as muscles 
stretch and strengthen. (Exercise). 

•  Fitritlob (n.): The sweet treat that soothes souls and fuels cravings. 
(Chocolate). 

•  Fiics (pron.): The individual in the lineup, making sure no one feels left out. 
(Each). 

•  Fiicsi (adv.): The way to treat everyone fairly, though they rarely see it that 
way. (Each). 

•  Fiir (verb.): To condemn publicly, voicing disapproval with righteous 
fervor. (Denounce). 

•  Fioca (n.): The response to stimuli, ranging from laughter to outrage. 
(Reaction). 

•  Fiosdrame (adj.): More grating than nails on a chalkboard. (Annoying, 
irritating). 

•  Fior (verb.): To respond to stimuli or events, adapting with the quickness of 
a cat landing on its feet. (React). 

•  Fiubrul (n.): The clash of interests, ideas, or personalities that makes life 
interesting. (Conflict). 

•  Fiulim (n.): The sculpted figure that stands still, inspiring awe or pigeons. 
(Statue). 

•  Flaanoma (adj.): Puts you to the test, like a tricky puzzle. (Challenging, 
difficult). 

•  Flab (n.): The free time you fill with hobbies, relaxation, or netflix binges. 
(Leisure). 

•  Flaber (verb.): To emerge from sleep, greeting the day with open eyes. 
(Wake). 

•  Flabnui (adv.): The manner of doing things with flair and over-the-top 
gestures. (Dramatically). 

•  Flacem (n.): The motion of greeting, water, or the rise and fall of trends. 
(Wave). 
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•  Fladlen (n.): The mixed drink that’s perfect for parties, celebrations, or 
unwinding. (Cocktail). 

•  Flafa (n.): The provision of homes, ideally affordable and comfortable. 
(Housing). 

•  Flafur (verb.): To assume without full evidence, taking for granted. 
(Presume). 

•  Flag (n.): The cookware for frying, sautéing, or making pancakes. (Pan). 

•  Flagar (verb.): To support financially or morally, backing ventures with 
confidence and resources. (Sponsor). 

•  Flagarolenta (n.): The financial support for events, people, or products, 
ideally mutually beneficial. (Sponsorship). 

•  Flaprec (n.): The surface you walk on, dance on, or occasionally collapse on. 
(Floor). 

•  Flaproca (n.): The quick or thorough repair that solves problems or creates 
new ones. (Fix). 

•  Flaproma (adj.): Stays put like a stubborn nail. (Fixed, unchanging). 

•  Flapror (verb.): To secure in place or repair damage, making stable or whole 
again. (Fix). 

•  Flame (adj. / n.): Practically breathing down your neck, but in a friendly 
way. (Close, near). 

•  Flamei (adv.): The proximity that’s comforting or claustrophobic, 
depending on company. (Close). 

•  Flamema (adj.): No entry, like a book with a lock. (Closed, shut tight). 

•  Flamenta (n.): The sense of completion or finality, bringing peace or the end 
of operations. (Closure). 

•  Flamer (verb.): To bring to a conclusion, shutting tightly like a book whose 
story has been told. (Close). 

•  Flamgrime (adj.): Wrapped in secrets, like a spy novel with missing pages. 
(Mysterious, enigmatic). 
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•  Flana (n.): The digit or quantity that quantifies and sometimes mystifies. 
(Number). 

•  Flan (n.): The form of government where power rests with the people, 
ideally. (Republic). 

•  Flanar (verb.): To assign numerical values for organization or calculation, 
making sense of quantity and order. (Number). 

•  Flantlecrema (adj.): Harder to find than a unicorn in a haystack. (Rare, 
uncommon). 

•  Flanul (n.): The overwhelming flow of water, emotions, or spam emails. 
(Flood). 

•  Flalamo (adj.): Full of twists, like rain on your wedding day. (Ironic, 
unexpectedly contrary). 

•  Flaled (n.): The organized foresight that makes goals achievable and chaos 
avoidable. (Planning). 

•  Flaoca (n.): The act of returning something to its original glory, often 
requiring patience and skill. (Restoration). 

•  Flaor (verb.): To return to a former state, renewing with care and precision. 
(Restore). 

•  Flaoɲovrali (adv.): The adverb that highlights favorites and exceptions alike. 
(Especially). 

•  Flaʃaco (n.): The captured moment in time, freezing smiles, scenes, and 
occasionally blinks. (Photo, photograph). 

•  Flaʃar (verb.): Capturing moments in a frame, preserving memories as 
images on paper. (Photograph). 

•  Flaʃarol (n.): The person behind the camera, immortalizing moments 
through a lens. (Photographer). 

•  Fle (n.): The place where conflicts are fought, victories won, and histories 
made. (Battlefield). 

•  Fleb (n.): The piece of paper where you mark your vote, hoping for change. 
(Ballot). 
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•  Flebeur (verb.): Bearing likeness to, as twins mirror each other’s features. 
(Resemble). 

•  Flefifnaice (n.): The moment you reach your destination, often with relief or 
excitement. (Arrival). 

•  Flepaojumo (adj.): As solid as the rules written on parchment. 
(Constitutional, legally grounded). 

•  Fletar (verb.): To assume or hypothesize, entertaining possibilities with 
open-minded curiosity. (Suppose). 

•  Flenur (verb.): Possibility wearing the mask of power, strong and subtle. 
(Might). 

•  Flesuʃefrol (n.): The scenic background that sets the stage or mood. 
(Backdrop). 

•  Fleliɲa (n.): The land by the sea, perfect for walks, waves, and wistful 
thoughts. (Coast). 

•  Fleliɲame (adj.): With the smell of salt and the sound of waves always 
nearby. (Coastal, seaside). 

•  Fleocos (n.): The one who came before, setting the stage or the bar for you. 
(Predecessor). 

•  Fleranar (verb.): To assign a name or category, encapsulating identity within 
a succinct marker. (Label). 

•  Flerejame (adj.): On the horizon, waiting in the wings. (Prospective, 
future). 

•  Flero (n.): The act of touching or communicating, ideally leading to 
connection. (Contact). 

•  Fleur (verb.): To process for reuse, giving old materials a second life with 
renewed purpose. (Recycle). 

•  Fli (conj.): Offers alternatives, a choice between paths in the grand 
narrative. (Or). 

•  Fliame (adj.): More than you can shake a stick at. (Numerous, many). 
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•  Flibuheeca (n.): The focused attention that gets things done or the solution 
more potent. (Concentration). 

•  Flibuheer (verb.): Focusing thoughts as a lens gathers light to a point. 
(Concentrate). 

•  Flicelov (n.): The physical or verbal struggle for dominance, justice, or the 
last slice of pizza. (Fight). 

•  Flicosi (adv.): The approximate way to handle things when precision is 
overrated. (Roughly). 

•  Flidluri (n.): The maximum amount something can hold, whether it’s a cup, 
stadium, or brain. (Capacity). 

•  Flifime (adj.): Heart racing like a hamster on a wheel. (Worried, anxious). 

•  Flifir (verb.): To lead or direct, guiding others with confident authority. 
(Head). 

•  Flifomer (verb.): Donning attire as armor against the elements, each piece a 
layer of persona. (Wear). 

•  Flitiluunto (n.): The unique scribble that proves identity and authorizes 
checks. (Signature). 

•  Flitiluur (verb.): To mark with a signature, endorsing with a personal seal of 
approval. (Sign). 

•  Flitor (verb.): To organize documents or information for retrieval, storing 
methodically. (File). 

•  Flitorace (n.): The act of fixing errors, often with red ink or a sheepish grin. 
(Correction). 

•  Flitoramo (adj.): Not a single flaw, like a perfect score on a test. (Correct, 
right). 

•  Flitufeur (verb.): To argue or debate, challenging opposing views. 
(Dispute). 

•  Flimglan (n.): The neckwear that says you mean business or the game result 
that solves nothing. (Tie). 
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•  Flimog (n.): The category or kind that sorts things into order, or the action 
of tapping keys. (Type). 

•  Flinet (conj.): Negates with a flourish, denying possibilities in pairs. (Nor). 

•  Flineti (adv. / pron.): The choice that rejects both options, often leaving you 
nowhere. (Neither, nor). 

•  Fliseca (n.): The attractive quality or the plea for reconsideration, both hard 
to resist. (Appeal). 

•  Fliser (verb.): To make an earnest plea or request, capturing attention with 
a heartfelt cry. (Appeal). 

•  Flir (verb.): To leave or depart, as one steps off the stage, leaving behind the 
echo of their presence in the silence that follows. (Exit). 

•  Fliri (adv. / pron.): The flexible option that lets you pick between two, but 
not both. (Either). 

•  Fliutun (n.): The unwanted attention that makes life uncomfortable and 
violates boundaries. (Harassment). 

•  Floca (n.): The public approval that boosts confidence, sales, or ego. 
(Endorsement). 

•  Flodulice (n.): The agreement reached or the community established, ideally 
peacefully. (Settlement). 

•  Flodulir (verb.): To establish roots, finding stability and peace in a chosen 
place. (Settle). 

•  Flodulirel (n.): The pioneer who starts anew, building homes, communities, 
and history. (Settler). 

•  Flogi (n.): The act of having fun, the scripted drama on stage, or the move 
in a game. (Play). 

•  Flogos (n.): The single attempt, whether in sports, photography, or whiskey. 
(Shot). 

•  Flope (n.): The act of soaring through the air, whether you’re a bird, plane, 
or dreamer. (Flight). 
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•  Flopi (n.): The equal in age, status, or ability, often part of your social circle. 
(Peer). 

•  Flovreluho (n.): The officer who enforces the law, keeps peace, and 
sometimes gives speeding tickets. (Policeman). 

•  Flotumo (adj.): More worries than a hen with lost chicks. (Troubled, 
distressed). 

•  Floi (n.): The large store where you buy food, household items, and 
occasionally bump into old friends. (Supermarket). 

•  Floiblin (n.): The storage space for dishes, food, or things you’ve long 
forgotten. (Cupboard). 

•  Floirod (n.): The admirable trait of telling the truth, even when it’s not easy. 
(Honesty). 

•  Flomfles (n.): The limitation that restricts actions or thoughts, often 
pushing creativity. (Constraint). 

•  Flomvlen (n.): The precise placement of actions in time, crucial for comedy 
and bomb disposal. (Timing). 

•  Flolepi (adv.): The place where adventures happen and sunscreen is 
essential. (Outdoors). 

•  Floluar (verb.): To hang ominously on the horizon, casting long shadows 
and whispered promises of doom. (Loom). 

•  Flor (verb.): To approve or support, adding one’s name to a cause or 
product. (Endorse). 

•  Flu (n.): The exchange of goods, services, or money, ideally fair and smooth. 
(Transaction). 

•  Flubovumo (adj.): Involved like a bee in a flower patch. (Engaged, 
committed). 

•  Flubovunco (n.): The promise to marry or the active involvement in 
something meaningful. (Engagement). 

•  Flubovunto (adj.): Holds your attention like a good cliffhanger. (Engaging, 
captivating). 
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•  Flubovur (verb.): To involve deeply, capturing attention and participation 
with captivating allure. (Engage). 

•  Fludum (n.): The valuable trove sought after in tales of pirates and 
adventurers. (Treasure). 

•  Flut (n.): The preliminary version of a document, often requiring edits and 
coffee. (Draft). 

•  Flui (n.): The state of difficulty or mischief that keeps life interesting. 
(Trouble). 

•  Fluisor (verb.): To close forcefully and loudly, like a bookend clapping shut, 
echoing finality in its wake. (Slam). 

•  Flumus (n.): The grand celebration of love, vows, and cake, marking a new 
beginning. (Wedding). 

•  Flunag (n.): The answer or reaction to a question, stimulus, or situation. 
(Response). 

•  Flunclipaʃu (n.): The group of employees who make things run, or the stick 
you lean on. (Staff). 

•  Fluntre (n.): The original text of a book or document, often covered in 
revisions. (Manuscript). 

•  Flunifem (n.): The yearly celebration of a significant event, filled with 
memories and cake. (Anniversary). 

•  Flus (n.): The separation into parts, often leading to conflict or clarity. 
(Divide). 

•  Flusame (adj.): All about crops and livestock. (Agricultural, farm-related). 

•  Flusti (adv.): The state of being untainted and simple, until reality sets in. 
(Purely). 

•  Flusice (n.): The splitting of a whole into parts, or the math operation that 
makes you reach for a calculator. (Division). 

•  Flular (verb.): To attempt with hope as a child reaches for a star. (Try). 
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•  Flulere (n.): The cozy garment for your feet, often lost in the laundry void. 
(Sock). 

•  Flulur (verb.): To take a break from activity, rejuvenating body and mind in 
peaceful slumber. (Rest). 

•  Fluuco (n.): The dedication to a cause, person, or project, ideally 
unwavering. (Commitment). 

•  Fluur (verb.): To formally assign a task or project, entrusting with a mission 
of importance. (Commission). 

•  Fluuren (n.): The group of people who meet to discuss, plan, and 
occasionally decide. (Committee, commission). 

•  Fluurol (n.): The official in charge who oversees, enforces, or organizes. 
(Commissioner). 

•  Fo (conj.): Leads to conclusions, the drumbeat that follows the march of 
logic. (So). 

•  Fodluroja (n.): The break from work filled with rest, adventure, and 
hopefully, no emails. (Vacation). 

•  Fodri (n.): The quick, forceful hit, or the fruity drink served at parties. 
(Punch). 

•  Foglitame (adj.): Knows the ropes, and maybe even tied a few. 
(Sophisticated, worldly). 

•  Fogruloi (adv.): The manner of doing things with weight and impact, for 
better or worse. (Heavily). 

•  Foi (adv.): The versatile word that ties everything together, sometimes too 
loosely. (So). 

•  Fondile (n.): The day that marks the end of the workweek and the start of 
freedom. (Friday). 

•  Folihou (n.): The organized sequence of items, often checked twice. (List). 

•  Folihour (verb.): To enumerate items systematically, organizing with 
methodical precision. (List). 
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•  Foor (verb.): To produce musical sounds with the voice, weaving melodies 
that enchant the soul. (Sing). 

•  Fooral (n.): The person who uses their voice to create music, inspire, or 
serenade. (Singer). 

•  Foucrus (n.): The pathway for water, tv shows, or communication. 
(Channel). 

•  Foumo (n.): The gradual decrease or the polite refusal, both often 
unwelcome. (Decline). 

•  Four (verb.): To gracefully descend or refuse, moving away from acceptance 
or ascent. (Decline). 

•  Fraag (n.): The industrious insect that makes honey, pollinates flowers, and 
occasionally stings. (Bee). 

•  Frablumo (adj.): Weighty enough to pull you into deep thought. (Grave, 
serious). 

•  Frabojoblel (n.): The facial feature that smells, sniffs, and occasionally gets 
out of joint. (Nose). 

•  Frac (n.): The specialized segment where you fit perfectly, like a key in a 
lock. (Niche). 

•  Fravum (n.): The person or thing from nearby, often with insider 
knowledge. (Local). 

•  Fravumo (adj.): Just around the corner, within shouting distance. (Local, 
nearby). 

•  Frater (verb.): To be indebted, holding an obligation that demands 
repayment. (Owe). 

•  Frair (verb.): To guide or direct the course of a vehicle or action. (Steer). 

•  Franahe (n.): The act of learning, researching, or the room where you 
pretend to do both. (Study). 

•  Franbronfref (n.): The collection of historical documents, photos, and 
memories. (Archive). 
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•  Franir (verb.): To postpone or defer, causing to occur later. (Delay). 

•  Franjefa (n.): The enjoyable activity that makes time fly and worries fade. 
(Fun). 

•  Franjefame (adj.): Brings a smile quicker than a ticklish feather. (Fun, 
enjoyable). 

•  Frasolor (verb.): To build up from the ground, raising structures with 
proud, steadfast hands. (Erect). 

•  Fralame (adj.): In the wake of battle, rebuilding begins. (Post-war, after 
conflict). 

•  Fralaloja (n.): The system of beliefs that guides actions, policies, and debates. 
(Ideology). 

•  Fralalojamo (adj.): Steered by convictions, like a compass pointing true 
north. (Ideological, belief-driven). 

•  Frali (adv.): The state of being united, whether for harmony or chaos. 
(Together). 

•  Fraliir (verb.): To strike swiftly, often using a flexible implement. (Whip). 

•  Fraloɲi (n.): The shorthand for information, which makes life easier and 
often more confusing. (Info). 

•  Fralus (n.): The partner in marriage who shares your life, love, and 
occasionally your last name. (Husband). 

•  Fraluhoma (adj.): Stumbles through social graces like a giraffe on ice skates. 
(Awkward, clumsy). 

•  Frar (verb.): To comfort with soothing words, restoring confidence and 
calm. (Reassure). 

•  Fraru (n.): The strap that holds up your pants or the region that holds your 
stars. (Belt). 

•  Frarul (n.): The adhesive strip for sticking things together or the magnetic 
strip for recording. (Tape). 

•  Freda (n.): The act of stealing, ideally not from you. (Theft). 
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•  Frefroma (adj.): Sees through rose-colored glasses but never wears them. 
(Cynical, skeptical). 

•  Fregi (adv.): The frequency that makes you wonder if it’ll ever stop. 
(Constantly). 

•  Fregoro (n.): The small, sharp chomp or the bit of food you share 
reluctantly. (Bite). 

•  Fregul (n.): The ease that makes life simpler, often at the cost of spontaneity. 
(Convenience). 

•  Frepicruci (adv.): The way to single out something for special attention, 
deserved or not. (Particularly). 

•  Frepol (n.): The injury from heat or the slow sensation of embarrassment. 
(Burn). 

•  Fremar (verb.): To bestow a name or title, christening with a flourish 
worthy of knights and legends. (Dub). 

•  Freneame (adj.): Shiny and sleek, like moonlight on metal. (Silver, 
metallic). 

•  Freneal (n.): The shiny metal that’s valuable, reflective, and occasionally 
tarnished. (Silver). 

•  Frenta (n.): The act of entertaining, achieving, or just doing your best. 
(Performance). 

•  Frenoma (adj.): A fresh start, like a page without a mark. (Blank, empty). 

•  Frenom (n.): The empty space waiting to be filled, like a canvas, page, or 
mind. (Blank). 

•  Fresemvlon (n.): The official set of beliefs, often followed dogmatically. 
(Doctrine). 

•  Fresgluncumo (adj.): Still learning the ropes, but eager to climb. (Junior, 
younger). 

•  Fresime (adj.): From the land itself, rooted in history. (Indigenous, native). 
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•  Frelenur (verb.): To publicly support or recommend, championing causes 
with fervor. (Advocate). 

•  Frelenurol (n.): The supporter who speaks up for a cause, person, or change. 
(Advocate). 

•  Frelihema (adj.): Can turn a task into an art form. (Talented, skilled). 

•  Freor (verb.): To open gradually as a story from a book, revealing layers and 
secrets hidden within each turned page. (Unfold). 

•  Frer (verb.): To execute tasks or entertain, bringing endeavors to life with 
flair and competence. (Perform). 

•  Freɲoer (verb.): To produce a resonant sound, often by striking a bell or 
phone. (Ring). 

•  Fricni (n.): The smooth movement of liquid, ideas, or traffic, ideally 
uninterrupted. (Flow). 

•  Fricuoma (adj.): Spins a tale as old as time. (Narrative, story-driven). 

•  Fricuol (n.): The story you tell, whether true, fictional, or somewhere in 
between. (Narrative). 

•  Fridajame (adj.): Gloomier than a rainy day with no end in sight. 
(Depressed, deeply sad). 

•  Frieca (n.): The temporary use of something, ideally returned in good 
condition. (Rental). 

•  Frier (verb.): To lease property, allowing use in exchange for payment. 
(Rent). 

•  Frivecroeca (n.): The act of keeping something intact, whether it’s history, 
nature, or food. (Preservation). 

•  Frivecroer (verb.): To maintain in its original state, protecting from decay 
or damage. (Preserve). 

•  Frivi (adv.): The adverb that bridges the gap between scenes, keeping you in 
suspense. (Meanwhile). 
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•  Fritremtlumo (adj.): Beyond great, almost too good to be true. (Fabulous, 
fantastic). 

•  Friivonta (n.): The ability to bend without breaking, both physically and 
metaphorically. (Flexibility). 

•  Friivumo (adj.): Bends without breaking, like a willow in the wind. 
(Flexible, adaptable). 

•  Frimgrema (adj.): Dips a toe in but stays safely on the shore. (Reluctant, 
hesitant). 

•  Frimije (n.): The love story filled with passion, drama, and happy endings. 
(Romance). 

•  Frinprubu (n.): The origin of information, energy, or rivers. (Source). 

•  Friniro (n.): The transparent material that lets light in and keeps weather 
out. (Glass). 

•  Frilei (adv.): The expression of relief that things didn’t go worse. 
(Thankfully). 

•  Frilirilice (n.): The resistance to a plan, idea, or regime, ideally constructive. 
(Opposition). 

•  Frilirilige (n.): The adversary you face in sports, debates, or life. 
(Opponent). 

•  Frilirilir (verb.): To stand against or resist, challenging forces or ideas in a 
struggle for dominance. (Oppose). 

•  Frilov (n.): The false statement that deceives, often complicating things. 
(Lie). 

•  Frilutun (n.): The organized collection of data, searchable and ideally secure. 
(Database). 

•  Friluroloɲu (n.): The collection of food you eat, ideally balanced and 
delicious. (Meal). 

•  Frir (verb.): To recover what was lost, as a wanderer finding their way back 
home, a return to familiar grounds. (Regain). 
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•  Frires (n.): The importance or pertinence of something in context. 
(Relevance). 

•  Friresoma (adj.): Hits the nail on the head every time. (Relevant, 
pertinent). 

•  Frijir (verb.): To yield to desires or whims, allowing oneself to enjoy freely. 
(Indulge). 

•  Froar (verb.): To look upon with thoughtful consideration, weighing the 
essence of what lies before you. (Regard). 

•  Frobeca (n.): The adventurous journey to discover new places, ideas, or 
hobbies. (Exploration). 

•  Frober (verb.): To traverse unknown areas, discovering new places and 
experiences with curiosity. (Explore). 

•  Froca (n.): The care given for illness, injuries, or problems. (Treatment). 

•  Froero (n.): The legacy passed down from previous generations, whether 
tangible or intangible. (Heritage). 

•  Fropuhuim (n.): The sympathetic sorrow for someone else’s misfortune, 
ideally leading to compassion. (Pity). 

•  Frovofrol (n.): The gambling haven where fortunes are won, lost, and 
dreams are wagered. (Casino). 

•  Fronblai (adv.): The way to describe something with absolute conviction, 
occasionally overstated. (Totally). 

•  Frondramo (adj.): Earned every bit of respect it gets. (Worthy, deserving). 

•  Frosdlanet (n.): The heavy weight of 2000 pounds or the figurative burden 
you carry. (Ton). 

•  Frosehuvumo (adj.): Keeps everything in check, like a vigilant umpire. 
(Regulatory, rule-setting). 

•  Frole (n.): The irresistible quality that endears you to others, often 
inexplicable. (Charm). 
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•  Frool (n.): The grand arena where sports, concerts, and dreams come alive. 
(Stadium). 

•  Fror (verb.): To provide care or enjoyment, offering kindness or medical 
aid. (Treat). 

•  Froru (n.): The sport where tall people throw balls into hoops, thrilling fans. 
(Basketball). 

•  Frorunor (verb.): To share humor and wit, lightening the atmosphere with 
clever quips and playful banter. (Joke). 

•  Frubobip (n.): The thoughtful attention given to health, well-being, or 
tasks. (Care). 

•  Frubroar (verb.): To solemnly promise, committing oneself with words of 
honor. (Pledge). 

•  Fruc (n.): The long fictional story that takes you on a journey, often through 
several cups of tea. (Novel). 

•  Frucen (n.): The creative faculty that dreams up worlds, inventions, and 
excuses. (Imagination). 

•  Frucol (n.): The author who crafts long stories, filling pages with characters 
and plots. (Novelist). 

•  Frudavoma (adj.): Bigger than big, almost epic in scale. (Huge, enormous). 

•  Frufur (verb.): To look steadily and intently, losing oneself in contemplative 
observation. (Gaze). 

•  Frueca (n.): The act of confessing, entering, or acknowledging, often 
involving a ticket. (Admission). 

•  Fruer (verb.): To confess or acknowledge truth, opening the door to honesty 
with a sigh of relief. (Admit). 

•  Frutoma (adj.): Down-to-earth, with feet firmly planted. (Sensible, 
practical). 

•  Fruir (verb.): To conjure visions in the mind, creating worlds of possibility 
from the ether of thought. (Imagine). 
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•  Frumol (n.): The devoted supporter of a team, show, or band, often loud and 
proud. (Fan). 

•  Frular (verb.): To fix firmly within a surrounding mass, securing in place. 
(Embed). 

•  Frur (verb.): To break free from confinement, slipping away from bonds or 
pursuers. (Escape). 

•  Frurel (n.): The elevated temperature that signals illness or excitement. 
(Fever). 

•  Frurogo (n.): The ability to learn, understand, and apply knowledge, ideally 
wisely. (Intelligence). 

•  Frurot (n.): The person who delights in deep thinking, debates, and big 
books. (Genius, intellectual). 

•  Fruroma (adj.): Quick-witted, always a step ahead. (Clever, smart). 

•  Fruru (n.): The place of worship for muslims, filled with prayers and 
community. (Mosque). 

•  Fuar (verb.): To move from its usual position, shifting elements with 
disruptive force. (Displace). 

•  Fubo (n.): A soft reboot for foliage, with leaves downloading their 
chlorophyll apps and trees syncing their branches in preparation for the great 
spring awakening. (February). 

•  Fucru (n.): The fearsome creature of myths and nightmares, or just a bad 
hair day. (Monster). 

•  Fudo (n.): The dedicated student or expert in a particular field, often lost in 
books. (Scholar). 

•  Fupe (n.): The protective covering of a building, sheltering you from the 
elements. (Roof). 

•  Fui (n.): The act of fixing what’s broken, ideally making it good as new. 
(Repair). 

•  Fuir (verb.): To fix or restore to working order, mending what was broken. 
(Repair). 
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•  Fumo (adj.): More monotonous than watching paint dry. (Dull, boring). 

•  Fuoga (n.): The downward journey, whether literal, familial, or 
metaphorical. (Descent). 

•  Fuor (verb.): To move downward with intent, as gracefully as an eagle 
swooping towards its prey. (Descend). 

•  Fuojupla (n.): The comparative state of being more bad than before, often 
surprisingly so. (Worse). 

•  Fuojuma (adj.): The bottom of the barrel, scraping unpleasantly. (Worse, 
more bad). 

•  Fuojumai (adv.): The comparative state that reminds you things can always 
get bleaker. (Worse). 

•  Furnice (n.): The supply of necessities, often prepared with foresight. 
(Provision). 

•  Furnir (verb.): To supply or furnish as needed, ensuring needs are met with 
generous provision. (Provide). 

•  Fuur (verb.): To move with fierce and tempestuous energy, as though 
propelled by the winds of a wild hurricane. (Storm). 
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E
•  Ead (n.): The honed expertise that makes difficult tasks look easy. (Ability, 
skill). 

•  Ealehumo (adj.): Regular as the turning of calendar pages. (Monthly, every 
month). 

•  Eahabrumo (adj.): Fell short of the mark, like a paper airplane that crashes. 
(Failed, unsuccessfully attempted). 

•  Eaho (n.): The measure of how well something works, ideally exceeding 
expectations. (Effectiveness). 

•  Eaɲibiom (n.): The big blue marble filled with diverse cultures, climates, and 
complications. (World). 

•  Ebali (n.): The organized list of names, addresses, and phone numbers you 
can never find when needed. (Directory). 

•  Ebar (verb.): To inundate with water, overwhelming spaces with a deluge. 
(Flood). 

•  Ebaʃa (n.): The male deer or the slang for a dollar, depending on context. 
(Buck). 

•  Ebmoel (n.): The cozy living space stacked on top of others, with thin walls 
and diverse neighbors. (Apartment). 

•  Ebnu (n.): The thrilling experience that challenges, excites, and makes for 
great stories. (Adventure). 

•  Eblutumo (adj.): A taste of the unknown, like a fruit from a distant land. 
(Exotic, intriguingly foreign). 

•  Ebluro (n.): The juicy event that shocks, entertains, and ruins reputations. 
(Scandal). 
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•  Eboban (n.): The complex process of choosing paths, often accompanied by 
doubt and relief. (Decision-making). 

•  Ebonu (n.): The act of organizing or categorizing, ideally before things get 
too messy. (Sort). 

•  Eboɲa (n.): The brave individual who fights for country, comrades, and 
occasionally better rations. (Soldier). 

•  Ebroro (n.): The repeating sound that bounces back, reminding you of 
empty rooms or distant canyons. (Echo). 

•  Ebuclotir (verb.): To sign up or register, officially joining a group or 
institution with commitment. (Enrol). 

•  Ecamar (verb.): To yield in defeat, giving up resistance with humility. 
(Surrender). 

•  Ecami (n.): The male sibling who shares your upbringing, memories, and 
occasional arguments. (Brother). 

•  Ecasi (n.): The female sibling who’s your first friend, ally, and sometimes 
rival. (Sister). 

•  Ecer (verb.): To change or modify, transforming the ordinary into the 
extraordinary with a twist of fate. (Alter). 

•  Ecijema (adj.): As foggy as a window on a rainy day. (Vague, unclear). 

•  Ecmio (n.): The designated area for specific activities, often marked by signs 
or lines. (Zone). 

•  Ecnei (adv.): The half-hearted way to describe things that aren’t quite there. 
(Somewhat). 

•  Ecnovrait (n.): The important interest in an outcome, or the wooden tool 
for vampire hunting. (Stake). 

•  Ecs (pron.): The wildcard option, the limitless possibility that covers 
everything from the mundane to the absurd. (Any, anything). 

•  Ecsar (verb.): To increase in number, growing exponentially. (Multiply). 

•  Ecsco (n.): The physical item you can touch, use, or trip over. (Object). 
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•  Ecseper (verb.): To use resources with purpose, transforming time and 
money into experiences and memories. (Spend). 

•  Ecsper (verb.): To trial or experiment to assess quality, like tasting a soup 
throughout its simmering, adjusting spices to perfection. (Test). 

•  Ecsi (adv.): The amount that’s good enough when you’re not being picky. 
(Any). 

•  Ecsil (pron.): The unknown entity that’s often lurking just out of sight. 
(Something). 

•  Ecsire (n.): The state of being the same in status, rights, or opportunities. 
(Equal). 

•  Ecsirema (adj.): On par, like two evenly balanced scales. (Equal, evenly 
matched). 

•  Ecsiremai (adv.): The way to divide things so everyone feels slighted equally. 
(Equally). 

•  Ecsirenta (n.): The fair treatment of everyone, regardless of who they are or 
where they come from. (Equality). 

•  Ecsirel (n.): The element that changes, keeping things interesting or chaotic. 
(Variable). 

•  Ecsija (n.): The essential items you buy to keep your kitchen stocked and 
stomach happy. (Grocery). 

•  Ecsol (pron.): The indefinite someone, ready to fill in for somebody else. 
(Anybody, anyone). 

•  Ecsoli (n.): The unique person who stands out in a crowd, just like you. 
(Individual). 

•  Ecsolime (adj.): Stands alone, unique as a fingerprint. (Individual, singular). 

•  Ecsu (n.): The mark or sign that represents an idea, brand, or hidden 
treasure. (Symbol). 

•  Ecsumo (adj.): Holds deeper meaning, like a flag fluttering in the breeze. 
(Symbolic, representative). 
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•  Ecloli (adv.): The adverb that gets things done, though nobody knows 
exactly how. (Somehow). 

•  Eclumime (adj.): All about you, private and intimate. (Personal, 
individual). 

•  Ecor (verb.): To express joy or amusement audibly, like a brook bubbling 
over rocks, carefree and spontaneous. (Laugh). 

•  Ecra (n.): A month that dapples in nostalgia, painting the world in a riot of 
fiery hues as if the trees have suddenly caught a thematic enthusiasm for 
sunsets. (July). 

•  Ecrija (pron.): The indefinite place that’s probably just around the corner. 
(Somewhere). 

•  Ecrijai (adv.): The place that’s not here but could be anywhere else. 
(Somewhere). 

•  Ecronosi (adv.): The non-specific time in the future, when things might get 
done. (Sometime). 

•  Ecronosili (adv.): The frequency that’s occasional and unpredictable, much 
like the weather. (Sometimes). 

•  Ecroji (n.): The unspecific object or concept, frustratingly vague but 
universally understood. (Thing). 

•  Ecu (conj. / prep. / pron.): Aligns actions and comparisons, creating a 
mirror of meaning in truel's poetic syntax. (As, like, same). 

•  Ecui (adv.): The manner of being similar, sometimes eerily so. (Alike, as). 

•  Ecumo (adj. / n.): The thing that’s equal in value, function, or meaning, even 
if it looks different. (Alike, equivalent). 

•  Eculi (adv.): The identical manner, which is comforting or boring, 
depending on the context. (Same). 

•  Ecuɲa (n.): The safe place you run to when the world gets too loud. 
(Refuge). 

•  Edar (verb.): Greeting warmly, making someone feel at home. (Welcome). 
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•  Edeca (n.): The loud shout of joy, encouragement, or team spirit. (Cheer). 

•  Edecamo (adj.): Ready to march, fists raised high. (Militant, aggressively 
active). 

•  Edecar (verb.): To uplift spirits with joyous exclamations, rallying hearts like 
a bard leading a triumphant chorus. (Cheer). 

•  Edecare (n.): The aggressive advocate for a cause, often ready to fight for 
change. (Militant). 

•  Edeflere (n.): The proactive step taken to solve a problem or start something 
new. (Initiative). 

•  Ediro (n.): The warning that says, “be careful!” and often comes too late. 
(Watch out). 

•  Ediroma (adj.): Watching every step, avoiding the cracks. (Careful, 
cautiously attentive). 

•  Ediromai (adv.): The way to do things when you’d rather not make a mess. 
(Carefully). 

•  Edmo (n.): The mention that points you to information, resources, or 
people. (Reference). 

•  Edsi (n.): The dairy delight that makes everything better, from crackers to 
casseroles. (Cheese). 

•  Edlafroa (n.): The unexpected meeting that can be thrilling, awkward, or 
both. (Encounter). 

•  Edlafroar (verb.): To meet unexpectedly, coming across by chance or design. 
(Encounter). 

•  Edlas (n.): The standout moment that shines in memory or on your resume. 
(Highlight). 

•  Edlufi (n.): The moral principle guiding behavior, ideally towards good. 
(Ethic). 

•  Edobloma (adj.): Side by side, sharing a boundary. (Adjacent, next to). 
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•  Edoma (adj.): Wandering without direction, like a ship without a compass. 
(Lost, misplaced). 

•  Edomuco (n.): The consequence of breaking rules, ideally teaching a lesson. 
(Punishment). 

•  Edomur (verb.): To impose a penalty for wrongdoing, enforcing 
consequences. (Punish). 

•  Edoru (n.): The step you take to move up or down, often in pursuit of fitness 
or adventure. (Stair). 

•  Eduoma (adj.): Winsome and endearing, like a fairy tale prince. (Charming, 
delightfully attractive). 

•  Eduhior (verb.): To incite action with a subtle nudge, setting events in 
motion. (Prompt). 

•  Ef (conj.): Flutters with possibility, opening doors to hypothetical realms 
and speculative adventures. (If). 

•  Efar (verb.): To make safe or protect, fastening tightly to ensure stability. 
(Secure). 

•  Efele (n.): The essential seasoning that makes food flavorful and life a bit 
zestier. (Salt). 

•  Efer (verb.): To restrict within boundaries, holding securely in a space that 
limits yet protects. (Confine). 

•  Eferu (n.): The container that holds your drink, message, or genie. (Bottle). 

•  Efidujoar (verb.): To ponder with awe, as one contemplates the infinite 
stars, each a door to endless questions. (Wonder). 

•  Efigum (n.): The mathematical expression of part of a whole, often 
appearing in sales and stats. (Percentage). 

•  Efnu (n.): The eating plan you follow for health, fitness, or self-torture. 
(Diet). 

•  Eflaralo (n.): The blank surface for your artistic expression or the sails that 
catch the wind. (Canvas). 
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•  Eflusdlup (n.): The effort against difficulties, shaping character and muscle. 
(Struggle). 

•  Efol (n.): The equitable treatment of everyone, ideally practiced and rarely 
achieved. (Fairness). 

•  Efreal (conj.): Introduces doubt, weighing the balance between choices in 
the complex dance of decision. (Whether). 

•  Efumbles (n.): The vast, arid landscape filled with sand, sun, and mirages. 
(Desert). 

•  Efuʃeflap (n.): The storage space where clothes, secrets, and old photos 
reside. (Closet). 

•  Eeg (n.): The accumulation of facts, skills, and wisdom you collect along life’s 
journey. (Knowledge). 

•  Eeramo (adj.): Reaching from earth to sky, like a towering tree. (Vertical, 
up-and-down). 

•  Eeɲa (n.): The unexpected event that startles, delights, or leaves you 
speechless. (Surprise). 

•  Eeɲu (n.): The group of peers deciding your fate, ideally fairly and justly. 
(Jury). 

•  Egage (n.): The sense of safety and protection, whether from alarms or 
warm blankets. (Security). 

•  Egaleca (n.): The process of getting ready for something, ideally making it 
go smoothly. (Preparation). 

•  Egalema (adj.): Equipped and ready, like a scout with a packed backpack. 
(Prepared, ready). 

•  Egaler (verb.): Readying oneself as a painter sets the palette before the first 
stroke. (Prepare). 

•  Egar (verb.): To gather and inspire, uniting forces with a call to action. 
(Rally). 

•  Egajuamo (adj.): The opening act, setting the stage for what's to come. 
(Preliminary, initial). 
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•  Egeca (n.): The state of being alone, sometimes blissful, often challenging. 
(Isolation). 

•  Egema (adj.): Alone in a sea of solitude. (Isolated, cut off). 

•  Eger (verb.): To set apart or separate from others, keeping alone or distinct. 
(Isolate). 

•  Egeuha (n.): The light, fluffy covering of birds that tickles and decorates. 
(Feather). 

•  Egil (n.): The improvisational music that swings, sways, and surprises. 
(Jazz). 

•  Eglinbrucamo (adj.): Needs attention now, like a flashing red light. (Urgent, 
immediately important). 

•  Ego (n.): The color of passion, danger, and that annoying traffic light. 
(Red). 

•  Egop (n.): The top tier of society, skill, or performance, often envied or 
despised. (Elite). 

•  Egoma (adj.): Bold and striking, like a fire engine. (Red, the color of 
passion). 

•  Egraf (n.): The academic credential or the unit of temperature, both earned 
with effort. (Degree). 

•  Egralodujoma (adj.): In tune with the times, like the latest tech gadget. 
(Contemporary, modern). 

•  Egroma (adj.): Loud and clear, like a town crier. (Vocal, outspoken). 

•  Egusajucrime (adj.): Together as one, like interlocked fingers. (Joint, 
combined). 

•  Egusajucrin (n.): The place where things connect, like bones, ideas, or 
smoky bars. (Joint). 

•  Eguʃamo (adj.): Stands out distinctly, like a bold headline. (Pronounced, 
clearly evident). 
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•  Epevlai (adv.): The level above, where you hear mysterious thumps at night. 
(Upstairs). 

•  Epevlame (adj.): Higher up, where the view improves. (Upstairs, on the 
upper floor). 

•  Epenacime (adj.): About as helpful as a chocolate teapot. (Useless, without 
purpose). 

•  Epeoɲa (n.): The measurable extent of an object or the alternate reality you 
wish you were in. (Dimension). 

•  Eperema (adj.): Runs on its own, like a well-oiled machine. (Automatic, 
self-operating). 

•  Epto (conj. / prep.): Carves out exceptions, the sacred spaces where normal 
rules do not apply. (Except). 

•  Eptoca (n.): The rare case that doesn’t follow the rule, making things 
interesting or complicated. (Exception). 

•  Eptonta (adj.): Stands above the rest, like a star performer. (Exceptional, 
unusually good). 

•  Epipsiru (n.): The intimate clothing that’s unseen but crucial for comfort 
and confidence. (Underwear). 

•  Epir (verb.): To cook with sizzling heat, transforming raw ingredients into 
crispy delights that tantalize the senses. (Fry). 

•  Epnii (n.): The artistic representation of a person, capturing their essence or 
at least their best side. (Portrait). 

•  Eplegice (n.): The proper positioning of parts, whether in cars, texts, or 
stars. (Alignment). 

•  Eplegir (verb.): To arrange in a straight line or correct relative positions, 
bringing order and harmony to chaotic elements. (Align). 

•  Eplen (n.): The covering for your face, used for protection, disguise, or 
theater. (Mask). 

•  Epuf (n.): The proper match or the state of physical fitness you aspire to. 
(Fit). 



205

•  Epufumo (adj.): Ready to take on the world, like an athlete at peak form. 
(Fit, in good shape). 

•  Epuʃi (adv.): The term for news that might be true, according to unreliable 
sources. (Reportedly). 

•  Evar (verb.): To demonstrate truth or validity, providing evidence to 
support a claim. (Prove). 

•  Evecame (adj.): Fit for a king or queen. (Royal, regal). 

•  Eventar (verb.): To occur or take place, unfolding events with the passage of 
time. (Happen). 

•  Evelaɲo (n.): The simple act of moving on foot, often calming and 
occasionally enlightening. (Walk). 

•  Evime (adj.): Molded into being, like clay on a potter’s wheel. (Shaped, 
formed). 

•  Evmoflem (n.): The imperfection that adds character or causes problems, 
depending on context. (Flaw). 

•  Evsamo (adj.): All about healing and hospitals. (Medical, health-related). 

•  Evo (n.): The choice available to you, often leading to decision paralysis. 
(Option). 

•  Evof (n.): The person who acts foolishly, reminding you that common sense 
isn’t so common. (Idiot). 

•  Evool (n.): The single entity that’s part of a larger whole, like soldiers, 
apartments, or measurements. (Unit). 

•  Evor (verb.): To move back and forth, as a pendulum or in a free arc. 
(Swing). 

•  Evrepoera (n.): The grand residence of royalty, filled with splendor and 
history. (Palace). 

•  Evril (n.): The person who’s not part of the group, often with a unique 
perspective. (Outsider). 
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•  Evrija (pron.): The potential destination that includes every place you 
haven’t thought of yet. (Anywhere). 

•  Evrijai (adv.): The place you’d rather be, as long as it’s not here. 
(Anywhere). 

•  Evu (n.): The green life form that photosynthesizes or the industrial facility 
that manufactures. (Plant). 

•  Evur (verb.): To set seeds or plants in the ground, initiating the cycle of 
growth and renewal. (Plant). 

•  Et (conj. / prep.): The thread that binds thoughts together, weaving a 
seamless tapestry of ideas and events. (And, besides, plus). 

•  Etal (n.): The thin sheet you write on, fold into planes, or crumple in 
frustration. (Paper). 

•  Etarema (adj.): Red-faced and fuming. (Angry, filled with rage). 

•  Eteʃi (n.): The official rules or guidelines that govern actions, ideally clear 
and fair. (Policy). 

•  Eteʃu (n.): The element essential to life and the main villain in climate 
change debates. (Carbon). 

•  Eti (adv.): The handy transition when you’ve run out of arguments but still 
want to talk. (Besides). 

•  Eto (n.): The workplace where you toil, gossip, and occasionally get things 
done. (Office). 

•  Etoma (adj.): Has the stamp of approval. (Official, formally recognized). 

•  Etomapa (n.): The authorized person or document, ideally with power and 
importance. (Official). 

•  Etor (verb.): To commit to a future action or outcome, binding oneself with 
words of assurance. (Promise). 

•  Etrime (adj.): Stars aligned in their favor. (Fortunate, lucky). 

•  Etur (verb.): To remain buoyant on the surface, like a leaf on water. (Float). 
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•  Eturei (adv.): The way things happen most of the time, though exceptions 
always argue otherwise. (Commonly). 

•  Etuhuir (verb.): Reaching a goal or milestone, achieving success after effort. 
(Attain). 

•  Etuɲoigab (n.): The number of people who show up, often surprising or 
disappointing. (Turnout). 

•  Eimul (n.): The illuminating force that chases away darkness and shows you 
the way. (Light). 

•  Eimur (verb.): To illuminate with brightness, banishing darkness with 
radiant beams. (Light). 

•  Eimuren (n.): The device that brings light to your reading, working, or 
mood-setting. (Lamp). 

•  Eirime (adj.): Holds high esteem, like a nobel laureate. (Prestigious, highly 
respected). 

•  Eijicril (n.): The medical procedure that ends a pregnancy, surrounded by 
intense debate. (Abortion). 

•  Eiʃatlu (n.): The substance that powers engines, fires, and your morning 
motivation. (Fuel). 

•  Emaceuco (n.): The creation of goods, art, or the next big blockbuster. 
(Production). 

•  Emaceur (verb.): To create or manufacture, bringing something into 
existence. (Produce). 

•  Emaceurol (n.): The person who makes things happen, from movies to 
crops. (Producer). 

•  Emaco (n.): The gradual gathering of stuff, knowledge, or dust. 
(Accumulation). 

•  Emadace (n.): The necessity that must be met, whether it’s legal, personal, or 
purely annoying. (Requirement). 

•  Emadar (verb.): To need as essential, demanding presence or action to 
complete the whole. (Require). 
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•  Emapeer (verb.): To unleash explosive force, scattering pieces of reality in a 
sudden, fiery burst. (Bomb). 

•  Emapi (adv.): The place you want to be, just out of reach. (There). 

•  Emar (verb.): To gather or collect over time, amassing a wealth of items or 
experiences. (Accumulate). 

•  Emarajoir (verb.): To engage in battle, clashing with foes in a contest of 
strength and strategy. (Combat). 

•  Emblol (n.): The armored vehicle that’s tough to parallel park or the 
container for your fish. (Tank). 

•  Embraler (verb.): To change the course from its destined path, like a river 
redirected by unseen hands, flowing into new territories, exploring unknown 
realms. (Divert). 

•  Emeeɲi (n.): The life-sustaining gas you breathe, ideally in fresh air. 
(Oxygen). 

•  Emgeime (adj.): Instant as a snap of the fingers. (Immediate, right away). 

•  Emgrat (n.): The pastime that keeps you sane, happy, and occasionally very 
busy. (Hobby). 

•  Emprevsoer (verb.): To strike repeatedly with rhythmic force, creating a 
relentless cadence. (Beat). 

•  Emprel (n.): The standard by which things are judged, ideally fairly. 
(Criterion). 

•  Emvloma (adj.): Shoulders the blame, ready to answer. (Liable, legally 
responsible). 

•  Emti (n.): The shape, structure, or document you fill out, often with a sigh. 
(Form). 

•  Emtinte (n.): The organized arrangement of things, people, or geese in 
flight. (Formation). 

•  Emtlorumo (adj.): Goes on forever, like a circle. (Endless, never-ending). 
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•  Emir (verb.): Expressing a conditional action, indicating potential or 
hypothetical scenarios. (Would). 

•  Emihaohi (n.): The combination of elements to form something new, 
whether in science or ideas. (Synthesis). 

•  Emiʃa (n.): The act of extending muscles or limits, ideally without injury. 
(Stretch). 

•  Emo (adj. / n.): The chill in the air or the illness that demands soup and 
sympathy. (Cold). 

•  Emor (verb.): To smile broadly, displaying amusement or delight with a 
cheeky expression. (Grin). 

•  Emoru (n.): The sound that comes from your mouth, expressing thoughts, 
feelings, and karaoke skills. (Voice). 

•  Emuc (n.): The guide to lands, cities, and possibly treasure, if you read it 
right. (Map). 

•  Emuvne (n.): The refusal to accept reality, often preferring a more 
comfortable illusion. (Denial). 

•  Emur (verb.): Pulling heavily as chains haul cargo, each link bearing the 
weight. (Drag). 

•  Emuru (n.): The writing of code that makes computers do tricks or melt 
your brain. (Programming). 

•  Enan (n.): The tall, leafy plant that provides shade, oxygen, and a home for 
squirrels. (Tree). 

•  Enalair (verb.): To examine methodically, breaking down components to 
understand their nature. (Analyze). 

•  Enajeajo (n.): The high-ranking church official or the chess piece that moves 
diagonally. (Bishop). 

•  Enbluv (n.): The state of well-being or the government aid to ensure it. 
(Welfare). 
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•  Encar (verb.): The art of raising spirits through the judicious application of 
drink, often turning the practitioner into the centrifugal force of any social 
gathering. (carousing). 

•  Enclofema (adj.): The hustle and bustle of streets and skyscrapers. (Urban, 
city-related). 

•  Enfritreoga (adj.): Worth its weight in gold. (Valuable, highly prized). 

•  Enfritreor (verb.): To regard highly or esteem, recognizing worth and 
significance. (Value). 

•  Enfromer (verb.): To highlight or focus on crucial elements, unlocking 
essential parts. (Key). 

•  Enfrumo (adj.): Jumping at shadows. (Frightened, scared). 

•  Enefin (n.): The beginning of an action, journey, or new chapter. (Start). 

•  Enei (adv.): The way to hedge your bets when stating the obvious. 
(Presumably). 

•  Ener (verb.): To direct attention or information to a source, guiding minds 
to the wellspring of knowledge. (Refer). 

•  Eneral (n.): The impartial judge in sports, always blamed for bad calls. 
(Referee). 

•  Enplin (n.): The professional journey you embark on, hoping it’s fulfilling 
and well-paid. (Career). 

•  Envlol (n.): The favorable chance that knocks, hoping you’ll answer. 
(Opportunity). 

•  Envluclon (n.): The man-made waterway that shortens trips and delights 
boaters. (Canal). 

•  Envros (n.): The device that brings you news, entertainment, and endless 
reruns. (Television). 

•  Entrabanto (n.): The state of being steady and unchanging, often desired but 
rarely achieved. (Stability). 
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•  Entral (n.): The vertical barrier that separates spaces, minds, or just keeps 
the roof up. (Wall). 

•  Eni (n.): The drop of liquid that shows emotion or the rip that shows wear 
and tear. (Tear). 

•  Enicoma (adj.): Can’t do without, like air and water. (Necessary, essential). 

•  Eninte (n.): The essential need that drives invention and trips to the store. 
(Necessity). 

•  Enir (verb.): A silent yearning as roots for rain. (Need). 

•  Ense (n.): The month when the air sharpens its teeth, and going outside 
without a scarf is tantamount to inviting the wind to nibble at your neck. 
(September). 

•  Eno (n.): The deliberate killing of a prominent person, often for political 
reasons. (Assassination). 

•  Enoer (verb.): To exhale audibly, expressing relief, sadness, or tiredness. 
(Sigh). 

•  Enov (n.): The feathered creature that flies, sings, and occasionally poops on 
your car. (Bird). 

•  Enuru (n.): The rigid structure inside you that keeps you upright and 
occasionally breaks. (Bone). 

•  Enuhema (adj.): Picked out of a hat, no rhyme or reason. (Arbitrary, 
random). 

•  Enɲeguime (adj.): Eager as a puppy. (Willing, ready to help). 

•  Enɲeguinte (n.): The readiness to do something, ideally with enthusiasm. 
(Willingness). 

•  Enɲer (verb.): To determine with resolute intention, bending reality to the 
power of one's desire. (Will). 

•  Esaac (n.): The shrub that’s either ornamental, edible, or just in the way. 
(Bush). 
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•  Esatije (n.): The space between two lines or the perspective from which you 
view things. (Angle). 

•  Esatmo (adj.): What’s left behind after the party. (Left, remaining). 

•  Esatlis (n.): The round shape with no beginning or end, perfect for endless 
loops. (Circle). 

•  Esar (verb.): To slowly fade away, like the twilight surrendering to night, 
reducing in size and intensity. (Diminish). 

•  Esblamo (adj.): All about the mind and its quirks. (Psychiatric, mental 
health-related). 

•  Esbrico (n.): The process of transferring text and images onto paper, often 
with ink stains. (Printing). 

•  Esbril (n.): The machine that brings digital documents to life, ideally 
without jamming. (Printer). 

•  Esbrir (verb.): To produce text or images on paper, creating tangible 
expressions of thought and art with the press of a button or pull of a lever. 
(Print). 

•  Escluar (verb.): To let fall from a height, releasing with an easy grace. 
(Drop). 

•  Esdlai (adv.): The direct path that surely stays that way. (Straight). 

•  Esdlame (adj.): No bends or curves, straight to the point. (Direct, straight, 
straightforward). 

•  Esdlire (n.): The skilled professional who practices a craft, trade, or healing 
art. (Practitioner). 

•  Eser (verb.): To jolt with sudden fear, sending ripples of panic through the 
calm. (Alarm). 

•  Esplavi (adv.): The simple negation that turns everything on its head. 
(Not). 

•  Espo (n.): The inside of something, often more revealing than the exterior. 
(Interior). 
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•  Espoma (adj.): Within the walls, sheltered from the outside. (Interior, 
inside). 

•  Estelir (verb.): Moving forward one foot at a time, as a journey of a thousand 
miles begins. (Step). 

•  Estlar (verb.): To place carefully, positioning with intentional precision. 
(Set). 

•  Estlumor (verb.): To bring together into a single entity, creating harmony 
from diversity. (Unify). 

•  Estopenʃia (n.): The part that’s left after most is taken or used, often the best 
or the least. (Remainder, remains). 

•  Estrilicnuco (n.): The surrounding conditions that affect life, ideally 
cherished and preserved. (Environment). 

•  Estriredoma (adj.): Stronger together, like a tightly knit team. (United, 
together as one). 

•  Esiesice (n.): The precise meaning of a word, or the clarity of an image. 
(Definition). 

•  Esiesir (verb.): To explain the meaning clearly, delineating boundaries with 
precise words. (Define). 

•  Esir (verb.): To exist within the universe's vast tapestry, woven of stardust 
and time. (Be). 

•  Esirumo (adj.): Right here, right now. (Present, current). 

•  Esirumoi (adv.): The moment that’s almost now but not quite yet. 
(Presently). 

•  Esija (n.): The art form that combines sound and silence to stir emotions and 
fill dance floors. (Music). 

•  Esijal (n.): The talented individual who creates, performs, and lives for 
music. (Musician). 

•  Esiɲi (n.): The competitive event where champions are crowned and dreams 
are dashed. (Tournament). 
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•  Esiʃeeca (n.): The process of following in order, often involving thrones, 
businesses, or tv series. (Succession). 

•  Esiʃeer (verb.): To achieve desired results, reaching goals through effort. 
(Succeed). 

•  Esiʃeeral (n.): The person who takes over the reins, hoping to fill big shoes 
or fix past mistakes. (Successor). 

•  Esol (pron.): The certain someone who’s always around when things get 
interesting. (Somebody, someone). 

•  Esolas (n.): The trader who buys and sells goods, hoping for profit and happy 
customers. (Merchant). 

•  Esouro (n.): The force that keeps things moving forward, whether it’s a ball 
or a project. (Momentum). 

•  Esoʃo (n.): The dark half of the day, filled with stars, dreams, and mysteries. 
(Night). 

•  Esuf (n.): The systematic collection of data, opinions, or land measurements. 
(Survey). 

•  Esuvumo (adj.): Draws you in, hard to resist. (Magnetic, attractively 
compelling). 

•  Esutlal (n.): The pool of money set aside for specific purposes, ideally 
growing. (Fund). 

•  Ela (n.): The actions and reactions that define how you interact with the 
world. (Behavior). 

•  Elais (n.): The vast, salty expanse that invites exploration, fear, and awe. 
(Sea). 

•  Elasoler (verb.): To make less in size or amount, reducing gradually. 
(Decrease). 

•  Elarulanir (verb.): To turn into ice or stop suddenly, halting movement and 
time. (Freeze). 

•  Elaɲoma (adj.): Feebler than a wet noodle. (Weak, lacking strength). 
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•  Elaɲonta (n.): The vulnerability that reminds you of your humanity and 
need for chocolate. (Weakness). 

•  Elec (n.): The garments that cover your body and express your style. 
(Clothing). 

•  Elefoɲi (n.): The ever-changing force that keeps things lively and 
unpredictable. (Dynamic). 

•  Elefoɲime (adj.): Full of life, like a bustling marketplace. (Dynamic, 
energetically active). 

•  Elevir (verb.): To lift or move to a higher position, increasing in level or 
status. (Raise). 

•  Elema (adj.): Content as a cat in a sunbeam. (Pleased, satisfied). 

•  Elenca (n.): The delightful sensation that makes life sweet, from desserts to 
sunsets. (Pleasure). 

•  Elenta (adj.): Gentle as a spring breeze. (Pleasant, agreeably nice). 

•  Êlesil (pron.): The comprehensive collection of all things, often too much to 
handle. (Everything). 

•  Elel (n.): The forebear who lived long ago, contributing to your genetic and 
cultural heritage. (Ancestor). 

•  Eler (verb.): To make someone happy or satisfied, bringing joy with 
thoughtful actions. (Please). 

•  Elini (adv.): The short and sweet way to handle things, leaving no time for 
nonsense. (Briefly). 

•  Eliha (n.): The outdoor adventure of tents, fires, and possibly too many bugs. 
(Camp). 

•  Elihovla (n.): The unwanted byproducts of progress, clouding air, water, and 
conscience. (Pollution). 

•  Elo (n.): The sweet, juicy treat that’s both healthy and delicious, if you avoid 
the seeds. (Fruit). 
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•  Elob (n.): The vertical rod or the points where the earth’s magnetic field gets 
interesting. (Pole). 

•  Eloc (n.): The part of a whole, whether it’s a puzzle, pie, or peace of mind. 
(Piece). 

•  Eloflig (n.): The ranked structure that organizes society, companies, or ant 
colonies. (Hierarchy). 

•  Elop (n.): The narrow path or road, ideal for racing or leisurely strolls. 
(Lane). 

•  Elon (n.): The woman who nurtures, scolds, and loves you unconditionally. 
(Mom). 

•  Eloji (n.): The appendage that allows flight, or the part of a building that’s 
quieter. (Wing). 

•  Eloʃoma (adj.): Out of place, like a tuxedo at the beach. (Inappropriate, 
unsuitable). 

•  Eluap (n.): The pursuit of game, bargains, or lost car keys. (Hunting). 

•  Eluci (adv.): The formal way to mark time, often reminding you you’re late. 
(O’clock). 

•  Elumo (adj.): Twists and turns, like a winding path. (Indirect, not 
straightforward). 

•  Elunaco (n.): The specific place you hold, whether in line, in a company, or 
in bed. (Position). 

•  Elunar (verb.): To place something in a specific location, setting it precisely 
where needed. (Position). 

•  Elus (n.): The fine, dry substance that’s either cosmetic, explosive, or 
culinary. (Powder). 

•  Eluse (n.): The spherical object used in sports, play, and occasionally 
decorating christmas trees. (Ball). 

•  Eluseca (n.): The art of reaching an agreement through discussion, 
compromise, and occasionally threats. (Negotiation). 
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•  Eluser (verb.): To discuss terms with skill and diplomacy, striking deals in 
the delicate dance of compromise. (Negotiate). 

•  Elusime (adj.): Every detail accounted for, no stone unturned. (Thorough, 
meticulously complete). 

•  Eluʃi (n.): The reduced price that makes shopping feel like winning. 
(Discount). 

•  Eoma (adj.): Handy as a swiss army knife. (Useful, practical). 

•  Eoniʃeer (verb.): To dive or thrust deeply, immersing oneself completely. 
(Plunge). 

•  Eolas (n.): The building where history, art, and curiosity are preserved and 
displayed. (Museum). 

•  Eor (verb.): To twist or turn in a spiral path, moving with the grace of a leaf 
caught in a gentle breeze. (Wind). 

•  Eoru (n.): The graphical representation of data, making numbers visually 
interesting. (Chart). 

•  Eojovrulud (n.): The man-made object orbiting earth, providing data, tv, 
and gps frustration. (Satellite). 

•  Erad (n.): The organized activity of making, buying, and selling goods or 
services. (Business). 

•  Eraflumo (adj.): Balances the scales, like lady justice herself. (Just, fair). 

•  Eraplo (n.): The event where bidders battle for treasures, armed with 
paddles and deep pockets. (Auction). 

•  Erapret (n.): The tiny coin that proves every little bit counts. (Cent). 

•  Eravla (n.): The designated area within a city, often with its own unique 
flavor. (District). 

•  Erata (n.): The unfair treatment based on differences, ideally eradicated. 
(Discrimination). 

•  Erate (n.): The law enforcers who patrol streets and solve mysteries, ideally 
without donuts. (Police). 
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•  Erai (adv.): The way to detail things so precisely that there’s no room for 
confusion, except there usually is. (Specifically). 

•  Eraib (n.): The distinctive sign that says, “this is ours, hands off!” . 
(Trademark). 

•  Eraimdlo (n.): The rogue cell party that crashes the body, unwelcome and 
persistent. (Cancer). 

•  Eranu (n.): The two-wheeled wonder that brings freedom, exercise, and the 
occasional scraped knee. (Bike). 

•  Eralauro (n.): The social gathering where fun is had and, occasionally, 
lampshades are worn as hats. (Party). 

•  Erao (n.): The valuable supply of something useful, often hoarded like a 
dragon’s treasure. (Resource). 

•  Eraoplu (n.): The strong metal that builds skyscrapers, bridges, and 
occasionally, heroes. (Steel). 

•  Eraot (n.): The ever-changing atmospheric mood that decides your plans for 
the day. (Weather). 

•  Eraorahuul (n.): The fragile sphere of air or the brief period of inflated 
success. (Bubble). 

•  Eraorosi (adv.): The way to describe what happens next, ideally after a happy 
ending. (Thereafter). 

•  Eraoʃaepi (adv.): The balanced way to approach things, avoiding extremes. 
(Reasonably). 

•  Erare (n.): The useful service that keeps your lights on, water running, and 
internet streaming. (Utility). 

•  Eraro (n.): The deep hole in the ground or the stone inside your favorite 
fruit. (Pit). 

•  Eraɲa (n.): The unit of weight, currency, or the force of a heavy blow. 
(Pound). 

•  Eraʃema (adj.): More yawn-inducing than a snail race. (Boring, dull). 
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•  Erfe (n.): The state of being average and unremarkable, often sought and 
sometimes dreaded. (Normal). 

•  Erfema (adj.): Just another day in the life, nothing out of the ordinary. 
(Normal, usual). 

•  Ereavlem (n.): The person who acts unwisely, often providing 
entertainment for the rest. (Fool). 

•  Eregin (n.): The ground-shaking event that reminds you of nature’s power 
and your fragility. (Earthquake). 

•  Erempuloor (verb.): To deceive or be disloyal, breaking trust or confidence. 
(Betray). 

•  Eresa (pron.): The satisfactory amount that tells you to stop, even if you’re 
not sure you want to. (Enough). 

•  Eresai (adv.): The sufficient amount that’s surprisingly hard to define. 
(Enough). 

•  Erelahu (n.): The tactile experience that gives you physical and emotional 
feedback. (Feel). 

•  Erelor (verb.): To amend errors with precision and care, like a gardener 
pruning away dead branches to encourage new growth. (Correct). 

•  Ereosor (verb.): Expressing objection or disapproval, standing up against 
injustice. (Protest). 

•  Ereru (n.): The device that ticks away time, reminding you of schedules and 
deadlines. (Clock). 

•  Ereɲi (n.): The part of your hand for holding, high-fiving, or reading 
fortunes. (Palm). 

•  Ervir (verb.): To attend to or provide for, fulfilling roles with dedication and 
care. (Serve). 

•  Ervirel (n.): The person who works for others, often with loyalty and 
minimal thanks. (Servant). 

•  Eriamo (adj.): What’s yours is mine, and vice versa. (Mutual, shared). 
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•  Erianu (n.): The colorful cloth that represents nations, causes, or pirate 
ships. (Flag). 

•  Eriara (n.): The most recent addition to your collection of must-know 
things. (Latest). 

•  Eriaramo (adj.): Fresh off the press, brand new. (Latest, most recent). 

•  Eribur (verb.): To vanish from sight, fading into the unseen like a wisp of 
smoke. (Disappear). 

•  Ericliv (n.): The special event that calls for celebration, reflection, or both. 
(Occasion). 

•  Ericloin (n.): The special right or advantage enjoyed by a lucky few. 
(Privilege). 

•  Eridaime (adj.): Nothing to do, time dragging on. (Bored, uninterested). 

•  Eridif (n.): The outer garment that keeps you warm, stylish, and occasionally 
dry. (Jacket). 

•  Eridoumi (adv.): The intense way things go wrong, often involving scowls. 
(Severely). 

•  Eridrosfrumo (adj.): All about the house and family life. (Domestic, home-
related). 

•  Erifren (n.): The aggressive attack, physical or verbal, ideally avoided. 
(Assault). 

•  Erigle (n.): The moral wrongdoing that keeps philosophers and clergy in 
business. (Sin). 

•  Erigreflatsema (adj.): Pairs perfectly, like socks from the same set. 
(Matching, coordinated). 

•  Erimas (n.): The chaotic protest that often turns violent and catches 
everyone’s attention. (Riot). 

•  Erimeme (adj.): A climb that takes your breath away. (Steep, sharp-angled). 

•  Erimi (adv.): The way to highlight something important, or at least 
interesting. (Notably). 
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•  Erimoma (adj.): You see it coming, like the sunrise. (Predictable, expected). 

•  Erinodlel (n.): The science of life, where cells, genes, and ecosystems come 
alive. (Biology). 

•  Erinodlelumo (adj.): All about the living, from cells to ecosystems. 
(Biological, life-related). 

•  Erinui (adv.): The scope that encompasses the globe, impressive but 
daunting. (Worldwide). 

•  Erinumo (adj.): Spanning the globe, everywhere you look. (Worldwide, 
global). 

•  Erisime (adj.): Genuine article, no fake here. (Real, authentic). 

•  Erilu (n.): The charge for a service, often begrudgingly paid. (Fee). 

•  Erir (verb.): To clean or smooth with light strokes, often with a tool or hand. 
(Brush). 

•  Eririno (n.): The final resting place, often marked by a stone and memories. 
(Grave). 

•  Eriu (n.): The innate drive that guides your actions without overthinking. 
(Instinct). 

•  Eriufoʃuas (n.): The state something’s in, whether good, bad, or somewhere 
in between. (Condition). 

•  Eriunbe (n.): The process of rebuilding what was broken, ideally better than 
before. (Reconstruction). 

•  Erogo (n.): The friend who’s always there for fun, support, and bad ideas. 
(Buddy). 

•  Eroniɲoir (verb.): To incline or slant, forming an angle with the horizontal. 
(Slope). 

•  Erol (n.): The individual object, often part of a list or collection. (Item). 

•  Eroloja (n.): The length of time something lasts, from a song to a lifetime. 
(Duration). 
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•  Eroregi (adv.): The speed at which you wish everything would get done. 
(Quickly). 

•  Erojime (adj.): Always ready for the next game. (Sporting, athletic). 

•  Eroɲabrumo (adj.): Eyes wide, mouth agape. (Surprised, caught off guard). 

•  Eroʃa (n.): The large vehicle that transports you and a bunch of strangers 
across town. (Bus). 

•  Eru (n.): The powerful emotion that inspires songs, poems, and occasionally 
bad decisions. (Love). 

•  Erub (n.): The culinary artist who transforms ingredients into masterpieces. 
(Chef). 

•  Eruice (n.): The decrease in size, number, or price, hopefully making things 
more manageable. (Reduction). 

•  Eruir (verb.): Making smaller in size or quantity, minimizing impact. 
(Reduce). 

•  Erum (n.): The small pamphlet that informs, advertises, or clutters your 
mailbox. (Leaflet). 

•  Erunto (adj.): Not a piece missing, all in one. (Complete, whole). 

•  Eruɲoi (adv.): The total way to finish things, leaving no loose ends. 
(Completely). 

•  Ehaprecoc (n.): The tragic event of large-scale violence, leaving a dark mark 
on history. (Massacre). 

•  Ehaop (n.): The close examination that leaves no stone unturned, often 
revealing flaws. (Scrutiny). 

•  Ehara (n.): The system of rules that governs society, ideally fairly and justly. 
(Law). 

•  Eharal (n.): The professional who navigates the law, sometimes finding 
loopholes. (Lawyer). 

•  Eharija (n.): The legal battle that settles disputes or fuels dramas. (Lawsuit). 
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•  Ehesasumo (adj.): Solid and unshakeable, like a rock in a storm. (Stable, 
firmly steady). 

•  Ehesiprit (n.): The shiny disc that holds movies, music, or data, and scratches 
too easily. (DVD). 

•  Ehi (n.): The change in position, perspective, or work hours. (Shift). 

•  Ehiflasohulo (n.): The sport of hits, runs, and catching foul balls. (Baseball). 

•  Ehigu (n.): The medical verdict that explains symptoms and opens the door 
to treatment. (Diagnosis). 

•  Ehivlutir (verb.): To represent in physical form, personifying concepts or 
qualities. (Embody). 

•  Ehiidnu (n.): The flat surface for lounging, dealing cards, or stacking ships. 
(Deck). 

•  Ehoblen (n.): The pastime of buying things, ideally on sale and needed. 
(Shopping). 

•  Ehoeʃa (n.): The place where trains stop, news broadcasts, or police handle 
paperwork. (Station). 

•  Ehoo (n.): The magical incantation that changes reality or a period of time 
you can't recall. (Spell). 

•  Ehooluo (n.): The person who provides live analysis, often interrupting 
your sports enjoyment. (Commentator). 

•  Ehuil (n.): The brief message or the musical sound that lingers in your mind. 
(Note). 

•  Ehunemiir (verb.): To gaze intently with unwavering focus, as if peering 
into the depths of the soul. (Stare). 

•  Ehuur (verb.): Deceiving with cunning, pulling off a clever ruse. (Trick). 

•  Euri (adv.): The way to introduce specifics, in case you were wondering. 
(Namely). 

•  Euʃa (n.): The eye-catching title that makes you read the article, or just the 
first paragraph. (Headline). 
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•  Ejaasupu (n.): The location where you live or the speech you give, hopefully 
both clear and memorable. (Address). 

•  Ejadlalur (verb.): Like the phoenix from its ashes, to ascend anew and reach 
for the heights once more. (Rise). 

•  Ejailema (adj.): Just enough to raise an eyebrow. (Annoyed, slightly 
irritated). 

•  Ejame (adj.): As natural as a tree’s limb. (Wooden, made of wood). 

•  Ejear (verb.): To discover or locate, unearthing hidden treasures with keen 
insight. (Find). 

•  Ejeca (n.): The public vote on a specific issue, often stirring passionate 
debate. (Referendum). 

•  Ejefril (n.): The violent act that leaves scars on body and soul, demanding 
justice and healing. (Rape). 

•  Ejeonta (n.): The platform for performance, speeches, or life's grand drama. 
(Stage). 

•  Ejeor (verb.): To set up or present, like a playwright arranges scenes in a 
play, each act designed to unfold a part of the greater narrative. (Stage). 

•  Ejil (n.): The city that’s the seat of government or the money you invest in 
dreams. (Capital). 

•  Ejilema (adj.): All about the bottom line, like a stock ticker. (Capitalist, 
profit-oriented). 

•  Ejio (n.): The small, round currency that jingles in your pocket and vending 
machines. (Coin). 

•  Ejionta (n.): The economic system where market forces reign, ideally 
benefiting innovation. (Capitalism). 

•  Ejoarali (adv.): The thorough way of doing things, often exhausting but 
rewarding. (Extensively). 

•  Ejovoi (adv.): The result of actions, usually what you didn’t see coming. 
(Consequently). 
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•  Ejoim (n.): The elemental blaze that warms, cooks, and sometimes 
consumes. (Fire). 

•  Ejoisiem (n.): The financial safety net you hope to never need but are glad to 
have. (Insurance). 

•  Ejoir (verb.): Making surfaces even, ensuring a foundation that is perfectly 
flat. (Level). 

•  Ejoiro (n.): The woman who’s lost her spouse, carrying memories and 
finding new strength. (Widow). 

•  Ejoma (adj.): Off the mark, like yesterday’s news. (Irrelevant, 
unimportant). 

•  Ejosi (n.): The science of eating well, balancing taste and health. 
(Nutrition). 

•  Ejoo (n.): The place where wrongdoers are kept, hopefully learning lessons. 
(Jail). 

•  Ejoogiɲime (adj.): Cozy as a winter’s fire. (Warm, comfortably hot). 

•  Ejoosamo (adj.): Structured and designed, like a blueprint come to life. 
(Architectural, building-related). 

•  Eɲapige (n.): The act of holding back, whether it’s your temper or your dog 
on a leash. (Restraint). 

•  Eɲe (n.): The planned occasion that brings people together, often requiring 
rsvps and name tags. (Event). 

•  Eɲeiɲeor (verb.): Urging forward as the moon coaxes the tide. (Push). 

•  Eɲiplen (n.): The generous soul who gives money, blood, or organs to help 
others. (Donor). 

•  Eɲiiheroor (verb.): To originate from, the source from which everything 
flows. (Stem). 

•  Eɲioro (n.): The lasting impact you leave behind, ideally remembered 
fondly. (Legacy). 
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•  Eɲiru (n.): The tall structure that reaches for the sky, providing views and 
vertigo. (Tower). 

•  Eɲiule (n.): The significance of something, often pondered and occasionally 
found. (Meaning). 

•  Eɲopliduhei (adv.): The way to do things just well enough to avoid 
complaints. (Adequately). 

•  Eɲoi (adv.): The adverb that tells you what happened next, whether you care 
or not. (Subsequently). 

•  Eɲolo (n.): The creative visionary who brings stories to the big screen. 
(Film-maker). 

•  Eɲoulac (n.): The earthy substance that grounds you and messes up your 
shoes. (Dirt). 

•  Eɲupru (n.): The foundational idea that sets the stage for stories, arguments, 
or buildings. (Premise). 

•  Eɲutlamora (n.): The joyful noise that escapes when something tickles your 
funny bone. (Laugh). 

•  Eɲume (adj.): Packs a punch, strong as a bear. (Powerful, full of strength). 

•  Eɲumo (adj.): As transparent as a clean window. (Clear, easy to 
understand). 

•  Eɲusogri (n.): The defined area that’s claimed, defended, and occasionally 
disputed. (Territory). 

•  Eɲuuro (n.): The person who defies authority, often starting revolutions or 
at least loud protests. (Rebel). 

•  Eʃaar (verb.): To be obliged by necessity, driven by circumstance to action. 
(Haveto). 

•  Eʃapi (adv.): The speed that’s thrilling, until you hit a bump. (Fast). 

•  Eʃapime (adj.): Speedy as a cheetah on the chase. (Fast, quick). 

•  Eʃatlusde (n.): The starting point of something new, filled with promise and 
potential. (Beginning). 
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•  Eʃair (verb.): To strike with an open hand, delivering a sharp, stinging blow. 
(Slap). 

•  Eʃeflui (adv.): The handy way to add more to a list that’s already too long. 
(Also). 

•  Eʃetrame (adj.): Built like a tank, ready to endure. (Robust, strong). 

•  Eʃeir (verb.): To identify or acknowledge someone or something, 
connecting memories and perceptions with clarity. (Recognize). 

•  Eʃeiren (n.): The acknowledgment of achievement, usually accompanied by 
applause or a plaque. (Recognition). 

•  Eʃia (n.): The elected official who represents your interests and debates 
policy. (Councillor). 

•  Eʃi (n.): The unlawful act of taking a life, resulting in a mystery or a 
manhunt. (Murder). 

•  Eʃiecno (n.): The amphibian that hops, croaks, and occasionally gets kissed 
in fairy tales. (Frog). 

•  Eʃiime (adj.): No give, stands its ground. (Firm, solid). 

•  Eʃiil (n.): The company that provides services or goods, often run by a tight-
knit team. (Company, firm). 

•  Eʃoba (n.): The attire that transforms you into someone else for a night or a 
role. (Costume). 

•  Eʃoer (verb.): To fail to hit, reach, or encounter, feeling the absence of. 
(Miss). 

•  Eʃolo (n.): The governing body that makes decisions, ideally for the 
common good. (Council). 

•  Eʃoraur (verb.): To lose memories to the sands of time, allowing details to 
fade into oblivion. (Forget). 

•  Eʃuar (verb.): To officially prohibit, disallowing activities or behaviors. 
(Ban). 
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•  Eʃufrur (verb.): To reduce to the smallest possible amount, shrinking issues 
down to manageable sizes. (Minimize). 

•  Eʃuma (adj.): Cream of the crop, nothing better. (Best, top-notch). 

•  Eʃumat (n.): The top quality or performance, ideally always achieved but 
rarely surpassed. (Best). 

•  Eʃumai (adv.): The superlative that’s hard to argue with, except when it isn’t. 
(Best). 

•  Eʃulaili (adv.): The significant way to describe something with weight and 
importance. (Substantially). 

•  Eʃule (n.): The substance from which things are made, ranging from fabric 
to facts. (Material). 

•  Eʃulema (adj.): Tangible and real, like wood and stone. (Material, physical).
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G 
•  Gafri (n.): The intense dislike that burns bright and darkens judgment. 
(Hatred). 

•  Gaep (n.): The lack of sufficient supply, leading to rationing, worry, or 
ingenuity. (Shortage). 

•  Gaplevab (n.): The second-in-command who steps up when the boss is 
away. (Deputy). 

•  Gavlul (n.): The outlook or posture that defines your approach to life’s 
challenges. (Attitude). 

•  Gangara (n.): The great deal that feels like a win, even if you didn’t need it. 
(Bargain). 

•  Galar (verb.): To measure the heaviness or importance of something, 
balancing factors with careful consideration. (Weigh). 

•  Gaʃi (exclam.): The polite request that softens demands and occasionally 
gets results. (Please). 

•  Gean (n.): The advertisement that tries to convince you to buy, watch, or 
believe something. (Ad). 

•  Gecluro (n.): The legislative body that debates, decides, and sometimes 
dithers. (Senate). 

•  Geeʃicrem (n.): The system of communication that allows humans to share 
thoughts, ideas, and recipes. (Language). 

•  Gega (n.): The heavy load you carry, whether literal, emotional, or financial. 
(Burden). 

•  Gei (n.): The ruling government, often viewed critically or nostalgically. 
(Regime). 
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•  Gele (n.): The compassionate act of leniency, ideally shown in moments of 
power. (Mercy). 

•  Geroufir (verb.): To consume with fire, transforming to ash with a blaze of 
heat. (Burn). 

•  Geuhi (n.): The assignment of responsibility for a fault or wrong, often 
disputed. (Blame). 

•  Gidace (n.): The quality of guiding others towards a goal, hopefully with 
wisdom and integrity. (Leadership). 

•  Gidage (n.): The element, the action of guiding, or the role of the 
protagonist. (Lead). 

•  Gidante (adj.): At the front of the pack, setting the pace. (Leading, top-
ranked). 

•  Gidar (verb.): To guide others with vision and confidence, forging paths 
through uncharted territories. (Lead). 

•  Gidarel (n.): The person at the helm, steering the course, ideally with vision 
and courage. (Leader). 

•  Gifuvril (n.): The civilian army ready to defend, often with varying levels of 
training. (Militia). 

•  Gier (verb.): To incite or stir up, lighting fires in hearts or minds that 
smolder with potential. (Provoke). 

•  Giplee (n.): The outcome of actions, experiments, or tests, hopefully 
favorable. (Result). 

•  Gipleer (verb.): To occur as an outcome, emerging from preceding events or 
actions. (Result). 

•  Gitiguco (n.): The positive change that makes things better, often through 
hard work. (Improvement). 

•  Gitigur (verb.): To make better with careful tweaks, refining rough edges 
until they shine like polished gems. (Improve). 

•  Gitlapi (n.): The visual representation that captures a moment, person, or 
idea. (Image). 
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•  Giime (adj.): Numbers are its best friends. (Statistical, data-driven). 

•  Gimo (n.): The existence of life, sentience, and occasionally pondering deep 
questions. (Being). 

•  Gira (n.): The large unit of liquid measure, often used for milk, gas, or tears. 
(Gallon). 

•  Giuco (n.): The change that helps you fit new circumstances, ideally 
thriving. (Adaptation). 

•  Giur (verb.): To adjust to new conditions, evolving with the fluidity of 
water finding its path. (Adapt). 

•  Gla (n.): The reigning female monarch, ruling with grace, power, or an iron 
fist. (Queen). 

•  Glaalihe (n.): The start of the day, filled with potential and the smell of 
coffee. (Morning). 

•  Glaalomoma (adj.): Manners smoother than a silk handshake. (Polite, 
courteous). 

•  Glaalomora (n.): The official representative who bridges nations, cultures, 
or companies. (Ambassador). 

•  Glaar (verb.): To raise to a higher position, elevating with strength and 
grace. (Lift). 

•  Glabar (verb.): To call upon with reverence or need, summoning forces seen 
and unseen to aid your cause. (Invoke). 

•  Glablal (n.): The alliance of parties for a common goal, ideally stronger 
together. (Coalition). 

•  Glacir (verb.): To cover a wide area or scope, exploring or operating within 
expansive bounds. (Range). 

•  Glafsoma (adj.): The just-in-case, always there when needed. (Spare, extra). 

•  Glapaɲieca (n.): The act of keeping safe, whether from harm, loss, or bad 
decisions. (Protection). 
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•  Glapaɲiega (adj.): Shields you from harm like a knight's armor. (Protective, 
safeguarding). 

•  Glapaɲier (verb.): To shield from harm, standing guard with unwavering 
vigilance. (Protect). 

•  Glav (n.): The young human who’s full of energy, curiosity, and sticky 
fingers. (Kid). 

•  Glatmevle (n.): The structure or layout that organizes information, ideally 
clearly. (Format). 

•  Glair (verb.): To influence and shape, leaving an indelible mark on the 
world. (Affect). 

•  Glamarime (adj.): Hitting goals like a pro archer. (Successful, achieving). 

•  Glasar (verb.): To grant the freedom to act within bounds, like a bird 
released from its cage to fly the open skies, yet always knowing the safety of 
its home. (License). 

•  Glali (adv.): The direction to move when you need a break, or are just 
avoiding something. (Away). 

•  Glalosuji (n.): The garment that’s versatile, stylish, and occasionally 
problematic in the wind. (Skirt). 

•  Glalutnu (n.): The brief note that communicates essential information, often 
ignored. (Memo). 

•  Glalulerija (n.): The loan that lets you buy a home, binding you to monthly 
payments. (Mortgage). 

•  Glaoro (n.): The answer to a problem, ideally simple and effective. 
(Solution). 

•  Glaraahoaje (n.): The unwanted intrusion that disrupts signals, plans, or 
peace. (Interference). 

•  Glarair (verb.): To see the beauty in the smallest of details, savoring 
moments like fine wine, each sip a revelation. (Appreciate). 

•  Glaramo (adj.): Between gigs, but always hopeful. (Unemployed, jobless). 
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•  Glaruter (verb.): To aim at a specific goal, focusing efforts with pinpoint 
accuracy. (Target). 

•  Glauɲor (verb.): To warn or make aware, as a siren calls out impending 
danger, urging all to heed its cry. (Alert). 

•  Gleal (n.): The solid piece of material, the chunk of time, or the obstruction 
in your path. (Block). 

•  Glecen (n.): The thing that gets top billing on your to-do list, ideally tackled 
first. (Priority). 

•  Glecur (verb.): To heat up or bring comfort, like a fire in a cold room. 
(Warm). 

•  Glefalumo (adj.): Laid-back, like a hammock on a sunny day. (Casual, 
relaxed). 

•  Glege (n.): The gift or contribution, often given in hopes of something in 
return. (Offering). 

•  Glegor (verb.): To make a solemn promise, binding words with the weight 
of honor. (Swear). 

•  Glegromoga (adj.): Marches to its own drumbeat. (Different, not the 
same). 

•  Glegromor (verb.): To stand apart in contrast, embracing uniqueness in a 
world of conformity. (Differ). 

•  Glepsaahuflumo (adj.): Fits just right, like a glove made for your hand. 
(Appropriate, suitable). 

•  Gleplud (n.): The staple food that’s versatile, comforting, and best with 
butter. (Bread). 

•  Gleprolur (verb.): To apply pressure until the universe bends to your will, 
like a stubborn blacksmith hammering reality into shape. (Force). 

•  Gletuʃiaci (n.): The layer of gases surrounding earth or the mood of a place. 
(Atmosphere). 

•  Gleiʃera (n.): The mistake or the geological fracture that shifts the ground 
beneath you. (Fault). 
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•  Glema (adj.): Faces danger with a steady heart. (Brave, courageous). 

•  Glemer (verb.): To command authoritatively, directing actions with firm 
resolve. (Dictate). 

•  Glemeral (n.): The absolute ruler who commands with an iron fist, often 
uninvited. (Dictator). 

•  Glesag (n.): The connected system that supports communication, 
computers, or people. (Network). 

•  Glesar (verb.): To send through postal service, dispatching messages or 
parcels. (Mail). 

•  Glese (n.): The essential liquid that sustains life, cleanses, and makes rain 
possible. (Water). 

•  Gleser (verb.): To sprinkle or pour water onto, nurturing growth with liquid 
life. (Water). 

•  Glêsico (n.): The quest for information, objects, or meaning, ideally 
successful. (Search). 

•  Glesir (verb.): Seeking as a detective follows clues, each discovery a step 
closer. (Search). 

•  Glela (n.): The married woman who’s your partner, friend, and occasional 
debate opponent. (Wife). 

•  Gleloglen (n.): The period of time you spend in anticipation, often longer 
than expected. (Wait). 

•  Gleunto (n.): The visual image that captures a moment, often worth a 
thousand words. (Picture). 

•  Gleur (verb.): To create an image with visual details, as an artist paints a 
scene on canvas, capturing moments in vibrant hues. (Picture). 

•  Gliaro (n.): The functional pieces that fill your home, ideally comfortable 
and stylish. (Furniture). 

•  Glice (n.): The detailed inspection or test that measures knowledge, health, 
or skills. (Examination). 
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•  Glider (verb.): To bring new faces or ideas into the fold with a grand 
flourish, heralding fresh beginnings. (Introduce). 

•  Glideren (n.): The formal beginning or presentation of someone or 
something new. (Introduction). 

•  Glidir (verb.): To raise and lower shoulders, a gesture of indifference or 
uncertainty. (Shrug). 

•  Glidihoora (n.): The extra reward that makes hard work worth it, often in 
cash. (Bonus). 

•  Glidogurime (adj.): Gets straight to the point, no beating around the bush. 
(Pointed, sharp). 

•  Glier (verb.): To engage with others, exchanging actions and reactions. 
(Interact). 

•  Gligoʃune (n.): The sweet treat that tempts your taste buds and dentists’ 
warnings. (Candy). 

•  Gliproma (adj.): Sends shivers down your spine. (Scary, frightening). 

•  Glindema (adj.): Stretches out like an open prairie. (Wide, broad). 

•  Glinvlas (n.): The device that turns things on or off, or the change from one 
thing to another. (Switch). 

•  Glisaco (n.): The act of legally taking another’s child as your own or 
accepting a new idea. (Adoption). 

•  Glisar (verb.): To take up or start to use, embracing new methods or 
practices. (Adopt). 

•  Glisos (n.): The distinct being or organization that exists independently. 
(Entity). 

•  Glisor (verb.): To increase speed swiftly, propelling forward with the force 
of a rocket. (Accelerate). 

•  Glilime (adj.): Like two peas in a pod. (Similar, alike). 

•  Glilinte (n.): The shared traits that make things alike, often leading to 
confusion or camaraderie. (Similarity). 
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•  Glir (verb.): To inspect with detail, as an artist reviews each stroke after 
painting, ensuring every line contributes to the whole. (Examine). 

•  Gliral (n.): The alphabetical list that helps you find information quickly, 
ideally. (Index). 

•  Gloaco (n.): The way you see and understand the world, often subjective. 
(Perception). 

•  Gloar (verb.): To become aware through the senses, discerning details that 
others might miss. (Perceive). 

•  Glocroli (adv.): The direction that suggests improvement, or at least 
elevation. (Upward). 

•  Glodelosar (verb.): To pull attention away, scattering focus like leaves in a 
brisk autumn wind. (Distract). 

•  Glog (n.): The brief burst of light or a quick moment that catches attention. 
(Flash). 

•  Gloprema (adj.): Clear as day, no mystery here. (Apparent, obvious). 

•  Glotmiuʃi (n.): The target you set for yourself, whether in archery or life 
goals. (Aim). 

•  Glome (adj.): Jumps at shadows, nerves on edge. (Scared, fearful). 

•  Glomer (verb.): To pledge with unwavering resolve, as an oath sworn under 
the sacred moonlight. (Vow). 

•  Glomur (verb.): To add up to a total, the sum of parts weaving together a 
tapestry of quantity. (Amount). 

•  Glonbro (n.): The punishment for breaking rules, whether in sports or life. 
(Penalty). 

•  Glonus (n.): The administrative division within a country, often with local 
flavor. (Province). 

•  Glosaro (n.): The physical structure that carries your mind, soul, and 
occasional extra weight. (Body). 
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•  Glosfo (n.): The journey you take, often with excitement, mishaps, and 
memories. (Trip). 

•  Glosgloran (n.): The worry or interest in something, ideally leading to 
action. (Concern). 

•  Glol (n.): The scattered trash that mars landscapes or the group of kittens 
born together. (Litter). 

•  Gloler (verb.): To move through water with ease, propelling oneself in a 
fluid dance. (Swim). 

•  Gloleril (n.): The activity of moving through water, ideally without sinking. 
(Swim). 

•  Gloloma (adj.): As exotic as spices from distant lands. (Foreign, from 
abroad). 

•  Glorarara (n.): The implement that makes tasks easier, whether physical or 
digital. (Tool). 

•  Glorun (n.): The secret plot that thrills, chills, and makes you question 
reality. (Conspiracy). 

•  Glounto (n.): The measure of time you’ve been around, celebrated yearly 
with cake and candles. (Age). 

•  Glour (verb.): To grow older, experiencing the passage of time. (Age). 

•  Gluace (n.): The process of spreading things out, whether goods, wealth, or 
rumors. (Distribution). 

•  Gluar (verb.): To allocate or spread, ensuring resources reach all corners of 
need. (Distribute). 

•  Gluajae (n.): The temporary home for travelers, offering beds, breakfasts, 
and sometimes bedbugs. (Hotel). 

•  Gluaɲaan (n.): The proposal to give, sell, or help, often with strings attached. 
(Offer). 

•  Glubese (n.): The arrangement of lights to enhance visibility, mood, or 
dramatic effect. (Lighting). 
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•  Gludin (n.): The set of symptoms that point to a specific condition, often 
baffling doctors. (Syndrome). 

•  Glugmo (adj.): No doubt about it, rock solid. (Definite, certain). 

•  Gluvic (n.): The fast aircraft or the stream of liquid that shoots out 
forcefully. (Jet). 

•  Glutar (verb.): To devise a strategy or course of action, laying out steps 
towards a desired goal. (Plan). 

•  Glui (adv.): The act of doing multiple things at once, often badly. 
(Simultaneously). 

•  Glumo (n.): The long, thin mark or the queue you wait in, ideally moving 
steadily. (Line). 

•  Glumor (verb.): To heat a liquid until it bubbles and vaporizes, reaching its 
boiling point. (Boil). 

•  Glunojolu (n.): The document outlining your final wishes or the 
determination to succeed. (Will). 

•  Glus (n.): The underground part of a plant or the fundamental cause of a 
problem. (Root). 

•  Glusahu (n.): The sense that detects odors, often evoking memories or 
alerting you to danger. (Smell). 

•  Glusdro (n.): The unconventional fighter who uses surprise and mobility, 
often in rugged terrain. (Guerrilla). 

•  Glusplib (n.): The place where freedom is taken away, ideally rehabilitating 
offenders. (Prison). 

•  Gluler (verb.): To frequent or inhabit, often with a lingering presence that 
evokes the past. (Haunt). 

•  Glulool (n.): The broad smile that shows joy, mischief, or too much caffeine. 
(Grin). 

•  Glur (verb.): To mark with a continuous stroke, drawing boundaries with a 
steady hand. (Line). 
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•  Gluʃur (verb.): To sway gently or vigorously, calming or rousing with 
rhythmic motion. (Rock). 

•  Goar (verb.): To discard abruptly and carelessly, as one throws remnants 
into a bin, leaving behind the unwanted, freeing space anew. (Dump). 

•  Godlis (n.): The place of eternal bliss, often depicted with clouds and harps. 
(Heaven). 

•  Goiv (n.): The private room where you sleep, dream, and occasionally hide 
from the world. (Bedroom). 

•  Goisi (adv.): The time frame that sounds romantic until you realize how 
long it is. (Forever). 

•  Goni (n.): The portable shelter for camping, adventure, or just a backyard 
escape. (Tent). 

•  Gor (verb.): To have the ability to do something, possessing the necessary 
skills or permission. (Can). 

•  Goucoju (n.): The resident of a small, rural community, often close-knit and 
gossipy. (Villager). 

•  Graburior (verb.): To split open with a resounding snap, revealing hidden 
depths within. (Crack). 

•  Grafis (n.): The written message you send or the character that builds words. 
(Letter). 

•  Graef (n.): The tumultuous weather event that brings rain, wind, and the 
occasional rainbow. (Storm). 

•  Graem (n.): The physical money you spend, often disappearing faster than it 
appears. (Cash). 

•  Gragehei (n.): The religious devotee who leads a life of contemplation, 
simplicity, and often silence. (Monk). 

•  Gran (n.): The location for events, whether concerts, weddings, or secret 
meetings. (Venue). 

•  Granag (n.): The reservation made for travel, accommodation, or dinner, 
ideally confirmed. (Booking). 
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•  Granago (adj.): Ready to guard at a moment's notice. (Defensive, 
protective). 

•  Granar (verb.): To protect or support, shielding from harm or attack. 
(Defend). 

•  Granarol (n.): The protector who stands against threats, whether in court or 
on the battlefield. (Defender). 

•  Granem (n.): The outer garment that keeps you warm and stylish, often 
with pockets. (Coat). 

•  Granenun (n.): The person who leads meetings, boards, or organizations, 
ideally with wisdom. (Chairman). 

•  Gral (n.): The state of suffering or trouble that cries out for help. (Distress). 

•  Gralajo (n.): The repeating sequence or the bike you ride, often in circles. 
(Cycle). 

•  Graliace (n.): The recorded film that captures events, memories, or 
evidence. (Footage). 

•  Gralo (n.): The foundational principle or reason for something, ideally solid 
and well-thought-out. (Basis). 

•  Gralos (n.): The live performance or the short-term job that pays the bills. 
(Gig). 

•  Gralor (verb.): To strive towards a goal with a series of planned actions, like 
a climber ascending a mountain, step by strategic step. (Campaign). 

•  Grar (verb.): To train or instruct, guiding towards improvement or success. 
(Coach). 

•  Grarame (adj.): Warm and fuzzy, like a favorite memory. (Fond, 
affectionate). 

•  Grarasen (n.): The upward movement or increase, often gradual and 
occasionally sudden. (Rise). 

•  Grarudrem (n.): The joint that connects your hand to your arm, often 
adorned with watches. (Wrist). 
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•  Grauf (n.): The person fleeing danger, seeking safety and a new start. 
(Refugee). 

•  Graur (verb.): To shout loudly, projecting voice with forceful intensity. 
(Yell). 

•  Grecsoer (verb.): To maintain or support, ensuring principles or standards 
are kept intact. (Uphold). 

•  Grecoca (n.): The clash of opinions that tests relationships and sharpens 
minds. (Disagreement). 

•  Grecor (verb.): Holding a different opinion, as debates in lively discussion. 
(Disagree). 

•  Grecur (verb.): To cry out as thunder roars, commanding attention. 
(Shout). 

•  Grep (n.): The ray of light or the sturdy support in construction, both 
essential. (Beam). 

•  Greviɲi (n.): The backbone that supports you or the row of a book’s binding. 
(Spine). 

•  Grevur (verb.): To consume liquid, quenching thirst with satisfying gulps. 
(Drink). 

•  Gretrem (n.): The grand display that captivates or the eyeglasses that help 
you see. (Spectacle). 

•  Greided (n.): The clever ruse or the magic act that surprises and delights. 
(Trick). 

•  Greiramo (adj.): Twists your thoughts into knots. (Confusing, perplexing). 

•  Greninor (verb.): To pursue with determined speed, racing after goals or 
quarry with relentless energy. (Chase). 

•  Grelema (adj.): Gets things done, like a bee in a garden. (Productive, 
fruitful). 

•  Grelesugo (n.): The measure of output from effort, ideally high and 
consistent. (Productivity). 
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•  Grelocomur (verb.): To refrain from harming, granting mercy or leniency. 
(Spare). 

•  Greor (verb.): To label or mark, identifying with a succinct sign or symbol. 
(Tag). 

•  Grerasbre (n.): The tiny human who brings joy, sleepless nights, and endless 
diapers. (Infant). 

•  Greub (n.): The liquid squeezed from fruits, best enjoyed fresh and pulpy. 
(Juice). 

•  Griamo (adj.): Leaves a mark, not the good kind. (Damaging, harmful). 

•  Griasuoca (n.): The guesswork about future events, often leading to 
investment or gossip. (Speculation). 

•  Griasuor (verb.): To form theories or conjectures, pondering possibilities. 
(Speculate). 

•  Grib (n.): The container for storing, shipping, or surprising. (Box). 

•  Gribme (adj.): On your marks, set, go! . (Ready, prepared). 

•  Gridro (n.): The endless circle or the repeating cycle that keeps things going. 
(Loop). 

•  Griglin (n.): The projectile that speeds towards targets, often with deadly 
intent. (Bullet). 

•  Gripar (verb.): To grasp or keep in possession, securing within one's 
control. (Hold). 

•  Gripiɲime (adj.): Meets the bar, maybe not higher. (Acceptable, 
satisfactory). 

•  Grivneli (adv.): The manner of doing things with eagerness, assuming you 
want to. (Readily). 

•  Grivra (n.): The device that connects you to the world, now smarter than 
ever. (Phone). 

•  Gritolur (verb.): To steer clear of dangers or pitfalls, navigating life with the 
cunning of a seasoned rogue. (Avoid). 
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•  Gritrundi (n.): The significance of something, ideally recognized and 
respected. (Importance). 

•  Grimas (n.): The current state or the social standing you navigate. (Status). 

•  Grimcrilaʃema (adj.): Not too shabby, earns a polite nod. (Decent, 
respectable). 

•  Grisa (n.): The introduction to new surroundings or the direction you face. 
(Orientation). 

•  Grisfloecit (n.): The green plant part that photosynthesizes and flutters in 
the breeze. (Leaf). 

•  Grisinplom (n.): The long, narrow piece of material or land, often stretched 
thin. (Strip). 

•  Gril (n.): The violent act meant to instill fear and achieve political goals. 
(Terrorism). 

•  Griomubi (adv.): The adverb that insists on accuracy, often misused for 
emphasis. (Literally). 

•  Grir (verb.): To bring back something lost or misplaced, recovering 
treasures thought gone forever. (Retrieve). 

•  Griroʃumo (adj.): Unmixed, like a cliff's drop straight down. (Sheer, pure). 

•  Groar (verb.): To remove liquid or resources, leaving behind a state of 
dryness or depletion. (Drain). 

•  Groces (n.): The general direction of change, often dictating fashion or 
markets. (Trend). 

•  Groflu (n.): The guideline you follow or the act of governing. (Rule). 

•  Groeɲefluli (adv.): The way you do things when all hope seems lost, often 
involving flailing. (Desperately). 

•  Gropan (n.): The compulsory contribution to government revenue, often 
begrudgingly paid. (Tax). 

•  Grotur (verb.): To chart or outline, creating a visual representation of an 
area. (Map). 
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•  Groma (adj.): Nothing more, nothing less. (Mere, just). 

•  Gromglifoc (n.): The act of conversing, ideally meaningful and engaging. 
(Talk). 

•  Gronace (n.): The activity you do for income, fulfillment, or necessity. 
(Work). 

•  Gronante (adj.): Getting the job done, no complaints. (Working, 
functioning). 

•  Gronar (verb.): To engage in labor, applying effort to accomplish tasks. 
(Work). 

•  Gronarel (n.): The person who performs tasks, contributing to the greater 
good. (Worker). 

•  Gronaril (n.): The collective group of employees driving the economy, 
ideally united and motivated. (Workforce). 

•  Gronarija (n.): The location where you perform your job, ideally conducive 
to productivity. (Workplace). 

•  Groler (verb.): To break the continuity of, inserting oneself into the flow 
with abruptness. (Interrupt). 

•  Grori (n.): The perfect standard you strive for, often unattainable but 
inspiring. (Ideal). 

•  Grorime (adj.): The gold standard, like a dream come true. (Ideal, perfect). 

•  Grour (verb.): To put into effect by formal decree, turning plans into reality 
with authoritative action. (Enact). 

•  Grubla (n.): The misuse of power, trust, or substances, often causing harm. 
(Abuse). 

•  Grucu (n.): The error you make, ideally learned from and not repeated. 
(Mistake). 

•  Grucur (verb.): To err with unintended consequences, a stumble on the path 
of learning. (Mistake). 
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•  Grudrelir (verb.): To give up something valuable for the sake of others, 
offering in exchange for greater good. (Sacrifice). 

•  Grug (n.): The color of earth, wood, and sometimes unappealing vegetables. 
(Brown). 

•  Grugor (verb.): To glide over snow on skis, dancing with the winter wind 
in graceful descent. (Ski). 

•  Grugrera (n.): The hospital section or the person under your care. (Ward). 

•  Grugumo (adj.): Rich as soil, grounded in simplicity. (Brown, earthy). 

•  Grupalir (verb.): To shower praise with the thunderous sound of clapping 
hands, a chorus of approval that lifts the spirits and lights up faces with smiles. 
(Applaud). 

•  Gruvor (verb.): To rise above the details and see the broader landscape, as an 
eagle surveys the expanse from high above. (Overlook). 

•  Grunor (verb.): To equip with weapons, preparing for defense or battle. 
(Arm). 

•  Grusar (verb.): Holding firm as a tree against the gales, unyielding and 
strong. (Insist). 

•  Gruso (n.): The value of something, whether monetary, sentimental, or 
moral. (Worth). 

•  Grusoma (adj.): Priceless in its importance. (Worth, value). 

•  Grulumo (adj.): Stands on solid ground. (Based, founded). 

•  Gruor (verb.): To fill a gap or hole, sealing openings to prevent leakage or 
loss. (Plug). 

•  Guaguɲe (n.): The eager enjoyment or interest that makes activities fun. 
(Enthusiasm). 

•  Guaguɲema (adj.): Jumps in with both feet, ready to go. (Enthusiastic, 
eagerly excited). 

•  Guar (verb.): Casting aside as autumn sheds leaves, preparing for renewal. 
(Discard). 
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•  Gudrueca (n.): The hope or ambition to achieve something great, often 
driving effort. (Aspiration). 

•  Gudruer (verb.): Dreaming ambitiously as climbers eye the peak, hearts set 
on heights. (Aspire). 

•  Gugor (verb.): To possess the potential for action, the possibility lying just 
beyond the horizon. (Could). 

•  Guvoere (n.): The thought or concept that sparks innovation, conversation, 
or arguments. (Idea). 

•  Guvrem (n.): The deep, lasting shock from an injury or emotional blow. 
(Trauma). 

•  Guvuco (n.): The anticipation of future events, often leading to joy or 
disappointment. (Expectation). 

•  Guvumo (adj.): Waited for with bated breath. (Expected, anticipated). 

•  Guvur (verb.): To anticipate or look forward to an event, holding hope or 
dread in the heart as the future unfolds. (Expect). 

•  Guicime (adj.): All about local charm and quirks. (Provincial, regional). 

•  Guil (n.): The educational session where knowledge is shared and boredom 
occasionally sets in. (Seminar). 

•  Gustrucer (verb.): To teach with clarity and authority, guiding learners with 
a steady hand. (Instruct). 

•  Gustruceral (n.): The teacher who guides, educates, and occasionally scolds. 
(Instructor). 

•  Gustruceren (n.): The detailed explanation of how to do something, ideally 
clear and concise. (Instruction). 

•  Guomtlime (adj.): Lost in a fog, unsure of the way. (Confused, bewildered). 

•  Guri (n.): The category of artistic work, helping you choose books, movies, 
or music. (Genre). 

•  Gujiar (verb.): To weigh actions as scales balance grains of truth. (Judge).
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P 
•  Paaʃaplip (n.): The roughly 30-day period marking time. (Month). 

•  Paba (exclam. / n.): The casual farewell that implies you’ll probably see each 
other again, eventually. (Bye, goodbye). 

•  Pacran (n.): The remarkable achievement, often daring. (Feat). 

•  Pacrimiji (n.): The state of disorder, ideally temporary. (Mess). 

•  Pafe (n.): The symbol representing something important or the celebrity 
worshipped. (Icon). 

•  Paer (verb.): To challenge or compete, striving for victory in arenas of skill 
and wit. (Contest). 

•  Papeca (n.): The act of making information available, ideally well-edited. 
(Publication). 

•  Paper (verb.): To make content available to the public, spreading ideas far 
and wide. (Publish). 

•  Paperija (n.): The industry of producing books, articles, or media. 
(Publishing). 

•  Pamalia (n.): The mix of different elements, ideally harmonious. (Blend). 

•  Pamo (prep.): The great interrupter, pamo steps in when there’s a twist in 
the tale or a change in the plan. (But). 

•  Pamuoje (n.): The alert of potential danger, ideally heeded. (Warning). 

•  Panohaer (verb.): To pack items meticulously, preparing them for the grand 
adventure ahead. (Load). 

•  Pasar (verb.): To move on foot, progressing step by step. (Walk). 

•  Paobe (n.): The assessment or critique of something. (Review). 
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•  Pariar (verb.): To morph into something entirely new, much like a 
caterpillar waking up one morning to discover it's a butterfly with a penchant 
for adventure. (Become). 

•  Pau (n.): The direction opposite forward or the act of turning back. 
(Reverse). 

•  Paufer (verb.): To bring to a current state, refreshing with the latest 
information or improvements. (Update). 

•  Pauferen (n.): The act of bringing something up to date. (Update). 

•  Paumo (adj.): Turns everything on its head, like looking in a mirror. 
(Reverse, opposite). 

•  Paur (verb.): Turning back as rivers reroute, seeking past paths. (Reverse). 

•  Pajar (verb.): To dispatch across distances, carrying messages or objects on 
unseen wings to destinations afar. (Send). 

•  Pear (verb.): Moving swiftly as a stream races downhill, urgent and 
unbridled. (Rush). 

•  Pecei (adv.): The term that downplays importance, often more than 
necessary. (Merely). 

•  Pecroma (adj.): So large, it’s hard to fathom. (Immense, vast). 

•  Pecu (n.): The headwear for fashion, protection, or statement. (Hat). 

•  Peflisur (verb.): To transfer data from one system to another, acquiring 
digital content with ease. (Download). 

•  Pefrasor (verb.): To gather the bounty of fields, reaping the rewards of toil 
under the sun’s benevolent gaze. (Harvest). 

•  Peice (n.): The state of being bewildered, often temporary. (Confusion). 

•  Peime (adj.): All about the country, under one government. (Federal, 
national). 

•  Peir (verb.): To bewilder or perplex, turning clarity into a muddled enigma. 
(Confuse). 
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•  Pesorir (verb.): Letting go of resentment, pardoning an offense. (Forgive). 

•  Peocamo (adj.): Can’t do without it, like the glue holding it all together. 
(Integral, essential). 

•  Peoma (adj.): Blended together, working as one. (Integrated, combined). 

•  Peor (verb.): To blend components into a unified whole, weaving diverse 
elements into a harmonious tapestry. (Integrate). 

•  Peoren (n.): The process of combining parts into a whole. (Integration). 

•  Perar (verb.): To acquire knowledge or skills, expanding one's 
understanding through study and experience. (Learn). 

•  Pere (prep.): For the precise and the meticulous, pere tallies and measures 
with exactitude. (Per). 

•  Perecsame (adj.): A fraction, but crucial in the grand scheme. (Percent, part 
of a hundred). 

•  Perecsan (n.): The part of a hundred, often used in statistics. (Percent). 

•  Perecsani (adv.): The adverb that makes statistics sound more precise than 
they are. (Percent). 

•  Perepi (n.): The concentrated attention on something. (Focus). 

•  Pereminte (n.): The allocated amount of something, often money. 
(Allowance). 

•  Peremir (verb.): To grant permission, opening doors to possibilities with a 
nod of approval. (Allow). 

•  Peresir (verb.): To persist without interruption, maintaining momentum 
over time. (Continue). 

•  Pericra (n.): The reflective surface that shows your face or a metaphor for 
self-reflection. (Mirror). 

•  Perir (verb.): To possess knowledge, understanding truths with clarity and 
depth. (Know). 
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•  Pehecelaco (n.): The resolve to achieve something, ideally unwavering. 
(Determination). 

•  Pehecelamo (adj.): Won’t give up, no matter the odds. (Determined, 
resolute). 

•  Pehecelar (verb.): To decide with authority, establishing outcomes with 
definitive clarity. (Determine). 

•  Piaɲegor (verb.): To capture or confine in a snare, preventing escape with 
cunning design. (Trap). 

•  Pibiɲiante (n.): The widespread occurrence of something. (Prevalence). 

•  Pibiɲiar (verb.): Triumphing over challenges, emerging victorious. 
(Prevail). 

•  Picitom (prep.): For those spiteful moments when you succeed against all 
odds, picitom stands defiantly. (Despite). 

•  Pieca (n.): The invasion of the body by harmful organisms, ideally treated. 
(Infection). 

•  Pier (verb.): To contaminate with a harmful agent, spreading illness or 
corruption. (Infect). 

•  Pipaor (verb.): To own or hold, as a collector treasures rare artifacts, each 
item a jewel in the crown of their collection. (Possess). 

•  Piplel (n.): The residential area outside a city, ideally peaceful. (Suburb). 

•  Pipleruʃu (n.): The space for creative work or broadcasting. (Studio). 

•  Pivlerumar (verb.): To tend with compassion, nurturing with a heart full of 
kindness. (Care). 

•  Pitir (verb.): To emit light brightly, radiating brilliance. (Shine). 

•  Piupeʃoma (adj.): Bright and clever, like a star in the night sky. (Brilliant, 
shining). 

•  Plaaruhibo (n.): The software application that makes your phone smart. 
(App). 
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•  Plaboɲi (n.): The celestial being of goodness or the kind person in your life. 
(Angel). 

•  Placoca (n.): The thing that draws interest or the theme park ride. 
(Attraction). 

•  Placoga (adj.): Catches the eye, hard to look away. (Attractive, appealing). 

•  Placor (verb.): To draw in others like a magnet, or perhaps like a baker's 
window on a cold morning. (Attract). 

•  Plafen (n.): The small wooden house in the woods or on a ship. (Cabin). 

•  Plaer (verb.): To mix or agitate, blending elements into a dynamic motion. 
(Stir). 

•  Plagne (n.): The informal term for things, often accumulated. (Stuff). 

•  Plagrebar (verb.): To convince others through argument or charm, swaying 
minds and hearts with eloquence. (Persuade). 

•  Platuplul (n.): The skillful handling of negotiations or the adjective for 
ambassadors. (Diplomatic). 

•  Plai (n.): He tricky part of a deal. (Catch). 

•  Plam (n.): The earnest request or the defendant’s answer in court. (Plea). 

•  Plamcle (n.): The straight, thin piece of material used for fishing or guiding. 
(Rod). 

•  Planpluglumo (adj.): Damp to the bone, like after a rainstorm. (Wet, 
soaked). 

•  Plas (n.): The act of employing someone or the fee for renting something. 
(Hire). 

•  Plasec (n.): The royal daughter often found in fairy tales. (Princess). 

•  Plalema (adj.): All about what you see, from paintings to sunsets. (Visual, 
sight-based). 

•  Plalice (n.): The process of starting something, ideally smoothly. 
(Activation). 
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•  Plalico (n.): The action or task that keeps you busy. (Activity). 

•  Plalime (adj.): Holds weight, changes things. (Important, significant). 

•  Plalir (verb.): To set into motion or make operational, turning on with a 
decisive action. (Activate). 

•  Plaralu (n.): The frozen water that cools drinks and causes slips. (Ice). 

•  Plariro (n.): The wooden piece used for walking, poking, or fencing. 
(Stick). 

•  Plarijoicur (verb.): To map out or plan, outlining courses or strategies. 
(Chart). 

•  Ple (n.): The community or the adjective for things open to all. (Public). 

•  Plebonta (n.): The act of navigating a boat using wind power. (Sailing). 

•  Plebor (verb.): To navigate the vast seas, guiding your vessel through waves 
and winds, embracing the call of adventure on the open water. (Sail). 

•  Pleboral (n.): The person who works on boats, often adventurous. (Sailor). 

•  Plecanto (n.): The big jump or the sudden move forward. (Leap). 

•  Plefa (n.): The measure of space between two points, ideally shortened by 
travel. (Distance). 

•  Plefante (adj.): Out of reach, but not out of mind. (Distant, far away). 

•  Pleg (n.): The person who steals, ideally caught. (Thief). 

•  Plegal (n.): The land’s physical features, often challenging. (Terrain). 

•  Plepag (n.): The prejudice for or against something, ideally recognized and 
managed. (Bias). 

•  Pleta (n.): The small device you press to operate something. (Button). 

•  Pletelem (n.): The duration of a person’s life, ideally long and fulfilling. 
(Lifetime). 
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•  Pletloles (n.): The hard, solid mineral material or the unit of weight. 
(Stone). 

•  Pletoma (adj.): Solid from the cold, like a winter’s pond. (Frozen, iced 
over). 

•  Plema (adj.): Open to all, shared space. (Public, communal). 

•  Plemcroma (adj.): Out of sight, waiting to be found. (Hidden, concealed). 

•  Plenci (n.): The small flow of water or the continuous flow of data. 
(Stream). 

•  Plengloma (adj.): On the outside, like a shell. (Outer, exterior). 

•  Plesema (adj.): Dangerous to the extreme, with fatal consequences. (Deadly, 
lethal). 

•  Plesva (n.): The numerical data that summarizes information, ideally 
accurately. (Statistic). 

•  Plesus (n.): The mistake or the deviation from accuracy, ideally corrected. 
(Error). 

•  Plel (n.): The place where planes land and take off, ideally efficiently. 
(Airport). 

•  Plelaloma (adj.): Bends gracefully, like a winding river. (Curved, not 
straight). 

•  Plelice (n.): The way you show feelings or thoughts, ideally clearly. 
(Expression). 

•  Plelir (verb.): To convey thoughts and emotions clearly and vividly. 
(Express). 

•  Plelomumo (adj.): One after the other, like dominoes in a line. (Successive, 
following). 

•  Plelor (verb.): To jump energetically, propelling oneself through the air with 
vigor. (Leap). 

•  Pleluhu (n.): The state of being widely known, ideally for good reasons. 
(Fame). 
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•  Pleur (verb.): To cause anxiety or sorrow, casting a shadow over hearts with 
a heavy sigh. (Distress). 

•  Pliaramo (adj.): Easy on the touch, like a feather. (Soft, gentle). 

•  Plibserau (n.): The body of water for swimming or the collective resource. 
(Pool). 

•  Plicadinir (verb.): To move back and forth or up and down, creating motion 
that signals or expresses emotion. (Wave). 

•  Plicihuir (verb.): To be composed of various elements, blended together like 
the ingredients of a wizard’s potion. (Consist). 

•  Plier (verb.): To throw lightly or casually, as one might toss a ball. (Toss). 

•  Pligrun (n.): The transmission of programs over airwaves, ideally clear and 
engaging. (Broadcast). 

•  Plivar (verb.): To inflict injury, leaving marks that speak of past battles. 
(Wound). 

•  Pline (n.): The help or assistance given, often in times of need. (Aid). 

•  Plinplumo (adj.): Brings a smile, like a day at the fair. (Enjoyable, fun). 

•  Pliniruhu (n.): The rise in prices reducing money’s value, ideally controlled. 
(Inflation). 

•  Plisice (n.): The act of standing for someone or something, ideally 
accurately. (Representation). 

•  Plisige (adj. / n.): The person who acts on behalf of others, ideally 
responsibly. (Representative, typical). 

•  Plisir (verb.): To act or speak on behalf of, embodying a group or idea. 
(Represent). 

•  Plisuc (n.): The programs and operating information used by computers. 
(Software). 

•  Plilo (n.): The assortment of different things, ideally adding spice to life. 
(Variety). 
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•  Plilonta (n.): The confidence or guarantee that something will happen. 
(Assurance). 

•  Plilor (verb.): To give confidence as a lighthouse offers safety to ships in dark 
waters. (Assure). 

•  Plilohu (n.): The high-quality or extra cost, often for better features. 
(Premium). 

•  Plilubor (verb.): To add extra elements, enhancing completeness with 
additional support. (Supplement). 

•  Pliluboren (n.): The additional part that enhances or completes something. 
(Supplement). 

•  Plior (verb.): Exploding forth as a volcano awakens from slumber. (Blast). 

•  Plir (verb.): To move towards or arrive at a place, joining others or reaching 
a destination. (Come). 

•  Pliro (n.): The trousers you wear, ideally fitting well. (Pants). 

•  Pliroma (adj.): So big, it takes your breath away. (Tremendous, huge). 

•  Pliru (n.): The written piece of journalism or the item in a list. (Article). 

•  Pliut (n.): The passage from your mouth to your stomach, often sore. 
(Throat). 

•  Plijour (verb.): To make stronger, fortifying against challenges with added 
resolve. (Strengthen). 

•  Pliɲir (verb.): Observing with careful attention, as a jeweler examines a gem 
for flaws, each detail under scrutiny. (Notice). 

•  Plobamenta (n.): The place where you live, ideally comfortable. 
(Residence). 

•  Plobamentijame (adj.): All about homes and where people live. (Residential, 
housing-related). 

•  Plobamer (verb.): To live or dwell in a place, making it a home with presence 
and care. (Reside). 
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•  Plobamerame (adj.): Calls it home, where the heart is. (Resident, living in a 
place). 

•  Plobameral (n.): The person who lives in a particular place, ideally 
permanently. (Resident). 

•  Plobluvei (adv.): The duration that seems to stretch forever, unless it’s a 
vacation. (Long). 

•  Plobluvema (adj.): Stretches out, more than you expected. (Long, 
extended). 

•  Plobol (n.): The sleuth who solves mysteries, ideally with a keen eye. 
(Detective). 

•  Plocice (n.): The direct conflict or meeting of opposing forces. 
(Confrontation). 

•  Plocir (verb.): To face boldly, standing up to challenges with unflinching 
courage. (Confront). 

•  Plofor (verb.): To make clear or understandable, removing confusion. 
(Clarify). 

•  Plog (n.): The group of similar things close together. (Cluster). 

•  Plopraser (verb.): To gulp down substances with gusto, sending them on a 
swift journey to the depths. (Swallow). 

•  Plovirame (adj.): All about health and hospitals. (Clinical, medical). 

•  Ploviro (n.): The healthcare facility for outpatient services. (Clinic). 

•  Plonflelamo (adj.): Hits hard and leaves a mark. (Brutal, savage). 

•  Plonfoma (adj.): Stops you in your tracks, jaw-dropping. (Shocking, 
surprising). 

•  Plonglemi (adv.): The adverb that emphasizes extent, whether in gratitude 
or disaster. (Greatly). 

•  Plontrom (n.): The breach of rules or the team trying to score in sports. 
(Offense). 
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•  Ploseʃuus (n.): The place for drinks or the measure of pressure. (Bar). 

•  Plolabamdle (n.): The space between two things, ideally bridged. (Gap). 

•  Plolami (adv.): The precision that leaves no room for error, except human. 
(Accurately). 

•  Plolar (verb.): To twist and secure with precision, fastening elements 
together with the strength of metal threads. (Screw). 

•  Plololamo (adj.): Off the rails, more wild than tame. (Crazy, insane). 

•  Ploom (n.): The flower of love or the past tense of rise. (Rose). 

•  Plorimi (adv.): The manner of moving forward without faltering, hopefully. 
(Steadily). 

•  Ploris (n.): The journey to various places, often educational or scenic. 
(Tour). 

•  Plouro (n.): The blood vessel or the streak in marble. (Vein). 

•  Pluceler (verb.): To turn or coil, creating spirals or distortions. (Twist). 

•  Pluceleren (n.): The unexpected turn in a plot or the action of spinning. 
(Twist). 

•  Plucumo (adj.): The building blocks, simple but essential. (Basic, 
fundamental). 

•  Plufugo (n.): The agreement to something, ideally informed. (Consent). 

•  Plufur (verb.): To agree willingly, granting permission with a nod or a word. 
(Consent). 

•  Pluer (verb.): To reduce speed, moving more gradually. (Slow). 

•  Plugeʃuframe (adj.): Makes you shudder, worse than bad. (Horrible, 
terrible). 

•  Plupru (n.): The systematic way of doing something, ideally efficient. 
(Method). 

•  Plupumo (adj.): Better than great, over the top. (Super, excellent). 
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•  Pluvelil (n.): The small pouch in clothing for carrying items, ideally not full 
of holes. (Pocket). 

•  Plute (n.): The red liquid that circulates in your veins, essential for life. 
(Blood). 

•  Plutlouf (n.): The hurried action or the flow of a crowd. (Rush). 

•  Pluimi (n.): The organ that pumps blood or the symbol of love. (Heart). 

•  Plumar (verb.): To rescue from peril or preserve for future use, safeguarding 
treasures or lives with heroic valor. (Save). 

•  Plumblu (n.): The system detecting objects using radio waves. (Radar). 

•  Plumfler (verb.): Elaborating intricately as a weaver adds threads to a 
tapestry. (Detail). 

•  Plunvi (n.): The person with radical views, often uncompromising. 
(Extremist). 

•  Plusvace (n.): The person who works for an employer, ideally appreciated. 
(Employee). 

•  Plusvaco (n.): The state of having a job, ideally fulfilling. (Employment). 

•  Plusvar (verb.): To hire someone for work, enlisting their talents to join 
your grand enterprise. (Employ). 

•  Plusvarol (n.): The person or company who hires workers. (Employer). 

•  Plusiame (adj.): Sees the bright side, glass half full. (Positive, optimistic). 

•  Plusian (n.): The good, affirmative aspect or the test result you don’t want in 
a pandemic. (Positive). 

•  Plusoɲu (n.): The container for carrying items, often overstuffed. (Bag). 

•  Plusujema (adj.): Golden locks, like sunlight in strands. (Blond, fair-
haired). 

•  Pluler (verb.): To remove or take out, drawing from a source. (Extract). 
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•  Plulir (verb.): To diminish in size or amount, as ice melts under the sun, 
dwindling until it merges with the water below. (Reduce). 

•  Pluras (n.): The assurance of doing something, ideally kept. (Promise). 

•  Plurod (n.): The equipment for gliding on snow or the action of using it. 
(Ski). 

•  Pluroma (adj.): Slopes and snow, all about the winter sports. (Ski, snow-
related). 

•  Plurur (verb.): Proclaiming one’s feats as a bard sings of ancient heroes. 
(Boast). 

•  Pluu'ur (verb.): To gain through effort, transforming sweat and toil into 
well-deserved rewards. (Earn). 

•  Poahini (n.): The planned piece of work. (Project). 

•  Pobotaniir (verb.): To stay in a place longer than necessary, often due to 
reluctance to leave or a desire to savor the moment. (Linger). 

•  Pobra (n.): The fruit that’s healthy, versatile, and newton’s muse. (Apple). 

•  Pocrice (n.): The detailed account of an event or the act of informing. 
(Report). 

•  Pocrir (verb.): To deliver news or information formally, with the gravitas of 
a royal herald. (Report). 

•  Pocrirel (n.): The journalist who gathers and presents news. (Reporter). 

•  Podlendlafron (n.): The aircraft for flying or the flat surface in geometry. 
(Plane). 

•  Povlumclelid (n.): The ground’s top layer, essential for plants. (Soil). 

•  Poi (adv.): The adverb that keeps hope alive in the face of doubt. (Possibly). 

•  Pondaco (n.): The careful thought given to something, ideally thorough. 
(Consideration). 

•  Pondar (verb.): To think deeply about, weighing options and outcomes with 
careful deliberation. (Consider). 
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•  Posei (adv.): The initial state before everything got complicated. 
(Originally). 

•  Posi (n.): The act of transferring data from the internet to your device. 
(Download). 

•  Posigui (n.): The emotion or the sense of touch, ideally positive. (Feeling). 

•  Posir (verb.): To experience emotions or sensations with the depth and 
drama of a bard's epic ballad. (Feel). 

•  Poo (n.): The narrow opening or the sharp sound of breaking. (Crack). 

•  Poovoma (adj.): Captures your interest, like a mystery unfolding. 
(Fascinating, intriguing). 

•  Portar (verb.): To carry or lead to a place, presenting something to someone. 
(Bring). 

•  Pour (verb.): To explore new frontiers, blazing trails where none have 
ventured before. (Pioneer). 

•  Pourol (n.): The trailblazer who’s first to explore or develop something new. 
(Pioneer). 

•  Pra (n.): The deep understanding or the act of seeing into something. 
(Insight). 

•  Praamo (adj.): All about heritage and identity. (Racial, race-related). 

•  Prabofas (n.): The glass structure for growing plants or the gas effect 
warming the earth. (Greenhouse). 

•  Prabor (verb.): To collide with destructive force, shattering serenity with 
sudden impact. (Crash). 

•  Prabre (n.): The act of arriving on the ground or the place where you land. 
(Landing). 

•  Pracir (verb.): To bestow favor or protection, sprinkling divine grace like 
gentle rain on parched soil. (Bless). 

•  Pradrem (n.): The spherical model of earth or the international community. 
(Globe). 
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•  Prafuhuijo (n.): The digit on your foot, often stubbed. (Toe). 

•  Praposucoma (adj.): Puts others first, kind and caring. (Thoughtful, 
considerate). 

•  Pratap (n.): The public's way of collectively yelling, "hey, that's not fair!" . 
(Protest). 

•  Pratapal (n.): The brave soul with a sign, a chant, and often, a good pair of 
walking shoes. (Protester). 

•  Pratola (n.): The rhythmic pulse of music or the state of utter exhaustion 
after a long day. (Beat). 

•  Pramfloun (n.): The celestial body orbiting a star, ideally habitable. 
(Planet). 

•  Pramer (verb.): To express clearly and effectively, speaking with precision 
and clarity. (Articulate). 

•  Prami (n.): The structure that holds your pictures, diplomas, and 
occasionally your ego. (Frame). 

•  Pramumo (adj.): Stands out, hard to mistake. (Distinctive, unique). 

•  Pranto (n.): The bold leap into the unknown, often with fingers crossed 
behind your back. (Venture). 

•  Pranɲaco (n.): The tiny, hard worker that chews your food and demands 
constant care. (Tooth). 

•  Pranɲar (verb.): To consume food for nourishment, breaking down 
sustenance into energy. (Eat). 

•  Pranɲaropoco (n.): The state where your body decides it's a better storage 
unit than a temple. (Obesity). 

•  Praseho (n.): The event where you smile, nod, and secretly wish you were 
home in pajamas. (Reception). 

•  Prastloral (n.): The articulate individual paid to say things so you don’t have 
to. (Spokeswoman). 
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•  Prasur (verb.): To restrain or hold back, preventing expression or 
development. (Suppress). 

•  Pralel (n.): The person running for a position or the subject for an 
experiment. (Candidate). 

•  Pralolor (verb.): To wound with words, cutting deeper than any blade with 
a sharp tongue. (Insult). 

•  Pralor (verb.): Bending gently as a book closes, preserving the stories 
within. (Fold). 

•  Praor (verb.): To strike a surface to gain attention, announcing presence 
with a rhythmic rap. (Knock). 

•  Prar (verb.): To undertake a risky or daring journey, stepping boldly into the 
unknown with courage and curiosity. (Venture). 

•  Prare (n.): The delightful dance of two opposing truths trying to occupy the 
same space. (Contradiction). 

•  Prarofras (n.): The much-needed pause in your chaos, or the accidental snap 
of your favorite thing. (Break). 

•  Praru (n.): The financial plan that optimistically assumes you'll avoid 
spontaneous spending. (Budget). 

•  Prajir (verb.): To inflict pain with the sharpness of a thorn, leaving a sting 
that lingers long after. (Hurt). 

•  Preace (n.): The well-thought-out plan or the nerve-wracking question 
usually accompanied by a ring. (Proposal). 

•  Preaco (n.): The formal offer that makes you weigh the pros, cons, and fine 
print. (Proposition). 

•  Prear (verb.): Suggesting boldly as a strategist lays plans before kings. 
(Propose). 

•  Preaʃeari (n.): The invisible line that says, "this far, no further. (Boundary). 

•  Preaʃema (adj.): Held together, can’t escape. (Bound, tied). 
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•  Prebage (n.): The powerful leg thrust that scores goals or gets you out of bed 
in the morning. (Kick). 

•  Prebasa (n.): The carbon copy sibling who knows all your secrets and your 
closet’s contents. (Twin). 

•  Prebasamo (adj.): Two peas in a pod, matching perfectly. (Twin, identical). 

•  Prebar (verb.): To strike with the foot, sending objects flying with a 
powerful motion. (Kick). 

•  Prebupav (n.): The piece of information that tells you where to go, or what 
to avoid. (Sign). 

•  Preca (n.): The slow, incredible process where nature fine-tunes its creations 
over millennia. (Evolution). 

•  Precmu (n.): The close-knit group that shares your quirks, traditions, and 
possibly your dna. (Tribe). 

•  Precmumo (adj.): Deep roots, family bonds. (Tribal, clan-related). 

•  Pred (n.): The gadget that promises to make life easier and occasionally 
delivers. (Device). 

•  Predmuor (verb.): To gather or put together, forming a cohesive unit. 
(Assemble). 

•  Prefaɲi (n.): The stark difference that makes life’s colors pop and its stories 
compelling. (Contrast). 

•  Prefir (verb.): To find pleasure or satisfaction in someone’s company or 
something’s presence. (Like). 

•  Pregeʃiumo (adj.): Does the right thing, even when no one is watching. 
(Ethical, moral). 

•  Prepul (n.): The person who gets to say, "mine!" while holding the title deed 
or receipt. (Owner). 

•  Prepulante (n.): The state of having something that’s yours to use, break, or 
show off. (Ownership). 

•  Prevamo (adj.): Stays put, doesn’t fade away. (Permanent, lasting). 
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•  Pretega (n.): The myriad ways we distract ourselves from the mundane, 
often involving screens. (Entertainment). 

•  Preter (verb.): Delighting others as a storyteller weaves tales by firelight. 
(Entertain). 

•  Preniloma (adj.): Cold as ice, no mercy shown. (Cruel, heartless). 

•  Prelavor (verb.): To waver in the certainty of one’s beliefs, casting shadows 
over what once seemed clear, like fog enveloping the sure path ahead. 
(Doubt). 

•  Prelor (verb.): To shout or speak loudly to attract attention, or to contact 
someone via telephone. (Call). 

•  Prer (verb.): To gradually develop or change, as species adapt over millennia. 
(Evolve). 

•  Preroflema (adj.): Real and true, no fake in sight. (Genuine, authentic). 

•  Pri (n.): The habit that starts as fun but soon becomes the boss of you. 
(Addiction). 

•  Pribna (n.): The green carpet that cushions your feet and fuels your 
lawnmower battles. (Grass). 

•  Pribug (n.): The poetic line in a song that gets stuck in your head for days. 
(Lyric). 

•  Priciɲipual (n.): The beginning point of a story, journey, or genetic quirk. 
(Origin). 

•  Pridi (n.): The angle from which you view something, often affecting your 
perspective. (Aspect). 

•  Prifebeer (verb.): To acquire or secure possession, claiming what was sought 
with triumph. (Obtain). 

•  Prigo (adj.): Pays no mind to details, leaves things half-done. (Careless, 
sloppy). 

•  Prigorohe (n.): The magical solution that cures ailments and fixes woes, 
sometimes found in grandma’s pantry. (Remedy). 
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•  Privar (verb.): To direct or lead, orchestrating actions with authoritative 
command. (Conduct). 

•  Prive (n.): The little indulgence or moral failing that makes life spicy and 
confession necessary. (Vice). 

•  Privit (n.): The grand conclusion of a race, project, or particularly long 
meeting. (Finish). 

•  Pritul (n.): The act of making something less, often involving numbers and 
sad faces. (Decrease). 

•  Primbrol (n.): The cavernous building where goods live in neat rows before 
finding new homes. (Warehouse). 

•  Princroma (adj.): Not enough to meet the need. (Inadequate, insufficient). 

•  Printaco (n.): The act of moving faster than walking, often towards a goal or 
away from a responsibility. (Run). 

•  Printanto (n.): The continuous motion of moving swiftly, sometimes just to 
stay in place. (Running). 

•  Printar (verb.): To move swiftly on foot, covering ground with rapid strides. 
(Run). 

•  Printarol (n.): The individual who laces up and takes to the streets, trails, or 
tracks. (Runner). 

•  Prisafrema (adj.): Full of passion and dreams, like a moonlit walk. 
(Romantic, love-filled). 

•  Prisuhaiʃi (n.): The shiny disc that used to hold music before streaming stole 
its thunder. (CD). 

•  Priloɲica (n.): The container for your belongings or the mystery that 
sherlock holmes solves. (Case). 

•  Prirel (n.): The balanced relationship of parts to the whole, ideally 
aesthetically pleasing. (Proportion). 

•  Probur (verb.): To cause distress or problems, creating difficulties or 
concerns. (Trouble). 
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•  Procrice (n.): The act of gathering and presenting news, ideally before 
everyone tweets about it. (Reporting). 

•  Profabi (adv.): The persistent state that refuses to change, for better or 
worse. (Still). 

•  Profame (adj.): Quiet and calm, like a lake at dawn. (Still, unmoving). 

•  Proflib (n.): The topic at hand or the individual under the microscope of 
study. (Subject). 

•  Proflime (adj.): All about the matter at hand. (Subject, topic-related). 

•  Proepur (verb.): To share stories and weave connections through the 
tapestry of words, linking hearts and minds with threads of understanding. 
(Relate). 

•  Prog (n.): The appendage that wags, swishes, or trails behind, depending on 
its owner. (Tail). 

•  Propoca (n.): The gentle nudge towards an idea, often prefaced with, “if i 
were you…” . (Suggestion). 

•  Propor (verb.): To propose an idea or plan, offering for consideration. 
(Suggest). 

•  Proma (adj.): Laid-back, no need for ties and jackets. (Informal, casual). 

•  Pronebeju (n.): The stash you save for a rainy day or the quiet, shy demeanor 
of a proper brit. (Reserve). 

•  Pronebejumo (adj.): Hides in the corner, avoids the spotlight. (Shy, timid). 

•  Prosfa (n.): The journey from point a to point b, ideally without delays or 
detours. (Transit). 

•  Prosface (n.): The smooth change from one state to another, ideally seamless 
and without drama. (Transition). 

•  Proser (verb.): To give special importance to, highlighting key points with 
clear focus. (Emphasize). 

•  Prosproir (verb.): To delay an event, shifting schedules with careful 
consideration. (Postpone). 
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•  Prolegi (adv.): The way to do things with conviction, and sometimes brute 
force. (Strongly). 

•  Prolopira (n.): The flowing body of water that meanders through landscapes 
and poems alike. (River). 

•  Prolun (n.): The versatile material from trees that builds homes and 
campfires. (Wood). 

•  Proreci (adv.): The word that persists despite obstacles, much like a stubborn 
mule. (Nevertheless). 

•  Proub (n.): The vast digital web that connects everything and everyone, for 
better or worse. (Internet). 

•  Prubrana (n.): The age-old practice of swapping goods, now done with 
more paperwork and less bartering. (Trading). 

•  Prudioma (adj.): Stands out, deserves a mention. (Notable, noteworthy). 

•  Prufalo (n.): The spirited gathering of like-minded folks, or the impressive 
comeback in sports. (Rally). 

•  Prutamo (adj.): Burns with intensity, like a summer’s day. (Hot, warm). 

•  Prutijarai (adv.): The way to describe things at their most intense, often to 
excess. (Extremely). 

•  Pruime (adj.): In style, up-to-date with the latest looks. (Fashionable, 
trendy). 

•  Prumivuaco (n.): The biological process of making more of your species, or 
the art of copying something perfectly. (Reproduction). 

•  Prumivuar (verb.): To create new life, continuing the cycle of existence with 
generative energy. (Reproduce). 

•  Prunap (n.): The glass that helps you see clearly or the perspective through 
which you view life. (Lens). 

•  Prunavumo (adj.): Peaceful and quiet, like a tranquil garden. (Calm, 
serene). 
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•  Prunavul (n.): The serene state you aim for in meditation, spa days, and 
before exams. (Calm). 

•  Pruner (verb.): To combine into a single entity, as streams join to form a 
river. (Merge). 

•  Pruneral (n.): The business equivalent of "let’s join forces and rule the 
market!" . (Merger). 

•  Prusfli (adv.): The place where you go to find adventure, or just a different 
kind of trouble. (Abroad). 

•  Pruseca (n.): The link that joins people, places, or ideas, often sparking joy. 
(Connection). 

•  Pruser (verb.): To join or link together, establishing a relationship or 
network. (Connect). 

•  Prusu (n.): The appendage that supports your walk or the unit of 
measurement that confuses metric users. (Foot). 

•  Prulo (n.): The helpful tips and guidance you’re free to ignore at your own 
peril. (Advice). 

•  Pruor (verb.): To provide or offer, transferring possession to another. 
(Give). 

•  Pruratila (n.): The peaceful escape from daily chaos or the tactical move to 
regroup. (Retreat). 

•  Pruratilar (verb.): To withdraw or pull back strategically, like a general 
saving their forces for a better day. (Retreat). 

•  Pruria (n.): The path you take to reach your destination, ideally with a map. 
(Route). 

•  Prurino (n.): The solemn celebration of a life lived, ideally full of fond 
memories. (Funeral). 

•  Pruru (n.): The paved path that takes you places, ideally not covered in 
potholes. (Road). 

•  Prujio (n.): The work you do to pay bills, gain skills, and maybe find 
purpose. (Job). 
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•  Pruɲoir (verb.): To remove obstacles or clarify, like wind clears smoke from 
the air, revealing the clarity of a blue sky. (Clear). 

•  Puaco (n.): The act of tearing down, blowing up, or generally making a mess 
of things. (Destruction). 

•  Puage (adj.): Tears things apart, leaves ruins in its wake. (Destructive, 
damaging). 

•  Puar (verb.): To dismantle with finality, reducing structures or ideas to 
rubble and dust. (Destroy). 

•  Puer (verb.): To refresh or restore, bringing new life or energy to something 
waning. (Renew). 

•  Puerema (adj.): Ready and willing, can’t wait to start. (Eager, enthusiastic). 

•  Puprumo (adj.): Cuts through the nonsense, like a well-honed blade. (Sharp, 
pointed). 

•  Puomi (n.): The act of making something more, often accompanied by 
cheers or groans. (Increase). 

•  Puomivri (adv.): The manner of things growing more intense, like interest 
rates or headaches. (Increasingly). 

•  Puhiuhaur (verb.): To hold closely in one’s arms, expressing affection or 
acceptance. (Embrace). 

•  Puuco (n.): The act of saying "no" with firmness, grace, or both. (Refusal). 

•  Puur (verb.): To turn down offers with firm resolve, closing doors with a 
decisive click. (Refuse). 

•  Puurup (n.): The hypothetical situation that fuels your daydreams or 
nightmares. (Scenario). 
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V
•  Vaace (n.): The structured group with a common goal, striving for 
efficiency. (Organization). 

•  Vaage (adj.): Keeps everything in order, like a well-planned event. 
(Organizational, structure-related). 

•  Vaame (adj.): Everything in its place, no chaos. (Organized, orderly). 

•  Vaar (verb.): To arrange with meticulous order, taming chaos into structure. 
(Organize). 

•  Vabehoace (n.): The act of sending someone away or the rejection of an idea. 
(Dismissal). 

•  Vabehoar (verb.): To send away with finality, releasing from attention or 
obligation. (Dismiss). 

•  Vabla (n.): The main meal of the day, often shared with loved ones. 
(Dinner). 

•  Vaer (verb.): To move swiftly with urgency, racing against time with 
breathless speed. (Hurry). 

•  Vaploris (n.): The sour citrus fruit that adds zest to life and drinks. 
(Lemon). 

•  Vainfrem (n.): The showing of a film or the act of checking for issues. 
(Screening). 

•  Valuos (n.): The substance with a distinct molecular composition, 
sometimes hazardous. (Chemical). 

•  Valuosame (adj.): All about reactions and compounds. (Chemical, 
substance-related). 

•  Valuoseg (n.): The science of substances and their reactions, or the spark 
between people. (Chemistry). 
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•  Varas (exclam. / n.): The heartfelt or hurried expression of gratitude, often 
more appreciated than it sounds. (Thanks). 

•  Varoo (n.): The steadfast allegiance to someone or something, unwavering. 
(Loyalty). 

•  Vaumu (n.): The small creature with six legs, often more fascinating than 
feared. (Insect). 

•  Vauɲiir (verb.): To ascend to great heights, gliding effortlessly above the 
mundane on wings of ambition. (Soar). 

•  Vendirar (verb.): To exchange goods for currency, often with the flair of a 
market stall owner who can sell ice to a snowman. (Sell). 

•  Veniacil (n.): The act of evaluating and pointing out faults, ideally 
constructive. (Criticism). 

•  Veniaco (n.): The detailed analysis and assessment of something, insightful 
and fair. (Critique). 

•  Veniamo (adj.): Needs attention now, can’t wait. (Critical, crucial). 

•  Veniamoi (adv.): The way to evaluate things with sharp insight and, often, 
harsh judgment. (Critically). 

•  Veniar (verb.): To evaluate or find fault with, offering feedback that can 
sting like a wasp. (Criticize). 

•  Veniarel (n.): The person who reviews and judges, hopefully knowledgeable. 
(Critic). 

•  Velara (n.): The canvas that catches the wind or the act of navigating a boat. 
(Sail). 

•  Velar (verb.): To bring about or provoke, like a catalyst in a chemical 
reaction, sparking change and transformation. (Induce). 

•  Velemir (verb.): To allow or permit, granting freedom to act. (Let). 

•  Veoflo (n.): The distinctive manner of expression or the fashionable way of 
dressing. (Style). 
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•  Veotidi (adv.): The straight path to the point, avoiding all detours. 
(Directly). 

•  Vere (prep.): Vere is the route of travel, the passage through which 
everything flows. (Via). 

•  Veusdi (n.): The vocal expression of emotion, whether joy or sorrow. 
(Cry). 

•  Viar (verb.): To grow and expand, like rivers swelling with the rains, 
spreading wider and deeper. (Increase). 

•  Vibrimir (verb.): To depart from a place, exiting with a trail of memories in 
your wake. (Leave). 

•  Viclul (n.): The period of remaining in one place. (Stay). 

•  Vidrati (adv.): The adverb that signals the unavoidable fate, usually with a 
sigh. (Inevitably). 

•  Viema (adj.): Not a stitch out of place, ready to go. (Dressed, clothed). 

•  Vies (n.): The sport of gliding over snow, aiming to stay upright. (Skiing). 

•  Viel (n.): The attempt to do something, with hope of success. (Try). 

•  Vieɲe (n.): The great honor or praise, often hard-earned. (Glory). 

•  Vieɲema (adj.): Full of splendor, like a sunrise. (Glorious, magnificent). 

•  Vinir (verb.): To assign a designation, bestowing identity with a word of 
significance. (Name). 

•  Vis (conj. / pron.): The specific one you’re pointing at, often with great 
emphasis. (That). 

•  Vilia (n.): The act of being alive, with purpose and joy. (Living). 

•  Vili (adv.): The state of being in the moment, with all its unpredictability. 
(Live). 

•  Viliamo (adj.): Full of life, breathing and moving. (Living, alive). 

•  Vilime (adj.): In the moment, no delay. (Live, happening now). 
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•  Viluar (verb.): To bring upon oneself, often resulting in consequences or 
responsibilities. (Incur). 

•  Vir (verb.): To perceive with the eyes, observing the world visually. (See). 

•  Vlaar (verb.): Declaring openly as a herald announces news in the town 
square. (Proclaim). 

•  Vlabrelir (verb.): Creating with skill as a smith forges metal, from raw to 
refined. (Craft). 

•  Vlafice (n.): The discovery of something hidden, thanks to a sharp eye. 
(Detection). 

•  Vlafir (verb.): To discover through keen observation, uncovering hidden 
truths with sharp perception. (Detect). 

•  Vlapehi (n.): The agreement where both sides give a little, often fair. 
(Compromise). 

•  Vlavetonta (n.): The act of being present, crucial for participation. 
(Attendance). 

•  Vlavetor (verb.): To be present at, participating in events or meetings. 
(Attend). 

•  Vlaviɲoma (adj.): Straight from the earth, untouched by man. (Natural, 
nature-based). 

•  Vlavo (n.): The system of parts working together, functioning smoothly. 
(Mechanism). 

•  Vlavoma (adj.): All about gears and engines. (Mechanical, machine-
related). 

•  Vlavuro (n.): The coming together of people, often joyful. (Gathering). 

•  Vlatesnir (verb.): To rely on something or someone, like a tightrope walker 
trusting in their balancing pole. (Depend). 

•  Vlamdror (verb.): To produce a sharp sound by snapping, triggering actions 
with a precise motion. (Click). 
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•  Vlamuril (n.): The preconceived opinion not based on reason or experience, 
hopefully overcome. (Prejudice). 

•  Vlanglenta (n.): The hopeful outlook on life, contagious and uplifting. 
(Optimism). 

•  Vlanuli (adv.): The word that introduces a twist, much like a plot device. 
(However). 

•  Vlalor (verb.): To shower praise like confetti, celebrating triumphs with 
gusto and glee. (Congratulate). 

•  Vlao (n.): The absurd or meaningless talk, sometimes surprisingly 
entertaining. (Nonsense). 

•  Vlareʃema (adj.): Moves quickly, no time wasted. (Rapid, fast). 

•  Vle (n.): The group of living organisms capable of interbreeding, 
wonderfully diverse. (Species). 

•  Vlebis (n.): The act of retaliating, best served cold. (Revenge). 

•  Vlec (n.): The thick rope or wire that transmits power or information. 
(Cable). 

•  Vledromuco (n.): The legal proceedings against someone, aiming for justice. 
(Prosecution). 

•  Vledromur (verb.): To pursue legal action against, seeking justice with 
relentless determination. (Prosecute). 

•  Vledromurol (n.): The legal representative who brings charges, fair and 
determined. (Prosecutor). 

•  Vlema (adj.): Matches reality, no lies. (True, accurate). 

•  Vlembruuco (n.): The job someone does or the act of taking control of a 
place. (Occupation). 

•  Vlembruur (verb.): To take possession and control, filling a space with 
presence and activity. (Occupy). 

•  Vlemema (adj.): Nothing missing, complete. (Whole, entire). 
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•  Vlemen (n.): The complete thing, nothing missing. (Whole). 

•  Vlenor (verb.): To compete in speed, striving to be the fastest. (Race). 

•  Vles (n.): The intoxicating drink that’s a social lubricant and sometimes a 
crutch. (Alcohol). 

•  Vlesema (adj.): All about the drink, cheers! . (Alcoholic, booze-related). 

•  Vlel (n.): The stringed instrument that makes music, often melodious. 
(Guitar). 

•  Vlereal (n.): The advanced state of human society, ever-evolving. 
(Civilization). 

•  Vleren (n.): The fruit spread for toast or the traffic standstill, sometimes 
sweet. (Jam). 

•  Vlerilir (verb.): To overcome in a contest, causing the opponent to fail or 
lose. (Defeat). 

•  Vlerojoma (adj.): Holds weight, important to note. (Considerable, 
significant). 

•  Vlibas (n.): The smallest unit of currency, often found in couches. (Penny). 

•  Vlicri (adv.): The infrequent occurrence that makes things special or 
suspicious. (Rarely). 

•  Vlidinuor (verb.): To create or devise systematically, constructing a plan or 
theory. (Formulate). 

•  Vligime (adj.): Can’t be trusted, like a snake oil salesman. (Dishonest, 
untruthful). 

•  Vlivutar (verb.): To rally and organize, as generals marshal their troops, 
preparing energies and resources for movement towards a common goal. 
(Mobilize). 

•  Vlivuho (n.): The element that contributes to a result, significant in impact. 
(Factor). 

•  Vlimasu (n.): The money received for work or investments, essential for 
living. (Income). 
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•  Vlimal (n.): The person who watches an event, often entertained. 
(Spectator). 

•  Vlimur (verb.): To place down gently, arranging with care. (Lay). 

•  Vlinbles (n.): The polite term for a woman, embodying grace. (Lady). 

•  Vlisime (adj.): Beyond great, like a perfect score. (Superb, excellent). 

•  Vlisonta (n.): The state of being uncovered or the amount of light in 
photography. (Exposure). 

•  Vlisor (verb.): Revealing truths as sunrise unveils the land. (Expose). 

•  Vlilema (adj.): Up in the sky, soaring high. (Flying, airborne). 

•  Vlilem (n.): The act of soaring through the air, a joy in planes or dreams. 
(Flying). 

•  Vlilos (n.): The state of mental or emotional strain, needing release. 
(Tension). 

•  Vliov (n.): The elegant manner or the favor of a higher power. (Grace). 

•  Vlir (verb.): To travel on or be carried by, often referring to vehicles or 
animals. (Ride). 

•  Vlireʃuim (n.): The elected head of a city, striving for wisdom and 
effectiveness. (Mayor). 

•  Vliuli (adv.): The direction to look when planning or running away. 
(Ahead). 

•  Vloamo (adj.): Meant to be, no accident. (Intended, planned). 

•  Vloar (verb.): To stop something from happening, acting as a barrier against 
potential events or actions. (Prevent). 

•  Vlocalup (n.): The rush to do something quickly, without missing details. 
(Hurry). 

•  Vlocoro (n.): The person injured or killed in an accident or conflict, 
regrettably. (Casualty). 
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•  Vlofi (n.): The public perception of someone or something, often hard-
earned. (Reputation). 

•  Vloep (n.): The rectangular block used in building, sturdy and reliable. 
(Brick). 

•  Vlovir (verb.): To restrain or hold back, preventing actions or growth with 
subtle control. (Inhibit). 

•  Vlotihe (n.): The symbol representing a brand, memorable and distinctive. 
(Logo). 

•  Vloma (adj.): Free and fierce, like a jungle cat. (Wild, untamed). 

•  Vlomar (verb.): To communicate a message through signs or actions, 
indicating intent or information. (Signal). 

•  Vlomaren (n.): The indication or message sent, needing clarity. (Signal). 

•  Vlonar (verb.): To assist or help, providing support or relief. (Aid). 

•  Vlonidi (adv.): The place that’s not here, often sounding more appealing. 
(Elsewhere). 

•  Vlosev (n.): The durable material made from animal hide, stylish and strong. 
(Leather). 

•  Vlosoma (adj.): Nothing special, just everyday life. (Ordinary, normal). 

•  Vlol (n.): The comprehension of something, deeply valued. 
(Understanding). 

•  Vlolir (verb.): To stop abruptly, bringing motion to a sudden standstill. 
(Halt). 

•  Vloloca (n.): The act of becoming aware or the achievement of something, 
deeply satisfying. (Realization). 

•  Vloloma (adj.): Sees things as they are, no illusions. (Realistic, practical). 

•  Vlolor (verb.): To become fully aware or understand, grasping the 
significance or reality of a situation. (Realize). 

•  Vlolul (n.): The tool for writing, easily lost behind the couch. (Pen). 
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•  Vlor (verb.): To hold on tightly, maintaining a firm grip. (Cling). 

•  Vlorogrim (n.): The highest point, whether of a mountain or achievement. 
(Peak). 

•  Vloruvame (adj.): Always on the go, no time to rest. (Busy, active). 

•  Vloʃaco (n.): The aim or purpose behind actions, hopefully clear. 
(Intention). 

•  Vlu (n.): The part played by someone in a particular situation, often 
significant. (Role). 

•  Vlualac (n.): The opposite fact or condition, requiring argument. 
(Contrary). 

•  Vlualame (adj.): Goes against the grain, not what you’d expect. (Contrary, 
opposite). 

•  Vlubeop (n.): The thin paper for blowing noses or the biological material, 
not to be confused. (Tissue). 

•  Vlucer (verb.): To catch or ensnare, securing with a curved device. (Hook). 

•  Vluclo (n.): The elastic material used for tires and bands, flexible and 
resilient. (Rubber). 

•  Vlucloma (adj.): Bounces back, flexible and strong. (Rubber, elastic). 

•  Vlufur (verb.): To shock into immobility, leaving others breathless in 
astonishment. (Stun). 

•  Vlug (n.): The person or animal that lives in a particular place, content and 
settled. (Inhabitant). 

•  Vlugen (adj.): Feels everything deeply, like a poet’s heart. (Sensitive, 
delicate). 

•  Vlugsuer (verb.): To pair or compete with equal fervor, ensuring harmony 
or sparking rivalry with precision. (Match). 

•  Vlugo (n.): The faculty by which the body perceives an external stimulus, 
always sharp. (Sense). 

A B C D F E G P V T I M N S L O U J



282

•  Vlugoca (n.): The physical feeling or the widespread reaction to something, 
hopefully positive. (Sensation). 

•  Vlugonta (n.): The quality of being easily affected, whether emotionally or 
physically, balanced and mindful. (Sensitivity). 

•  Vluvrarori (adv.): The omnipresent state that covers all locations, 
exhaustively. (Everywhere). 

•  Vlutur (verb.): To come near with intention, closing distance with mindful 
steps. (Approach). 

•  Vluir (verb.): To emit vapors, creating clouds that drift lazily through the 
air. (Smoke). 

•  Vlumi (n.): The outer protection or the act of hiding something, secure and 
complete. (Cover). 

•  Vlumico (n.): The extent to which something is covered or reported, 
comprehensive and thorough. (Coverage). 

•  Vlumime (adj.): Sheltered from harm, safe and sound. (Covered, 
protected). 

•  Vlumir (verb.): To overlay or protect, shielding surfaces from exposure. 
(Cover). 

•  Vlunca (n.): The state of anxiety about potential problems, to be minimized. 
(Worry). 

•  Vluncrepo (n.): The act of producing musical sounds with the voice, always 
in tune. (Singing). 

•  Vlunfu (n.): The division of the year marked by changes in weather, 
enjoyable and distinct. (Season). 

•  Vlulice (n.): The act of spinning around a central point, smooth and regular. 
(Rotation). 

•  Vlulir (verb.): To spin around an axis, revolving with a dancer's grace and 
precision. (Rotate). 

•  Vluluɲara (n.): The act of slicing or the piece removed, precise and clean. 
(Cutting). 
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•  Vluor (verb.): To reverse or upset, changing the course or position 
drastically. (Overturn). 

•  Vlur (verb.): Perceiving through touch, taste, sight, sound, and smell. 
(Sense). 

•  Vo (pron.): Personal object pronun / just you, the one i’m looking at right 
now. (You). 

•  Voer (verb.): To distribute resources or tasks, assigning with strategic 
foresight. (Allocate). 

•  Voejame (adj.): Falls short, leaves you wanting. (Bad, not good). 

•  Votloma (adj.): Just another day, nothing special. (Regular, normal). 

•  Voir (verb.): To eliminate or free from unwanted elements, purging what is 
unnecessary. (Rid). 

•  Vono (pron.): Personal object pronun / just you and me, the perfect duo 
against the world. (Us). 

•  Vonos (pron.): Personal subject pronun / just you and i, plotting our next 
escapade. (We). 

•  Vonosu (pron.): Personal subject pronun / all of us together, united for a 
common cause—or just dinner. (We). 

•  Vonou (pron.): Personal object pronun / you, me, and everyone we know, 
one big happy group. (Us). 

•  Vos (pron.): Personal subject pronun / you alone, the star of this particular 
moment. (You). 

•  Vosu (pron.): Personal subject pronun / all of you, ready to tackle whatever 
comes next. (You). 

•  Voler (verb.): To experience thoughts and images during sleep, envisioning 
scenarios beyond reality. (Dream). 

•  Volvar (verb.): Changing direction as rivers do, guided by the earth’s 
whispers. (Turn). 
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•  Vou (pron.): Personal object pronun / all of you out there, the audience for 
today’s performance. (You). 

•  Vouru (n.): The act of applying force to move something, always forward. 
(Push). 

•  Vrabemoji (n.): The room, often private or legislative, functional and 
significant. (Chamber). 

•  Vrafacime (adj.): All about money and markets. (Economic, finance-
related). 

•  Vrafacis (n.): The expert in economics, accurate in predictions. 
(Economist). 

•  Vragicega (n.): The office or period of a president's term, effective and 
influential. (Presidency). 

•  Vragicema (adj.): Top of the chain, the big boss. (Presidential, leader-
related). 

•  Vragicer (verb.): To lead or oversee a meeting or event, guiding proceedings 
with authority. (Preside). 

•  Vragiceral (n.): The elected head of a republic, wise and effective. 
(President). 

•  Vraglipeje (n.): The female actor in plays, films, or tv, talented and 
captivating. (Actress). 

•  Vragrucoca (n.): The substance within something or the state of satisfaction, 
rich and fulfilling. (Content). 

•  Vragrucocamo (adj.): Happy with what you have, no more needed. 
(Content, satisfied). 

•  Vragrucoga (n.): The large landmass, such as africa or europe, to be 
explored. (Continent). 

•  Vragrucor (verb.): To confine or hold within limits, capturing chaos like a 
spellbound creature. (Contain). 

•  Vragrucoral (n.): The object that holds something, leak-proof and secure. 
(Container). 
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•  Vraprem (n.): The joint between the upper and lower arm, not to be 
bumped. (Elbow). 

•  Vravador (verb.): Verifying as one who counts stars, ensuring none have 
wandered. (Check). 

•  Vravaʃe (n.): The remains of something destroyed or the act of destroying, 
to be avoided. (Ruin). 

•  Vranvli (adv.): The alternative way things could be, often better in 
imagination. (Otherwise). 

•  Vranoles (n.): The person who buys goods or services, satisfied and valued. 
(Customer). 

•  Vrasdli (n.): The science of matter and energy, understood and respected. 
(Physics). 

•  Vrasdlime (adj.): All about the flesh and bones. (Physical, body-related). 

•  Vrasfro (n.): The person with control or expertise, respected and skilled. 
(Master). 

•  Vrasfror (verb.): To become highly skilled, commanding abilities with the 
confidence of a seasoned expert. (Master). 

•  Vrasihous (n.): The systematic study of the natural world, advancing 
knowledge. (Science). 

•  Vrasihousol (n.): The person who studies and experiments in science, 
curious and dedicated. (Scientist). 

•  Vral (n.): The item worn on feet, comfortable and stylish. (Shoe). 

•  Vralar (verb.): To set something down carefully, positioning it with 
intention. (Place). 

•  Vraliro (n.): The instrument that rings to signal events, melodious and clear. 
(Bell). 

•  Vralonur (verb.): To cast off or discard, as trees lose leaves in autumn. 
(Shed). 

•  Vraloja (n.): The escape of liquid or gas, quickly fixed. (Leak). 
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•  Vraoroma (adj.): More than mortal, like a touch of heaven. (Divine, godly). 

•  Vrauco (n.): The firm decision or the clarity of a screen, always high. 
(Resolution). 

•  Vraur (verb.): To find a solution or make a firm decision, settling an issue. 
(Resolve). 

•  Vrecsala (n.): The close observation, often for security, not intrusive. 
(Surveillance). 

•  Vredar (verb.): To act in a specified manner, conducting oneself according 
to norms or expectations. (Behave). 

•  Vreduligir (verb.): To suffocate in water, losing breath beneath the waves. 
(Drown). 

•  Vreeprime (adj.): Causes issues, a real headache. (Problematic, 
troublesome). 

•  Vreprumo (adj.): Brand new, breaking new ground. (Unprecedented, never 
before seen). 

•  Vrema (n.): The male offspring, cherished and well-behaved. (Son). 

•  Vremanir (verb.): To remain steadfast and unmoving, with the resolve of a 
statue that’s seen everything and moved for nothing. (Stay). 

•  Vremfloema (adj.): All about thinking and knowing. (Cognitive, mind-
related). 

•  Vrempi (n.): The brave soul who signs up, shows up, and occasionally 
wonders why. (Participant). 

•  Vremplinoja (n.): The moment you say goodbye and hope you packed 
everything important, like pants. (Departure). 

•  Vrenar (verb.): To perceive with senses, as an animal detects a predator, 
every nerve attuned to survival. (Sense). 

•  Vrenplusiɲui (adv.): The manner of doing things suitably, though often 
subjectively. (Appropriately). 
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•  Vreniɲu (n.): The tubular object for channeling water, smoke, or the 
occasional escape route. (Pipe). 

•  Vrenuco (n.): The grand institution that runs things, usually with a lot of 
paperwork and a stern look. (Establishment). 

•  Vrenur (verb.): To set up or lay the foundation, creating lasting institutions 
or systems. (Establish). 

•  Vresbema (adj.): Full of sorrow, like a shakespearean play. (Tragic, sad). 

•  Vresblema (adj.): Down in the dumps, feeling blue. (Sad, unhappy). 

•  Vrelam (n.): The loud, high-pitched cry, in response to joy or fear. 
(Scream). 

•  Vrelame (adj.): Worth the effort, like a good investment. (Worthwhile, 
valuable). 

•  Vrelangragim (n.): The discovery or conclusion, enlightening and 
significant. (Finding). 

•  Vrelius (n.): The lack of order or the medical condition, treated and 
managed. (Disorder). 

•  Vreor (verb.): Intimidating with the possibility of harm. (Threaten). 

•  Vreoɲidime (adj.): So sweet, you just want to hug it. (Cute, adorable). 

•  Vrera (n.): The spiritual guide who navigates the divine, often while 
wearing slightly uncomfortable robes. (Priest). 

•  Vreraf (n.): The optimistic gamble where dreams of riches meet the cold 
reality of odds. (Lottery). 

•  Vrerai (n.): The industry that convinces you that you need another pair of 
shoes, right now. (Retail). 

•  Vrerinar (verb.): To step into the world of make-believe, donning masks and 
playing roles, weaving fantasies as a spider spins its web. (Pretend). 

•  Vreriro (n.): The physical activity where people compete, cheer, and 
occasionally get hit in the face with a ball. (Sport). 
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•  Vreʃa (n.): The cherished offspring who might borrow your shoes and your 
heart. (Daughter). 

•  Vri (n.): The set number you aim for, often reached just as you start to doubt 
it’s possible. (Quota). 

•  Vriame (adj.): You can trust it, no reason to doubt. (Credible, believable). 

•  Vriante (n.): The precious commodity of trust, earned slowly and lost 
quickly, usually just before the important bit. (Credibility). 

•  Vriar (verb.): To break forcefully into pieces, shattering obstacles with ogre-
like strength. (Smash). 

•  Vrica (n.): The fresh face in the ranks, full of enthusiasm and blissful 
ignorance. (Recruit). 

•  Vricaco (n.): The process of finding new faces to join the ranks, ideally 
before the old ones run away. (Recruitment). 

•  Vricar (verb.): To enlist new members or supporters, building your ranks 
with fresh faces. (Recruit). 

•  Vridsema (adj.): Wiggles and moves, not fixed in place. (Loose, not tight). 

•  Vrifne (n.): The lush lowland nestled between hills, perfect for picnics and 
dramatic echoes. (Valley). 

•  Vrimcloi (adv.): The excessive manner that takes things a bit too far. 
(Overly). 

•  Vrimu (n.): The aquatic creature that swims, gills, and occasionally lands on 
your plate with a lemon slice. (Fish). 

•  Vrimur (verb.): To catch aquatic creatures, casting lines into the depths with 
patient anticipation. (Fish). 

•  Vriname (adj.): No trouble at all, like a walk in the park. (Easy, simple). 

•  Vrinflob (n.): The group of things or people, gathered together like grapes 
or gossip. (Bunch). 

•  Vrinflurora (n.): The pointed projectile that flies straight and true, unlike 
most of your life plans. (Arrow). 
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•  Vringrastlen (n.): The shiny award that says, "well done, you managed to 
outlast the others. (Medal). 

•  Vriseru (n.): The collective group that stands together, often while 
negotiating for better coffee breaks. (Union). 

•  Vrista (n.): The joint that bends, supports, and occasionally reminds you of 
your age. (Knee). 

•  Vril (n.): The adventure that begins with a single step and often a misplaced 
map. (Journey). 

•  Vrilanto (n.): The sturdy framework holding things together, unlike your 
weekend plans. (Structure). 

•  Vrilar (verb.): To organize into a coherent form, building frameworks that 
support complexity. (Structure). 

•  Vrilaɲil (n.): The generous benefactor who funds your endeavors, often in 
exchange for a tiny logo everywhere. (Sponsor). 

•  Vrileje (n.): The short excursion where the weather is fine and the 
sandwiches are inevitably soggy. (Outing). 

•  Vriluhaer (verb.): Marking a point in time, going out socially. (Date). 

•  Vrior (verb.): To impose a financial charge, levying payments for public 
purposes. (Tax). 

•  Vriramo (adj.): Not too much, not too little, just right. (Moderate, 
balanced). 

•  Vrirecri (n.): The oversimplified idea of a group, handy for arguments but 
rarely accurate. (Stereotype). 

•  Vriuc (n.): The sudden surge of something, usually undesirable, and often in 
need of immediate action. (Outbreak). 

•  Vriuʃadrumo (adj.): More fireworks and fanfare, takes your breath away. 
(Spectacular, amazing). 

•  Vrija (conj.): Anchors actions to places, mapping out the geography of 
events. (Where). 
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•  Vrijai (adv.): The question that points to location, essential for lost 
wanderers. (Where). 

•  Vrijea (conj.): Opens up the infinite possibilities of location, boundless and 
unrestricted. (Wherever). 

•  Vrijeal (conj.): Draws lines of contrast, setting up comparisons in the 
narrative. (Whereas). 

•  Vroar (verb.): Crafting a storyline, weaving events into a coherent narrative. 
(Plot). 

•  Vrobrier (verb.): To bring to a state of disrepair or disaster, dismantling 
with the efficiency of a well-aimed curse. (Ruin). 

•  Vrobus (n.): The essential act that keeps you alive and occasionally reminds 
you to calm down. (Breathing). 

•  Vrodar (verb.): To extend or lengthen to the limit, reaching beyond ordinary 
bounds. (Stretch). 

•  Vrodsaer (verb.): Reducing as shadows recede with the rising sun. 
(Shrink). 

•  Vroduer (verb.): To direct spoken or written words to someone, focusing 
attention with deliberate communication. (Address). 

•  Vrofmeice (n.): The brilliant creation that changes the world or at least 
makes toast faster. (Invention). 

•  Vrofmeir (verb.): Creating something new, bringing innovation into 
existence. (Invent). 

•  Vrofonta (n.): The excruciating experience that’s both illegal and 
unfortunately metaphoric for monday mornings. (Torture). 

•  Vrofor (verb.): To inflict severe pain as punishment or for coercion. 
(Torture). 

•  Vroer (verb.): To diminish in strength, losing vigor like a wilting flower 
under the midday sun. (Weaken). 

•  Vrognoma (adj.): Gets things done, no fuss. (Capable, able). 
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•  Vrognonga (n.): The potential to do something great, often hidden behind a 
veil of procrastination. (Capability). 

•  Vropleroja (n.): The rapid turn that makes you dizzy, whether in politics or 
on a playground. (Spin). 

•  Vrovajuar (verb.): To inquire or request, seeking answers or assistance with 
a polite query. (Ask). 

•  Vrovuco (n.): The task given with a deadline, often requiring coffee and late 
nights. (Assignment). 

•  Vrovul (n.): The group of voters who look to you for representation, and 
occasionally, free barbecues. (Constituency). 

•  Vrovur (verb.): To allocate tasks or roles, distributing responsibilities with 
thoughtful planning. (Assign). 

•  Vrotreni (adv.): The elevated manner of doing things, often leading to lofty 
expectations. (Highly). 

•  Vroil (n.): The precise recipe for success, whether in chemistry or cracking 
the perfect joke. (Formula). 

•  Vromae (n.): The clever quip that either lands you laughs or a confused 
silence. (Joke). 

•  Vromblasir (verb.): To propel through the air with force, sending objects on 
a swift trajectory. (Throw). 

•  Vromole (n.): The piece of land surrounded by water, often dreamt of in 
winter and regretted in hurricane season. (Island). 

•  Vromoho (n.): The list of questions that promises insight but usually results 
in more questions. (Questionnaire). 

•  Vrondioma (adj.): All about soldiers and strategy. (Military, armed forces-
related). 

•  Vrondion (n.): The organized armed forces, known for discipline, strategy, 
and shiny medals. (Military). 

•  Vroni (n.): The legal member of a nation, responsible for taxes, voting, and 
the occasional jury duty. (Citizen). 
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•  Vroninte (n.): The status of belonging to a nation, ideally coupled with 
rights and responsibilities. (Citizenship). 

•  Vrosfilema (adj.): Takes charge, owns up to their actions. (Responsible, 
accountable). 

•  Vrolar (verb.): To hold a feeling of aversion, turning away with distaste or 
disinterest. (Dislike). 

•  Vrolu (n.): The quaint settlement where everyone knows your name, and 
your business. (Village). 

•  Vrolumer (verb.): To impose a fee or accuse formally, setting a price or 
accusation. (Charge). 

•  Vrooliɲumo (adj.): Stands out, one of a kind. (Special, unique). 

•  Vror (verb.): Changing positions or roles, like swapping places in a line. 
(Switch). 

•  Vrubsebo (n.): The gleaming prize that says, "you did it!" and often collects 
dust. (Trophy). 

•  Vrubuegir (verb.): To allow or authorize, granting access or approval with 
official sanction. (Permit). 

•  Vrucuhutlo (n.): The vast cosmos full of stars, planets, and the occasional 
black hole to throw things into perspective. (Universe). 

•  Vrudir (verb.): Bringing back to life, restoring energy or consciousness. 
(Revive). 

•  Vrudsilei (adv.): The urgent time frame that demands action right now, not 
a second later. (Immediately). 

•  Vrudo (n.): The cost of your journey, often more than you expected but 
hopefully worth the trip. (Fare). 

•  Vruduco (n.): The organized group of people with a common purpose, or at 
least a good newsletter. (Association). 

•  Vrudumo (adj.): Tied together, related in some way. (Associated, linked). 
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•  Vrudur (verb.): To connect with others in thought or action, forming 
relationships and networks of shared purpose. (Associate). 

•  Vruel (conj.): Holds simultaneous actions in harmony, the graceful dance of 
events occurring together. (Whilst). 

•  Vrugulema (adj.): Stands up to scrutiny, no fake. (Valid, legitimate). 

•  Vrugulen (n.): The state of being sound and convincing, especially 
important when explaining missed deadlines. (Validity). 

•  Vruva (n.): The potential danger lurking around the corner, best avoided if 
spotted in time. (Hazard). 

•  Vruvemeice (n.): The skillful handling of situations or people, often with 
more finesse than ethics. (Manipulation). 

•  Vruvemeir (verb.): To skillfully control or influence, moving pieces on life’s 
chessboard with a puppet master's finesse. (Manipulate). 

•  Vruviu (n.): The regular payment for a place to call home, occasionally 
accompanied by a leaky roof. (Rent). 

•  Vruime (adj.): Known for all the wrong reasons, like a villain in a tale. 
(Infamous, notorious). 

•  Vrum (n.): The announcement that something’s happening, whether you’re 
ready or not. (Notice). 

•  Vrumamclie (n.): The person who’s genuinely excited about something, 
even if no one else is. (Enthusiast). 

•  Vrumclulun (n.): The grand assembly of musicians, creating harmony or at 
least trying to. (Orchestra). 

•  Vrumge (n.): The story spun with words, enchanting or enlightening, 
sometimes both. (Tale). 

•  Vrun (conj. / pron.): Marks the moments in time, the waypoints of any 
journey. (When). 

•  Vrundauɲa (n.): The action taken, whether noble or otherwise, often 
followed by paperwork. (Deed). 
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•  Vrunea (conj.): Embraces flexibility in time, ready for any moment to seize 
its place in the story. (Whenever). 

•  Vruni (adv.): The question that frames time, always seeking answers. 
(When). 

•  Vrunir (verb.): To move slowly and quietly, advancing stealthily. (Creep). 

•  Vrunur (verb.): To step forward into new realms, diploma in hand like a 
map to unknown lands. (Graduate). 

•  Vrul (conj. / n.): Watches over concurrent happenings, the twin streams of 
narrative flowing side by side. (While). 

•  Vrulaf (n.): The protective gear for your head, crucial in sports and unwise 
diy projects. (Helmet). 

•  Vrulemor (verb.): To burst open with a sharp sound, releasing pressure in a 
sudden display. (Pop). 

•  Vruli (n.): The interval between events, often filled with plans that didn’t 
quite work out. (Meantime). 

•  Vuceon (n.): The urgent situation that demands action and usually prompts 
a lot of frantic phone calls. (Crisis). 

•  Vuir (verb.): To breathe life into dreams with words of support and acts of 
kindness, lifting spirits to soar like eagles in the wind. (Encourage). 

•  Vuihuni (adv.): The way to match items in order, neatly and without 
confusion. (Respectively). 

•  Vuohaga (n.): The process of healing and getting back on track, whether for 
people or buildings. (Rehabilitation). 

•  Vuojo (n.): The device that connects to a power source or the casual 
endorsement slipped into conversations. (Plug). 

•  Vuupnumo (adj.): Draws you in, hard to resist. (Compelling, irresistible). 

•  Vuurur (verb.): To traverse from one side to another, bridging distances 
with purposeful steps. (Cross). 
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T
•  Taasamo (adj.): Once a year, like a birthday. (Annual, yearly). 

•  Taalef (n.): The regular pattern of activities, ideally efficient and not too dull. 
(Routine). 

•  Taalema (adj.): Every day, nothing out of the ordinary. (Routine, regular). 

•  Tablaar (verb.): To transmit widely, spreading messages like seeds on the 
wind. (Broadcast). 

•  Tablaarol (n.): The person or company transmitting programs to entertain 
or inform. (Broadcaster). 

•  Taploma (adj.): All about the company and the bottom line. (Corporate, 
business-related). 

•  Tatrad (n.): The fixture for waste disposal or the room containing it. 
(Toilet). 

•  Tair (verb.): To supervise and manage, ensuring tasks are completed 
correctly and efficiently. (Oversee). 

•  Tameul (n.): The spirit of the dead that haunts or the elusive trace of 
something past. (Ghost). 

•  Tanta (adj. / n.): Meets the expectations, nothing more, nothing less. 
(Standard, normal). 

•  Tantante (n.): The position you take on an issue or the way you stand. 
(Stance). 

•  Tantar (verb.): To remain upright and steadfast, a pillar of resolve. (Stand). 

•  Tasoer (verb.): To bend gracefully, forming arcs and sweeps that defy rigid 
lines. (Curve). 
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•  Tao (n.): The smaller part of a group, often underrepresented but loud. 
(Minority). 

•  Taor (verb.): To overcome adversities, much like a climber conquers a peak, 
persisting despite the harsh winds and steep paths. (Prevail). 

•  Tarehi (n.): The lightweight, silvery metal used in cans, planes, and 
conspiracy theories. (Aluminium). 

•  Tarpar (verb.): To be compelled by necessity, an imperative that cannot be 
ignored. (Must). 

•  Tariplom (n.): The large, often wild animal or the term for something 
formidable. (Beast). 

•  Taroto (n.): Taroto (n.): The cosmic hiccup in every plan, the secret 
ingredient that ensures nothing works quite as intended. It's the universe’s 
way of adding spice to the mundane. (Defect). 

•  Tealamo (adj.): Pretends to be, but isn’t. (Fake, not real). 

•  Tecloma (adj.): More than needed, overflowing. (Excessive, too much). 

•  Tedrore (n.): The perspective from which you see or understand something. 
(Viewpoint). 

•  Tefrei (adv.): The complete state of unity, leaving nothing out. 
(Altogether). 

•  Tevri (adj. / n.): Balanced and fair, no ups and downs. (Level, even). 

•  Teime (adj.): Without cover, exposed. (Bare, naked). 

•  Tesamo (adj.): Like everyone else, nothing special. (Generic, common). 

•  Tesoir (verb.): To stretch across distances, bridging gaps with the elegance 
of a rainbow arcing over stormy skies. (Span). 

•  Teluuvi (adv.): The end state that comes after much waiting and 
anticipation. (Finally). 

•  Tic (n.): The brief unit of time, ideally not wasted. (Second). 
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•  Tigrevlomijo (n.): The activities promoting and selling products or services. 
(Marketing). 

•  Titlas (n.): The inflatable object of joy at parties. (Balloon). 

•  Time (adj.): Just made, like morning dew. (Fresh, new). 

•  Tisar (verb.): To embark on a new beginning, the first step of a journey filled 
with unknown adventures. (Start). 

•  Tilui (adv.): The fractional state that’s more than none but less than whole. 
(Partly). 

•  Tire (n.): The state of great comfort and extravagance, ideally appreciated. 
(Luxury). 

•  Tiuji (n.): The polite behavior, ideally sincere. (Courtesy). 

•  Tla (n.): The person recognized for holiness or virtue, often inspiring. 
(Saint). 

•  Tlaaco (n.): The preservation of resources or heritage, ideally sustainable. 
(Conservation). 

•  Tlaar (verb.): To protect and preserve, maintaining resources with careful 
management. (Conserve). 

•  Tlacsei (adv.): The exact manner of doing things with no room for error. 
(Precisely). 

•  Tlafoɲame (n.): The device that initiates action or the cause of a reaction. 
(Trigger). 

•  Tlae (n.): The person forced to work without freedom, ideally liberated. 
(Slave). 

•  Tlagroma (adj.): Falls short, needs more. (Insufficient, not enough). 

•  Tlapaahaaco (n.): The act of bringing goods to a location or the process of 
childbirth. (Delivery). 

•  Tlapaahaar (verb.): To bring goods or messages with speed and care, 
ensuring they reach their destination safely. (Deliver). 



299

•  Tlapir (verb.): To impart knowledge and skills, shaping minds with 
enlightening instruction. (Educate). 

•  Tlavuna (n.): The ability to influence or control, ideally used wisely. 
(Power). 

•  Tlavunar (verb.): To supply with energy or force, driving forward with 
strength and momentum. (Power). 

•  Tlamadlefi (adv.): The method by which things are done, often confusingly 
explained. (Whereby). 

•  Tlanvrulema (adj.): Full of energy, discovering the world. (Teenage, 
adolescent). 

•  Tlaso (n.): The person who receives something, ideally grateful. 
(Recipient). 

•  Tlala (n.): The forward part or the place of confrontation. (Front). 

•  Tlalame (adj.): Leading the way, at the forefront. (Front, forward). 

•  Tlalime (adj.): No mistakes, as good as it gets. (Perfect, flawless). 

•  Tlalilar (verb.): To remove moisture, leaving behind a state of arid stillness. 
(Dry). 

•  Tlalo (n.): The small amount of liquid or the act of letting something fall. 
(Drop). 

•  Tlaon (n.): The important topic or problem, ideally addressed. (Issue). 

•  Tlaor (verb.): Beseeching earnestly as a petitioner kneels before a throne. 
(Plead). 

•  Tlararuor (verb.): To feel a burning disdain that consumes the spirit, casting 
shadows over kindness and light. (Hate). 

•  Tlararuoren (n.): The intense dislike, ideally transformed into 
understanding. (Hate). 

•  Tlarime (adj.): Hard to lift, weighs you down. (Heavy, weighty). 
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•  Tlaru (n.): The property owner who rents to tenants, ideally fair. 
(Landlord). 

•  Tlecer (verb.): Sending words as messengers on swift wings, from one mind 
to another. (Notify). 

•  Tlefan (n.): The wrapped parcel or the comprehensive offer, ideally arriving 
on time. (Package). 

•  Tleeca (n.): The renewed interest or activity, ideally vibrant. (Revival). 

•  Tleer (verb.): To restore to life or consciousness, like rain revitalizes wilted 
flowers, coaxing them back to vibrant life. (Revive). 

•  Tlegravaur (verb.): To irritate with persistent actions, causing mild 
frustration. (Annoy). 

•  Tleta (n.): The educational book filled with knowledge and occasionally 
doodles. (Textbook). 

•  Tletsa (n.): The system of administrative rules and officials, ideally efficient. 
(Bureaucracy). 

•  Tlenan (n.): The polite, considerate man, ideally chivalrous. (Gentleman). 

•  Tlentlosur (verb.): To have the courage to do something, challenging boldly. 
(Dare). 

•  Tlesarura (n.): The flat surface for storing items, ideally not overburdened. 
(Shelf). 

•  Tlesvrusu (n.): The ceremonial act performed regularly, ideally meaningful. 
(Ritual). 

•  Tlel (n.): The measure of how tall something is or the peak of achievement. 
(Height). 

•  Tleor (verb.): To rip or rend apart, creating division with forceful action. 
(Tear). 

•  Tlera (n.): The source of water or the state of being healthy. (Well). 

•  Tli (n.): The damage or injury caused, ideally avoided. (Harm). 
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•  Tlifmu (n.): The device for typing or the musical instrument with keys. 
(Keyboard). 

•  Tlivime (adj.): Easy to use, just within reach. (Convenient, handy). 

•  Tliter (verb.): To select from options, making a decision. (Choose). 

•  Tlitime (adj.): In the spotlight, everyone’s watching. (High-profile, well-
known). 

•  Tlitus (n.): The slip for entry or the fine for an offense, ideally avoided. 
(Ticket). 

•  Tlimalorame (adj.): All about the plan, every move counts. (Tactical, 
strategic). 

•  Tlime (adj.): Man-made, not from nature. (Plastic, synthetic). 

•  Tlimocras (n.): The community of people living together, ideally 
harmoniously. (Society). 

•  Tlin (n.): The versatile, synthetic material or the adjective meaning 
moldable. (Plastic). 

•  Tlinaɲe (n.): The office worker who handles administrative tasks, ideally 
efficiently. (Clerk). 

•  Tlinvlalep (n.): The quick back-and-forth movement or the milk-based 
drink. (Shake). 

•  Tlisostlirol (n.): The piece of furniture for dining or the array of data. 
(Table). 

•  Tlilotir (verb.): To begin formally, marking the start of an important event 
or process. (Commence). 

•  Tlirem (n.): The preserved remains of ancient organisms, ideally displayed 
in museums. (Fossil). 

•  Tliriho (n.): The recognition of value or the gratitude shown, ideally often. 
(Appreciation). 

•  Tlirul (n.): The amount of something, ideally measured accurately. 
(Quantity). 
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•  Tliur (verb.): To assign a monetary value, placing a tag on the worth of 
goods and services. (Price). 

•  Tloci (adv.): The absolute negation that’s surprisingly hard to uphold. 
(Never). 

•  Tlodame (adj.): Used to be, but no longer. (Former, previous). 

•  Tlofonta (n.): The state of being confined, ideally justly. (Imprisonment). 

•  Tlofor (verb.): To confine within walls, sealing away freedom with iron bars 
and unyielding locks. (Imprison). 

•  Tloeca (n.): The group born around the same time or the act of producing 
something. (Generation). 

•  Tloer (verb.): To create or produce, bringing forth new energy or ideas into 
the world. (Generate). 

•  Tloma (adj.): Harmful and dangerous, stay away. (Toxic, poisonous). 

•  Tlomflo (n.): The reward for winning, ideally coveted. (Prize). 

•  Tlomear (verb.): To wrap or bundle for transport, enclosing with care for 
the journey ahead. (Package). 

•  Tlomohiflame (adj.): Speaks the truth, no lies. (Honest, truthful). 

•  Tlos (n.): The power to influence or direct, ideally responsibly. (Control). 

•  Tlosuʃo (n.): The result in a game or the music written for a film. (Score). 

•  Tlore (n.): The versatile end-effector at the arm’s extremity, adept at 
gestures amd grips. (Hand). 

•  Tloricem (n.): The viral illness causing fever and aches, ideally short-lived. 
(Flu). 

•  Tlorumo (adj.): The end of the line, no further to go. (Ultimate, final). 

•  Tluacime (adj.): Doesn’t last long, blink and you’ll miss it. (Short, brief). 

•  Tluav (n.): The person who studies and writes about history, ideally 
accurately. (Historian). 
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•  Tluajaeca (n.): The movement of blood in the body or the distribution of 
media. (Circulation). 

•  Tluajaer (verb.): Moving through a system, like blood through veins or 
rumors through a crowd. (Circulate). 

•  Tlubel (n.): The ordered arrangement of items, ideally systematic. (Array). 

•  Tlubonu (n.): The aggressive action against someone or something, ideally 
avoided. (Attack). 

•  Tlubolojium (n.): The two-wheeled vehicle you pedal, ideally without 
falling. (Bicycle). 

•  Tlucrevir (verb.): To halt briefly, allowing a moment of stillness before 
continuing. (Pause). 

•  Tlucrenante (adj.): Been around forever, like an old oak tree. (Long-
standing, enduring). 

•  Tludiamo (adj.): Meets the criteria, ready to go. (Eligible, qualified). 

•  Tludir (verb.): To shatter or fracture, disrupting the integrity with a decisive 
blow. (Break). 

•  Tlugra (n.): The vast expanse beyond earth or the area around you, ideally 
not cluttered. (Space). 

•  Tluvup (n.): The organ of sight or the careful look, ideally perceptive. 
(Eye). 

•  Tlumir (verb.): To awaken interest as a spark lights a flame. (Stimulate). 

•  Tlunvra (n.): The device that shields you from rain or the term for covering 
a range. (Umbrella). 

•  Tlunuvu (n.): The feeling that something is wrong or hidden, ideally 
unfounded. (Suspicion). 

•  Tlulistuav (n.): The act of keeping someone in custody or the punishment in 
school. (Detention). 

•  Tluol (n.): The feeling or emotion expressed, ideally genuine. (Sentiment). 
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•  Tlur (verb.): To dedicate oneself fully to a cause or task, binding oneself with 
unyielding resolve. (Commit). 

•  Tluref (n.): The surface’s whimper, a minor scratch that’s hardly a battle scar 
but enough to make your belongings look well-adventured. (Scratch). 

•  Tluruvsapla (n.): The motion made to express something, ideally 
meaningful. (Gesture). 

•  Toar (verb.): To heap items into towering stacks, creating a monument to 
organized chaos. (Pile). 

•  Tobrepemdre (n.): The hard outer covering of some animals or the 
protective casing, ideally not broken. (Shell). 

•  Tobrumo (adj.): Tied the knot, together forever. (Married, wedded). 

•  Tobrumunto (n.): The union of two people, ideally loving and lasting. 
(Marriage). 

•  Toc (n.): The 60-second unit of time or the adjective meaning very small. 
(Minute). 

•  Todiur (verb.): To speak falsely, misleading others with untruths. (Lie). 

•  Togredep (n.): The utensil for eating or the branching in a path. (Fork). 

•  Toprero (n.): The terrifying dream that jolts you awake, ideally rare. 
(Nightmare). 

•  Tovi (n.): The formal accusation of a crime, ideally just. (Indictment). 

•  Tovlelur (verb.): To reveal or make known, sharing information publicly. 
(Disclose). 

•  Ton (n.): The solid mineral material or the genre of music, both timeless. 
(Rock). 

•  Tono (n.): The state of matter that’s firm or the adjective meaning reliable. 
(Solid). 

•  Tonoma (adj.): Strong and unyielding, like a rock. (Solid, firm). 

•  Tolumo (adj.): Full of fear, heart racing. (Afraid, scared). 
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•  Toosblime (adj.): Keeps its balance, doesn’t waver. (Steady, stable). 

•  Touris (n.): The equipment for activities or the mechanism in machines, 
ideally functional. (Gear). 

•  Tra (n.): The plate for food or the prepared meal, ideally delicious. (Dish). 

•  Trabar (verb.): To pause with uncertainty, caught between decisions. 
(Hesitate). 

•  Tracace (n.): The belief taken for granted, ideally checked. (Assumption). 

•  Tracar (verb.): To take on responsibility or adopt a stance, stepping into 
roles with confident resolve. (Assume). 

•  Tracotu (n.): The tiny billboard on objects, proclaiming what they claim to 
be or whispering instructions on how not to ruin them. (Label). 

•  Tradainfu (n.): The person owning shares in a company, ideally profitably. 
(Shareholder). 

•  Trafame (adj.): Full of meaning, touches the soul. (Profound, deep). 

•  Trafevar (verb.): To be without something essential, feeling the void where 
presence ought to be. (Lack). 

•  Trafilen (n.): The process of evaluating something’s quality or performance, 
ideally thoroughly. (Testing). 

•  Traflile (n.): The examination or trial to assess something, ideally passed. 
(Test). 

•  Trava (prep.): Trava pushes forward, through obstacles and barriers, 
ensuring progress. (Through, throughout). 

•  Travai (adv.): The adverb that covers everything, leaving no corner 
untouched. (Through, throughout). 

•  Travio (n.): The personal upholstery that wraps you up, keeping insides in 
and the world mostly out. (Skin). 

•  Tramaja (n.): The back-and-forth movement or the seat hanging from a 
frame, ideally joyful. (Swing). 
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•  Tramcripa (n.): The formal test of knowledge or skills, ideally prepared for. 
(Exam). 

•  Trameʃo (n.): The backbone of the botanical world, holding up leaves like 
ambitions toward the sky. (Stem). 

•  Tramorira (n.): The group of things sharing characteristics, ideally clearly 
defined. (Category). 

•  Tranemtlumo (adj.): Shows no mercy, ruthless. (Vicious, savage). 

•  Transien (n.): The section of text or the act of moving through something, 
ideally smoothly. (Passage). 

•  Transinte (n.): The act of moving by or the euphemism for dying, ideally 
peaceful. (Passing). 

•  Transil (n.): The triumphant leap over academic hurdles, a test's cheerful 
nod of approval. (Pass). 

•  Transir (verb.): To move beyond or across, continuing forward with smooth 
progression. (Pass). 

•  Transirel (n.): The person traveling in a vehicle, ideally safely. (Passenger). 

•  Transirija (n.): The document allowing international travel, ideally up-to-
date. (Passport). 

•  Tranurumo (adj.): Nothing missing, all there. (Full, complete). 

•  Trasdlin (n.): The authority to enforce laws or the area of control, ideally 
clear. (Jurisdiction). 

•  Trasvreclime (adj.): Tied together, forming a chain. (Connected, linked). 

•  Trale (n.): The organization or act of giving to those in need, ideally 
generously. (Charity). 

•  Traleca (n.): The act of verifying something’s truth or accuracy, ideally 
prompt. (Confirmation). 

•  Traleclusi (adv.): The emphatic agreement that’s both old-fashioned and 
charming. (Indeed). 
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•  Traler (verb.): To verify with certainty, solidifying truths with the weight of 
evidence. (Confirm). 

•  Tralere (n.): The personal view or belief, ideally informed. (Opinion). 

•  Traluhauʃo (n.): The periodical publication or the part of a firearm holding 
bullets. (Magazine). 

•  Traoga (n.): The purpose behind actions, ideally clear. (Intent). 

•  Traor (verb.): To plan with purpose and foresight, envisioning the future 
with clarity. (Intend). 

•  Trar (verb.): To call off with finality, ending plans as swiftly and decisively 
as a guillotine’s fall. (Cancel). 

•  Traridlora (n.): The amount consumed or the act of taking something in, 
ideally balanced. (Intake). 

•  Traro (n.): The container for cooking or the slang for marijuana, ideally not 
confused. (Pot). 

•  Traru (n.): The container for liquids or the ship on water, ideally seaworthy. 
(Vessel). 

•  Traɲegui (n.): The statement given under oath, ideally truthful. 
(Testimony). 

•  Traɲer (verb.): Giving evidence or bearing witness, as in a court of law. 
(Testify). 

•  Traʃar (verb.): To leave behind or desert, giving up completely. (Abandon). 

•  Trealame (adj.): Knows what they’re doing, gets it done right. (Competent, 
capable). 

•  Trealen (n.): The ability to do something well, ideally proven. 
(Competence). 

•  Trebamploc (n.): The general agreement among a group, ideally 
harmonious. (Consensus). 

•  Trefuhoi (adv.): The state of perpetual busyness, often accompanied by a 
paycheck. (Full-time). 
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•  Trefuhoma (adj.): The whole workday, no part-time here. (Full-time, all 
day). 

•  Treer (verb.): To set up temporary shelter in nature, living simply under the 
stars. (Camp). 

•  Tregmugi (n.): The midday meal, ideally balanced and satisfying. (Lunch). 

•  Tremaetsa (n.): The energy emitted from a source, often dangerous. 
(Radiation). 

•  Tremclime (adj.): Needs gentle care, easily broken. (Delicate, fragile). 

•  Tremfrenaji (n.): The granular material found on beaches and deserts, 
ideally warm. (Sand). 

•  Tremglas (n.): The sudden attack or the police search, ideally swift. (Raid). 

•  Trenuenta (n.): The opposition to something or the ability to withstand it, 
ideally strong. (Resistance). 

•  Trenuer (verb.): To withstand or oppose, holding firm against external 
pressures with steadfast resolve. (Resist). 

•  Tres (n.): The abbreviation for identification, essential for proving who you 
are. (ID). 

•  Tresui (adv.): The manner of enforcing rules without flexibility, often 
leading to rebellion. (Strictly). 

•  Trele (n.): The metric unit of length, just over three feet. (Meter). 

•  Trelojo (n.): The severe low mood or the economic downturn, ideally 
temporary. (Depression). 

•  Trelojotrif (n.): The powerful tropical storm with strong winds and rain, 
ideally avoided. (Hurricane). 

•  Treloʃi (n.): The doctor who performs operations, ideally skillfully. 
(Surgeon). 

•  Treovmei (adv.): The point in the middle that’s too far to turn back. 
(Halfway). 
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•  Treoʃisamo (adj.): Spanning the globe, everyone included. (Global, 
worldwide). 

•  Treris (n.): The person who repairs machines, ideally knowledgeable. 
(Mechanic). 

•  Trerujavracmo (n.): The survey of opinions or the voting place, ideally fair. 
(Poll). 

•  Tribram (n.): The act of firing a gun or the sport involving targets, ideally 
accurate. (Shooting). 

•  Trice (n.): The contest where individuals or teams vie for victory, ideally 
fair. (Competition). 

•  Tridagnumo (adj.): Leaves a bad taste, hard to swallow. (Bitter, harsh). 

•  Trifema (adj.): Fits perfectly, no wiggle room. (Tight, snug). 

•  Triferumo (adj.): Things just didn’t go their way. (Unfortunate, unlucky). 

•  Trige (adj.): Always in the race, aiming to win. (Competitive, driven). 

•  Tripe (n.): The act of examining something or the written order for 
payment, ideally not bouncing. (Check). 

•  Tripejoi (adv.): The adequate way to meet requirements, just enough and no 
more. (Sufficiently). 

•  Trimflaleli (n.): The adornments made of precious metals and stones, ideally 
sparkling. (Jewelry). 

•  Trime (adj.): Needs proof, questions everything. (Sceptical, doubting). 

•  Trininto (n.): The process of learning skills or knowledge, ideally thorough. 
(Training). 

•  Trinir (verb.): To drill skills and knowledge into eager minds, shaping 
novices into experts with a steady hand. (Train). 

•  Trinirel (n.): The person who teaches skills or the athletic shoe, ideally 
comfortable. (Trainer). 
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•  Triseorime (adj.): Sticks to the old ways, like family recipes handed down. 
(Traditional, customary). 

•  Trilago (adj.): Not quite right, a little off. (Odd, strange). 

•  Triler (verb.): To engage in repeated exercise to improve skill, honing 
talents with persistent effort. (Practice). 

•  Trilir (verb.): To bring to completion with a sense of purpose, as a tree bears 
fruit after seasons of growth. (Fulfil). 

•  Trilugo (adj.): Leaves you speechless, like fireworks on the fourth of july. 
(Impressive, awe-inspiring). 

•  Trilur (verb.): To leave a mark upon the minds of others, like footprints in 
the sand, memorable and enduring. (Impress). 

•  Trir (verb.): Engaging in rivalry as knights in a joust, honor and skill 
clashing. (Compete). 

•  Trirel (n.): The person or team competing in an event, ideally respectful. 
(Competitor). 

•  Tririɲu (n.): The timeless standard or the adjective meaning high quality, 
ideally enduring. (Classic). 

•  Tririɲumo (adj.): Never goes out of style, like a little black dress. (Classic, 
timeless). 

•  Triunar (verb.): To revise or correct text, making improvements or 
corrections. (Edit). 

•  Tro (pron.): Personal object pronun / the person who’s the subject of 
conversation . (Her, him). 

•  Troci (adv.): The complete state of being, often leading to dramatic 
statements. (Utterly). 

•  Troda (n.): Troda (n.): The instinctive nose-wrinkle at life's less palatable 
offerings, a seasoned connoisseur of 'no thank you'. (Dislike). 

•  Troeca (n.): The remark or observation made about something, ideally 
constructive. (Comment, commentary). 
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•  Troer (verb.): To drop pearls of wisdom or nuggets of wit into a 
conversation, elevating the mundane to the sublime. (Comment). 

•  Tropirun (n.): The systematic explanation of phenomena, ideally testable. 
(Theory). 

•  Troter (verb.): To foresee or forecast future events, peering into what lies 
ahead with foresight. (Predict). 

•  Troteren (n.): The forecast of future events, ideally accurate. (Prediction). 

•  Trotlu (n.): The system of methods used in a field, ideally systematic. 
(Methodology). 

•  Troicar (verb.): To bear pain as trees endure winter, silently and with the 
promise of renewal. (Suffer). 

•  Troin (n.): The administrative assistant or the government official, ideally 
efficient. (Secretary). 

•  Tron (n.): The sandy shore by a body of water, ideal for relaxation. (Beach). 

•  Troncrime (adj.): Knows their stuff, a master in their field. (Professional, 
expert). 

•  Troncrin (n.): The person engaged in a profession or the adjective meaning 
expert. (Professional). 

•  Tros (pron.): Personal subject pronun / the person who’s always central to 
the plot, whether they know it or not. (She, he). 

•  Trosbriloɲodlema (adj.): Quiet streets, where lawns are mowed and kids 
play. (Suburban, outer-city). 

•  Trosdruprul (n.): The malevolent spirit or the metaphor for inner struggles, 
ideally vanquished. (Demon). 

•  Trosi (n.): The formal discussion of opposing views, ideally civil. (Debate). 

•  Trosir (verb.): To engage in argument or discussion, exchanging views with 
intellectual vigor. (Debate). 

•  Trosu (pron.): Personal subject pronun / the crowd that makes decisions 
you’ll never quite understand. (They). 
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•  Trolanogui (n.): The correct arrangement of letters in words, ideally 
accurate. (Spelling). 

•  Trolanor (verb.): To form words with letters, articulating language through 
written symbols. (Spell). 

•  Troloma (adj.): A little bit of everything, like a mixed bag. (Various, 
different). 

•  Troredei (adv.): The comprehensive view that covers all aspects, but not in 
detail. (Overall). 

•  Troredema (adj.): Looking at the big picture, not the details. (Overall, 
general). 

•  Trou (pron.): Personal object pronun / the mysterious group over there, 
often up to something. (Them). 

•  Truaji (n.): The raised land smaller than a mountain, ideal for hiking. 
(Hill). 

•  Trubiji (n.): The state of being youthful or the adjective meaning not old. 
(Young). 

•  Trubijime (adj.): Full of energy and potential, just starting out. (Young, 
youthful). 

•  Trubonta (n.): The state of things as they are, often compared to dreams. 
(Reality). 

•  Trucice (n.): The structure with walls and a roof or the act of construction. 
(Building, complex). 

•  Trucir (verb.): To create structures from the ground up, constructing 
dreams out of bricks and mortar. (Build). 

•  Truger (verb.): Directing attention with precision, akin to a compass needle 
finding north. (Point). 

•  Trugoɲema (adj.): Stories told through the ages, like king arthur. 
(Legendary, famous). 

•  Truvir (verb.): To move in a repeating sequence, like seasons turning or 
wheels spinning. (Cycle). 
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•  Truvu (n.): The slice of the pie that’s rightfully yours, whether it’s pie or not. 
(Share). 

•  Trute (n.): The state of being in accordance with facts or reality, ideally 
absolute. (Truth). 

•  Trumfruv (n.): The condition or the political entity, ideally stable. (State). 

•  Trumfrumo (adj.): All about the big picture, from laws to leaders. (State, 
governmental). 

•  Trunfal (n.): The person who achieves victory, ideally humble. (Winner). 

•  Trunfar (verb.): To achieve victory or success, triumphing over opponents. 
(Win). 

•  Trunor (verb.): To fasten securely, anchoring in place with a pointed object. 
(Pin). 

•  Trus (n.): The precision and correctness of something, ideally high. 
(Accuracy). 

•  Truserera (n.): The miniature lance in your sewing kit, perfect for taming 
fabric or picking locks in fairy tales. (Pin). 

•  Trulesire (n.): The goal you aim for or the adjective meaning unbiased. 
(Objective). 

•  Trulesirema (adj.): Sees things as they are, without personal feelings. 
(Objective, unbiased). 

•  Trulig (n.): The person who leads and informs or the book with 
information, ideally helpful. (Guide). 

•  Trulir (verb.): To position in a hierarchy, ordering with keen judgment of 
status and importance. (Rank). 

•  Trulonta (n.): The lack of success or the act of falling short, ideally 
temporary. (Failure). 

•  Trulor (verb.): To fall short of success, learning valuable lessons from the 
ashes of defeat. (Fail). 

•  Truoʃime (adj.): Leaves a mark, not a good one. (Harmful, damaging). 
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•  Trurev (n.): The quality that makes things funny, ideally abundant. 
(Humor). 

•  Trurevoma (adj.): Makes you laugh, like a good joke. (Humorous, funny). 

•  Trureloma (adj.): Not quite right, something’s off. (Uncomfortable, 
uneasy). 

•  Truroma (adj.): Waits calmly, without rushing. (Patient, enduring). 

•  Truronta (n.): The ability to wait calmly, ideally abundant. (Patience). 

•  Truroral (n.): The person receiving medical care or the adjective meaning 
able to wait calmly. (Patient). 

•  Truruploma (adj.): Down in the dumps, nothing’s right. (Miserable, 
unhappy). 

•  Tuar (verb.): To declare something utterly unfit, often with the righteous 
indignation of a judge with a grudge. (Condemn). 

•  Tudrime (adj.): Catches you off guard, like a sudden twist. (Surprising, 
unexpected). 

•  Tueca (n.): The act of participating or being engaged, ideally proactive. 
(Involvement). 

•  Tuer (verb.): To include or engage, making part of a larger whole. 
(Involve). 

•  Tulei (n.): The public procession of celebration or demonstration, ideally 
festive. (Parade). 

•  Tuohi (n.): The person favoring progress or the adjective meaning 
generous, ideally open-minded. (Liberal). 

•  Tuohime (adj.): Embraces change and new ideas. (Liberal, open-minded). 

•  Tuur (verb.): To liberate, as one would open the cage of a long-captive bird, 
watching it soar into the sky with newfound freedom. (Free). 

•  Tuɲaenar (verb.): To draw in deeply, absorbing completely, like the earth 
drinks the rain. (Suck). 
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I
•  Iaf (n.): The large piece of something, best savored or shared. (Chunk). 

•  Iam (n.): The electronic message that’s fast, efficient, and sometimes spam. 
(Email). 

•  Iaru (n.): The release of something, often pollutants, that impacts the 
environment. (Emission). 

•  Ibaha (n.): The dish for food or the tectonic slab that shifts continents. 
(Plate). 

•  Iber (verb.): To capture and store information, preserving moments for 
posterity. (Record). 

•  Ibehuclame (adj.): Treasured like a family heirloom. (Precious, highly 
valued). 

•  Iblascrora (n.): The large mass or volume of something, often unwieldy. 
(Bulk). 

•  Ibloil (n.): The land by the water where waves meet sand and dreams. 
(Shore). 

•  Iblug (n.): The focused beam that highlights stars or issues. (Spotlight). 

•  Iboca (n.): The added part that lengthens or expands something. 
(Extension). 

•  Iboga (n.): The degree or scope of something, often underestimated. 
(Extent). 

•  Ibovlure (n.): The legal professional who argues your case or drafts your 
contracts. (Attorney). 

•  Ibor (verb.): To stretch beyond limits, reaching for the stars with boundless 
ambition. (Extend). 
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•  Ibohoclera (n.): The specific group of animals or plants with shared traits. 
(Breed). 

•  Ibroɲe (prep.): When you’re trying to encompass the vague and mysterious, 
like why the sky is blue or how socks disappear, ibroqe is your go-to. 
(About). 

•  Ibroɲei (adv.): The preposition that’s close enough for most people’s 
standards. (About). 

•  Ibur (verb.): To become part of a group, uniting with others in shared 
purpose. (Join). 

•  Ibuhei (adv.): The timeless word that spans past, present, and future, often 
optimistically. (Ever). 

•  Ibujo (n.): The group of twelve, often eggs or donuts. (Dozen). 

•  Icaɲor (verb.): To choose with keen discernment, plucking the best options 
from the bunch. (Pick). 

•  Icem (n.): The unit of distance that’s long enough to make you think twice 
about walking. (Mile). 

•  Icil (n.): The elevated state, whether it’s altitude, mood, or prices. (High). 

•  Icili (adv.): The vertical position that gives you a better view, if not a clearer 
perspective. (High). 

•  Icilime (adj.): Above the rest, like a mountain peak. (High, elevated). 

•  Icilor (verb.): To cascade liquid gracefully from one vessel to another, like a 
waterfall performing a ballet. (Pour). 

•  Icirime (adj.): Real as it gets, no fakes here. (Authentic, genuine). 

•  Icmelu (n.): The floor covering that’s soft, warm, and occasionally stained. 
(Carpet). 

•  Icluregace (n.): The desire for goods or services, ideally balanced with 
supply. (Demand). 

•  Icluregar (verb.): To insist with authority, making requests that brook no 
refusal. (Demand). 
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•  Icoca (n.): The division into parts, often equal and sometimes painful. 
(Split). 

•  Icogem (n.): The circuit of a track or the comforting part of a seated person. 
(Lap). 

•  Icogrenpros (n.): The productive result of effort, ideally exceeding input. 
(Output). 

•  Icoma (adj.): What’s left after the dust settles. (Net, remaining). 

•  Icon (n.): The meshed material for catching or the amount left after 
deductions. (Net). 

•  Icor (verb.): To divide into parts, creating distinct sections from the whole. 
(Split). 

•  Icumo (adj.): Turns everything on its head, like a revolution. (Radical, 
extreme). 

•  Idaɲula (n.): The pause between events, often brief and welcome. 
(Interval). 

•  Idige (n.): The replacement for something or someone, ideally just as good. 
(Substitute). 

•  Idsucrali (adv.): The destination that’s as elusive as it is undesirable. 
(Nowhere). 

•  Idloculel (n.): The coordinated set of clothes that expresses style and mood. 
(Outfit). 

•  Iduempo (n.): The study of how resources are used and distributed, ideally 
wisely. (Economics). 

•  Iduempoi (adv.): The manner of treating things justly, though opinions may 
differ. (Fairly). 

•  Ifeime (adj.): Hidden away, like roots of a giant tree. (Underground, beneath 
the surface). 

•  Ifeisi (adv.): The subterranean place where secrets and moles thrive. 
(Underground). 
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•  Ifemoli (adv.): The direction that takes you to the past, or just the wrong 
way. (Backward). 

•  Ifelocoma (adj.): Bursting with life and color. (Vibrant, lively). 

•  Ifijema (adj.): Larger than life, almost legendary. (Great, grand). 

•  Ifleloar (verb.): To remember or bring to mind, summoning memories from 
the depths of one’s mind. (Recall). 

•  Iforiro (n.): The small body of water, ideal for ducks, frogs, and quiet 
reflection. (Pond). 

•  Ifojoor (verb.): To bind legally or shrink in size, like fabric under heat, 
becoming denser and more defined. (Contract). 

•  Ifus (n.): The shortfall between income and expenses, often causing concern. 
(Deficit). 

•  Ien (n.): The act of inhaling tobacco, leading to addiction and health issues. 
(Smoking). 

•  Iestluler (verb.): To assess or rank, as teachers evaluate tests, marking each 
answer with knowledge of right and wrong. (Grade). 

•  Iejilefe (n.): The automated machine that performs tasks, ideally without 
taking over the world. (Robot). 

•  Iga (n.): The worth of something, ideally recognized and appreciated. 
(Value). 

•  Igar (verb.): To set something into motion with vigor and determination, 
sending it forth into the world with purpose. (Launch). 

•  Igarco (n.): The act of starting something new, whether a rocket or a 
business. (Launch). 

•  Igice (n.): The heated exchange of differing views, ideally resolving issues. 
(Argument). 

•  Igisoro (n.): The non-physical essence or the lively enthusiasm that animates 
you. (Spirit). 
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•  Igir (verb.): To engage in a verbal dispute, clashing opinions with fervor and 
passion. (Argue). 

•  Igiɲo (n.): The metric unit of volume, essential for measuring liquids. 
(Litre). 

•  Igmaati (adv.): The way to do things completely and meticulously, often 
taking forever. (Thoroughly). 

•  Ignaup (n.): The small booth for selling goods or the engine stopping 
unexpectedly. (Stall). 

•  Iglil (n.): The unit of land area, often farmed or aspired to own. (Acre). 

•  Igo (n.): The cost you pay for goods, services, or sometimes peace of mind. 
(Price). 

•  Igor (verb.): To stay in expectation, poised for the arrival of anticipated 
events. (Await). 

•  Igour (verb.): Persuading someone to believe or do something. (Convince). 

•  Igoje (n.): The small, precise element that makes up the bigger picture. 
(Detail). 

•  Igroro (n.): The literary genre of imagined stories, taking you to other 
worlds. (Fiction). 

•  Ipenor (verb.): To pursue and capture prey, engaging in a primal quest for 
sustenance or sport. (Hunt). 

•  Ipenoɲear (verb.): To change position or direction, altering the course with 
the subtlety of a whispering wind. (Shift). 

•  Iperema (adj.): Waiting to happen, like a seed ready to sprout. (Potential, 
possible). 

•  Iperu (n.): The latent ability waiting to be realized, ideally spectacularly. 
(Potential). 

•  Ipinte (n.): The advice or direction that helps you navigate life’s labyrinth. 
(Guidance). 
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•  Ipir (verb.): To lead or direct with wisdom and care, lighting the path for 
others to follow. (Guide). 

•  Ipladsounto (n.): The act of receiving or agreeing to something, ideally with 
grace. (Acceptance). 

•  Ipladsour (verb.): To receive willingly, embracing opportunities or 
responsibilities with open arms. (Accept). 

•  Iplegejoma (adj.): Rolls in dough, more than enough. (Rich, wealthy). 

•  Ipor (verb.): To cause fear, sending shivers down spines with a chilling 
presence. (Frighten). 

•  Ipur (verb.): To scrape or etch, as a key might mar a surface, leaving a mark 
both felt and seen. (Scratch). 

•  Ivar (verb.): Deduce information not explicitly stated, like solving a mystery 
with minimal clues. (Infer). 

•  Ivaɲo (n.): The period of holding a position or the job security for 
professors. (Tenure). 

•  Ivem (n.): The gentle farm animal that gives milk, beef, and occasional 
moos. (Cow). 

•  Ivemime (adj.): Moves at lightning speed, making snails and turtles look like 
they're standing still. (Quick, fast). 

•  Ivemu (n.): The wordsmith who crafts verses that touch hearts and minds. 
(Poet). 

•  Ivi (n.): The melody that gets stuck in your head or the act of adjusting 
instruments. (Tune). 

•  Ivir (verb.): Focusing skill as a sculptor carves details into stone. 
(Specialize). 

•  Ivmi (n.): The consequences following an event, often dealing with cleanup 
and reflection. (Aftermath). 

•  Ivnear (verb.): To bring about an effect or result, initiating action. (Cause). 
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•  Ivletuha (n.): The authoritative figure in military, police, or corporate ranks. 
(Officer). 

•  Ivuɲu (n.): The expression of dissatisfaction, ideally constructive. 
(Complaint). 

•  It (pron.): Personal object pronun / the thing that’s often hard to describe 
but always present. (It). 

•  Itasmo (adj.): Not a single flaw, perfect in form. (Right, correct). 

•  Itebrime (adj.): Older than dirt, with stories to tell. (Ancient, very old). 

•  Iter (verb.): To depend on with confidence, trusting in someone’s support. 
(Rely). 

•  Its (pron.): Personal subject pronun / the elusive entity that’s always just out 
of reach. (It). 

•  Itsu (pron.): Personal subject pronun / those things over there, multiplying 
like rabbits. (It). 

•  Itu (pron.): Personal object pronun / the collection of things that probably 
multiply when you’re not looking. (It). 

•  Ituamo (adj.): Master of the craft, with a deft touch. (Skilled, adept). 

•  Itumi (adv.): The polite way to deliver bad news, often met with sighs. 
(Unfortunately). 

•  Itundlame (adj.): Applies everywhere, like gravity. (Universal, worldwide). 

•  Iic (n.): The taste experience that delights or disappoints your palate. 
(Flavour). 

•  Iim (n.): The one-fourth portion or the three-month segment of the year. 
(Quarter). 

•  Iime (adj.): Not the sharpest tool in the shed. (Dumb, stupid). 

•  Iis (n.): The category of things sharing characteristics or the quality of being 
nice. (Kind). 
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•  Iihuprei (adv.): The adverb that ignores obstacles and charges ahead. 
(Regardless). 

•  Iiʃema (adj.): Boiling over, hotter than a volcano. (Furious, extremely 
angry). 

•  Iiʃoer (verb.): Snaring fleeting moments as hands capture fireflies at dusk. 
(Catch). 

•  Imab (n.): The figurative comparison that paints pictures with words. 
(Metaphor). 

•  Imaflirice (n.): The refusal or dismissal of something or someone, ideally 
handled gracefully. (Rejection). 

•  Imaflirir (verb.): To refuse acceptance, casting aside with firm resolve. 
(Reject). 

•  Imaovi (adv.): The adverb that states the clear, though it often isn’t. 
(Obviously). 

•  Imar (verb.): Setting up for a performance, organizing events meticulously. 
(Stage). 

•  Imajome (n.): The supply of goods or the ownership shares in a company. 
(Stock). 

•  Imbludliice (n.): The assessment of value, performance, or quality. 
(Evaluation). 

•  Imbludliir (verb.): To assess with the scrutiny of a dragon appraising its 
treasure hoard. (Evaluate). 

•  Imbrudrep (n.): The place of refuge or the protection granted to those 
fleeing danger. (Asylum). 

•  Imclos (n.): The postponement that makes you wait, often frustratingly. 
(Delay). 

•  Imcric (n.): The long-distance race that tests endurance, or any prolonged 
struggle. (Marathon). 

•  Imdlilalahe (n.): The focused beam of light used in surgery, presentations, or 
sci-fi battles. (Laser). 
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•  Imdretar (verb.): To reduce the price or value, offering at a lower cost. 
(Discount). 

•  Imflema (adj.): Out in the boonies, miles from anywhere. (Remote, far 
away). 

•  Imfofrolime (adj.): Famous for all the wrong reasons. (Notorious, 
infamously known). 

•  Imel (n.): The self-assurance that carries you through challenges and 
speeches. (Confidence). 

•  Implip (n.): The trigger that provokes a response, whether economic or 
biological. (Stimulus). 

•  Imviice (n.): The creative spark that ignites ideas, art, or actions. 
(Inspiration). 

•  Imviir (verb.): To breathe life into dreams as winds stir dormant leaves. 
(Inspire). 

•  Imvri (n.): The hat that shields you from the sun or the lid that seals in 
freshness. (Cap). 

•  Imvro (n.): The exchange of goods or services, ideally mutually beneficial. 
(Trade). 

•  Imteor (verb.): To encircle completely, enveloping with presence. 
(Surround). 

•  Imi (n.): The characteristic that defines someone or something. (Attribute). 

•  Imitar (verb.): To concentrate with intense clarity, honing attention on the 
task at hand. (Focus). 

•  Imir (verb.): Cutting swiftly as a chef orchestrates a dance of knives and 
ingredients. (Chop). 

•  Imiʃa (n.): The group of ships or vehicles, ideally coordinated and 
impressive. (Fleet). 

•  Imoca (n.): The act of growing or increasing, ideally sustainably. 
(Expansion). 
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•  Imor (verb.): To increase in size or scope, spreading outwards with growth 
and ambition. (Expand). 

•  Imusuor (verb.): To suffer or die from lack of food, experiencing extreme 
hunger. (Starve). 

•  Imur (verb.): Curving lips in a silent ballet of joy, infectious and bright. 
(Smile). 

•  Imuriʃeif (n.): The biased information spread to influence public opinion, 
often subtly. (Propaganda). 

•  Imɲe (n.): The curved tool for catching fish or the catchy element of a song. 
(Hook). 

•  In (prep.): For the ongoing and the in-progress, ini holds time in its hand, 
whether it’s during the day or during a dragon attack. (During). 

•  Inanajo (n.): The flavorful liquid that enhances meals, or the metaphorical 
extra touch. (Sauce). 

•  Inante (adj. / n.): The typical value or performance, ideally not too shabby. 
(Average, typical). 

•  Inar (verb.): To find the mean value, balancing highs and lows into a central 
figure. (Average). 

•  Inaɲaumo (adj.): Brings in the bacon, and then some. (Profitable, money-
making). 

•  Inbluri (n.): The smaller urban area with its own charm, quirks, and 
community. (Town). 

•  Indras (n.): The tools and machinery you use to get jobs done, ideally 
functioning. (Equipment). 

•  Ineca (n.): The allocation of resources for future gain, ideally yielding 
returns. (Investment). 

•  Ineor (verb.): Assuming a stance as a model before a painter, each angle a 
choice. (Pose). 

•  Iner (verb.): Committing resources with foresight, planting seeds of effort 
in anticipation of future growth. (Invest). 
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•  Ineral (n.): The person who commits money to ventures, hoping for profit. 
(Investor). 

•  Inglu (n.): The nutrient that adds flavor, energy, and occasionally guilt to 
your diet. (Fat). 

•  Inglumo (adj.): More to love, as they say. (Fat, overweight). 

•  Ingoeraʃu (n.): The hot beverage that soothes, energizes, and fuels british 
conversations. (Tea). 

•  Ingroro (n.): The total number of people in a given area, ideally counted 
accurately. (Population). 

•  Inplogsema (adj.): Against the rules, on the wrong side of the law. (Illegal, 
unlawful). 

•  Invau (n.): The goods brought in from abroad, boosting variety and trade. 
(Import). 

•  Invaur (verb.): Bringing goods into a country, introducing new elements 
into a familiar environment. (Import). 

•  Invigoce (n.): The systematic investigation to establish facts, theories, or 
new insights. (Research). 

•  Invigor (verb.): To systematically investigate, uncovering truths and 
knowledge with meticulous study. (Research). 

•  Invigoral (n.): The dedicated individual who digs for data, often in the 
pursuit of knowledge. (Researcher). 

•  Invlamo (adj.): Comes next, waits its turn. (Later, after). 

•  Invlari (adv.): The time that’s always in the future, just when you plan to be 
productive. (Later). 

•  Int (prep.): When you find yourself in the thick of things, whether it’s a 
crowd or a cluster of troublesome thoughts, int captures the essence. (Amid, 
among, between). 

•  Inti (adv.): The space separating two points, often filled with tension. 
(Between). 
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•  Intime (adj.): All about the structure and rules. (Institutional, 
organizational). 

•  Intija (n.): The organization dedicated to education, research, or specific 
purposes. (Institute, institution). 

•  Intredoviju (n.): The kitchen appliance where meals are cooked and hands 
are warmed. (Stove). 

•  Intuivar (verb.): To grasp the meaning or significance, comprehending fully. 
(Understand). 

•  Ini (adv / prep.): Simple and encompassing, inside places, within bounds or 
confines. (In, inside, into, onto). 

•  Iniclogoma (adj.): No choice but to follow. (Compulsory, mandatory). 

•  Inime (adj.): Tucked away, sheltered from the outside. (Inside, interior). 

•  Inimpraer (verb.): To apply friction with gentle pressure, soothing or 
polishing surfaces. (Rub). 

•  Inija (prep.): The truel word "inija" evokes the comforting embrace of one's 
own space, where mysteries are hidden within the familiar and introspection 
leads to profound discoveries. (Inside). 

•  Inosoʃo (n.): The stroke of twelve when cinderella’s magic ends and a new 
day begins. (Midnight). 

•  Inor (verb.): To interrupt or upset, causing a break in peace or order. 
(Disturb). 

•  Inoɲifroma (adj.): Paints a picture with every word. (Graphic, vividly 
detailed). 

•  Isagsu (n.): The act of creating or the brand that signifies quality. (Make). 

•  Isatmo (adj. / n.): Where the sun rises, fresh beginnings. (East, eastern). 

•  Isatmoi (adv.): The cardinal direction where the sun rises and adventures 
begin. (East). 

•  Isai (adv.): The adverb that describes life’s little twists and contradictions. 
(Ironically). 
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•  Isbroma (adj.): Deep in the thick of it. (Involved, engaged). 

•  Isbrola (n.): The linked series of metal or the sequence of events, both 
holding things together. (Chain). 

•  Isbrusga (adj.): Rich in heritage and tradition. (Ethnic, cultural). 

•  Isetema (adj.): All business, no time for jokes. (Serious, grave). 

•  Isplatoji (n.): The official decision handed down by those in power, ideally 
just. (Ruling). 

•  Isplec (n.): The device that lets you communicate across distances, now 
smart and indispensable. (Telephone). 

•  Ispoi (n.): The final act of laying someone to rest, often with solemn 
ceremonies. (Burial). 

•  Isprame (adj.): Bare as a newborn. (Naked, unclothed). 

•  Isvlis (n.): The absence of sound, often golden and occasionally deafening. 
(Silence). 

•  Isvloma (adj.): Balanced and fair, no ups or downs. (Even, level). 

•  Isvlomi (n.): The break of day when light returns and hopes rise. (Dawn). 

•  Isvloli (adv.): The adverb that levels the playing field, or emphasizes 
extremes. (Even). 

•  Isvri (n.): The legal protection of creative works, ensuring credit and 
royalties. (Copyright). 

•  Ist (n.): The direction opposite right or the political stance favoring social 
equality. (Left). 

•  Isti (adv.): The direction that’s the opposite of right, often favored by the 
creative. (Left). 

•  Istlimblumo (adj.): Recognized everywhere, like a pop star. (Famous, well-
known). 

•  Isivrim (n.): The conflict of ideas, interests, or physical confrontation. 
(Clash). 
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•  Isiroʃe (n.): The recognition for achievements or the financial trust 
extended to you. (Credit). 

•  Isihiare (n.): The physical exercise session that builds strength, endurance, 
and sometimes sweat puddles. (Workout). 

•  Isovar (verb.): To notice or identify, recognizing details or items with sharp 
observation. (Spot). 

•  Isor (verb.): To slide unintentionally, losing footing with a sudden glide. 
(Slip). 

•  Isuahame (adj.): Slips through tight spaces, like a thread through a needle. 
(Narrow, thin). 

•  Isur (verb.): To be a part of, fitting into a particular group or place. 
(Belong). 

•  Isujui (adv.): The word that ends things with finality, often tinged with 
regret. (Anymore). 

•  Ilavrut (n.): The widespread outbreak of disease, spreading faster than 
gossip. (Epidemic). 

•  Ilaisa (n.): The distinct section of a legal document, often full of fine print. 
(Clause). 

•  Ilamo (adj.): Stands out like a lighthouse in fog. (Distinct, clearly different). 

•  Ilalor (verb.): To attack violently, unleashing force with aggressive intent. 
(Assault). 

•  Ilajuime (adj.): Heavier than a lead balloon. (Depressing, deeply sad). 

•  Ilaʃo (n.): The plentiful supply of something, ideally more than enough. 
(Abundance). 

•  Ilem (n.): The regal headgear symbolizing authority, or the top of 
something. (Crown). 

•  Ilenen (n.): The effective use of resources, ideally minimizing waste. 
(Efficiency). 
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•  Ilenta (n.): The state of self-reliance and freedom, often hard-won. 
(Independence). 

•  Ilesplud (n.): The first appearance or performance, ideally impressive and 
memorable. (Debut). 

•  Ilelaja (n.): The skilled negotiator who represents a nation, ideally fostering 
peace. (Diplomat). 

•  Ilelu (n.): The formal discussion of ideas, often enlightening and 
occasionally tedious. (Discourse). 

•  Ilehur (verb.): To suspend in midair, leaving objects to dangle like 
ornaments in the breeze. (Hang). 

•  Ili (n.): The distant line where sky meets earth, full of promise and sunsets. 
(Horizon). 

•  Ilifa (n.): The traditional story of heroes and myths, or the person of great 
fame. (Legend). 

•  Ilivamo (adj.): Not quite straight, a bit off-kilter. (Bent, curved). 

•  Ilit (n.): The act of asking questions, ideally leading to answers. (Inquiry). 

•  Iliti (n.): The cylindrical container or the underground train system. 
(Tube). 

•  Ilim (n.): The bound collection of pages that tells stories, imparts 
knowledge, or decorates shelves. (Book). 

•  Ilimeir (verb.): To worry or trouble someone, casting shadows of doubt like 
a suspicious cloud on a sunny day. (Concern). 

•  Ilir (verb.): To measure and coordinate moments, orchestrating the rhythm 
of life’s events. (Time). 

•  Iliʃi (n.): The sense that lets you enjoy food or the discerning appreciation of 
quality. (Taste). 

•  Ilobrame (adj.): The bedrock beneath the surface. (Underlying, 
fundamental). 
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•  Iloca (n.): The act of yielding or presenting something for consideration. 
(Submission). 

•  Ilonacret (n.): The tracks and trains that transport goods and people, fueling 
journeys and economies. (Railroad). 

•  Ilosa (n.): The consideration or respect for someone or something. 
(Regard). 

•  Ilor (verb.): To yield or surrender, as a contestant concedes defeat, 
acknowledging the prowess of a competitor. (Submit). 

•  Ilojo (n.): The insect that buzzes annoyingly or the act of soaring through 
the air. (Fly). 

•  Ilojor (verb.): To soar through the air with grace and freedom, embracing 
the sky with outstretched wings. (Fly). 

•  Ilup (n.): The essential nutrient that keeps you healthy and your pee colorful. 
(Vitamin). 

•  Iluviv (n.): The strong, shiny element used in construction, art, and jewelry. 
(Metal). 

•  Ilur (verb.): Inviting as a siren song, irresistible and sweet. (Tempt). 

•  Iluɲoglaci (adv.): The way to handle things with resolve, though not 
necessarily gently. (Firmly). 

•  Iostra (n.): The period or word that defines something, often setting limits. 
(Term). 

•  Ioleca (n.): The green light given after consideration, ideally well-deserved. 
(Approval). 

•  Ioler (verb.): To accept or endorse, giving consent or confirmation. 
(Approve). 

•  Iorem (n.): The middle of something, often chaotic or crucial. (Midst). 

•  irâglaro(): The linguistic rebel that makes grammar teachers sigh and poets 
cheer, always dancing to its own offbeat rhythm (irregular). 

•  Iramo (adj.): Wide awake, eyes wide open. (Conscious, aware). 
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•  Irasema (adj.): Ahead of the curve, breaking new ground. (Progressive, 
forward-thinking). 

•  Irasenta (n.): The state of awareness, whether awake, dreaming, or 
philosophically pondering. (Consciousness). 

•  Irar (verb.): To draw something towards oneself, as if reeling in the 
universe. (Pull). 

•  Irajala (n.): The adventurous journey in search of something significant, 
often transformative. (Quest). 

•  Iraɲia (n.): The high-speed internet connection that keeps you online and 
happy. (Broadband). 

•  Ireejoepi (n.): The money you use to buy things, ideally worth more than the 
paper it’s printed on. (Currency). 

•  Ireeɲaov (n.): The online journal where thoughts, opinions, and cat pictures 
are shared. (Blog). 

•  Iregui (adv.): The manner of achieving results, ideally without too much 
fuss. (Effectively). 

•  Irepratne (n.): The joint that connects your leg to your foot, often sprained 
in sports. (Ankle). 

•  Ireval (n.): The representative who acts on your behalf, ideally with your 
best interests in mind. (Agent). 

•  Irevi (n.): The forceful collision that leaves a mark, physically or 
metaphorically. (Impact). 

•  Irevija (n.): The organization that provides services, or the power to act 
independently. (Agency). 

•  Irevucret (n.): The narrow opening for coins, cards, or moments of luck. 
(Slot). 

•  Iretiplopav (n.): The diplomatic outpost that’s a little slice of home in a 
foreign land. (Embassy). 

•  Iretron (n.): The devices that blink, beep, and occasionally cause tech rage. 
(Electronics). 
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•  Ireicime (adj.): Bigger and better, like a palace. (Grand, magnificent). 

•  Iremevluvan (n.): The metric unit of distance that’s a bit more than half a 
mile. (Kilometer). 

•  Irendrora (n.): The signal to start something, ideally unmistakable. (Cue). 

•  Ireubumo (adj.): Doors sealed tight, no way in or out. (Shut, closed). 

•  Ireudsi (n.): The reason you give for not doing something, ideally believable. 
(Excuse). 

•  Ireulic (n.): The tension in muscles, situations, or sourdough starters. 
(Strain). 

•  Ireujema (adj.): Knows their worth, stands tall. (Confident, self-assured). 

•  Irid (n.): The group of experts or the flat piece of material, both providing 
support. (Panel). 

•  Irifor (verb.): To receive from a predecessor, often property or traits passed 
down through generations. (Inherit). 

•  Iriv (n.): The rural worker who tills the land, often underappreciated and 
overworked. (Peasant). 

•  Irinalel (n.): The ten-year span that changes trends, technology, and 
sometimes your perspective. (Decade). 

•  Iriru (n.): The state of tranquility and harmony, ideally global but often 
personal. (Peace). 

•  Irobamo (adj.): Takes up space, hard to miss. (Big, large). 

•  Irobmo (n.): The stretch of time or distance, ideally significant and 
noteworthy. (Span). 

•  Ironeoca (n.): The public declaration that shares news, ideally clearly and 
concisely. (Announcement). 

•  Ironeor (verb.): To declare news with fanfare, making sure everyone from 
here to the moon is in the know. (Announce). 
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•  Irolasbame (adj.): Fresh from the source, untouched by flame. (Raw, 
uncooked). 

•  Irolime (adj.): Bound to happen, like night following day. (Inevitable, 
unavoidable). 

•  Iru (n.): The rebellious subculture that’s loud, bold, and unapologetically 
anti-establishment. (Punk). 

•  Irub (n.): The soft, breathable fiber that’s a staple in clothing and comfort. 
(Cotton). 

•  Irugreti (n.): The invisible gas you breathe, essential and often taken for 
granted. (Air). 

•  Irul (n.): The rear part of your body or the return to a previous state. 
(Back). 

•  Iruli (adv.): The direction that leads to where you started, often with lessons 
learned. (Back). 

•  Irulumo (adj.): Behind you, watching your six. (Back, rear). 

•  Iruru (n.): The authoritative order you give or the control you exert. 
(Command). 

•  Ihafrare (n.): The act of dropping explosives, causing destruction and fear. 
(Bombing). 

•  Ihailoho (n.): The state of being free from public attention, often hard to 
achieve. (Privacy). 

•  Ihanaco (n.): The phase of life after work, ideally filled with relaxation and 
hobbies. (Retirement). 

•  Ihanar (verb.): To withdraw from active work, finding rest and reflection 
after a lifetime of toil. (Retire). 

•  Ihaulen (n.): The act of directing your gaze or the style you present. (Look). 

•  Ihauʃo (n.): The motivation to act, often a carrot or a stick. (Incentive). 

•  Iheprime (adj.): Powered by the big yellow in the sky. (Solar, sun-related). 
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•  Ihemisi (n.): The supreme power to govern without interference, ideally 
respected. (Sovereignty). 

•  Ihiloner (verb.): To release or expel, letting go from confinement or 
obligation. (Discharge). 

•  Ihior (verb.): To explode suddenly with force, breaking forth in a dramatic 
reveal. (Burst). 

•  Ihogros (n.): The specific job or duty you undertake, ideally completed. 
(Task). 

•  Ihoprecrub (n.): The country you call home, filled with pride, memories, and 
sometimes longing. (Homeland). 

•  Ihoi (n.): The single sheet of a book or website, turning knowledge into 
manageable pieces. (Page). 

•  Iubi (n.): The mail you send, the job you hold, or the message you share. 
(Post). 

•  Iubir (verb.): To publish or display publicly, sharing information on 
platforms. (Post). 

•  Iubirel (n.): The large printed picture or announcement you hang on walls. 
(Poster). 

•  Iuclus (n.): The person or thing holding a similar position in another 
context. (Counterpart). 

•  Iuf (n.): The time of day post-lunch and pre-dinner, often the sleepy part. 
(Afternoon). 

•  Ija (n.): The measure of how wide something is, ideally fitting through 
doors. (Width). 

•  Ijaa'ace (n.): The detailed description of requirements, often technical and 
precise. (Specification). 

•  Ijaa'ar (verb.): To state explicitly, detailing particular requirements or 
conditions. (Specify). 

•  Ijadie (n.): The quantity of something, ideally counted correctly. (Amount). 
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•  Ijagroob (n.): The prolonged period without rain, causing thirst and cracks. 
(Drought). 

•  Ijaihema (adj.): Thick as a forest in midsummer. (Dense, tightly packed). 

•  Ijase (n.): The fundamental truth or law that guides actions and beliefs. 
(Principle). 

•  Ijaonun (n.): The essential facilities and systems that support a community, 
ideally robust. (Infrastructure). 

•  Ije (n.): The piece of the whole, whether mechanical, musical, or narrative. 
(Part). 

•  Ijetrir (verb.): To be the right size or shape, matching requirements 
perfectly. (Fit). 

•  Ijesoor (verb.): To perform a role or take action, stepping into character or 
initiating movement. (Act). 

•  Ijesoorco (n.): The act of doing something, ideally with purpose and energy. 
(Action). 

•  Ijeor (verb.): To record events or data systematically, preserving details for 
future reference. (Log). 

•  Ijeoro (n.): The state of being together and cohesive, ideally in harmony. 
(Unity). 

•  Iji (n.): The inaugural month where Nature, in its infinite wisdom, decides 
to reboot, prompting flora and fauna to update their seasonal settings. 
(April). 

•  Ijioma (adj.): Deadly as a snake's bite. (Poisonous, toxic). 

•  Ijoblaco (n.): The admission of guilt or secrets, ideally leading to 
redemption. (Confession). 

•  Ijoblar (verb.): Admitting to something, often with a sense of relief. 
(Confess). 

•  Ijoflegos (n.): The playful primate that swings, chatters, and occasionally 
steals your lunch. (Monkey). 
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•  Ijofravramo (adj.): Easy on the senses, like a spring breeze. (Mild, gently 
soft). 

•  Ijoprare (n.): The act of lifting or increasing, ideally in salary or spirits. 
(Raise). 

•  Ijoiɲatlumo (adj.): Straight out of a castle, with knights and dragons. 
(Medieval, middle ages-related). 

•  Ijome (n.): The public space for discussion, debate, and sharing ideas. 
(Forum). 

•  Ijosai (adv.): The manner of doing things right, despite popular opinion. 
(Correctly). 

•  Ijuflema (adj.): Clings to you, like honey on fingers. (Sticky, adhesive). 

•  Ijutlacoma (adj.): Eyes on the horizon, ready for the dawn. (Hopeful, 
optimistic). 

•  Ijuir (verb.): To strike with significant effect, leaving a lasting impression. 
(Impact). 

•  Ijune (n.): The small team of people united by purpose, often in sports or 
battle. (Squad). 

•  Iɲa (n.): The device that’s a phone, computer, camera, and distraction in 
your pocket. (Smartphone). 

•  Iɲaes (n.): The competitive speed sport that thrills fans and fuels adrenaline. 
(Racing). 

•  Iɲaer (verb.): To strike with force and intention, delivering a blow that 
resonates with both impact and purpose. (Punch). 

•  Iɲe (n.): The unmarried state or the one song that defines an album. 
(Single). 

•  Iɲedlecor (verb.): To hide or keep secret, preventing discovery. (Conceal). 

•  Iɲeitriar (verb.): To provide shelter or accommodation, offering refuge 
within welcoming walls. (House). 
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•  Iɲeiruco (n.): The likelihood of something happening, often calculated and 
sometimes gambled on. (Probability). 

•  Iɲeirumo (adj.): Chances are good, like a well-placed bet. (Probable, likely). 

•  Iɲeirumoi (adv.): The tentative affirmation that leaves plenty of room for 
doubt. (Probably). 

•  Iɲema (adj.): Flying solo, alone but capable. (Single, one). 

•  Iɲeolir (verb.): To help someone remember, bringing past events or 
obligations to mind. (Remind). 

•  Iɲeolirel (n.): The prompt that jogs your memory, ideally preventing 
forgetfulness. (Reminder). 

•  Iɲeruen (n.): The staff members who keep an organization running, ideally 
smoothly. (Personnel). 

•  Iɲiaco (n.): The small change that makes a big difference, ideally for the 
better. (Adjustment). 

•  Iɲiar (verb.): To alter or modify for better fit or function, making small 
changes. (Adjust). 

•  Iɲiblili (adv.): The word that explains the result, if you’re paying attention. 
(Thereby). 

•  Iɲibo (n.): The transport of goods, often awaited eagerly by online shoppers. 
(Shipping). 

•  Iɲicabruf (n.): The physical or moral power to withstand and overcome 
challenges. (Strength). 

•  Iɲidleguugui (n.): The way you manage tasks or goods, ideally with care and 
efficiency. (Handling). 

•  Iɲidleguur (verb.): To manage or deal with, addressing issues with skillful 
attention. (Handle). 

•  Iɲidlere (n.): The obligation you fulfill, whether out of responsibility or 
honor. (Duty). 
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•  Iɲientruvsi (n.): The natural home of living organisms, ideally preserved 
and thriving. (Habitat). 

•  Iɲier (verb.): To nurture and support growth, encouraging potential to 
blossom under your care. (Foster). 

•  Iɲivruful (n.): The tissue that enables movement and strength, often built in 
gyms. (Muscle). 

•  Iɲime (adj.): All about the mom and dad vibes. (Parental, parent-related). 

•  Iɲior (verb.): To move slowly on hands and knees, progressing close to the 
ground. (Crawl). 

•  Iɲiuco (n.): The sudden, violent burst that shatters calm and captures 
attention. (Explosion). 

•  Iɲiur (verb.): To burst forth with sudden force, scattering fragments far and 
wide in a spectacular display. (Explode). 

•  Iɲoar (verb.): To immerse fully in liquid, saturating until absorption is 
complete. (Soak). 

•  Iɲoetulamo (adj.): In the flesh, not just in theory. (Actual, real). 

•  Iɲotrilaje (n.): The competitive event or the perfect pairing, both ideally 
striking. (Match). 

•  Iɲoma (adj.): Hides in plain sight, like a ghost. (Invisible, unseen). 

•  Iɲubema (adj.): Missed the mark, off target. (Incorrect, wrong). 

•  Iɲublinoco (n.): The act of controlling a vehicle or the force propelling you 
forward. (Driving). 

•  Iɲublinocoma (adj.): Steering the wheel, leading the way. (Driving, in 
control). 

•  Iɲublinoga (n.): The motivation to achieve or the route you take to get there. 
(Drive). 

•  Iɲublinor (verb.): To propel forward with energy and determination, 
steering towards your goals. (Drive). 
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•  Iɲublinoral (n.): The person behind the wheel, navigating roads and traffic. 
(Driver). 

•  Iɲufroma (adj.): Squeaky clean, no dirt in sight. (Clean, spotless). 

•  Iɲusoire (n.): The interconnected network of sites or the intricate design of 
spiders. (Web). 

•  Iɲuor (verb.): Possessing as one claims a cherished book, its stories part of 
one’s soul. (Own). 

•  Iɲuuco (n.): The promise of quality or refund, ideally honored without 
hassle. (Guarantee). 

•  Iɲuur (verb.): To assure with confidence, backing promises with 
unwavering certainty. (Guarantee). 

•  Iʃacrafugo (n.): The previous example that sets the standard for future 
actions. (Precedent). 

•  Iʃacrafur (verb.): To come before in time or order, leading up to an event. 
(Precede). 

•  Iʃafe (n.): The conduit for transporting resources or the sequential process 
for projects. (Pipeline). 

•  Iʃapre (n.): The soft tissue that covers your bones and occasionally gets 
bruised. (Flesh). 

•  Iʃaprire (n.): The judicial officer who administers the law, ideally impartially. 
(Magistrate). 

•  Iʃaic (n.): The societal and biological distinctions between male, female, and 
beyond. (Gender). 

•  Iʃaol (n.): The distinctive attribute or the highlighted element in media. 
(Feature). 

•  Iʃega (adj.): As agreeable as a summer day. (Nice, pleasant). 

•  Iʃena (n.): The academic award that helps fund education, ideally based on 
merit. (Scholarship). 
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•  Iʃeruclumi (adv.): The word that adds more to an already convincing 
argument. (Furthermore). 

•  Iʃeur (verb.): To cut swiftly and decisively, akin to a hero's blade in action. 
(Slash). 

•  Iʃicuo (n.): The large quantity or the religious ceremony, both significant. 
(Mass). 

•  Iʃicuoma (adj.): Big enough to matter, like a crowd at a concert. (Mass, 
large-scale). 

•  Iʃier (verb.): To approximate or assess value, making educated guesses based 
on available information. (Estimate). 

•  Iʃieren (n.): The rough calculation you make when exact figures elude you. 
(Estimate). 

•  Iʃiinte (n.): The informative talk that educates, occasionally bores, and 
hopefully enlightens. (Lecture). 

•  Iʃiir (verb.): To deliver a formal talk, imparting knowledge with the gravity 
of a seasoned scholar. (Lecture). 

•  Iʃo (n.): The sports enthusiast who trains hard and competes fiercely. 
(Athlete). 

•  Iʃodroramiɲoma (adj.): Not on the same team, at odds. (Opposed, against). 

•  Iʃoi (n.): The documented achievement or the vinyl disc that spins music. 
(Record). 

•  Iʃosiic (n.): The vital organ that detoxifies or the dish some people actually 
enjoy. (Liver). 

•  Iʃooma (adj.): Picky as a cat with its dinner. (Selective, choosy). 

•  Iʃoroma (adj.): Floats with the current, not against it. (Mainstream, widely 
accepted). 

•  Iʃorore (n.): The prevailing trend or culture, often shunning the niche and 
alternative. (Mainstream). 
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•  Iʃour (verb.): To confine in a prison, restricting freedom with bars and cells. 
(Jail). 

•  Iʃubrugrelejo (n.): The classical dance form that combines grace, strength, 
and tutus. (Ballet). 

•  Iʃudrosoca (n.): The act of putting something inside, ideally with precision 
and care. (Insertion). 

•  Iʃudrosor (verb.): To put into or introduce, placing within something. 
(Insert). 

•  Iʃuonir (verb.): Expecting with certainty, like awaiting the return of spring. 
(Anticipate). 
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M
•  Maac (n.): The water that falls from the sky, often refreshing and sometimes 
relentless. (Rain). 

•  Maadir (verb.): To form or mold, crafting the contours of reality with the 
hands of a master sculptor. (Shape). 

•  Maamo (adj.): Missed the first train, waiting for the next. (Late, delayed). 

•  Maancrus (n.): The abhorrent practice of owning humans, ideally abolished 
forever. (Slavery). 

•  Maali (adv.): The timing that’s fashionable in some circles and rude in 
others. (Late). 

•  Mablesar (verb.): To raise to a higher level or position, lifting spirits or 
statuses. (Elevate). 

•  Mablesarel (n.): The lift that carries you between floors, ideally without 
awkward silences. (Elevator). 

•  Macsur (verb.): To increase to the greatest possible amount or degree, 
optimizing fully. (Maximize). 

•  Maclero (n.): The sign of illness that prompts you to see a doctor. 
(Symptom). 

•  Madrepamo (adj.): Filling in for now, like a placeholder until the main 
event. (Interim, temporary). 

•  Mae (n.): The natural substance mined from the earth, often essential and 
valuable. (Mineral). 

•  Magluro (n.): The firearm that’s used for protection, hunting, or harm. 
(Gun). 

•  Mapaonuoca (n.): The confident statement or claim, often needing proof. 
(Assertion). 
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•  Mapaonuor (verb.): To declare with confidence, making one's stance clear 
and undeniable. (Assert). 

•  Mapleplen (n.): The audible breath that expresses relief, frustration, or 
resignation. (Sigh). 

•  Maprip (n.): The contrast between things, often sparking curiosity or 
conflict. (Difference). 

•  Mavrenur (verb.): To leave behind duties or comrades, vanishing like a 
mirage in the midday sun. (Desert). 

•  Mailoʃaob (n.): The official decision in a court case, ideally just. (Verdict). 

•  Manisane (n.): The male parent who guides, teaches, and occasionally 
embarrasses. (Father). 

•  Manus (n.): The method or resources used to achieve something. (Means). 

•  Malui (adv.): The way to do things reliably, if somewhat predictably. 
(Consistently). 

•  Maodi (adv.): The manner that shows likeness, often more than you’d 
expect. (Similarly). 

•  Maor (verb.): Descending gently like a leaf on a quiet pond. (Sink). 

•  Mauv (n.): The sight or opinion you hold, ideally clear and insightful. 
(View). 

•  Mauvol (n.): The person who watches tv, movies, or the world go by. 
(Viewer). 

•  Maujutrur (verb.): To grow wise and seasoned, ripening like fine cheese or 
a well-told tale. (Mature). 

•  Mea (n.): The sense that feels textures, temperatures, and sometimes 
emotions. (Touch). 

•  Mebruvne (n.): The risk-taker who starts businesses, chasing dreams and 
occasionally profits. (Entrepreneur). 

•  Meclum (n.): The amount produced or the act of giving way. (Yield). 
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•  Medicamo (adj.): Fit as a fiddle, bouncing with vitality. (Healthy, well). 

•  Medicanto (n.): The state of physical and mental well-being, ideally 
maintained. (Health). 

•  Medical (n.): The medical doctor who diagnoses, treats, and sometimes 
cures. (Physician). 

•  Medicar (verb.): Mending wounds, both seen and unseen, as time knits 
together what was torn apart. (Heal). 

•  Medicarija (n.): The system providing medical services, ideally accessible 
and efficient. (Healthcare, medication, medicine). 

•  Medraluje (n.): The standard practice or typical behavior in a society. 
(Norm). 

•  Medrema (adj.): Nursing a wound, like a bird with a broken wing. (Hurt, 
injured). 

•  Medrere (n.): The physical or emotional pain that’s ideally temporary. 
(Hurt). 

•  Mefame (adj.): Firm on its feet, not easily swayed. (Standing, upright). 

•  Meflol (n.): The thin, flat piece of material, often covering beds or papers. 
(Sheet). 

•  Mefraosante (n.): The collective customs, arts, and achievements of a group. 
(Culture). 

•  Meer (verb.): To emphasize or highlight, underlining importance with 
intensity. (Stress). 

•  Meeju (n.): The writer who crafts books, articles, or stories. (Author). 

•  Megi (n.): The duplicate of an original, ideally accurate. (Copy). 

•  Megliv (n.): The exactness and accuracy in action or measurement. 
(Precision). 

•  Mepuocer (verb.): To provide protection and refuge, offering a safe haven 
from the storm. (Shelter). 
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•  Mepuoceja (n.): The place of refuge from weather or danger, ideally safe and 
warm. (Shelter). 

•  Mevlufihime (adj.): So small, it could hide behind a grain of sand. (Tiny, 
minuscule). 

•  Metlegmo (n.): The edge or the amount of difference, often in profits or 
votes. (Margin). 

•  Metlun (n.): The assistance you give or receive, ideally when most needed. 
(Help). 

•  Metoru (n.): The faucet for water or the light touch for attention. (Tap). 

•  Meim (n.): The regular beat or flow in music, speech, or life. (Rhythm). 

•  Meili (adv.): The way to pile on more information, just when you thought 
it was over. (Additionally). 

•  Meilutime (adj.): Stretches out as far as the eye can see, like the open ocean. 
(Vast, immense). 

•  Meir (verb.): To search with intent and curiosity, questing for knowledge or 
treasures hidden away. (Seek). 

•  Memorace (n.): The level of quality or the mark you receive in school. 
(Grade). 

•  Memorar (verb.): Evaluating performance, assigning levels of achievement. 
(Grade). 

•  Mesoor (verb.): To arrange according to type or category, organizing 
systematically. (Sort). 

•  Meloo (n.): The physical or strategic effort to solve a problem or bring down 
an opponent. (Tackle). 

•  Meonto (n.): The support you get, ideally strong and reliable. (Backing). 

•  Meor (verb.): To strike with a club, sending balls soaring with calculated 
swings. (Bat). 

•  Meohoma (adj.): Leaves nothing to the imagination, spelled out in black and 
white. (Explicit, clear). 
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•  Meru (n.): The middle state or the means of communication. (Medium). 

•  Merumo (adj.): Not too big, not too small, just right. (Medium, moderate). 

•  Meurot (n.): The large, bustling urban area, full of life and opportunities. 
(City). 

•  Miar (verb.): Sketching lines on paper, pulling something towards oneself. 
(Draw). 

•  Mibramo (adj.): Handle with care, like a butterfly’s wing. (Fragile, delicate). 

•  Mibrefuha (n.): The blade weapon of knights, warriors, and fantasy epics. 
(Sword). 

•  Micie (n.): The record of past events, ideally learned from. (History). 

•  Miciema (adj.): Rich with stories from days long gone. (Historical, past-
related). 

•  Micretoi (adv.): The term that adds weight to an argument, whether needed 
or not. (Moreover). 

•  Midrid (n.): The measure of heat or cold, ideally comfortable. 
(Temperature). 

•  Miframo (adj.): Rolls in abundance, like a treasure chest overflowing with 
gold. (Wealthy, rich). 

•  Mifu (n.): The unruly crowd or the organized crime group, both potentially 
dangerous. (Mob). 

•  Mielema (adj.): Shares more than expected, with a heart as big as the sky. 
(Generous, giving). 

•  Mier (verb.): To bolster or strengthen, adding layers of defense like a 
paranoid hedgehog acquiring extra spikes. (Reinforce). 

•  Migel (n.): The crazy state of continually lighting candles in a relentless 
windstorm, held by one who doubts the calm but perseveres with matches in 
hand. (pessimistic perseverance). 

•  Migiar (verb.): To run away from danger, seeking safety with swift urgency. 
(Flee). 
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•  Migo (adj. / prep.): On the heels of what just passed, ready to step forward. 
(Following, next). 

•  Migol (n.): The loyal group of fans or supporters, ideally engaged and 
numerous. (Following). 

•  Miprog (n.): The point of interaction between systems or users, ideally 
smooth. (Interface). 

•  Miprot (n.): The leftover portion or the pause for relaxation. (Rest). 

•  Mivamo (adj.): Revered and untouchable, like ancient relics in a shrine. 
(Holy, sacred). 

•  Mitron (n.): The domesticated bird that’s a staple in diets and jokes. 
(Chicken). 

•  Miiper (verb.): To endure over a period, maintaining presence through 
trials and seasons. (Last). 

•  Miime (adj.): So good, it deserves a round of applause. (Terrific, excellent). 

•  Miir (verb.): To use carelessly or without purpose, squandering resources. 
(Waste). 

•  Miiɲaer (verb.): To completely remove or eradicate, as weeds pulled from a 
garden. (Eliminate). 

•  Mimir (verb.): To drift into the realm of dreams, where the mind finds 
solace and the body rejuvenates under the gentle caress of night. (Sleep). 

•  Mintes (n.): The representative who speaks or acts on behalf of others. 
(Delegate). 

•  Mintesil (n.): The group of delegates or the act of assigning tasks. 
(Delegation). 

•  Mino (n.): The statement of charges or the proposed law in government. 
(Bill). 

•  Minobis (n.): The friend or partner who shares your journey, ideally loyal 
and fun. (Companion). 
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•  Mile (n.): The distinct stage in a process, ideally leading to progress. 
(Phase). 

•  Milivu (n.): The sharp tool for cutting, cooking, or occasionally defense. 
(Knife). 

•  Miom (n.): The objective you aim for, ideally clear and achievable. (Goal). 

•  Miuvumo (adj.): Turns your stomach, makes you cringe. (Gross, 
disgusting). 

•  Miur (verb.): Calculating with precision, numbers and formulas brought to 
life. (Compute). 

•  Miʃardil (n.): The start of life or the beginning of something new. (Birth). 

•  Miʃardile (n.): The annual celebration of your arrival on earth, ideally with 
cake. (Birthday). 

•  Moamba (n.): The cozy spot for coffee, conversation, and contemplation. 
(Cafe). 

•  Moar (verb.): To limit within boundaries, imposing controls to maintain 
order. (Restrict). 

•  Moaren (n.): The limit placed on activities or freedoms, ideally fair and 
necessary. (Restriction). 

•  Mobice (n.): The act of changing position or location, ideally towards 
progress. (Move, movement). 

•  Mobinte (adj.): Tugs at your heartstrings, leaves you misty-eyed. (Moving, 
emotionally touching). 

•  Mobir (verb.): To change position or location, traversing space with intent 
and energy. (Move). 

•  Moblese (n.): The present time or the flow of electricity or water. 
(Current). 

•  Mocliluco (n.): The use of goods and services or the act of eating. 
(Consumption). 
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•  Moclilur (verb.): To use up or eat entirely, like fire devours wood, leaving 
nothing but ash in its wake. (Consume). 

•  Moclilurol (n.): The person who buys and uses products, ideally informed 
and satisfied. (Consumer). 

•  Modlupora (n.): The important task or the journey with a purpose. 
(Mission). 

•  Modroro (n.): The captured audio or video of events, ideally clear and 
memorable. (Recording). 

•  Moflalud (n.): The crunchy orange vegetable or the incentive dangled to 
motivate. (Carrot). 

•  Moevi (n.): The person who speaks on behalf of a group, ideally clear and 
trustworthy. (Spokesman). 

•  Moeteli (n.): The flat piece of wood or the group that governs an 
organization. (Board). 

•  Moetelir (verb.): To get on a vehicle, embarking on a journey. (Board). 

•  Moeluja (n.): The passionate advocate for change, often loud and persistent. 
(Activist). 

•  Moer (verb.): To cook with dry heat, transforming dough into golden crusts 
and fragrant delights. (Bake). 

•  Moeʃei (adv.): The subjective perspective that makes things interesting and 
biased. (Personally). 

•  Mopraur (verb.): To touch down on solid ground, completing the journey 
from sky to earth. (Land). 

•  Moprau'ija (n.): The solid ground underfoot or the property you own. 
(Land). 

•  Mote (n.): The word you’re called by or the reputation you build. (Name). 

•  Motil (n.): The name of a book, job, or the honorific before your name. 
(Title). 
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•  Motrivas (n.): The device that performs tasks, ideally efficiently. 
(Machine). 

•  Motrivasuco (n.): The collective machines that keep industries running. 
(Machinery). 

•  Motuva (n.): The large group of people gathered together, often 
unpredictable. (Crowd). 

•  Moitar (verb.): Drawing conclusions from hints and clues, like piecing 
together a puzzle from scattered fragments. (Infer). 

•  Moimtrefur (verb.): To press lips with tender affection, a silent promise 
sealed in the gentlest touch. (Kiss). 

•  Moir (verb.): To merit or earn, being worthy of reward or recognition. 
(Deserve). 

•  Molaatinuco (n.): The process of reviewing and improving, ideally resulting 
in perfection. (Revision). 

•  Molaatinur (verb.): To review and alter, improving or updating content. 
(Revise). 

•  Mooni (adv.): The time frame that’s always just around the corner, 
perpetually approaching. (Soon). 

•  Morobamo (adj.): Moves with a beauty that’s almost poetic. (Elegant, 
graceful). 

•  Mougo (n.): The space where you keep things, ideally organized and 
accessible. (Storage). 

•  Mouloɲe (n.): The concentrated essence or the act of pulling out something 
valuable. (Extract). 

•  Mouru (n.): The place where goods are sold or the act of keeping things for 
future use. (Store). 

•  Mudlomer (verb.): To tilt or incline slightly, offering a subtle shift or 
suggestion. (Tip). 

•  Mudoema (adj.): Gets the job done right, with results that speak for 
themselves. (Effective, successful). 
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•  Mudral (n.): The collection of people or things, ideally working together. 
(Group). 

•  Mudrepas (n.): The repeated exercise to improve skills or the professional 
work you do. (Practice). 

•  Mudrepasime (adj.): Down-to-earth, like a swiss army knife in your pocket. 
(Practical, useful). 

•  Mufrime (adj.): Not the main act, but still in the show. (Minor, lesser). 

•  Muenogur (verb.): To make more secure or taut, drawing elements closer 
with firm precision. (Tighten). 

•  Muglo (n.): The supernatural force that defies explanation, delighting and 
puzzling. (Magic). 

•  Mugloma (adj.): Full of wonder, like a magician pulling rabbits from hats. 
(Magic, enchanting). 

•  Muplir (verb.): To keep possession of, holding onto something securely. 
(Retain). 

•  Muprame (adj.): All about the thoughts racing through your head. (Mental, 
mind-related). 

•  Muvlisimplas (n.): The rough drawing that captures ideas quickly and 
imperfectly. (Sketch). 

•  Mutramo (adj.): Twists and turns like a winding mountain road. (Curly, 
wavy). 

•  Muiborihe (n.): The state of being free from harm, ideally guaranteed. 
(Safety). 

•  Muil (n.): The distinguishing characteristic that defines you, ideally 
positively. (Trait). 

•  Muir (verb.): To encapsulate succinctly, as one captures the essence of a long 
tale in a few choice words, distilling vast narratives into droplets. 
(Summarize). 

•  Muirija (n.): The brief overview that captures the main points, ideally 
concisely. (Summary). 
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•  Muiʃamo (adj.): Stomach growling, eyes wide open for a meal. (Hungry, 
famished). 

•  Muiʃal (n.): The physical craving for food or the intense desire for 
something. (Hunger). 

•  Munteral (n.): The thinker who ponders deep questions, often confusing 
everyone else. (Philosopher). 

•  Muntero (n.): The study of fundamental truths, ideally enlightening. 
(Philosophy). 

•  Munteroma (adj.): Deep and contemplative, pondering the mysteries of life. 
(Philosophical, thought-provoking). 

•  Muo (n.): The central part or the essential element. (Core). 

•  Muoma (adj.): At the very heart, where everything converges. (Core, 
central). 

•  Muomorot (n.): The sudden increase or the powerful forward movement. 
(Surge). 

•  Muololer (verb.): To arrange someone comfortably, offering a throne for 
weary travelers. (Seat). 

•  Muur (verb.): To feel intense apprehension, trembling at the thought of 
impending danger. (Fear). 

•  Muujoi (adv.): The polite british way of agreeing, or the intense american 
emphasis. (Quite). 

•  Muɲuija (n.): The place where crops grow and animals graze, often idyllic. 
(Farm). 

•  Muɲuunto (n.): The practice of cultivating land and raising livestock, ideally 
fruitful. (Farming). 

•  Muɲuur (verb.): To cultivate the land and tend to crops and livestock, 
nurturing life from the soil with care and labor. (Farm). 

•  Muɲuurol (n.): The person who works the land, providing food and 
occasionally wisdom. (Farmer). 
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N
•  Na (exclam.): The exclamation of realization, relief, or sudden 
understanding, often accompanied by a nod. (Ah). 

•  Nabroore (n.): The tool for defense or attack, ideally kept in safe hands. 
(Weapon). 

•  Nabudluoca (n.): The temporary halt or the part of a vehicle that smooths 
rides. (Suspension). 

•  Nabudluor (verb.): To temporarily halt or hang, pausing activities in midair 
or in time. (Suspend). 

•  Nadaehu (n.): The corrosive substance or the sour taste that puckers lips. 
(Acid). 

•  Nadaehumo (adj.): Sharp on the tongue, like a lemon’s bite. (Acid, sour). 

•  Nadlulir (verb.): To identify the cause of a problem, discerning underlying 
issues with expert analysis. (Diagnose). 

•  Nadrepur (verb.): To ask formally for something, seeking assistance or 
permission. (Request). 

•  Nae (n.): The probability of something happening, ideally favorable. 
(Likelihood). 

•  Naeca (n.): The act of stepping in to solve a problem, ideally timely. 
(Intervention). 

•  Naemaime (adj.): Chances are, it's right around the corner. (Likely, 
probable). 

•  Naer (verb.): To step in and alter the course, shifting the trajectory of events 
with decisive action. (Intervene). 

•  Nagramo (adj.): Can’t sit still, always looking at the clock. (Impatient, 
restless). 
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•  Naplafil (n.): The breaking of rules or barriers, often causing trouble. 
(Breach). 

•  Navrop (n.): The way you behave or the act of leading. (Conduct). 

•  Navrom (n.): The act of preparing food, ideally delicious and nutritious. 
(Cooking). 

•  Natar (verb.): To welcome with warmth and enthusiasm, making every 
encounter feel like a joyous reunion. (Greet). 

•  Nato (n.): The plant-based food that’s nutritious, varied, and sometimes 
despised by kids. (Vegetable). 

•  Nais (n.): The digit on your hand that points, types, and occasionally gets 
burned. (Finger). 

•  Nair (verb.): To cut into thin pieces, dividing with sharp precision. (Slice). 

•  Nami (adj.): From coast to coast, spreading far and wide. (Nationwide, 
across the country). 

•  Nalo (n.): The illness that disrupts health, ideally cured or managed. 
(Disease). 

•  Naoca (n.): The breach of rules or laws, often leading to penalties. 
(Violation). 

•  Naociju (n.): The formal agreement between nations, ideally fostering 
peace. (Treaty). 

•  Naolife (n.): The act of coming back or the profit on an investment. 
(Return). 

•  Naolifer (verb.): To go back to a previous place or state. (Return). 

•  Naor (verb.): Transgressing boundaries as invaders breach walls, defiance of 
law and norm. (Violate). 

•  Nareir (verb.): To lower in temperature, bringing refreshing relief from 
heat. (Cool). 

•  Naufem (n.): The wood used for building, ideally strong and sustainable. 
(Timber). 
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•  Naur (verb.): To communicate via phone, connecting voices across distances 
with technology. (Telephone). 

•  Nauroma (adj.): The part you leave behind, watching your six. (Rear, 
back). 

•  Naurore (n.): The back part of something or the act of raising children. 
(Rear). 

•  Neace (n.): The creation of an idea or the beginning of pregnancy. 
(Conception). 

•  Neancrumo (adj.): Beyond reach, like catching the moon in a net. 
(Impossible, not doable). 

•  Near (verb.): Imagining anew as an artist envisions a masterpiece before the 
first stroke. (Conceive). 

•  Nearali (adv.): The way to approach things with heart, for better or worse. 
(Emotionally). 

•  Neblivuuco (n.): The formal announcement of intentions, often bold and 
official. (Declaration). 

•  Neblivuur (verb.): To announce formally, making known with official 
authority. (Declare). 

•  Nebuco (n.): The act of moving from place to place, ideally enriching. 
(Travel). 

•  Nebur (verb.): To journey through lands unknown, collecting tales and 
experiences like rare gems. (Travel). 

•  Neburol (n.): The person who journeys to new places, often seeking 
adventure or rest. (Traveler). 

•  Necamu (n.): The business venture or the bold, ambitious project. 
(Enterprise). 

•  Nedu (n.): The significant discovery or achievement that opens new doors. 
(Breakthrough). 

•  Nee (pron.): The question that opens doors to answers, mysteries, and 
occasional confusion. (What). 
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•  Neeca (n.): The clear expression of facts, opinions, or financial balances. 
(Statement). 

•  Neel (n.): The pair of individuals working together, ideally harmoniously. 
(Duo). 

•  Neer (verb.): To express clearly and definitively, as a king declares his rulings 
from the throne, leaving no room for doubt. (State). 

•  Neeri (pron.): The flexible choice that goes with the flow, no matter where 
it leads. (Whatever). 

•  Negiamo (adj.): Sees the glass half empty, with a chip on its shoulder. 
(Negative, pessimistic). 

•  Negian (n.): The adverse effect or the pessimistic outlook. (Negative). 

•  Negresimur (verb.): To pull or sketch, as an artist drags a pencil across paper, 
lines flowing to form images that capture the eye. (Draw). 

•  Neploononta (n.): The dependability of someone or something, ideally 
unwavering. (Reliability). 

•  Netarija (n.): The online page or collection of pages that inform, entertain, 
or sell. (Website). 

•  Netrodi (adv.): The adverb that keeps hope alive, even in the face of 
improbability. (Potentially). 

•  Neicopruuco (n.): The intense focus on something, often all-consuming. 
(Obsession). 

•  Neicopruur (verb.): To fixate with relentless intensity, circling thoughts like 
a hawk over its prey. (Obsess). 

•  Neimflu (n.): The movement of people or animals from one place to 
another. (Migration). 

•  Neimfol (n.): The person who moves to a new country, often seeking a 
better life. (Immigrant). 

•  Neisime (adj.): Takes its sweet time, like a novel with no end. (Lengthy, 
long-winded). 
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•  Neilesbro (n.): The official procedure or the set of rules to follow. 
(Protocol). 

•  Neolul (n.): The cost incurred, ideally justified and controlled. (Expense). 

•  Neor (verb.): To burst forth suddenly and forcefully, like a volcano releasing 
its fury. (Erupt). 

•  Neoru (n.): The person in search of truth, adventure, or employment. 
(Seeker). 

•  Neuna (n.): The settlement of people in a new territory, often expanding 
empires. (Colony). 

•  Neunamo (adj.): From the days of old, where new worlds were found. 
(Colonial, early-settlement related). 

•  Niad (n.): The main road for fast travel, ideally free of traffic jams. 
(Highway). 

•  Niar (verb.): To move lightly and quickly, leaping over obstacles with joyful 
abandon. (Skip). 

•  Niaʃuur (verb.): To reach out and communicate, connecting across 
distances. (Contact). 

•  Nidrinal (n.): The prohibition of something, ideally for good reasons. 
(Ban). 

•  Nidrom (n.): The tool for climbing heights or the metaphorical path to 
success. (Ladder). 

•  Niflinema (adj.): Has the stars in their favor, like finding a four-leaf clover. 
(Lucky, fortunate). 

•  Niece (n.): The comment or observation that catches attention. (Remark). 

•  Niecer (verb.): To comment or note, often offhand or casually, as if dropping 
leaves into a stream, subtle but with ripples. (Remark). 

•  Nier (verb.): Compelling as the moon pulls the tides, irresistible calling. 
(Urge). 
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•  Nigiliir (verb.): To remove people from a place of danger, ensuring safety 
and orderly departure. (Evacuate). 

•  Nigropime (adj.): Under the weather, in need of a warm bed and soup. (Sick, 
ill). 

•  Niprumo (adj.): Tilted scales, where justice takes a back seat. (Unfair, 
unjust). 

•  Nivratime (adj.): Steps lightly, avoiding the pitfalls. (Cautious, careful). 

•  Nivrut (n.): The logical process of thinking, ideally sound and clear. 
(Reasoning). 

•  Niiɲor (verb.): To begin or come into existence, like the first spark that 
ignites a grand adventure. (Originate). 

•  Nimonaca (n.): The repeating design or the predictable sequence. (Pattern). 

•  Nimudril (n.): The distance downward or the complexity of thought. 
(Depth). 

•  Nis (pron.): The particular thing right here, demanding your immediate 
attention. (This). 

•  Nisamiʃar (verb.): To come into existence, the dawn of life unfolding. 
(Born). 

•  Nisal (n.): The individual belonging to a group, ideally active and engaged. 
(Member). 

•  Nisar (verb.): To start or initiate, marking the onset of an action or journey. 
(Begin). 

•  Nisi (adv.): The adverb that specifies the current focus, keeping things 
grounded. (This). 

•  Nisidumo (adj.): So bad, it makes you wince. (Awful, terrible). 

•  Nioc (n.): The group of words expressing an idea, often memorable. 
(Phrase). 

•  Niov (n.): The informal conversation, often light and friendly. (Chat). 
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•  Niore (n.): The protection against attack or the argument in support. 
(Defense). 

•  Niroma (adj.): Running smoothly, like a well-oiled machine. (Operational, 
functional). 

•  Niumo (adj.): Hidden in plain sight, without a name to call. (Anonymous, 
unnamed). 

•  Niular (verb.): To extend over a large area, dispersing widely and evenly. 
(Spread). 

•  Niur (verb.): To investigate with thoroughness, delving deep into mysteries 
with curious precision. (Probe). 

•  Niʃi (pron.): The selective query that narrows down the options, eventually. 
(Which). 

•  No (pron.): Personal object pronun / the individual identity, often 
introspectively explored. (Me, self). 

•  Noblegrime (adj.): Everyone’s favorite, like the star of the show. (Popular, 
well-liked). 

•  Nofliro (n.): The form or outline of something, ideally well-defined. 
(Shape). 

•  Noer (verb.): Following commands or rules, submitting to authority. 
(Obey). 

•  Noplun (n.): The extraction of valuable minerals, ideally sustainably. 
(Mining). 

•  Noplunel (n.): The worker who digs for minerals, often in tough conditions. 
(Miner). 

•  Noprem (n.): The outdoor activity of sleeping in tents, ideally enjoyable. 
(Camping). 

•  Nopruli (n.): The fee for using a road or the heavy cost of hardships. (Toll). 

•  Novonos (pron.): Reflexive / you and i, contemplating our brilliance. 
(Ourselves). 
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•  Novonosu (pron.): Reflexive / all of us, pondering our collective wisdom. 
(Ourselves). 

•  Novos (pron.): Reflexive / just you, having a good old think. (Yourself). 

•  Novosu (pron.): Reflexive / all of you reflecting, perhaps a bit crowded. 
(Yourself). 

•  Notros (pron.): Reflexive / the person taking a long, hard look in the mirror. 
(Herself, himself). 

•  Notrosu (pron.): Reflexive / the group introspecting, hopefully learning 
something. (Themselves). 

•  Noits (pron.): Reflexive / the things considering their existence, in unison. 
(Itself). 

•  Noitsu (pron.): Reflexive / the lone thing, thinking deeply about being. 
(Itself). 

•  Noisvlac (n.): The team working together, often on a ship, film set, or 
project. (Crew). 

•  Noihaore (n.): The principal landmass, as opposed to islands. (Mainland). 

•  Noma (adj.): Down in the dumps, like a rainy monday morning. (Unhappy, 
sad). 

•  Nonoma (adj.): Just enough to get by, but not much more. (Adequate, 
sufficient). 

•  Nonos (pron.): Reflexive / the person you should listen to—me, of course. 
(Myself). 

•  Nonosu (pron.): Reflexive / me and my clique, self-reflecting without you. 
(Ourselves). 

•  Nos (pron.): Personal subject pronun / the narrator of this grand adventure, 
sometimes unreliable. (I). 

•  Nosatmo (adj. / n.): Where the compass points, towards cooler climes. 
(North, northern). 
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•  Nosatmoi (adv.): The direction that leads to cold climates and magnetic 
compasses. (North). 

•  Nose (n.): The adversary you oppose, ideally overcome. (Enemy). 

•  Nosu (pron.): Personal subject pronun / my friends and i, forming plans that 
don’t include you. (We). 

•  Nola (n.): The quality that pleases the senses or the heart, often subjective. 
(Beauty). 

•  Nolo (n.): The customer who engages your services, ideally satisfied. 
(Client). 

•  Nolu (n.): The area of knowledge, control, or internet address. (Domain). 

•  Noogi (adv.): The way to highlight importance, often more than deserved. 
(Significantly). 

•  Noor (verb.): To formally forbid an action, setting boundaries that must not 
be crossed. (Prohibit). 

•  Nou (pron.): Personal object pronun / me and my crew, but not you—sorry, 
exclusive club. (Us). 

•  Nounto (n.): The person who sees an event, ideally truthful. (Witness). 

•  Nous (n.): The course you follow or the guidance you give. (Direction). 

•  Nour (verb.): To observe firsthand, bearing testimony to events with 
attentive presence. (Witness). 

•  Nuar (verb.): To fill a container with items, preparing for a journey with 
methodical precision. (Pack). 

•  Nuclefrim (n.): The opposable digit that sets humans apart, useful for 
everything. (Thumb). 

•  Nuelig (n.): The conversation between characters or people, ideally 
meaningful. (Dialogue). 

•  Nuer (verb.): To stick firmly to a surface, maintaining contact with strong 
cohesion. (Adhere). 
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•  Nugloma (adj.): Runs on circuits and chips, humming with energy. 
(Electronic, digital). 

•  Nuplun (n.): The distinct part of the economy, society, or a circle. (Sector). 

•  Nuvlere (n.): The fluffy mass in the sky or the storage for your digital life. 
(Cloud). 

•  Nuvredur (verb.): To shine briefly and brightly, illuminating the dark with 
a burst of light. (Flash). 

•  Nuilor (verb.): To fall like droplets from clouds, each unit a part of a greater 
downpour, refreshing the earth. (Rain). 

•  Nume (adj.): Whispering instead of shouting, a gentle hint. (Subtle, 
understated). 

•  Numueca (n.): The ornament that adds beauty, often seasonal. 
(Decoration). 

•  Numuer (verb.): Adorning as one dresses a hall for a feast, each ornament 
enhancing the whole. (Decorate). 

•  Nusegaer (verb.): To assert ownership or right, declaring with firm 
conviction. (Claim). 

•  Nusial (n.): The healthcare professional who cares for patients, often with 
compassion. (Nurse). 

•  Nusinta (adj.): Tending to needs, like a gentle hand on a fevered brow. 
(Nursing, caregiving). 

•  Nusija (n.): The place for young children or plants, ideally nurturing. 
(Nursery). 

•  Nulaʃoma (adj.): Louder than a rock concert in a library. (Noisy, loudly 
disruptive). 

•  Nularecnace (n.): The unfavorable condition that makes success harder. 
(Disadvantage). 

•  Nulecs (pron.): The complete absence of something, which somehow still 
matters. (None, nothing). 
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•  Nulesime (adj.): Not there, a gap in the usual lineup. (Absent, missing). 

•  Nulesil (n.): The state of being away or missing, often noticed. (Absence). 

•  Nuli (pron.): The absence of anyone, often noticed more than someone’s 
presence. (Nobody, no one). 

•  Nuliame (adj.): Like day and night, never the same. (Opposite, contrary). 

•  Nulian (n. / prep.): The position or quality completely different from 
another. (Opposite). 

•  Nuliani (adv.): The position that’s diametrically different, keeping life 
interesting. (Opposite). 

•  Nulime (adj.): Nothing inside, hollow and bare. (Empty, vacant). 

•  Nulojin (prep.): For the lack and the absence, nulojin marks what’s missing 
with a subtle touch. (Without). 

•  Nuo (n.): The distinct part of a whole, ideally clear-cut. (Section). 

•  Nuoma (adj.): Bottomless and vast, like an ocean trench. (Deep, profound). 

•  Nuomohamo (adj.): All about the ears, music to the soul. (Audio, sound-
related). 

•  Nuonta (n.): The formal meeting for discussion, ideally productive. 
(Conference). 

•  Nuosi (adv.): The way to describe things with profoundness, or just a really 
long dive. (Deep). 

•  Nuor (verb.): Discussing as scholars debate, each argument a sharpening of 
minds. (Confer). 

•  Nuujice (n.): The state of being thrilled, often contagious. (Excitement). 

•  Nuujime (adj.): Bouncing with energy, can’t wait for what’s next. (Excited, 
thrilled). 

•  Nuujinte (adj.): Keeps you on the edge of your seat. (Exciting, thrilling). 
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S
•  Sacumo (adj.): Feels like silk, no rough edges. (Smooth, sleek). 

•  Sacur (verb.): To pierce with a sharp object, causing injury. (Stab). 

•  Saer (verb.): To sense the world through whispers of wind, each scent a tale. 
(Smell). 

•  Sapa (n.): The erasable writing tool that often vanishes when needed most. 
(Pencil). 

•  Saproma (adj.): Takes up space, can’t be ignored. (Large, big). 

•  Savla (n.): The solid earth beneath your feet or the basis of an argument. 
(Ground). 

•  Savlanca (n.): The act of extending over an area or the feast laid out for 
enjoyment. (Spread). 

•  Savrul (n.): The section of a book or a distinct period in your life. 
(Chapter). 

•  Sati (adv.): The adverb that amplifies everything, whether needed or not. 
(Very). 

•  Satme (adj.): To the utmost degree, like turning the dial to 11. (Very, 
extremely). 

•  Satladoi (adv.): The manner of feeling things profoundly, often to tears. 
(Deeply). 

•  Satrunvlev (n.): The fiery afterlife destination for the wicked or the 
exasperating situation you can’t escape. (Hell). 

•  Satrus (n.): The trusted friend who’s got your back, in battles or barbecues. 
(Ally). 
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•  Satrusinte (n.): The strategic partnership that says, “together, we’re 
unstoppable. (Alliance). 

•  Saice (n.): The act of stepping down or accepting the inevitable, ideally 
gracefully. (Resignation). 

•  Saiclacir (verb.): To hear with intention, absorbing the sounds and words 
that weave stories. (Listen). 

•  Saiclacirel (n.): The attentive person who hears and understands, ideally 
deeply. (Listener). 

•  Sair (verb.): To step down as a king abdicates his crown, a reign concluded. 
(Resign). 

•  Saiʃupamo (adj.): Built on facts and data, no guesswork. (Empirical, 
evidence-based). 

•  Sami (adj.): Out of sorts, like a stormy sea. (Upset, distressed). 

•  Samiʃara (n.): The journey from birth to death, full of twists, turns, and a 
few reruns. (Life). 

•  Samodrob (n.): The stab in the dark that’s sometimes spot on. (Guess). 

•  Samuuco (n.): The mathematical statement that makes algebra students 
groan. (Equation). 

•  Samuur (verb.): To balance or match perfectly, like the scales of justice, each 
side a mirror of the other. (Equal). 

•  Sani (n.): The legal advisor who knows their way around laws, loopholes, 
and courtrooms. (Solicitor). 

•  Sanisane (n.): The nurturing figure who juggles love, discipline, and endless 
laundry. (Mother). 

•  Sanopei (adv.): The time following an event, where you reflect on what just 
happened. (Afterward). 

•  Sasen (n.): The practice of quieting the mind, finding peace, and occasionally 
falling asleep. (Meditation). 
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•  Salui (adv.): The careful manner of doing things with intention, and 
sometimes mischief. (Deliberately). 

•  Saop (n.): The extraterrestrial being or the person who’s just a bit different 
from the norm. (Alien). 

•  Saopoma (adj.): Not from here, strange and different. (Alien, foreign). 

•  Sara (n.): The affectionate term for the woman who raised you (Mom). 

•  Sariime (adj.): Full of years and wisdom. (Elderly, old). 

•  Sauco (n.): The charge of wrongdoing that points fingers and raises 
eyebrows. (Accusation). 

•  Saufumo (adj.): Surface level, nothing profound. (Shallow, not deep). 

•  Saunto (n.): The person facing the pointed finger, often proclaiming 
innocence. (Accused). 

•  Saulema (adj.): Where the sun rises, bringing new beginnings. (Eastern, 
from the east). 

•  Saur (verb.): To charge someone with a fault or crime, pointing a finger in 
judgment. (Accuse). 

•  Sauʃeare (n.): The ghostly dance partner of fire, twirling visibly into the air 
with every flicker and flame. (Smoke). 

•  Sebi (n.): The underground train that whisks you through the city, ideally on 
time. (Subway). 

•  Secur (verb.): To come after or pursue, moving in the same direction. 
(Follow). 

•  Sedar (verb.): Resting the body in a chair, taking a moment of respite. (Sit). 

•  Sedlid (n.): The yellow grain that’s a staple in diets and fuel for ethanol. 
(Corn). 

•  Seflelinte (n.): The management of money, investments, and sometimes, 
stress levels. (Finance). 
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•  Seflelintema (adj.): All about the dollars and cents. (Financial, money-
related). 

•  Seflelir (verb.): To provide funds for, supporting endeavors with monetary 
resources. (Finance). 

•  See (n.): The adjective describing something related to a nation or the 
citizen. (National). 

•  Seegema (adj.): Looks so good, it could be a painting. (Aesthetic, visually 
pleasing). 

•  Seema (adj.): All about the nation, under one flag. (National, country-
related). 

•  Sees (n.): The work that builds empires, families, and sometimes muscles. 
(Labor). 

•  Seehe (n.): The result of an action, ideally considered beforehand. 
(Consequence). 

•  Seplisflo (n.): The freshly minted scholar, diploma in hand, ready to take on 
the world or at least figure out what's next. (Graduate). 

•  Sepramo (adj.): Deep within, where secrets lie. (Inner, internal). 

•  Seivir (verb.): To place something carefully and securely, as if leaving a 
cherished treasure in a secret hidey-hole. (Deposit). 

•  Seime (adj.): Feels like a feather, easy to carry. (Light, weightless). 

•  Seisi (adv.): The beginning phase, before everything gets complicated. 
(Initially). 

•  Seiʃamo (adj.): Shrouded in mystery, waiting to be discovered. (Unknown, 
mysterious). 

•  Semaplen (n.): The abbreviation for information technology, the backbone 
of modern life. (IT). 

•  Sendile (n.): The glorious day of rest, relaxation, and regretting friday 
night’s choices. (Saturday). 

•  Sene (n.): The spiritual essence that defines you, ideally pure. (Soul). 
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•  Seniar (verb.): To separate into parts, like a mage splitting a spell into its 
elemental components. (Divide). 

•  Senija (n.): The place where you hang your hat and heart, ideally cozy. 
(Home). 

•  Senijai (adv.): The place where the heart is, and the wi-fi connects 
automatically. (Home). 

•  Senijame (adj.): Where the heart is, full of warmth. (Home, domestic). 

•  Sesoi (adv.): The repetition that can be comforting or maddening, 
depending on context. (Again). 

•  Selda (n.): The connection between things, ideas, or people, ideally strong. 
(Link). 

•  Seldar (verb.): To connect or join together, forging bonds that bridge gaps 
between ideas or entities. (Link). 

•  Seojeoca (n.): The aquatic mammal with a bark or the act of closing 
something tightly. (Seal). 

•  Seojeor (verb.): To close securely, ensuring contents are protected and 
tamper-proof. (Seal). 

•  Seoɲa (n.): The fresh fruits and vegetables that fill your basket and diet. 
(Produce). 

•  Seu (n.): The set of tools or equipment for a specific purpose, ideally 
complete. (Kit). 

•  Seusa (n.): The profound immorality that’s often dressed in charming 
disguise. (Evil). 

•  Seus (n.): The smooth descent or the powerpoint presentation that’s more 
snooze than wow. (Slide). 

•  Seusamo (adj.): Dark as night, with no redemption. (Evil, wicked). 

•  Seuli (adv.): The way to do things without drawing attention, ideally. 
(Quietly). 
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•  Seur (verb.): To clean or remove, as one erases chalk from a blackboard, 
leaving behind a dark, blank slate ready for new ideas. (Wipe). 

•  Sia (n.): The vast expanse above, filled with clouds, stars, and dreams. 
(Sky). 

•  Siace (n.): The realistic imitation of a process, ideally indistinguishable from 
the real thing. (Simulation). 

•  Siatre (n.): The theatrical production where people sing and dance their 
emotions. (Musical). 

•  Siatrema (adj.): Full of tunes and harmonies, like a song in your head. 
(Musical, melody-related). 

•  Sial (n.): The formal event with rituals, traditions, and often, tears of joy. 
(Ceremony). 

•  Siar (verb.): Imitating reality as a play mirrors life, scenes painted in artifice. 
(Simulate). 

•  Sibludir (verb.): To follow as a natural consequence, like darkness follows 
the setting of the sun, inevitable and expected. (Ensue). 

•  Siblumblim (n.): The obstacle that blocks your path, physically or 
metaphorically. (Barrier). 

•  Sidrufahime (adj.): All about the debates and decisions. (Parliamentary, 
government-related). 

•  Siflisiɲai (adv.): The manner of achieving maximum productivity with 
minimum wasted effort. (Efficiently). 

•  Siesar (verb.): To use the mind to consider or reason, processing thoughts 
and ideas. (Think). 

•  Sigead (n.): The physical or mental condition that limits activities, ideally 
accommodated. (Disability). 

•  Signir (verb.): To signify or intend, expressing with clear purpose. (Mean). 

•  Sigro (n.): The secret code that keeps your digital life safe, ideally 
memorable. (Password). 
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•  Sigui (adj. / adv. / pron.): Just a handful, easy to count. (Few, not many, 
less). 

•  Siprime (adj.): High price tag, worth every penny. (Costly, expensive). 

•  Siva (n.): The oval object laid by birds or the beginning of many breakfasts. 
(Egg). 

•  Sivoer (verb.): To establish the foundation, grounding actions on a firm and 
reliable bedrock. (Base). 

•  Sivrugrare (n.): The person held captive for leverage or ransom, ideally 
rescued. (Hostage). 

•  Sitrolib (n.): The final curtain call of life, often prompting reflection and 
legacy building. (Death). 

•  Siit (n.): The petty desire to annoy or hurt, often counterproductive. 
(Spite). 

•  Siil (n.): The ascent up a hill, mountain, or corporate ladder, ideally reaching 
the top. (Climb). 

•  Siiri (adv.): The way things happen without thinking, much like muscle 
memory. (Automatically). 

•  Simperi (adv.): The persistent state that’s comforting in routine, yet stifling 
in permanence. (Always). 

•  Sistir (verb.): Staying in place, enduring the passage of time. (Remain). 

•  Siloer (verb.): To give way or produce under pressure, offering up results or 
concessions with grace. (Yield). 

•  Siondema (adj.): Just as it should be, no mistakes. (Proper, correct). 

•  Sior (verb.): To acknowledge or recognize contributions or achievements, 
bestowing deserved praise. (Credit). 

•  Sirecumo (adj.): By the book, no rules broken. (Legal, lawful). 

•  Siro (exclam.): The quick apology that tries to mend fences, smooth over 
mistakes, or avoid conflict. (Sorry). 
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•  Siroma (adj.): Full of regret, seeking forgiveness. (Sorry, apologetic). 

•  Siu (n.): The extra copy or plan b that saves you from disaster. (Backup). 

•  Siur (verb.): Moving forward in development or time. (Progress). 

•  Sijin (pron.): The minimal amount that manages to still be something, 
barely. (Least). 

•  Sijini (adv.): The minimal amount that’s still something, if barely. (Least). 

•  Soadmi (n.): The experienced person, often with stories to tell and wisdom 
to share. (Veteran). 

•  Soavi (adv.): The word that implies doubt while covering your bases legally. 
(Allegedly). 

•  Soam (n.): The sport played on ice with sticks, pucks, and occasional 
fisticuffs. (Hockey). 

•  Soar (verb.): To estimate or speculate, making an educated assumption. 
(Guess). 

•  Soaɲipraora (n.): The way you live, ideally balanced and fulfilling. 
(Lifestyle). 

•  Soclanbli (adv.): The way things happen when you’re not paying attention, 
often with amusing results. (Accidentally). 

•  Soflomvlora (n.): The picture made with lines or the act of sketching. 
(Drawing). 

•  Soema (adj.): Wants to know more, always asking questions. (Interested, 
curious). 

•  Soenta (adj.): Holds your attention, like a cliffhanger. (Interesting, 
fascinating). 

•  Soelar (verb.): To arrange or command with authority, organizing 
systematically or issuing directives. (Order). 

•  Soer (verb.): To attract curiosity or concern, engaging someone’s attention. 
(Interest). 
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•  Sogrefeho (n.): The period of 100 years, marking eras and legacies. 
(Century). 

•  Sopo (pron.): The handful that’s more than a couple but less than a crowd. 
(Many, more, most, much, several). 

•  Sopoi (adv.): The additional amount that keeps piling up, whether you need 
it or not. (More, most, much). 

•  Sote (n.): The small insect that bugs you or the software glitch that causes 
tech rage. (Bug). 

•  Sotlime (adj.): So amazing, it’s hard to believe. (Incredible, unbelievable). 

•  Soiti (adv.): The incomplete state that’s better than nothing, but not by 
much. (Partially). 

•  Soma (adj.): Knows they’ve done wrong, carries the burden. (Guilty, at 
fault). 

•  Sosoi (adv.): The manner of taking things with gravity, often more than 
needed. (Seriously). 

•  Soler (verb.): To shine brightly in a leading role, captivating audiences with 
stellar performances. (Star). 

•  Soomcri (n.): The frozen precipitation that turns landscapes into winter 
wonderlands. (Snow). 

•  Soor (verb.): To engage in battle with the fervor of a knight charging at 
windmills, convinced they are dragons. (Fight). 

•  Sooru (n.): The specific form or variant of something, ideally improved. 
(Version). 

•  Sorol (n.): The person or tool that keeps things in order, ideally effectively. 
(Organizer). 

•  Souvroori (adv.): The word that points forward with a touch of archaic flair. 
(Hence). 

•  Soum (n.): The vehicle for transporting goods or large families. (Van). 
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•  Soulumo (adj.): From another time, full of charm. (Old-fashioned, out-of-
date). 

•  Sour (verb.): To illuminate the most important aspects, casting a spotlight 
on what must be seen. (Highlight). 

•  Soɲiclar (verb.): To conduct a formal conversation, drawing out stories and 
insights from another's mind. (Interview). 

•  Soɲiice (n.): The detailed account of something, ideally vivid and accurate. 
(Description). 

•  Soɲiir (verb.): To depict with words, painting pictures in the minds of 
listeners. (Describe). 

•  Suar (verb.): To grasp forcefully and take hold, as an eagle captures its prey. 
(Seize). 

•  Suaɲu (n.): The act of letting go or the debut of a new product. (Release). 

•  Suaɲur (verb.): To set free from confinement, unleashing potential into the 
world. (Release). 

•  Subra (n.): The sweet crystalline substance that fuels desserts and cavities. 
(Sugar). 

•  Sudlisi (n.): The steady, intent look that sees more than just the surface. 
(Gaze). 

•  Sudronvliplame (adj.): Any moment now, just around the corner. 
(Imminent, about to happen). 

•  Sudruni (adv.): The main focus, before everything else piles on. 
(Primarily). 

•  Sufacinte (n.): The way something looks or the act of showing up. 
(Appearance). 

•  Sufacir (verb.): To come into view, materializing as if from nowhere to 
surprise and delight. (Appear). 

•  Suflerema (adj.): Must-have, can’t do without. (Crucial, essential). 
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•  Suflime (adj.): Warm and welcoming, like a southern breeze. (Southern, 
from the south). 

•  Suflocsoma (adj.): Sticks around, not easily shaken off. (Chronic, long-
term). 

•  Suelusar (verb.): To make use of resources with efficiency, turning potential 
into tangible results. (Utilize). 

•  Suerob (n.): The underlying subject or recurring idea in art, literature, or 
life. (Theme). 

•  Sugran (n.): The creamy spread made from milk, often found on toast. 
(Butter). 

•  Supligo (adj.): Full of joy, brightens the room. (Cheerful, happy). 

•  Suplime (adj.): Smiles and laughter, the best of times. (Happy, joyful). 

•  Suplilante (n.): The state of joy and contentment, ideally long-lasting. 
(Happiness). 

•  Sutlaar (verb.): Following as a result, unfolding events in a natural sequence. 
(Ensue). 

•  Suipir (verb.): To clean by brushing away dirt, clearing a surface efficiently. 
(Sweep). 

•  Suir (verb.): To leave or give up, stepping away from commitments with a 
final, resolute step. (Quit). 

•  Suneri (pron.): The open-ended choice that could be anyone, and often is. 
(Whoever). 

•  Suno (pron.): The inquiry into a person’s identity, sparking curiosity and 
drama. (Who, whom). 

•  Susatmo (adj. / n.): From below, where the days are long and lazy. (South, 
southern). 

•  Susatmoi (adv.): The direction that leads to warmth, beaches, and 
occasionally, trouble. (South). 
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•  Susudu (n.): The sloping land beside a river, ideal for picnics and 
contemplation. (Bank). 

•  Suovu (n.): The sense of self-importance that needs occasional deflation. 
(Ego). 

•  Suoji (n.): The cosmetics for enhancing looks or the patch-up after a quarrel. 
(Make-up). 

•  Surufo (n.): The span of time or the punctuation mark ending a sentence. 
(Period). 

•  Surufoi (adv.): The challenging way things often are, making success 
sweeter. (Hard). 

•  Surufoma (adj.): Tough as nails, not easy to break. (Hard, difficult). 

•  Suur (verb.): To provide financial support, backing projects or ventures 
with resources. (Fund). 

•  Sujaprunto (n.): The lack of knowledge, ideally reduced by curiosity and 
learning. (Ignorance). 

•  Sujaprur (verb.): To deliberately pay no attention, disregarding presence or 
importance. (Ignore). 
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L
•  Laamutinar (verb.): To prohibit with stern authority, closing doors to 
forbidden paths. (Forbid). 

•  Laar (verb.): To try with earnest effort, embarking on a quest with 
determination and hope. (Attempt). 

•  Labu (n.): The midday point when shadows are short and lunches long. 
(Noon). 

•  Ladeuɲime (adj.): Completely unbroken, as pristine as a museum artifact 
behind glass. (Intact, whole). 

•  Ladramo (adj.): Forever and a day, like the stars in the sky that never fade. 
(Eternal, everlasting). 

•  Ladrusoma (adj.): The one and only, not shared with another. (Sole, 
singular). 

•  Laeca (n.): The explanation or performance of something, ideally 
illuminating. (Interpretation). 

•  Laecliriir (verb.): To cast a ballot in an election, expressing a choice or 
preference. (Vote). 

•  Laetmooca (n.): The unwelcome intrusion, often military or alien. 
(Invasion). 

•  Laetmoor (verb.): To enter forcefully or aggressively, encroaching upon 
territories. (Invade). 

•  Laer (verb.): To unravel meanings hidden within words, decoding the 
language like a linguist unearthing ancient scripts. (Interpret). 

•  Laeruro (n.): The excess beyond what’s needed, often leading to sales or 
storage. (Surplus). 
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•  Lagro (n.): The act of decoding words on a page, ideally pleasurable. 
(Reading). 

•  Laprunor (verb.): To prepare preliminary versions, outlining initial plans or 
documents. (Draft). 

•  Lavlame (adj.): Delightful and fun, like a childhood memory come to life. 
(Toy, plaything). 

•  Lavlal (n.): The object of play, cherished by children and nostalgic adults. 
(Toy). 

•  Lavluv (n.): The person who signs up for regular content, ideally enjoying 
it. (Subscriber). 

•  Latoma (adj.): One after the other, like dominoes falling in a perfect line. 
(Consecutive, sequential). 

•  Latraco (n.): The wax cylinder that burns to give light, scent, or ambiance. 
(Candle). 

•  Lai (n.): The prize given for achievement, often shiny and dust-gathering. 
(Award). 

•  Laic (n.): The small seed used for food, or the texture of wood and truth. 
(Grain). 

•  Laim (n.): The group working together towards a common goal, ideally 
winning. (Team). 

•  Lail (n.): The thorough examination of accounts, ideally revealing accuracy 
and honesty. (Audit). 

•  Lair (verb.): To bestow honor or recognition, celebrating achievements 
with formal acknowledgment. (Award). 

•  Lairu (n.): The undomesticated animals living freely, often admired and 
protected. (Wildlife). 

•  Lanija (n.): The notable feature that guides and identifies places. 
(Landmark). 

•  Lasamo (adj.): Built to last, like an old oak tree weathering a storm. (Tough, 
resilient). 
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•  Lasolo (n.): The quality of being virtuous or the item you seek in stores. 
(Good, plus). 

•  Lasoloma (adj.): Pure of heart, making everyone’s day a little brighter. 
(Good, virtuous). 

•  Lasolonta (n.): The state of being morally right or the delicious essence of 
food. (Goodness). 

•  Laoheir (verb.): Constructing anew, each brick laid with hopes for the 
future. (Rebuild). 

•  Laoʃi (n.): The seven-day cycle that structures your life, often ending too 
soon. (Week). 

•  Laralar (verb.): To send forth proclamations or edicts, often with the 
enthusiasm of a town crier who’s just discovered the power of their own 
voice. (Issue). 

•  Laroma (adj.): Courageous enough to dive headfirst into the unknown. 
(Bold, daring). 

•  Lauco (n.): The act of carrying out a plan or the legal death sentence. 
(Execution). 

•  Laugo (adj. / n.): Calling the shots from the top floor, with a view that 
commands respect. (Executive, managerial). 

•  Laur (verb.): To carry out or perform a task, often with precision and 
effectiveness. (Execute). 

•  Laurular (verb.): To exercise restraint or command, as a conductor directs 
an orchestra, each note played at his behest. (Control). 

•  Leari (n.): The green grass in front of your house, ideally mowed and weed-
free. (Lawn). 

•  Lebleʃi (n.): The moving air that cools, annoys, and powers kites. (Wind). 

•  Lebreni (n.): The system of production, distribution, and consumption, 
ideally balanced. (Economy). 

•  Lebrivir (verb.): To lose blood, the crimson life force flowing dramatically. 
(Bleed). 
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•  Ledlam (n.): The set of rules, symbols, or software instructions that make 
things work. (Code). 

•  Ledrel (n.): The quantitative relationship between two numbers, ideally 
clear and fair. (Ratio). 

•  Leelema (adj.): Full of deep thoughts and good advice, like an old owl 
perched in a library. (Wise, sagacious). 

•  Leehigro (n.): The fortuitous events that make life surprising, for better or 
worse. (Luck). 

•  Legi (n.): The father figure who teaches, guides, and occasionally 
embarrasses. (Dad). 

•  Legir (verb.): Absorbing words as roots take in rain, each drop a seed of 
knowledge. (Read). 

•  Legirel (n.): The person who loves books, articles, and the smell of old pages. 
(Reader). 

•  Legroroi (adv.): The uncertain answer that keeps possibilities alive, 
however slim. (Maybe). 

•  Levlepiɲumo (adj.): Where the rules are born and shaped, like a blacksmith 
in a forge. (Legislative, law-making). 

•  Levlulebi (adv.): The agreeable way to reciprocate feelings or actions. 
(Likewise). 

•  Levoma (adj.): Stands head and shoulders above the rest, shining brightly. 
(Outstanding, exceptional). 

•  Levrisoca (n.): The replacement of one thing with another, ideally seamless. 
(Substitution). 

•  Levrisor (verb.): To replace with an alternative, filling roles with suitable 
stand-ins. (Substitute). 

•  Letem (prep.): For the ultimate showdowns and comparisons, letem pits one 
against the other in dramatic fashion. (Versus). 

•  Letlen (n.): The arrangement of elements in design, ideally functional and 
aesthetic. (Layout). 
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•  Letune (n.): The force that draws something towards you, ideally not your 
back muscles. (Pull). 

•  Leibime (adj.): More numbers than words, solving puzzles with precision. 
(Mathematical, number-based). 

•  Leibis (n.): The abstract science of numbers and shapes, solving problems 
from simple to mind-bending. (Math, mathematics). 

•  Leic (n.): The relaxing soak in water that cleanses and soothes. (Bath). 

•  Leir (verb.): To nurture and grow, developing potential with careful 
attention and effort. (Cultivate). 

•  Leirace (n.): The process of choosing leaders through votes, ideally fair and 
democratic. (Election). 

•  Leme (adj.): Oddly fascinating, like a curious artifact in a dusty old shop. 
(Strange, unusual). 

•  Lemêl (n.): The unfamiliar person you might greet with a smile or avoid 
altogether. (Stranger). 

•  Lemofur (verb.): To calculate or estimate, making an informed guess. 
(Reckon). 

•  Lesulo (n.): The fleshy border of your mouth, often kissed or bitten. (Lip). 

•  Leo (n.): The hopeful desire for something to happen, ideally granted. 
(Wish). 

•  Leor (verb.): To yearn for something with all your heart, sending your hopes 
into the cosmos like a message in a bottle. (Wish). 

•  Leraaco (n.): The scientific test to discover, confirm, or debunk theories. 
(Experiment). 

•  Leraar (verb.): Testing the waters of the unknown, each trial a step on a path 
of discovery. (Experiment). 

•  Leradlei (adv.): The precision that insists on getting it right, often with a 
touch of smugness. (Exactly). 
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•  Leradlema (adj.): Hits the mark every time, no room for error. (Exact, 
precise). 

•  Lerecuir (verb.): To overpower or flood with emotions or tasks, causing one 
to feel submerged. (Overwhelm). 

•  Lerivluni (adv.): The way to do things correctly, though rarely attempted. 
(Properly). 

•  Leuco (n.): The act of showing and explaining, ideally engaging and 
informative. (Presentation). 

•  Leunema (adj.): Green and clean, like a breath of fresh air in a forest. 
(Environmental, eco-friendly). 

•  Leur (verb.): Offering up as gifts are given, hands open, revealing treasures. 
(Present). 

•  Leɲaer (verb.): To forcefully establish rules or expectations, often against 
one's will. (Impose). 

•  Leʃu (n.): The present you give or receive, ideally thoughtful and 
appreciated. (Gift). 

•  Li (exclam.): The positive affirmation that can open doors, start adventures, 
or complicate life. (Yes, yeah). 

•  Lialib (n.): The organ that breathes air, ideally clean and fresh. (Lung). 

•  Liar (verb.): To recline or rest horizontally, finding comfort in stillness. 
(Lie). 

•  Libra (n.): The casual shirt that’s a staple in wardrobes, often emblazoned 
with slogans. (T-shirt). 

•  Lifloca (n.): The introduction of new ideas, methods, or products, ideally 
revolutionary. (Innovation). 

•  Lifloma (adj.): Breaks new ground with ideas that shift the world on its axis. 
(Innovative, groundbreaking). 

•  Lifrodice (n.): The exchange of ideas, ideally leading to understanding. 
(Discussion). 
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•  Lifrodir (verb.): Engaging in dialogue, exchanging ideas like a dance of 
minds. (Discuss). 

•  Liega (adj.): Raises hackles and eyebrows, best approached with caution. 
(Offensive, insulting). 

•  Lier (verb.): To cause displeasure or hurt, like a discordant note in a 
symphony, jarring and unexpected. (Offend). 

•  Lieral (n.): The person who breaks rules or laws, ideally rehabilitated. 
(Offender). 

•  Liglupi (adv.): The adverb that boils things down to their core, though often 
missing details. (Essentially). 

•  Lipracoma (adj.): For your eyes only, behind closed doors and whispered in 
trust. (Private, confidential). 

•  Liprage (adj.): As essential as the air we breathe, without which we falter. 
(Vital, crucial). 

•  Litlop (n.): The persistent worry that nags at peace of mind, ideally 
managed. (Anxiety). 

•  Litric (n.): The collective group of humans, often interesting and 
occasionally frustrating. (People). 

•  Limflaer (verb.): To begin or commit to a task, assuming responsibility. 
(Undertake). 

•  Lime (n.): The state of matter that fills spaces or the fuel that powers 
engines. (Gas). 

•  Limo (adj.): Happens more times than you can count, like clockwork. 
(Frequent, often occurring). 

•  Limoca (n.): The rate of occurrence, often measured in hertz or awkward 
silences. (Frequency). 

•  Liodep (n.): The metric unit of mass equal to 1000 kilograms, often used for 
heavyweights. (Tonne). 

•  Liom (n.): The place of healing, often filled with beeping machines and 
hope. (Hospital). 
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•  Liomore (n.): The evidence that confirms truth, ideally indisputable. 
(Proof). 

•  Lioɲir (verb.): To lead a meeting or committee, guiding discussions and 
decisions. (Chair). 

•  Lira (n.): The most brilliant star in the firmament for any given moment. 
(biggest star)

•  Liru (n.): The organ that filters blood and produces urine, ideally 
functioning well. (Kidney). 

•  Liuco (n.): The input you add to a cause, project, or conversation. 
(Contribution). 

•  Liul (n.): The edge or surface of something, often taken in debates. (Side). 

•  Liur (verb.): To give or add to a collective effort, enhancing the whole with 
your unique touch. (Contribute). 

•  Liurol (n.): The person who adds value, ideas, or funds, ideally recognized. 
(Contributor). 

•  Load (n.): The sturdy cord used for tying, climbing, or the occasional tug-of-
war. (Rope). 

•  Loar (verb.): To surprise greatly, causing sudden emotional impact. 
(Shock). 

•  Loahime (adj.): All about production lines and machines humming in 
harmony. (Industrial, factory-related). 

•  Loaʃioca (n.): The unfair use of resources or people, ideally eradicated. 
(Exploitation). 

•  Loaʃior (verb.): To make use of resources or opportunities, often with 
strategic or self-serving intent. (Exploit). 

•  Loblime (adj.): The starting point, like the first chapter of an epic tale. 
(Initial, first). 

•  Lobrufufi (adv.): The word that leaves no room for doubt, even when there 
should be. (Absolutely). 
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•  Locar (verb.): To place or set down, positioning with intentionality. (Put). 

•  Locloma (adj.): Full of life, vibrant and breathing, like a bustling city street. 
(Alive, living). 

•  Loclun (n.): The excavation for minerals or the possessive pronoun causing 
confusion. (Mine). 

•  Locreli (adv.): The term that covers most of the bases, but not all. (Mainly). 

•  Loframdlo (n.): The realm ruled by a monarch, often filled with subjects and 
intrigue. (Kingdom). 

•  Loef (n.): The upper garment that’s essential for casual and formal wear. 
(Shirt). 

•  Loevahi (n.): The difficult task that tests your abilities, often leading to 
growth. (Challenge). 

•  Loer (verb.): To whisk someone away against their will, spiriting them off 
to a fate unknown and undoubtedly dramatic. (Kidnap). 

•  Loga (n.): The staple grain that’s versatile, filling, and occasionally sticky. 
(Rice). 

•  Loplime (adj.): A little bit of this and a little bit of that, like a potluck dinner. 
(Mixed, varied). 

•  Loplil (n.): The blend of ingredients or elements, ideally harmonious. (Mix, 
mixture). 

•  Lopralera (n.): The metal track for trains or the bar for support and safety. 
(Rail). 

•  Lovar (verb.): To feel deep affection or passion for, cherishing deeply. 
(Love). 

•  Lovremod (n.): The central point between extremes, ideally balanced. 
(Middle). 

•  Lovremoma (adj.): Right in the heart of things, balanced on all sides. 
(Middle, central). 
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•  Lotrois (n.): The quantity of space something occupies or the level of sound. 
(Volume). 

•  Lotrusvroma (adj.): Goes with the flow, like a leaf on a gentle stream. 
(Passive, inactive). 

•  Loi (adv.): The way to explain things so that there’s no misunderstanding, in 
theory. (Clearly). 

•  Loirime (adj.): Rough around the edges, like raw ore straight from the mine. 
(Crude, unrefined). 

•  Loiha (n.): The gathering of crops, celebrating the fruits of labor. 
(Harvest). 

•  Loneramo (adj.): Pops up out of nowhere, like a surprise party you didn’t see 
coming. (Sudden, unexpected). 

•  Lonoglola (n.): The ability to move freely, whether physically or socially. 
(Mobility). 

•  Looca (n.): The return to health, stability, or normalcy, ideally swift. 
(Recovery). 

•  Loom (n.): The work stoppage demanding rights or the decisive hit that 
wins games. (Strike). 

•  Loomivri (adj.): Catches the eye and holds it, like a vivid painting in a 
gallery. (Striking, noticeable). 

•  Looluc (n.): The wealth or fate that shapes your life, ideally in your favor. 
(Fortune). 

•  Loor (verb.): To regain strength or possession, bouncing back from 
adversity with resilience. (Recover). 

•  Loraumdrubur (verb.): Evaluating as judges score performances, 
discernment in each mark. (Assess). 

•  Loraumdrubuco (n.): The evaluation of value, performance, or 
understanding, ideally fair. (Assessment). 

•  Lori (n.): The species that’s capable of great wisdom and foolishness, often 
simultaneously. (Human, person). 
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•  Lorime (adj.): Flesh and blood, with all the complexities that entails. 
(Human, person-related). 

•  Loril (n.): The collective human race or the compassionate quality that 
defines us. (Humanity). 

•  Lou (n.): The large sign for announcements or the ad at the top of websites. 
(Banner). 

•  Lour (verb.): To close tightly, sealing off from the world like the finality of a 
door locking behind you. (Shut). 

•  Louʃafe (n.): The slippery liquid that fuels engines, cooks food, and stains 
clothes. (Oil). 

•  Luaɲuflip (n.): The organized group of people with shared governance and 
identity. (Nation). 

•  Lubeclec (n.): The internal organs that digest food or the instinctual feeling. 
(Gut). 

•  Lublale (n.): The limit or boundary that defines scope, ideally clear and 
measurable. (Parameter). 

•  Lubra (n.): The professional guidance for emotional, mental, or personal 
issues. (Counselling). 

•  Lubral (n.): The advisor who offers support, whether in therapy, school, or 
law. (Counsellor). 

•  Lubrema (adj.): Thrown away, like yesterday's news. (Waste, discarded). 

•  Lubrel (n.): The unwanted material or the careless use of resources. 
(Waste). 

•  Lubrinama (adj.): Stays with you forever, like your first kiss or a 
breathtaking sunset. (Memorable, unforgettable). 

•  Luclumo (adj.): So good, it makes your taste buds dance with joy. (Delicious, 
tasty). 

•  Lucrulori (adv.): The adverb that concludes arguments and begins 
convoluted explanations. (Thus). 
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•  Ludar (verb.): Engaging in activity for enjoyment, like children in a game. 
(Play). 

•  Luflas (n.): The large area of trees and wildlife, ideal for hiking and getting 
lost. (Forest). 

•  Lufrasdlim (n.): The fabric that covers windows or stages, revealing and 
concealing. (Curtain). 

•  Lue (n.): The layered vegetable that adds flavor to dishes and tears to eyes. 
(Onion). 

•  Luebapumo (adj.): Always on the move, like a hummingbird flitting from 
flower to flower. (Active, energetic). 

•  Luepra (n.): The equipment or machinery used for specific tasks. 
(Apparatus). 

•  Lueje (n.): The importance of something, often recognized in hindsight. 
(Significance). 

•  Luejema (adj.): Carries weight, like a decision that changes everything. 
(Significant, important). 

•  Lupla (n.): The act of achieving victory, ideally celebrated. (Win). 

•  Luveta (n.): The feeling of wishing you’d done things differently. (Regret). 

•  Luvetar (verb.): To look back with a heart heavy from the weight of missed 
opportunities and wrong turns, where every memory carries a sigh, and each 
sigh is a whisper of ‘if only. (Regret). 

•  Luvrinam (n.): The mental storage of past experiences, ideally vivid and 
pleasant. (Memory). 

•  Lutrolur (verb.): To make a visible sign, indicating significance with a 
deliberate stroke. (Mark). 

•  Lutrolurol (n.): The tool for writing or the indicator of something 
important. (Marker). 

•  Luiti (adv.): The place across the water where adventures and jet lag await. 
(Overseas). 
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•  Luitime (adj.): Across the vast ocean, in lands far from home. (Overseas, 
abroad). 

•  Luin (n.): The rectangular piece for greetings, transactions, or 
identification. (Card). 

•  Luinice (n.): The act of evaluating similarities and differences, ideally fair 
and enlightening. (Comparison). 

•  Luinige (adj.): Weighs one against the other, like scales measuring balance. 
(Comparative, relative). 

•  Luinime (adj.): Almost twins, but with a twist of their own. (Comparable, 
similar). 

•  Luinir (verb.): To evaluate similarities and differences with keen insight. 
(Compare). 

•  Luilime (adj.): As cool as a summer breeze, with not a care in the world. 
(Relaxed, laid-back). 

•  Luirit (n.): The tall, majestic landform that challenges climbers and awes 
viewers. (Mountain). 

•  Lume (n.): The small, furry pet known for independence and curiosity, 
ideally cuddly. (Cat). 

•  Luneflum (n.): The earnest effort to achieve something, ideally successful. 
(Endeavour). 

•  Lunitroma (adj.): Lives in the mind, where ideas dance and theories spin. 
(Theoretical, conceptual). 

•  Lule (n.): The principles of right and wrong that guide behavior, ideally 
ethical. (Morality). 

•  Luleca (n.): The lesson from a story or the standard of good conduct. 
(Moral). 

•  Lulema (adj.): Guided by principles, like a compass pointing true north. 
(Moral, ethical). 

•  Luoc (n.): The pair of people in a romantic relationship or the small number 
of items. (Couple). 

A B C D F E G P V T I M N S L O U J



392

•  Luod (n.): The unwanted emails clogging your inbox or the canned meat 
product. (Spam). 

•  Lure (n.): The increase in size, number, or maturity, ideally healthy. 
(Growth). 

•  Luro (n.): The young person in the awkward stage between childhood and 
adulthood. (Adolescent). 

•  Luroʃaace (n.): The change from one form to another, ideally improved. 
(Conversion). 

•  Luroʃaar (verb.): To change from one form to another, transforming 
identities or states. (Convert). 

•  Luuplumo (adj.): Leans towards a particular path, like a sunflower turning 
to the sun. (Inclined, likely). 

•  Luumi (adv.): The speed that’s frustratingly unhurried, but often safer. 
(Slowly). 

•  Luujefrem (n.): The grain that’s the basis of bread, pasta, and sometimes 
fields of gold. (Wheat). 

•  Luɲuvii (n.): The response to a question, ideally correct and clear. 
(Answer). 

•  Luɲuviir (verb.): To respond with information or action, fulfilling the call of 
inquiry. (Answer). 

•  Luʃeca (n.): The connection between people, ideas, or things. (Relation). 

•  Luʃema (adj.): Connected by the thread of family or resemblance. (Relative, 
related). 

•  Luʃemaco (n.): The family member you see at holidays or the dependent 
nature of something. (Relative). 

•  Luʃemai (adv.): The term that compares things, making you wonder if it’s all 
just perspective. (Relatively). 

•  Luʃenta (n.): The bond between individuals, often complex and rewarding. 
(Relationship). 



•  Luʃer (verb.): To draw connections between seemingly disparate things, as 
stars are linked to form constellations across the night sky. (Correlate). 
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O
•  Oabar (verb.): To arrange for use or occupancy, reserving time or space for 
future engagement. (Book). 

•  Oap (n.): The probability of something happening, often calculated in bets. 
(Odds). 

•  Oaʃedren (n.): The majestic animal that’s ridden, raced, and revered. 
(Horse). 

•  Obamen (n.): The high level of skill or knowledge, ideally respected. 
(Expertise). 

•  Ober (verb.): To make known what was hidden, uncovering truths with 
illuminating clarity. (Reveal, discover). 

•  Oberen (n.): The surprising disclosure of something previously unknown. 
(Revelation). 

•  Obigija (n.): The tool for precision work or the musical device that makes 
melodies. (Instrument). 

•  Obmute (n.): The place you’re headed, ideally reached and enjoyed. 
(Destination). 

•  Obsaclime (adj.): Makes your skin crawl, keeps you up at night. (Disturbing, 
unsettling). 

•  Oblime (adj.): The best of the best, like a perfectly ripe fruit. (Prime, top). 

•  Obo (n.): The color of nature or the eco-friendly movement. (Green). 

•  Obrosti (n.): The material with specific properties or the essence of 
something. (Substance). 

•  Obrostime (adj.): Carries weight, like a well-anchored ship. (Substantial, 
significant). 
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•  Obrumur (verb.): To increase in intensity or scope, raising stakes like a plot 
thickening in an epic saga. (Escalate). 

•  Ocalum (n.): The reason behind actions or the mission you support. 
(Cause). 

•  Ocar (verb.): To select with deliberate care, as if placing stars in the night sky 
to guide the way. (Appoint). 

•  Oceleca (n.): The sign or signal pointing to something, ideally clear. 
(Indication). 

•  Oceler (verb.): To point out with clarity, guiding attention with a gentle 
nudge towards hidden truths. (Indicate). 

•  Oceleren (n.): The device or sign that shows status or direction. 
(Indicator). 

•  Ocer (verb.): To give orders authoritatively, directing actions with control. 
(Command). 

•  Oceral (n.): The leader in charge, often in military contexts. (Commander). 

•  Oceje (n.): The potential harm or risk, ideally avoided. (Danger). 

•  Ocejema (adj.): Proceed with caution, risk ahead. (Dangerous, hazardous). 

•  Ocipioca (n.): The duty you’re bound to, ideally fulfilled with honor. 
(Obligation). 

•  Ocipior (verb.): To bind by duty or necessity, compelling actions with an 
unspoken command. (Oblige). 

•  Ocir (verb.): To misuse or mistreat, inflicting harm through improper 
actions. (Abuse). 

•  Ocmubran (n.): The specific location or the position you hold. (Place). 

•  Ocmubranaco (n.): The act of positioning something, ideally precisely. 
(Placement). 

•  Oclol (n.): The lightest element, fueling stars and dreams of clean energy. 
(Hydrogen). 
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•  Oco (n.): The color of mystery, elegance, and the abyss that stares back. 
(Black). 

•  Ocoma (adj.): Absorbs all light, like a moonless night. (Black, dark). 

•  Ocras (n.): The version of a published work, ideally updated. (Edition). 

•  Ocroclimar (verb.): To enhance quality or value, infusing with wealth or 
depth. (Enrich). 

•  Ocublal (n.): The business model granting rights or the series of related 
films. (Franchise). 

•  Ocumo (adj.): Deep as a prayer, touching the unseen. (Spiritual, soul-
related). 

•  Ocujei (adv.): The present state of affairs, until everything changes again. 
(Currently). 

•  Odeca (n.): The leisurely sea voyage or the smooth travel mode. (Cruise). 

•  Oder (verb.): To travel smoothly at a steady pace, navigating life's currents 
with relaxed confidence. (Cruise). 

•  Odiamuco (n.): The firm hold on something, ideally strong and steady. 
(Grip). 

•  Odiamur (verb.): To hold firmly with determination, as climbers grasp the 
ledge, refusing to let go. (Grip). 

•  Odir (verb.): To divide distinctly, as a curtain splits a stage, each side 
revealing a different aspect of the same story. (Separate). 

•  Odlaebes (n.): The firm belief in reliability or the arrangement managing 
assets. (Trust). 

•  Odleb (n.): The context or scenery behind the main focus. (Background). 

•  Odre (n.): When the days stretch themselves out with an indolence that 
suggests they've nowhere in particular to be and all the time in the world to 
get there. (June). 

•  Odriir (verb.): To place underground, laying to rest beneath the earth. 
(Bury). 
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•  Odrin (n.): The application of scientific knowledge, ideally improving life. 
(Technology). 

•  Odrinime (adj.): All about gadgets and gizmos, the future at your fingertips. 
(Technological, tech-related). 

•  Odro (n.): The arrangement or preparation for something, ideally efficient. 
(Set-up). 

•  Ofeca (n.): The exchange of letters or emails, ideally clear and polite. 
(Correspondence). 

•  Ofen (n.): The creative plan or the aesthetic arrangement of elements. 
(Design). 

•  Ofelim (n.): The liquid refreshment or the act of consuming it. (Drink). 

•  Ofer (verb.): To communicate through letters or messages, maintaining 
connections across distances. (Correspond). 

•  Oferal (n.): The journalist reporting from afar or the person writing letters. 
(Correspondent). 

•  Ofi (n.): The facility for grinding grain or the industrial site for production. 
(Mill). 

•  Ofim (n.): The physical or verbal conflict, ideally resolved peacefully. 
(Fighting). 

•  Ofimo (n.): The powerful explosion or the burst of loud sound. (Blast). 

•  Ofiru (n.): The noble title or the person in charge, often demanding respect. 
(Lord). 

•  Ofsumo (adj.): Testing new waters, like a scientist in a lab. (Experimental, 
trial-based). 

•  Oflavaige (n.): The substitute for something or someone, ideally just as 
good. (Replacement). 

•  Oflavair (verb.): To take the place of, substituting one element for another. 
(Replace). 

•  Oflor (verb.): Expressing dissatisfaction or grievances vocally. (Complain). 
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•  Oflug (n.): The leader of a ship, team, or industry, ideally steering well. 
(Captain). 

•  Ofoma (adj.): Fresh as a spring meadow, kind to the earth. (Green, eco-
friendly). 

•  Ofonta (n.): The surprising occurrence of events without apparent 
connection. (Coincidence). 

•  Ofor (verb.): To occur at the same time, events aligning with perfect 
synchronicity. (Coincide). 

•  Oframe (adj.): Lacks manners, like a bull in a china shop. (Rude, impolite). 

•  Ofubi (adv.): The term that simplifies everything, sometimes too much. 
(Basically). 

•  Ofuco (n.): The letdown from unmet expectations, ideally short-lived. 
(Disappointment). 

•  Ofumo (adj.): Hopes dashed, like a balloon losing air. (Disappointed, let 
down). 

•  Ofunto (adj.): Didn’t live up to the hype, like a dud firework. (Disappointing, 
unsatisfactory). 

•  Ofur (verb.): To fail to meet expectations, leaving hopes unfulfilled with a 
sigh of regret. (Disappoint). 

•  Oepiner (verb.): To pair for companionship or reproduction, bonding with 
another in natural unity. (Mate). 

•  Oepineren (n.): The friend, partner, or the pairing for life in some species. 
(Mate). 

•  Oeru (n.): The predetermined outcome, often mysterious and inescapable. 
(Fate). 

•  Oga (n.): The competitive speed contest or the pursuit for a goal. (Race). 

•  Ogace (n.): The reluctant acceptance or the snack stand at events. 
(Concession). 
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•  Ogar (verb.): To admit defeat or grant a point, yielding gracefully. 
(Concede). 

•  Ogarisumo (adj.): Spanning borders and oceans, like a jet-setter’s itinerary. 
(International, globally connected). 

•  Ogelema (adj.): Like a blink, over before you realize it. (Brief, short). 

•  Oger (verb.): To obtain or receive, acquiring what was sought with eager 
hands. (Get). 

•  Ogeʃei (adv.): The regular occurrence that becomes habit, whether you like 
it or not. (Frequently). 

•  Ogiv (n.): The improvement to a higher standard, ideally noticeable. 
(Upgrade). 

•  Ogitloma (adj.): More outlandish than a clown at a business meeting. 
(Ridiculous, laughably absurd). 

•  Ogir (verb.): To embrace uncertainty, venturing boldly into the unknown 
with a heart full of daring. (Risk). 

•  Ogiheema (adj.): So splendid, it leaves you breathless and clapping for an 
encore. (Magnificent, grand). 

•  Ogsi (n.): The majestic big cat, symbol of strength and nobility. (Lion). 

•  Ogor (verb.): To obstruct or hinder passage, creating barriers that must be 
navigated or overcome. (Block). 

•  Ogroca (n.): The credential proving ability or the condition limiting a 
statement. (Qualification). 

•  Ogroga (n.): The standard of excellence or the characteristic feature. 
(Quality). 

•  Ogroma (adj.): Has all the credentials and then some, like a résumé with gold 
stars. (Qualified, competent). 

•  Ogror (verb.): To meet the necessary criteria, becoming eligible or certified. 
(Qualify). 
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•  Ogur (verb.): To flourish and prosper, growing vigorously under favorable 
conditions. (Thrive). 

•  Opitalaco (n.): The restriction that bounds possibilities, often challenged. 
(Limitation). 

•  Opitalago (n.): The boundary of extent, ideally clear. (Limit). 

•  Opitalamo (adj.): Only so much to go around, like a limited edition. 
(Limited, restricted). 

•  Opitalar (verb.): Setting boundaries as mapmakers chart edges of known 
lands. (Limit). 

•  Opiruɲime (adj.): Far from the hustle and bustle, surrounded by nature. 
(Rural, countryside). 

•  Opmata (n.): The measurement of something from end to end. (Length). 

•  Oplugur (verb.): To greet or acclaim enthusiastically, calling out with 
admiration or welcome. (Hail). 

•  Opoli (adv. / exclam.): The universal approval that’s as flexible as it is 
noncommittal. (Allright, OK). 

•  Opolime (adj.): Gets the job done, but doesn’t wow. (OK, fine). 

•  Oprarun (n.): The part you grasp or the way you manage something. 
(Handle). 

•  Opromo (adj.): Where all roads lead, the heart of the matter. (Capital, 
main). 

•  Oprun (prep.): For those moments of defiance and standing firm, whether 
it's against the wind or a particularly stubborn dragon. (Against). 

•  Oput (n.): The viewpoint from which you see things, ideally broad. 
(Perspective). 

•  Opum (n.): The legless reptile that slithers or the treacherous person. 
(Snake). 

•  Opurema (adj.): Exists in the ether, like an online world. (Virtual, digital). 
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•  Ovapamo (adj.): No flexibility, like a board of wood. (Stiff, rigid). 

•  Ovamo (adj.): Weighs both sides equally, fair and square. (Balanced, even). 

•  Overuni (adv.): The way to act in response to something, hopefully with 
wisdom. (Accordingly). 

•  Oveɲaamplera (n.): The way you walk, often leading to destinations and 
discoveries. (Path). 

•  Ovija (n.): The act of becoming different or the coins in your pocket. 
(Change). 

•  Oviɲi (n.): The person who breaks the law or the adjective for unlawful 
activities. (Criminal). 

•  Oviɲime (adj.): Against the law, with consequences looming. (Criminal, 
illegal). 

•  Ovsupliv (n.): The humorous story in pictures or the stand-up comedian. 
(Comic). 

•  Ovsuplime (adj.): Makes you laugh, with a punchline waiting. (Comic, 
funny). 

•  Ovlame (adj.): Each to their own, respecting differences. (Respective, 
individual). 

•  Ovoma (adj.): Can do the job, no doubts. (Able, capable). 

•  Ovonos (pron.): Possessive / yours and mine, a cozy little duo’s stash. 
(Ours). 

•  Ovonosu (pron.): Possessive / what we all share, the communal pot. 
(Ours). 

•  Ovos (pron.): Possessive / the things that are yours alone, undeniably. 
(Yours). 

•  Ovosu (pron.): Possessive / the stuff that belongs to all of you, shared or 
fought over. (Yours). 

•  Ovoloma (adj.): All about discipline and combat. (Martial, military-
related). 
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•  Ovor (verb.): To examine or inspect, often to gather information. (Survey). 

•  Ovriro (n.): The vacation spot with amenities or the last option. (Resort). 

•  Ovrusor (verb.): Appreciating beauty as one beholds the splendor of a 
sunset. (Admire). 

•  Ovumglol (n.): The bony structure protecting your brain. (Skull). 

•  Ovur (verb.): To break into many pieces, causing something to fracture 
completely. (Shatter). 

•  Otice (n.): The official suggestion of someone for a position or award. 
(Nomination). 

•  Otivoma (adj.): Love between women, with pride and passion. (Lesbian, 
female same-sex). 

•  Otir (verb.): To propose for a position or honor, presenting candidates with 
a nod to their potential. (Nominate). 

•  Otsaglif (n.): The act of leaving your vehicle in a designated spot. 
(Parking). 

•  Otlac (n.): The specific area defined by geography, culture, or 
administration. (Region). 

•  Otlisvloma (adj.): Hard to bear, like a winter storm. (Harsh, severe). 

•  Otoru (n.): The group of soldiers or the pack of scouts. (Troop). 

•  Otouvur (verb.): To be able to spare the cost or provide, having the means 
for. (Afford). 

•  Otros (pron.): Possessive / the possessions of that person, guarded like 
dragon’s gold. (Hers, his). 

•  Otrosu (pron.): Possessive / what belongs to them, often better than what’s 
yours. (Theirs). 

•  Otunto (n.): The strong feeling of anger or shock, often righteous. 
(Outrage). 
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•  Otur (verb.): To provoke intense anger, igniting fiery passions and 
indignant protests. (Outrage). 

•  Oidante (n.): The reliance on something or someone, ideally balanced. 
(Dependence). 

•  Oidime (adj.): Like a vine clinging to a sturdy tree. (Dependent, reliant). 

•  Oige (n.): The enigma that intrigues, puzzles, and demands solving. 
(Mystery). 

•  Oits (pron.): Possessive / belonging to it, whatever it might be. (Its). 

•  Oitsu (pron.): Possessive / belonging to those things, creating endless 
confusion. (Its). 

•  Oinciɲu (n.): The farm animal that’s intelligent, messy, and bacon-y. (Pig). 

•  Oiʃisi (n.): The winner who excels and inspires, ideally modestly. 
(Champion). 

•  Omaeca (n.): The careful examination to ensure quality, safety, or 
compliance. (Inspection). 

•  Omaer (verb.): To examine closely for details or quality, scrutinizing with 
care. (Inspect). 

•  Omaeral (n.): The person who examines and ensures standards, often with 
a keen eye. (Inspector). 

•  Omami (adv.): The comparative state that makes you strive for more, or just 
feel inadequate. (Better). 

•  Omamo (adj.): One step up from good, like the cherry on top. (Better, 
improved). 

•  Omana (n.): The opening that lets in light, air, and views. (Window). 

•  Ombler (verb.): Inviting a duel with fate, swords clashing under watchful 
stars. (Challenge). 

•  Ombliuhuna (n.): The joint connecting your leg to your torso or the trendy, 
stylish thing. (Hip). 
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•  Omblu (conj.): Concedes gracefully, acknowledging a point with gentle 
reservation. (Albeit). 

•  Ombredoma (adj.): A title that might not fit, like calling a cat "dog. (So-
called, supposedly named). 

•  Omdiar (verb.): Using up resources completely, as fire consumes fuel. 
(Consume). 

•  Omdrot (n.): The rubber ring on your vehicle’s wheels, ideally not flat. 
(Tire). 

•  Omfram (n.): The contribution of information or effort, ideally valued. 
(Input). 

•  Ome (n.): The prediction of future weather, trends, or events. (Forecast). 

•  Omepro (n.): The small sign of something or the act of following its path. 
(Trace). 

•  Omer (verb.): To predict future conditions, offering insights into what lies 
ahead. (Forecast). 

•  Omeremu (n.): The financial gain after expenses, ideally substantial. 
(Profit). 

•  Omgriseser (verb.): To steal or take by force, depriving others of their 
possessions illicitly. (Rob). 

•  Omplev (n.): The money you make from work, ideally enough. (Earnings). 

•  Omplido (n.): The place for scientific experiments and discoveries. 
(Laboratory). 

•  Ompramo (adj.): All about what you see, like light through a lens. (Optical, 
visual). 

•  Ompris (n.): The financial institution that holds, lends, and grows your 
money. (Bank). 

•  Omvlum (conj.): Introduces contrast, a surprising twist that layers meaning 
and complexity. (Although). 
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•  Omtlela (n.): The toxic substance that harms or kills, ideally avoided. 
(Poison). 

•  Omtronema (adj.): Not in working order, like a shattered mirror. (Broken, 
damaged). 

•  Omtrumo (adj.): Full of potential, like the first bloom of spring. (Promising, 
hopeful). 

•  Omtrun (n.): The competitive activity for fun, skill, or strategy. (Game). 

•  Omi (n.): The sector of economy producing goods, ideally innovative. 
(Industry). 

•  Omitrue (n.): The system of faith and worship, ideally uplifting. (Religion). 

•  Omitruema (adj.): Deep in belief, like a monk in meditation. (Religious, 
faith-based). 

•  Ominar (verb.): To send written messages electronically, bridging distances 
with typed words. (Text). 

•  Omir (verb.): To quietly slip into the background, like a ghost tiptoeing out 
of a haunted house at dawn. (Fade). 

•  Omirumo (adj.): Takes up more space than it should, like a giant’s footprint. 
(Enormous, huge). 

•  Omuloma (adj.): Ready to burst, like a firecracker in a matchbox. (Explosive, 
volatile). 

•  Omulos (n.): The substance that causes blasts or the sudden, forceful burst. 
(Explosive). 

•  Onaʃuclon (n.): The person harmed by actions or events, ideally supported. 
(Victim). 

•  Oncrac (n.): The fine particles that settle on surfaces, ideally cleaned. 
(Dust). 

•  Ondlema (adj.): Carries weight, like a heartfelt promise. (Meaningful, 
significant). 
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•  Onfrime (adj.): Pushed to the limits, like a daredevil’s stunt. (Extreme, 
intense). 

•  Onfrire (n.): The furthest point from the middle or the intense degree of 
something. (Extreme). 

•  Oneiv (n.): The place of worship or the side of your head. (Temple). 

•  Onglaojueca (n.): The act of administering a drug with a needle. 
(Injection). 

•  Onglaojuer (verb.): To introduce substances forcefully, sending them 
straight into the heart of the matter. (Inject). 

•  Ongru (n.): The act of breaking free from confinement or danger. (Escape). 

•  Onvlorera (n.): The letters and packages you send and receive. (Mail). 

•  Onivaro (n.): The act of reaching out vocally or by phone, often urgent. 
(Call). 

•  Onilit (n.): The state of being without a job, ideally temporary. 
(Unemployment). 

•  Oniʃi (pron.): The possessive question that sorts out ownership, hopefully 
without argument. (Whose). 

•  Ono (pron.): The possession that’s unmistakably yours, for better or worse. 
(Own). 

•  Onopol (n.): The injury that breaks the skin or spirit, ideally healed. 
(Wound). 

•  Onovov (n.): The act of resisting authority or convention. (Rebellion). 

•  Onoma (adj.): Belongs to you and no one else, like your favorite mug. (Own, 
personal). 

•  Onos (pron.): Possessive / the stuff that’s mine, cherished and hoarded. 
(Mine, my). 

•  Onosu (pron.): Possessive / belonging to me and my gang, excluding you—
no hard feelings. (Ours). 



407

•  Onoloma (adj.): Always there when you need it, like a swiss army knife. 
(Handy, useful). 

•  Onor (verb.): To possess or hold, like treasures kept close to the heart. 
(Have). 

•  Onubiju (n.): The group of singers harmonizing in joy or worship. (Choir). 

•  Onubrere (n.): The distinctive identity of a product or company, ideally 
strong. (Brand). 

•  Onupos (n.): The achievement of success in a challenge or competition. 
(Victory). 

•  Onunvlaf (n.): The state of wealth and success, ideally widespread. 
(Prosperity). 

•  Onur (verb.): To misplace or be deprived of, the sting of absence felt keenly. 
(Lose). 

•  Osatmo (adj. / n.): Where the sun sets. (West, western). 

•  Osatmoi (adv.): The direction of sunsets, pioneers, and occasional wild 
adventures. (West). 

•  Osaɲe (n.): The fee for services or the act of running towards something. 
(Charge). 

•  Osblifer (verb.): To reply or react, offering answers or actions that continue 
the dialogue. (Respond). 

•  Oscieɲumo (adj.): All about the sea, with waves and tides. (Marine, 
oceanic). 

•  Osdrit (n.): The strong wish or craving for something. (Desire). 

•  Oser (verb.): To soak up completely, integrating new information or 
substances until they are part of your very being. (Absorb). 

•  Oseɲe (n.): The point where two lines meet or the secretive place you hide. 
(Corner). 

•  Oseɲu (n.): The assistant who supports someone, often in politics. (Aide). 

A B C D F E G P V T I M N S L O U J



408

•  Osplitor (verb.): To forcefully violate, committing an act of profound 
violence and violation. (Rape). 

•  Osvrot (n.): The alleviation of pain or the feeling of reassurance. (Relief). 

•  Ost (n.): The moral or legal entitlement or the opposite of left. (Right). 

•  Osti (adv.): The direction that’s not left, often favored by correctness. 
(Right). 

•  Ostrelani (adv.): The manner of examining things in detail, sometimes too 
much so. (Closely). 

•  Ositsu (n.): The quality deserving praise or reward. (Merit). 

•  Osirime (adj.): Pinpoint accuracy, like a laser beam. (Precise, exact). 

•  Osu (n.): The financial aid given for a specific purpose or the act of giving it. 
(Grant). 

•  Osucum (n.): The lines that never meet or the similarity in situations. 
(Parallel). 

•  Osucumo (adj.): Running together, never crossing paths. (Parallel, side-by-
side). 

•  Osum (n.): The path through nature or the marks left behind. (Trail). 

•  Osur (verb.): To bestow or give, as a king awards titles, each decree a gift of 
status and responsibility. (Grant). 

•  Olamo (adj.): All about the now, sleek and stylish. (Modern, 
contemporary). 

•  Olaru (n.): The front part of your head or the act of confronting. (Face). 

•  Olaɲi (n.): The early years of life, ideally carefree and memorable. 
(Childhood). 

•  Oleca (n.): The building process or the complex creation of ideas. 
(Construction). 

•  Olega (adj. / n.): Prefers the old ways, like a well-worn path through the 
woods. (Conservative, traditional). 
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•  Olepar (verb.): To twist out of true shape, as mirrors in a carnival, altering 
reflections to amuse or confound. (Distort). 

•  Olesi (adv.): The infrequent happening that surprises and delights. 
(Occasionally). 

•  Oler (verb.): To build with precision and creativity, crafting masterpieces 
from mere plans and imagination. (Construct). 

•  Oleramo (adj.): Closer to the top, like the penthouse suite. (Upper, higher). 

•  Oleraɲi (n.): The giant wave caused by underwater disturbances, often 
devastating. (Tsunami). 

•  Oleɲu (n.): The small piece or the binary unit of digital information. (Bit). 

•  Oleʃamo (adj.): Knows what's happening, eyes wide open. (Aware, 
conscious). 

•  Oleʃanto (n.): The state of being conscious of something, ideally leading to 
action. (Awareness). 

•  Oli (n.): The regular update of news, ideally informative. (Newsletter). 

•  Olif (n.): The color of the sky and ocean, often calming. (Blue). 

•  Olifime (adj.): As vast and serene as the ocean on a calm day. (Blue, color of 
the sky). 

•  Olitire (n.): The standard for comparison, ideally high. (Benchmark). 

•  Oline (n.): The group of three, often harmonious in music or mischief. 
(Trio). 

•  Olis (n.): The cold season of snow, holidays, and cozy fires. (Winter). 

•  Olir (verb.): To take temporarily with the promise of return, using resources 
with gratitude and care. (Borrow). 

•  Oliʃuprilir (verb.): To alert of danger or risk, advising caution. (Warn). 

•  Oloca (n.): The medical procedure to fix, remove, or repair, ideally 
successfully. (Surgery). 
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•  Oloero (n.): The deep sorrow from loss, ideally eased with time. (Grief). 

•  Oloma (adj.): Makes you cringe, like fingernails on a chalkboard. (Terrible, 
awful). 

•  Olomeseca (n.): The thorough examination to uncover facts, often 
revealing. (Investigation). 

•  Olomeser (verb.): To examine in detail, uncovering hidden truths with 
meticulous inquiry. (Investigate). 

•  Olomeseral (n.): The person who digs for truth, ideally relentless. 
(Investigator). 

•  Olomvluor (verb.): To clash or struggle, engaging in a battle of wills or 
forces. (Conflict). 

•  Olomoʃa (n.): The assertion of a right or the demand for something. 
(Claim). 

•  Ololaro (n.): The potential for future success or the view from a high place. 
(Prospect). 

•  Ololuco (n.): The act of taking something away, ideally improving the 
situation. (Removal). 

•  Ololur (verb.): To take away or detach, erasing presence with a swift, clean 
swipe. (Remove). 

•  Olorife (n.): The person who protects or the act of shielding from harm. 
(Guard). 

•  Olorifer (verb.): To protect vigilantly, standing watch with unwavering 
resolve. (Guard). 

•  Oloroma (adj.): Not concrete, like dreams floating in the mind. (Abstract, 
conceptual). 

•  Olojai (adv.): The way things go wrong with flair and drama. (Terribly). 

•  Oluco (n.): The purpose or the action that makes something work. 
(Function). 
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•  Olusiho (n.): The abundance of valuable resources or assets, ideally well-
managed. (Wealth). 

•  Olur (verb.): To operate or perform as intended, like the cogs in a well-oiled 
machine. (Function). 

•  Oluhu (n.): The art of governing and the debate of policies, often 
contentious. (Politics). 

•  Oluhumo (adj.): All about policies and power plays. (Political, government-
related). 

•  Oluhul (n.): The person who practices politics, ideally for the public good. 
(Politician). 

•  Oo (exclam.): The expression of surprise, disappointment, or sudden clarity, 
useful in almost any situation. (Oh, wow). 

•  Oop (n.): The bundle of fibers transmitting signals or the courage to face 
fear. (Nerve). 

•  Oopema (adj.): Butterflies in the stomach, palms sweaty. (Nervous, 
anxious). 

•  Oolime (adj.): In the spotlight, catching everyone’s eye. (Pop, popular). 

•  Oolin (n.): The music genre, the fizzy drink, or the quick burst. (Pop). 

•  Oojoom (n.): The glorious victory that’s celebrated and remembered. 
(Triumph). 

•  Ora (n.): The specific instance illustrating a concept, ideally clear. 
(Example). 

•  Oraadin (n.): The individual navigating the corporate jungle with briefcase 
in hand. (Businessman). 

•  Oraamo (adj.): Faces challenges with resilience and strength. (Disabled, 
differently-abled). 

•  Oraala (n.): The regular walk or drive of someone ensuring safety and order. 
(Patrol). 
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•  Oraboma (adj.): All about the community and public affairs. (Civic, city-
related). 

•  Orabram (n.): The greater part of a whole, often deciding the vote or 
consensus. (Majority). 

•  Oraclen (n.): The magical brew that turns morning zombies into 
functioning humans. (Coffee). 

•  Oraclidi (adv.): The state of being in harmony with nature, or just avoiding 
artificiality. (Naturally). 

•  Oradlel (n.): The pounding reminder that stress, dehydration, or loud noises 
are bad. (Headache). 

•  Oradrereg (n.): The enthusiast who loves their craft enough to do it for free. 
(Amateur). 

•  Oradrerema (adj.): Doing it for love, not money. (Amateur, non-
professional). 

•  Orafrel (n.): The part of the whole that’s meant to be enough but never feels 
like it. (Portion). 

•  Orae (n.): The live music event where ears ring and spirits soar. (Concert). 

•  Oraglidrumi (adv.): The sincere manner that’s refreshingly real, though 
sometimes awkward. (Genuinely). 

•  Oragran (n.): The chemical compound that heals or harms, depending on 
dosage and intent. (Drug). 

•  Oragralil (n.): The goods you send out to the world, ideally boosting your 
economy. (Export). 

•  Oragresprib (n.): The relaxing sport of catching fish, often involving tall 
tales of "the one that got away. (Fishing). 

•  Oraplog (n.): The art of bringing drawings to life, often more magical than 
real life itself. (Animation). 

•  Oratu (n.): The heap of objects, ideally organized. (Pile). 
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•  Oraiso (n.): The person who gains from something, ideally appreciative. 
(Beneficiary). 

•  Orasgrime (adj.): More valuable than gold, shimmering with worth. 
(Golden, precious). 

•  Orasprif (n.): The act of bending something over on itself, ideally neatly. 
(Fold). 

•  Orara (n.): The seed used in cooking or the plant that grows from it. 
(Bean). 

•  Orahuli (adv.): The state of recent acquisition or change, often still shiny. 
(Newly). 

•  Oraul (n.): The frothy beverage that’s best enjoyed cold and in good 
company. (Beer). 

•  Orauhacri (n.): The products made from milk or the farm that produces 
them. (Dairy). 

•  Orauhacrime (adj.): All about the cows and the cream. (Dairy, milk-
related). 

•  Oraja (n.): The general description or the border of a shape. (Outline). 

•  Orajai (adv.): The distance that’s just enough to feel adventurous, yet 
tiresome. (Far). 

•  Orajair (verb.): To draw the main features or principles, sketching the 
essential structure. (Outline). 

•  Orajame (adj.): A long way off, like a faraway land in a fairy tale. (Far, 
distant). 

•  Orbucil (n.): The events or actions happening in an official context. 
(Proceedings). 

•  Orbuco (n.): The series of steps to achieve something, ideally efficient. 
(Process). 

•  Orbugo (n.): The money obtained from an event or sale, ideally put to good 
use. (Proceeds). 
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•  Orbunto (n.): The act of handling or preparing something through a series 
of steps. (Processing). 

•  Orbur (verb.): To continue forward, advancing along a path. (Proceed). 

•  Orburija (n.): The device or person who processes information or materials. 
(Processor). 

•  Oreg (n.): The inclined surface or the measure of steepness. (Slope). 

•  Orepro (n.): The experience of pain or distress, ideally alleviated. 
(Suffering). 

•  Orenaro (n.): The animal flesh used as food, ideally tender and tasty. 
(Meat). 

•  Oresi (adv.): The word that reminds you time flies when you’re not paying 
attention. (Already). 

•  Oresivri (adv.): The persistent way things keep happening, like bad weather. 
(Continually). 

•  Oreji (n.): The act of going in or the written submission in a competition. 
(Entry). 

•  Oreɲi (adv.): The almost-but-not-quite state that teases completion. 
(Nearly). 

•  Orihiohei (adv.): The way to speak bluntly, whether people want to hear it 
or not. (Frankly). 

•  Oriur (verb.): To persuade effectively, as a lawyer argues a case, each fact 
presented to sway judgment in favor of his argument. (Convince). 

•  Ornet (n.): The smooth, luxurious fabric made by silkworms. (Silk). 

•  Orogu (n.): The precious gem formed under pressure, or the shape used in 
baseball. (Diamond). 

•  Orom (n.): The circular component that rolls and supports vehicles. 
(Wheel). 

•  Orolu (n.): The state of being clear and understandable. (Clarity). 
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•  Ororian (n.): The limbs for hugging, lifting, or the weapons for defending. 
(Arms). 

•  Oroɲela (n.): The visible features of an area or the art depicting them. 
(Landscape). 

•  Oruaʃa (conj.): Acknowledges an obstacle, yet keeps the story moving 
forward against the odds. (Though). 

•  Oruaʃai (adv.): The word that introduces contrast, like a plot twist in 
conversation. (Though). 

•  Orubi (n.): The overhead surface that caps your rooms and dreams. 
(Ceiling). 

•  Oruce (n.): The warm, fuzzy feeling you get for people, pets, and 
occasionally, inanimate objects. (Affection). 

•  Orucla (n.): The fight that’s either epic or avoided, depending on your skills 
and luck. (Battle, combat). 

•  Oruclago (adj.): Forceful and brutal, no holds barred. (Violent, aggressive). 

•  Oruclumi (adv.): The additional distance or degree that’s just a bit more than 
you wanted. (Further). 

•  Oruclumo (adj.): Beyond what you thought, even further still. (Further, 
more distant). 

•  Orudlog (n.): The event that happens, planned or unexpected, ideally 
noteworthy. (Occurrence). 

•  Orudren (n.): The long passageway that leads to rooms, adventures, and 
sometimes mysteries. (Corridor). 

•  Orudrugoʃanto (n.): The duty you shoulder, ideally without buckling under 
the weight. (Responsibility). 

•  Oruem (n.): The section of an organization where specialized magic 
happens. (Department). 

•  Orueju (n.): The grown-up human who’s supposed to know better but often 
doesn’t. (Adult). 
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•  Oruejumo (adj.): All grown, no more child’s play. (Adult, grown-up). 

•  Oruga (n.): The empty space that shouldn’t be there but often is. (Hole). 

•  Orugloprame (adj.): Nursing wounds, needs tender care. (Injured, hurt). 

•  Oruprut (n.): The essential nutrient for muscle growth and repair. 
(Protein). 

•  Oruicur (verb.): To triumph over obstacles, rising above difficulties with 
unyielding spirit. (Overcome). 

•  Oruirime (adj.): Comes next, right after. (Subsequent, following). 

•  Oruiɲe (n.): The ordered series of events, ideally leading to a satisfying 
conclusion. (Sequence). 

•  Oruiʃevlime (adj.): All about the bits and bytes. (Digital, electronic). 

•  Orumo (adj.): The very base, like the root of a tree. (Bottom, lowest). 

•  Orun (n.): The lowest part or the base of something. (Bottom). 

•  Orus (n.): The structured course of study in education. (Curriculum). 

•  Orusafla (n.): The safe haven for ships, thoughts, and occasionally fugitives. 
(Harbour). 

•  Orusi (n.): The comfy shoe for running, jumping, and casual fridays. 
(Sneaker). 

•  Orula (n.): The solid material that builds cities or the adjective meaning 
definite. (Concrete). 

•  Orulamo (adj.): Real and tangible, like a sidewalk underfoot. (Concrete, 
solid). 

•  Orulajo (n.): The formal examination of evidence in court or the test of 
something new. (Trial). 

•  Oruogi (adv.): The rare frequency that makes occurrences special or 
suspicious. (Seldom). 

•  Oruori (adv.): The alternative choice, often better in hindsight. (Instead). 



417

•  Oruohu (n.): The sneaky rodent that scurries in sewers and labs, often 
vilified. (Rat). 

•  Oruraeho (n.): The state of suffering that loves company but rarely gets 
invited. (Misery). 

•  Oruram (n.): The successful strike or popular success. (Hit). 

•  Oruros (n.): The collection of work samples or investments. (Portfolio). 

•  Oruun (n.): The government department or the religious vocation, both 
serving higher purposes. (Ministry). 

•  Orujelidrema (adj.): On the exterior, where the weather hits first. (External, 
outside). 

•  Oruɲumo (adj.): Pure as the driven snow, untainted by wrongdoing. 
(Innocent, guiltless). 

•  Oruʃali (n.): The young human who’s small, cute, and demands attention. 
(Baby). 

•  Oruʃumo (adj.): Part of the very essence, like a tree’s need for sunlight. 
(Inherent, innate). 

•  Ohaadime (adj.): Fits the situation perfectly, like a puzzle piece sliding into 
place. (Applicable, relevant). 

•  Ohafric (n.): The local church community or the area it serves. (Parish). 

•  Ohafrur (verb.): To indicate future intention with resolute certainty, a 
promise etched in the annals of destiny. (Shall). 

•  Ohagli (n.): The art of finding your way, ideally accurately. (Navigation). 

•  Ohaunto (n.): The state of being alive or present, often pondered 
philosophically. (Existence). 

•  Ohaur (verb.): Being as stars are in the sky, simply and brilliantly so. 
(Exist). 

•  Oheridro (n.): The exclusive control over a market or the classic board 
game. (Monopoly). 
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•  Oheubi (n.): The challenging aspect that tests resolve and skill. (Difficulty). 

•  Oheumo (adj.): Not for the faint-hearted, like climbing everest in a 
snowstorm. (Difficult, challenging). 

•  Ohi (n.): The social group or the weapon for hitting balls or heads. (Club). 

•  Ohiplime (adj.): As if the sun decided to play hide and seek. (Pale, lightly 
colored). 

•  Ohiorili (adv.): The way to do things without flaw, theoretically. 
(Perfectly). 

•  Ohiohono (n.): The waste you discard, ideally reduced and recycled. 
(Garbage). 

•  Ohiujaru (n.): The flying machine that takes you above the clouds. 
(Aircraft). 

•  Ohoiv (n.): The sharp rap on a door or the unexpected setback. (Knock). 

•  Ohoma (adj.): As obvious as a lighthouse on a foggy night. (Visible, clearly 
seen). 

•  Ohosi (n.): The reporter who uncovers, writes, and occasionally disturbs. 
(Journalist). 

•  Ohosinte (n.): The profession of investigating, reporting, and informing. 
(Journalism). 

•  Ohour (verb.): To insert or affix securely, ensuring it stays in place firmly. 
(Stick). 

•  Ohu (n.): The curved yellow fruit that’s nutritious and peel-able. (Banana). 

•  Ohuveo (n.): The removal or retreat, often involving atms or emotions. 
(Withdrawal). 

•  Ohuir (verb.): To handle systematically, transforming inputs into outputs. 
(Process). 

•  Ohuoca (n.): The accomplished goal, ideally celebrated. (Achievement). 
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•  Ohuor (verb.): To reach a desired goal through effort and skill, crowning 
endeavors with success. (Achieve). 

•  Ohuur (verb.): To input text using a keyboard, creating written documents 
with precision. (Type). 

•  Oudir (verb.): To perceive sound, listening attentively. (Hear). 

•  Ougumo (adj.): Makes perfect sense, no emotions attached. (Rational, 
logical). 

•  Ouhi (n.): The written words in a book, message, or document. (Text). 

•  Ouhuglera (n.): The educational session or the moral learned from 
experience. (Lesson). 

•  Ojaa (n.): The selfless act of giving up something valued for a greater good. 
(Sacrifice). 

•  Ojaasbrera (n.): The group united by a common interest, often competitive. 
(League). 

•  Ojae (n.): The brain-teasing challenge that fits pieces or thoughts together. 
(Puzzle). 

•  Ojaerumo (adj.): Sways opinions with ease, like a silver-tongued orator. 
(Convincing, persuasive). 

•  Ojarile (n.): The pursuit that’s thrilling, exhausting, and often worth it. 
(Chase). 

•  Ojebluoma (adj.): Wanted more than the last piece of chocolate cake. 
(Desirable, highly sought). 

•  Ojeeʃouʃei (adv.): The emphatic way to rule out any possibility, no ifs, ands, 
or buts. (Whatsoever). 

•  Ojeplu (n.): The place for crafting or the session for learning skills. 
(Workshop). 

•  Ojeir (verb.): To plead earnestly, seeking mercy or favor with heartfelt 
desperation. (Beg). 

A B C D F E G P V T I M N S L O U J



420

•  Ojemu (adj.): Makes perfect sense, like 2+2 always equals 4. (Logical, 
reasonable). 

•  Ojeoca (n.): The mutual understanding reached, ideally amicably. 
(Agreement). 

•  Ojeor (verb.): To share the same opinion, reaching a consensus. (Agree). 

•  Ojeujocroma (adj.): Towers over everything, like a giant among dwarfs. 
(Massive, enormous). 

•  Oji (n.): The unit of language that conveys meaning, ideally chosen wisely. 
(Word). 

•  Ojipuprira (n.): The device that captures images, memories, and sometimes 
ghosts. (Camera). 

•  Ojin (prep.): Ojin brings things together, marking companionship and 
unity. (With). 

•  Ojinin (prep.): Deep within the heart of things, ojinin ensures nothing is left 
out. (Within). 

•  Ojo (n.): The break for rejuvenation, ideally restful. (Rest). 

•  Ojobime (adj.): Just another day in the life, nothing out of the ordinary. 
(Usual, normal). 

•  Ojofru (n.): The small round mark or the point of connection. (Dot). 

•  Ojonega (adj.): Makes you want to pull your hair out and scream at the sky. 
(Frustrating, annoying). 

•  Ojonema (adj.): Ready to snap, like a rubber band stretched too far. 
(Frustrated, annoyed). 

•  Ojones (n.): The feeling of thwarted goals, ideally overcome. (Frustration). 

•  Ojoor (verb.): To mirror or think deeply, considering thoughtfully. 
(Reflect). 

•  Ojour (verb.): To unite in matrimony, forging a bond as binding as ancient 
oaths spoken under starlit skies. (Marry). 
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•  Ojuaro (n.): The red fruit often mistaken for a vegetable, essential in sauces. 
(Tomato). 

•  Ojucumo (adj.): Knows the field inside and out, like a master of their craft. 
(Specialist, expert). 

•  Ojucul (n.): The expert in a specific field, ideally sought after. (Specialist). 

•  Ojudlial (n.): The place for buying and selling goods, or the arena for 
competition. (Market). 

•  Oɲacruvlol (n.): The residue from burning or the tree with strong wood. 
(Ash). 

•  Oɲai (adv.): The confident affirmation that often precedes uncertainty. 
(Certainly). 

•  Oɲaudi (n.): The position in a hierarchy or the unpleasant odor. (Rank). 

•  Oɲevadrem (n.): The vast body of saltwater that covers most of the earth. 
(Ocean). 

•  Oɲetrui (adv.): The way to describe something so amazing, it’s almost not 
believable. (Incredibly). 

•  Oɲeifom (n.): The appliance that keeps food cold and fresh. (Refrigerator). 

•  Oɲeoraja (n.): The collected information that’s analyzed and interpreted. 
(Data). 

•  Oɲerao (n.): The selection from options, ideally well-informed. (Choice). 

•  Oɲidlolin (n.): The written dialogue for plays, films, or the code for 
software. (Script). 

•  Oɲiir (verb.): To express admiration or approval, celebrating achievements 
with words. (Praise). 

•  Oɲilacema (adj.): Reaches for the sky, like a skyscraper. (Tall, high). 

•  Oɲoeɲumo (adj.): Feels like home, where you can relax. (Comfortable, 
cozy). 
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•  Oɲufra (n.): The size or importance of something, ideally substantial. 
(Magnitude). 

•  Oɲuegime (adj.): All about laws and debates, like a heated session in 
parliament. (Congressional, legislative). 

•  Oɲugreliv (n.): The pre-set option or the failure to meet obligations. 
(Default). 

•  Oʃaime (adj.): Buzzing with energy, like a bee in spring. (Lively, full of life). 

•  Oʃair (verb.): To add up to a complete sum, calculating the entirety with 
thorough precision. (Total). 

•  Oʃetasice (n.): The act of ensuring compliance with laws or rules. 
(Enforcement). 

•  Oʃetasir (verb.): To compel obedience to rules or laws, ensuring compliance 
through authority. (Enforce). 

•  Oʃeiɲema (adj.): Keeps the earth green and the waters clean. (Ecological, 
environment-related). 

•  Oʃi (n.): The government official or the religious leader. (Minister). 

•  Oʃidrore (n.): The experienced advisor who guides and supports. 
(Mentor). 

•  Oʃiep (n.): The path or method to achieve something. (Way). 

•  Oʃiepi (adv.): The manner or path that leads you forward, unless it leads you 
astray. (Way). 

•  Oʃiil (n.): The mental or physical strain from pressure. (Stress). 

•  Oʃio (n.): The act of doing something again, ideally improving. (Repeat). 

•  Oʃior (verb.): To do or say again, ensuring retention through repetition. 
(Repeat). 

•  Oʃoplicroma (adj.): Within the walls, shielded from the elements. (Indoor, 
inside). 
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•  Oʃonor (verb.): To hold onto with care, preserving treasures and memories 
with tender vigilance. (Keep). 

•  Oʃor (verb.): To reveal or display with flair, turning the mundane into a 
spectacle for all to behold. (Show). 

•  Oʃucletija (n.): The infectious agent that causes disease or the computer 
malware. (Virus). 

•  Oʃutres (n.): The activity of buying and selling goods. (Commerce). 

•  Oʃutresoca (n.): The advertisement or the business-oriented aspect. 
(Commercial). 

•  Oʃutresoma (adj.): All about profit, where money talks. (Commercial, 
business-related). 

•  Oʃuso (n.): The organ that digests food or the area you’re told to tuck in. 
(Stomach). 

•  Oʃuoca (n.): The change or alteration to improve something. 
(Modification). 

•  Oʃuor (verb.): To alter subtly or drastically, reshaping reality with a deft 
touch. (Modify). 
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U
•  Uamprig (n.): The device for receiving broadcasts or the medium itself, 
ideally clear. (Radio). 

•  Uanto (n.): The grand parade of artifacts or artworks, where items step out 
to tell their stories to the world.. (Exhibit). 

•  Ualecer (verb.): To secure firmly, attaching or closing tightly. (Fasten). 

•  Uarelar (verb.): To surpass limits with flair, turning impossible feats into 
yesterday’s news. (Exceed). 

•  Uahuur (verb.): Recognizing presence as a nod greets a passerby. 
(Acknowledge). 

•  Ubadal (n.): The physical dimensions or magnitude of something, ideally 
just right. (Size). 

•  Ubar (verb.): Passing an item from one person to another. (Hand). 

•  Ubaʃo (n.): The leader or the adjective meaning most important, ideally 
wise. (Chief). 

•  Ubaʃoma (adj.): Top dog, in charge. (Chief, main). 

•  Ube (n.): The personal account of someone’s experiences, ideally 
captivating. (Memoir). 

•  Ubetuco (n.): The act of obtaining something or the item obtained, ideally 
valuable. (Acquisition). 

•  Ubetur (verb.): To gain possession of, obtaining through effort or purchase. 
(Acquire). 

•  Ubehaom (n.): The regular practice or the garment worn by monks and 
nuns, ideally positive. (Habit). 

•  Ubi (adv.): The small degree that’s noticeable but not significant. (Slightly). 
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•  Ubice (n.): The act of organizing activities or the physical ability to move 
smoothly, ideally seamless. (Coordination). 

•  Ubili (adv.): The twofold amount that’s either twice as good or twice as bad. 
(Double). 

•  Ubilime (adj.): Twice as much, like a double helping. (Double, twofold). 

•  Ubir (verb.): To organize activities to ensure harmony, working together 
efficiently. (Coordinate). 

•  Ubirel (n.): The person who organizes activities, ideally efficient. 
(Coordinator). 

•  Ubmedrice (n.): The rule or law governing behavior, ideally fair. 
(Regulation). 

•  Ubmedrir (verb.): To control or maintain the rate of a process, ensuring 
smooth operation. (Regulate). 

•  Ubmedrirel (n.): The device controlling a process or the person enforcing 
rules, ideally unbiased. (Regulator). 

•  Ubnetlumo (adj.): From the heart, no pretense. (Sincere, genuine). 

•  Ubsabre (n.): The sudden, surprising event or the physical reaction to injury, 
ideally brief. (Shock). 

•  Ubler (verb.): To compare in such a way as to emphasize differences, 
highlighting distinctions. (Contrast). 

•  Ublibor (verb.): To begin a journey or venture, setting out on a new and 
significant path. (Embark). 

•  Ublumo (adj.): Nothing out of the ordinary, just as expected. (Typical, 
usual). 

•  Ubosca (n.): The visual or descriptive language in literature, ideally vivid. 
(Imagery). 

•  Ubol (n.): The sequence of related items or events, ideally engaging. 
(Series). 

•  Ubolame (adj.): One after the other, in a series. (Serial, successive). 
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•  Ubrurarer (verb.): To display or show clearly, revealing an idea or quality 
through actions. (Manifest). 

•  Ubumo (adj.): More than you can count, like stars in the sky. (Countless, 
innumerable). 

•  Ubur (verb.): To take away something valuable, leaving a void in its absence. 
(Deprive). 

•  Ucalime (adj.): Works well, does its job. (Functional, practical). 

•  Ucisa (n.): The season of renewal or the coiled device for storing energy, 
ideally bouncy. (Spring). 

•  Uclamare (n.): The region or part of a space, ideally well-defined. (Area). 

•  Uclil (n.): The pleasing sequence of musical notes, ideally harmonious. 
(Melody). 

•  Ucoca (n.): The process of recognizing or proving something, ideally 
accurate. (Identification). 

•  Ucol (n.): The underground level of a building, ideally dry. (Basement). 

•  Ucor (verb.): To recognize and name, establishing the identity of someone 
or something. (Identify). 

•  Ucojatlot (n.): The conclusion or the final part of something, ideally 
satisfying. (Ending). 

•  Ucojiplo (n.): The act of speaking or the noun meaning influence or control, 
ideally clear. (Say). 

•  Ucoʃi (n.): The sense of self or the distinguishing characteristics of someone, 
ideally unique. (Identity). 

•  Ucoʃime (adj.): Mirror images, can’t tell them apart. (Identical, exactly 
alike). 

•  Ucroma (adj.): Happening now, up to date. (Current, present). 

•  Ucul (n.): The opposite of high or the noun meaning a depressed state, 
ideally temporary. (Low). 
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•  Uculi (adv.): The downward position that’s close to the ground or the mood. 
(Low). 

•  Uculumo (adj.): Close to the ground, not reaching up. (Low, not high). 

•  Uculuɲer (verb.): To fall in or give way suddenly, crumbling under pressure. 
(Collapse). 

•  Ucuʃacrura (n.): The device for measuring weight or the relative size of 
something, ideally balanced. (Scale). 

•  Uda (n.): The unit of length, ideally used in small measurements. (Inch). 

•  Udef (n.): The little badge that whispers the identity of things, from the 
price of a sweater to the name of a teddy bear. (Tag). 

•  Udi (n.): The official order or the authority to act, ideally clear. (Mandate). 

•  Udmai (adv.): The brief time span that’s always just a bit longer than you’d 
like. (Shortly). 

•  Udledroma (adj.): Above the rest, top tier. (Superior, better). 

•  Udoir (verb.): To rebound with irrepressible energy, defying gravity and 
expectations with every leap. (Bounce). 

•  Udro (n.): The sport played with rackets and a ball on a court, ideally fast-
paced. (Tennis). 

•  Udroraɲema (adj.): Stands alone, needs no help. (Independent, self-
sufficient). 

•  Udrut (n.): The act of casting a ballot in an election, ideally fair. (Voting). 

•  Uduco (n.): The base on which something stands or the organization 
supporting causes, ideally strong. (Foundation). 

•  Udur (verb.): To establish or create an institution or organization, laying the 
groundwork for its future. (Found). 

•  Udurol (n.): The person who establishes something, ideally visionary. 
(Founder). 
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•  Uf (prep.): Uf connects everything to its essence, marking possession and 
relation with a deft touch. (Of). 

•  Ufade (n.): The institution of higher education and research, ideally 
prestigious. (University). 

•  Ufegrire (n.): The paved public way for vehicles and pedestrians, ideally safe. 
(Street). 

•  Ufelohoi (adv.): The extended duration that requires patience and vision. 
(Long-term). 

•  Ufelohoma (adj.): Lasts through time, like a long friendship. (Long-term, 
enduring). 

•  Ufi (n.): The vehicle for personal transportation, ideally reliable. (Car). 

•  Ufir (verb.): To roam aimlessly, exploring the world with the curiosity of a 
restless spirit. (Wander). 

•  Uflalamo (adj.): Must be done, no choice in the matter. (Mandatory, 
required). 

•  Ufleros (n.): The act of speaking or the formal address, ideally eloquent. 
(Speech). 

•  Ufo (n.): A robust period when the earth decides to yield its pixelated bounty 
and every meal is a festive save point in the culinary game of life. (August). 

•  Ufon (n.): The long academic essay or the statement to be proved, ideally 
well-argued. (Thesis). 

•  Ufonta (n.): The act of showing reverence, ideally sincerely. (Worship). 

•  Ufor (verb.): To show reverence and adoration, lifting spirits in devotion to 
the divine. (Worship). 

•  Ufritlepige (n.): The surface for displaying images or the act of hiding 
something, ideally clear. (Screen). 

•  Ufritlepir (verb.): To filter or protect, as a mesh separates the fine from the 
coarse. (Screen). 
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•  Ufrofru (n.): The event, often unpleasant or unexpected, ideally resolved. 
(Incident). 

•  Ufuvil (n.): The itemized record or the act of placing something on a list, 
ideally complete. (Listing). 

•  Ufumo (adj.): Sends chills down your spine. (Frightening, scary). 

•  Ufuhumo (adj.): Just happened, fresh news. (Recent, new). 

•  Uebsu (n.): The section of text with a single idea, ideally concise. 
(Paragraph). 

•  Uebuco (n.): The end or the summary of something, ideally logical. 
(Conclusion). 

•  Uebur (verb.): To bring to an end, wrapping up events with finality and 
closure. (Conclude). 

•  Uenflore (n.): The act of helping others or the system of providing utilities, 
ideally efficient. (Service). 

•  Uesag (n.): The young human being, often curious and lively, ideally happy. 
(Child). 

•  Uejeiloc (n.): The sudden fright or the noun meaning fear, ideally brief. 
(Scare). 

•  Uger (verb.): To expel air with force, sending breezes or gusts that stir the 
world. (Blow). 

•  Ugmuohi (n.): The feeling of having done wrong or the responsibility for 
wrongdoing, ideally alleviated. (Guilt). 

•  Ugna (n.): The outermost layer or the adjective meaning shallow, ideally 
smooth. (Surface). 

•  Ugnaer (verb.): To communicate over distance, bridging gaps with magical 
devices. (Phone). 

•  Ugloma (adj.): All about sharing the wealth, everyone gets a piece. (Socialist, 
equality-based). 

•  Ugon (n.): The musical composition, ideally catchy. (Song). 
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•  Ugor (verb.): To meddle or disrupt, hindering progress or actions. 
(Interfere). 

•  Ugregar (verb.): To total up, adding all parts to a complete whole. (Sum). 

•  Ugrisovi (adv.): The conditional way to say something’s required, but not 
always welcome. (Necessarily). 

•  Ugu (adj.): Happens in a flash, no waiting. (Instant, immediate). 

•  Ugurim (n.): The person invited to a place or event, ideally welcomed. 
(Guest). 

•  Upage (adj.): Open to everyone, no barriers. (Accessible, easy to reach). 

•  Upar (verb.): To obtain entry or use, unlocking secrets with finesse. 
(Access). 

•  Upemca (n.): The storage box for treasures or the front part of your torso 
that holds your heart. (Chest). 

•  Uper (verb.): To employ or engage someone's services, bringing them onto 
a team. (Hire). 

•  Uperuhair (verb.): To fail to care for properly, overlooking duties or 
responsibilities. (Neglect). 

•  Upidlav (n.): The small, convenient package containing anything from 
ketchup to secrets. (Packet). 

•  Upigime (adj.): Keeps you amused, like a good story. (Entertaining, fun). 

•  Uploar (verb.): Yielding to authority, presenting oneself for judgment. 
(Submit). 

•  Uplom (n.): The quiet sanctuary filled with books, knowledge, and the faint 
smell of old paper. (Library). 

•  Upoi (adv.): The completely encompassing state, leaving no part out. 
(Wholly). 

•  Upoma (adj.): All about cowboys and wide-open spaces. (Western, from the 
west). 
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•  Uprunof (n.): The sum of money placed in a bank or the action of dropping 
something off. (Deposit). 

•  Upuve (n.): The moving pictures that entertain, educate, and occasionally go 
viral. (Video). 

•  Upurecnoma (adj.): Courteous and respectful, like a well-mannered guest. 
(Civil, polite). 

•  Uvaer (verb.): To hold back or delay, keeping someone from proceeding. 
(Detain). 

•  Uvantreri (adv.): The frequent occurrence that’s regular enough to be 
noticeable. (Often). 

•  Uveca (n.): The choice among options, wide and varied. (Selection). 

•  Uvelijoma (adj.): Exact and detailed, no ambiguity. (Specific, particular). 

•  Uver (verb.): To choose with discernment, picking the best from a field of 
possibilities. (Select). 

•  Uvne (n.): The feel of a surface, intriguing to touch. (Texture). 

•  Uvsau (n.): The company that flies you to distant lands, on time, if you're 
lucky. (Airline). 

•  Uvril (n.): The unit of heredity, blamed for family traits. (Gene). 

•  Uvrilema (adj.): All about the building blocks of life. (Genetic, DNA-
related). 

•  Uvrileruf (n.): The heated debate that divides opinions and sometimes 
families. (Controversy). 

•  Uvrilerufoma (adj.): Sparks debate, gets people talking. (Controversial, 
debatable). 

•  Uvrombumo (adj.): Hard to look at, like a bad painting. (Ugly, 
unattractive). 

•  Uvroru (n.): The sweet dessert that’s the highlight of celebrations. (Cake). 

•  Uvrumo (adj.): All together, like a team. (Collective, group-related). 
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•  Uvuco (n.): The act of setting something up or the large-scale art piece. 
(Installation). 

•  Uvuloɲuer (verb.): To dissolve a marriage, severing the bonds of matrimony. 
(Divorce). 

•  Uvuluɲo (n.): The legal end of a marriage, hopefully amicable. (Divorce). 

•  Uvur (verb.): To set up equipment or systems, making them operational and 
ready for use. (Install). 

•  Uvura (n.): The entrance hall of a building or the group that tries to 
influence lawmakers. (Lobby). 

•  Uta (n.): The high respect or the act of showing admiration. (Honor). 

•  Utar (verb.): To show respect and admiration, celebrating achievements 
with reverence. (Honor). 

•  Utive (n.): The secret romance or the important event. (Affair). 

•  Utili (adv.): The straightforward manner that avoids complications, ideally. 
(Simply). 

•  Utilime (adj.): No complications, just straightforward. (Simple, easy). 

•  Utiɲe (n.): The segment of a play, movie, or novel, often dramatic. (Scene). 

•  Utmiri (n.): The carefulness in speech and actions, a sign of wisdom. 
(Discretion). 

•  Utsa (n.): The healthy mix of vegetables that makes you feel virtuous. 
(Salad). 

•  Utobema (adj.): So stunning, it takes your breath away. (Gorgeous, 
beautiful). 

•  Utojiel (n.): The helpful hint or the extra money given for good service. 
(Tip). 

•  Utrime (adj.): Not to be taken seriously, like a clown’s antics. (Silly, 
foolish). 
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•  Utrulu (n.): The information about recent events, crucial and timely. 
(News). 

•  Uibunabace (n.): The visual representation or the example clarifying a 
point, ideally vivid. (Illustration). 

•  Uibunabar (verb.): To explain with visual aids, bringing concepts to life 
with artistic clarity. (Illustrate). 

•  Uinogar (verb.): Choosing between options, making a selection after careful 
consideration. (Opt). 

•  Uihoehear (verb.): To reach an agreement through mutual concession, 
balancing differing needs. (Compromise). 

•  Uihule (n.): The official permit to enter a country, ideally valid. (Visa). 

•  Uijovlime (adj.): Stands out from the rest, like a diamond in the rough. 
(Remarkable, extraordinary). 

•  Uma (adj.): Not about the money, just the good deeds. (Non-profit, 
charitable). 

•  Umas (n.): The person who pays taxes, ideally fairly. (Taxpayer). 

•  Umalol (n.): The goods transported by ship, plane, or truck, ideally secure. 
(Cargo). 

•  Umaʃu (n.): The forceful strike or the act of expelling air, ideally gentle. 
(Blow). 

•  Umblentref (n.): The act of taking someone into custody, ideally justly. 
(Arrest). 

•  Umbram (n.): The challenger in your story, always one step behind or ahead, 
keeping you sharp and your victories sweeter. (Rival). 

•  Umbrame (adj.): Always in the race, neck and neck. (Rival, competitor). 

•  Umbroro (n.): The unwitting star of the food chain’s drama, always in a 
high-stakes game of hide and seek. (Prey). 

•  Umdralur (verb.): To admit truths or sins, as one unburdens their soul, 
revealing secrets kept hidden in the depths of the heart. (Confess). 
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•  Umdrosamo (adj.): Off the deep end, not making sense. (Mad, crazy). 

•  Umebro (n.): The seat for one person or the head of a committee, ideally 
comfortable. (Chair). 

•  Umec (n.): The slender, sharp instrument for sewing or injecting, ideally 
precise. (Needle). 

•  Umpreuco (n.): The doctor’s written order for medication, ideally accurate. 
(Prescription). 

•  Umpreur (verb.): To recommend with authority, setting guidelines for 
action. (Prescribe). 

•  Umifar (verb.): Weakening foundations as water erodes stone, subtly but 
surely. (Undermine). 

•  Umim (n.): The state of health and happiness, ideally abundant. (Well-
being). 

•  Umir (verb.): Offering oneself as freely as leaves fall to the ground. 
(Volunteer). 

•  Umirema (adj.): Your choice, no pressure. (Voluntary, optional). 

•  Umirel (n.): The generous soul who donates their time without a price tag, 
weaving kindness into the fabric of community. (Volunteer). 

•  Umihumo (adj.): Full of integrity, like a knight in shining armor. (Noble, 
honorable). 

•  Umiɲur (verb.): To provide with necessary tools or gear, preparing for 
challenges ahead. (Equip). 

•  Umo (adj.): Butterflies in the stomach, pacing the floor. (Anxious, 
nervous). 

•  Umui (adv.): The word that signals good luck or favorable outcomes, often 
unexpectedly. (Fortunately). 

•  Umur (verb.): Coming forth into view, like the sun emerging at dawn. 
(Arise). 

•  Unapime (adj.): Takes its time, no rush. (Slow, not fast). 
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•  Unar (verb.): Warning of impending danger, keeping others aware. (Alert). 

•  Unarodi (adv.): The broad manner that covers most bases, with room for 
exceptions. (Generally). 

•  Unaɲi (n.): The back part of the foot or shoe, ideally supportive. (Heel). 

•  Unaɲo (n.): The potential for loss or danger, ideally managed. (Risk). 

•  Unaɲuini (adv.): The way to continue despite obstacles, much like a 
determined goat. (Nonetheless). 

•  Unblopos (n.): The financial support for a project or organization, ideally 
sufficient. (Funding). 

•  Uncloma (adj.): No longer alive, like a stone. (Dead, lifeless). 

•  Undeho (n.): The person from another country, ideally welcomed. 
(Foreigner). 

•  Undri (n.): The performance or display of something, ideally entertaining. 
(Show). 

•  Undrom (n.): The unfair treatment or lack of justice, ideally rectified. 
(Injustice). 

•  Undrupoma (adj.): Shifts like the wind, never staying the same. (Variable, 
changeable). 

•  Undu (n.): The small quantity or the number of items one hand can hold, 
ideally manageable. (Handful). 

•  Unflamenta (adj.): Welcoming, like a door with a friendly sign. (Open, not 
closed). 

•  Unflamer (verb.): Unfolding as dawn spreads across the horizon, welcoming 
the day. (Open). 

•  Unflamija (n.): The essential element or the tool for unlocking, ideally kept 
safe. (Key). 

•  Unflamijame (adj.): The main point, without which nothing works. (Key, 
crucial). 
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•  Unflamoi (adv.): The transparent way to do things, hiding nothing and 
risking everything. (Openly). 

•  Unfo (n.): The abstract idea or the general notion, ideally clear. (Concept). 

•  Unfro (n.): The short segment or the device for holding things together, 
ideally secure. (Clip). 

•  Unfrumo (adj.): Full of wonder, like a fairy tale. (Magical, enchanting). 

•  Unead (n.): The lack of ability to do something, ideally overcome. 
(Inability). 

•  Unecsirenta (n.): The state of being unequal, ideally addressed. (Inequality). 

•  Unecu (prep.): For the unexpected and the different, unecu highlights the 
contrasts and oddities. (Unlike). 

•  Uned (n.): The capacity to do work or the vitality and enthusiasm, ideally 
high. (Energy). 

•  Uneimul (n.): The absence of light or the adjective meaning gloomy, ideally 
brief. (Dark, darkness). 

•  Uneimulumo (adj.): Hard to see, like midnight without stars. (Dark, without 
light). 

•  Unenva (n.): The bustling headquarters of thought, where ideas are born, 
plans are made, and daydreams are diligently crafted. (Mind). 

•  Unenicoma (adj.): More than needed, like an extra umbrella on a sunny day. 
(Unnecessary, redundant). 

•  Unenim (n.): The process of producing goods, ideally efficiently. 
(Manufacturing). 

•  Unesir (verb.): To cease living, transitioning from life to death. (Die). 

•  Unel (n.): The regular rise and fall of sea levels, ideally predictable. (Tide). 

•  Ungee (n.): The result of a cause or the influence of something, ideally 
positive. (Effect). 

•  Ungidante (adj.): Takes you down the wrong path. (Misleading, deceptive). 
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•  Ungor (verb.): Lacking the ability or permission to do something, unable to 
perform an action. (Cannot). 

•  Ungroma (adj.): First in line, the most important. (Principal, main). 

•  Ungrol (n.): The head of a school or the adjective meaning primary, ideally 
fair. (Principal). 

•  Unguvumo (adj.): Out of the blue, like a surprise party. (Unexpected, 
surprising). 

•  Unprintrup (n.): The supreme being in many religions, often called upon in 
moments of crisis. (God). 

•  Unvlorun (n.): The borrowed money that comes with a friendly note: 
"please return with interest. (Loan). 

•  Untruboma (adj.): Exists only in the mind, like dreams. (Imaginary, not 
real). 

•  Unible (n.): The room for bathing and other personal needs, ideally clean. 
(Bathroom). 

•  Unic (n.): The intense fear or the genre of scary entertainment, ideally 
fictional. (Horror). 

•  Univesti (n.): The teaching staff or the mental ability, ideally sharp. 
(Faculty). 

•  Unime (n.): The state of no longer having something or the defeat, ideally 
temporary. (Loss). 

•  Unir (verb.): To endure or cope with, carrying burdens with stoic 
determination. (Bear). 

•  Unob (n.): The precious metal that glitters and never loses its shine. 
(Gold). 

•  Unovoma (adj.): Can’t do it, no matter how hard they try. (Unable, not 
able). 

•  Unoma (adj.): Shiny and valuable, like treasure. (Gold, precious metal). 
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•  Unoloɲeenta (n.): The floating vessel that navigates the seas, carrying both 
cargo and dreams. (Ship). 

•  Unoloɲeer (verb.): To send goods or items across distances, ensuring 
delivery with nautical efficiency. (Ship). 

•  Unoro (n.): The heavy object that keeps ships steady and metaphors 
grounded. (Anchor). 

•  Unutime (adj.): So detailed, it takes time to understand. (Complex, 
intricate). 

•  Unutilco (n.): The twist in the plot that makes life both interesting and 
frustrating. (Complication). 

•  Unutilgo (n.): The intricate web of details that makes challenges rewarding. 
(Complexity). 

•  Unutilimo (adj.): Not simple, full of twists and turns. (Complicated, 
complex). 

•  Unumoʃema (adj.): Goes on and on, no breaks. (Continuous, unending). 

•  Unuumo (adj.): Full of might, like a raging river. (Strong, powerful). 

•  Unjin (n.): The conclusive stroke in the symphony of sequences, the last 
word that decides when the story ends.. (Last). 

•  Unjini (adv.): The ultimate position in a series, often the most memorable. 
(Last). 

•  Usapaji (n.): The vehicle that takes you where you need to go, for a fare. 
(Taxi). 

•  Usala (n.): The barrier that marks boundaries and keeps neighbors 
neighborly. (Fence). 

•  Usaje (n.): The little patch that catches the eye, marking its territory with a 
distinct presence. (Spot). 

•  Usbril (n.): The brother or sister who knows your secrets and occasionally 
uses them. (Sibling). 

•  Uscloma (adj.): More than one, plenty to go around. (Multiple, many). 

A B C D F E G P V T I M N S L O U J



440

•  Uscri (n.): The possessions you own or the land you can call yours. 
(Property). 

•  Usduocer (verb.): To intimidate or imply harm, as storm clouds loom 
ominously, their dark forms promising the fury of a storm. (Threaten). 

•  Useas (n.): The small area of something or the piece of fabric for mending. 
(Patch). 

•  Usel (n.): The small, rolled cylinder of tobacco that smolders slowly, for 
better or worse. (Cigarette). 

•  Uselema (adj.): Ends in ruin, like a shipwreck. (Disastrous, catastrophic). 

•  Usgecrulace (n.): The group of items gathered together, often cherished or 
displayed. (Collection). 

•  Usgecrular (verb.): To gather items systematically, amassing a curated array 
of objects. (Collect). 

•  Usgecrularol (n.): The person who amasses collections, from stamps to 
stories. (Collector). 

•  Usglanir (verb.): To reveal something hidden, lifting the curtain on 
mysteries and secrets. (Unveil). 

•  Usgle (n.): The place where food is prepared, served, and savored. 
(Restaurant). 

•  Usglus (n.): The list of items to discuss or do, hopefully not too long. 
(Agenda). 

•  Usgu (adj.): Covers everything, leaves nothing out. (Comprehensive, 
thorough). 

•  Uspradmu (adj.): Sets your mouth on fire, full of flavor. (Spicy, hot). 

•  Usve (n.): The person who flies planes or the first episode of a tv series. 
(Pilot). 

•  Ustrin (n.): The rude remark that stings and sometimes inspires comebacks. 
(Insult). 
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•  Ustrugo (n.): The state of being outstanding, a standard to strive for. 
(Excellence). 

•  Ustrumo (adj.): Can’t get better, at the peak. (Excellent, top-notch). 

•  Usir (verb.): To be appropriate or fitting, matching needs or preferences 
perfectly. (Suit). 

•  Usiru (n.): The act of revealing information, ideally transparent. 
(Disclosure). 

•  Uso (n.): The twist of fate where outcomes are opposite to what was 
expected. (Irony). 

•  Usod (n.): The leap into the air or the start of something new. (Jump). 

•  Usofoma (adj.): No danger here, rest easy. (Safe, secure). 

•  Usoero (n.): The power source for your gadgets or the charge of assault. 
(Battery). 

•  Usoirear (verb.): To ascend or move upward, scaling heights or overcoming 
obstacles. (Climb). 

•  Usupumo (adj.): Warm-hearted, always there to help. (Kind, 
compassionate). 

•  Usuta (n.): The bustling area where goods are bought and sold. 
(Marketplace). 

•  Usuiʃa (n.): The measure of heaviness or the metaphorical burden. 
(Weight). 

•  Usur (verb.): To create products with skill and precision, turning raw 
materials into polished goods. (Manufacture). 

•  Ulapi (n.): The numerical part of a whole, often simplifying math. 
(Fraction). 

•  Ulat (n.): The adolescent between childhood and adulthood, ideally not too 
rebellious. (Teenager). 

•  Ulamo (adj.): No edges, just curves. (Round, circular). 
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•  Ular (prep.): Ular captures the circular essence, whether it’s a round table or 
a roundabout way. (Round). 

•  Ulari (adv.): The circular manner of moving or the complete state. 
(Round). 

•  Ularu (n.): The circular shape or the adjective meaning complete, ideally 
perfect. (Round). 

•  Ulaɲele (n.): The literary form with rhythmic and expressive qualities, 
ideally evocative. (Poetry). 

•  Ulaɲueleco (n.): The piece of writing in verse, often evocative. (Poem). 

•  Ule (n.): The place for storing cars or the workshop, ideally organized. 
(Garage). 

•  Ulem (n.): The harbor for ships or the left side of a ship, ideally busy. 
(Port). 

•  Uleser (verb.): To attend to or be concerned with, keeping vigilant watch 
over matters of importance. (Mind). 

•  Uliglic (n.): The years of life between 13 and 19, ideally full of growth. 
(Teens). 

•  Ulitime (adj.): The core, can’t do without it. (Fundamental, essential). 

•  Ulincro (n.): The plan of activities or events, ideally followed. (Schedule). 

•  Ulisime (adj.): Can be done, like a plan with legs. (Viable, workable). 

•  Ulihe (n.): The device for catching or the situation that’s hard to escape, 
ideally avoided. (Trap). 

•  Ulije (n.): The process of creating or producing something, ideally 
innovative. (Making). 

•  Ulsa (pron.): The collective sum of everything, often more than you 
bargained for. (All, lot, plenty). 

•  Ulsai (adv.): The large quantity that seems unmanageable, yet often 
necessary. (All, lot). 
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•  Ulsamo (adj.): Every single bit, nothing left out. (All, everything). 

•  Ulsdilema (adj.): Part of the routine, like brushing your teeth. (Everyday, 
daily). 

•  Ulsol (pron.): The whole crowd, ensuring that no one gets left behind or 
unnoticed. (Everybody, everyone). 

•  Uloca (n.): The act of finishing something, ideally successfully. 
(Completion). 

•  Ulosil (n.): The industrious gadget that dances with liquids, giving them the 
momentum to move from here to there. (Pump). 

•  Ulolu (n.): The large shopping center, often with many stores, ideally 
bustling. (Mall). 

•  Ulor (verb.): Finishing a task fully, bringing to a satisfying end. 
(Complete). 

•  Ulorojei (adv.): The direction that keeps you moving ahead, ideally without 
tripping. (Forward). 

•  Ulorojema (adj.): Looking to the future, no turning back. (Forward, ahead). 

•  Ulohairoca (n.): The carefulness to avoid danger or mistakes, ideally wise. 
(Caution). 

•  Uloʃi (n.): The steady stream of goods, flowing from the source to satisfy the 
ever-hungry demands of need and desire. (Supply). 

•  Ulunir (verb.): To record moving images, capturing scenes and stories 
through the lens. (Film). 

•  Ulus (n.): The fabric sculpture tailored for the female form, (and male too, 
why not?) artfully draping, twirling, and telling tales in its folds..(Dress). 

•  Uluor (verb.): To lightly touch or strike, initiating action with a gentle, 
precise gesture. (Tap). 

•  Uluru (n.): The space devoid of matter or the device for cleaning, ideally 
powerful. (Vacuum). 
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•  Uluhu (n.): The acceptance that something is true or exists, ideally 
unwavering. (Belief). 

•  Uluu (n.): The organ for hearing or the attentive listener, ideally sharp. 
(Ear). 

•  Uluɲesui (adv.): The economical way to do things, sometimes at the cost of 
quality. (Cheap). 

•  Uluɲesumo (adj.): Doesn’t cost much, easy on the wallet. (Cheap, 
inexpensive). 

•  Uluʃidrum (n.): The person who speaks for an organization or group, ideally 
articulate. (Spokesperson). 

•  Uogu (n.): The plants grown for food, fuel, and the occasional farm-to-table 
bragging right. (Crop). 

•  Uom (n.): The way of doing something that separates the graceful from the 
clumsy. (Manner). 

•  Uoʃime (adj.): Hits hard, leaves a mark. (Severe, harsh). 

•  Urad (n.): The steadfast metal guardian of food and drink, keeping contents 
cozy and fresh until summoned. (Can). 

•  Uramo (adj.): Always there when you need it, like a good friend. (Helpful, 
useful). 

•  Urasema (adj.): Full of peril, like walking a tightrope. (Risky, dangerous). 

•  Urasvlame (adj.): Pulls you in, like a good mystery. (Intriguing, 
fascinating). 

•  Uraɲema (adj.): Leaves no stone unturned, covers all bases. (Intensive, 
thorough). 

•  Ured (n.): The currency used in many european countries, perfect for 
continental shopping sprees. (Euro). 

•  Uregrere (n.): The strong, magnetic metal that builds structures and 
wrinkles clothes. (Iron). 
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•  Uremor (verb.): To leap into action suddenly, with the energy of a rabbit on 
a trampoline. (Spring). 

•  Ureru (n.): The organized military force ready to defend, attack, and march 
impressively. (Army). 

•  Ureʃutlos (n.): The abrupt stop that says, "hold on a second!" . (Halt). 

•  Uriantante (n.): The string of words that conveys a complete thought or the 
punishment given by a judge. (Sentence). 

•  Uriantar (verb.): To declare a judicial punishment, deciding the fate of a 
defendant. (Sentence). 

•  Uriajumo (adj.): All about the law and justice. (Judicial, court-related). 

•  Urivib (n.): The competitive event where participants vie for glory and 
prizes. (Contest). 

•  Urivril (n.): The woven material that becomes clothes, curtains, and 
occasionally, art. (Cloth). 

•  Uriisur (verb.): To convey information or narrate a story, sharing 
knowledge through words. (Tell). 

•  Urim (n.): The reason for which something is done, clear and motivating. 
(Purpose). 

•  Urimo (adj.): Locked up tight, no worries. (Secure, safe). 

•  Urilaju (n.): The arbiter with the gavel, reigning over the court with a 
balance of wisdom and the law's stern script. (Judge). 

•  Urilajuco (n.): The final decision given in court or the act of forming an 
opinion. (Judgment). 

•  Urijaeʃema (adj.): Not natural, but works just as well. (Artificial, man-
made). 

•  Uroab (n.): The flickering pictures on a screen that tell stories, often with 
popcorn. (Movie). 

•  Urobo (n.): The wild, wonderful world outside your window, best enjoyed 
without screens. (Nature). 
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•  Urobrel (n.): The act of setting something aside for future use, whether 
money or lives. (Saving). 

•  Urobrotehi (n.): The limb you stand on, kick with, and occasionally, put 
your foot in your mouth with. (Leg). 

•  Urodrutlamo (adj.): Takes your breath away, like a sunset over the ocean. 
(Stunning, breathtaking). 

•  Urovlal (n.): The famous person adored, envied, and occasionally avoided. 
(Celebrity). 

•  Urovletora (n.): The perfectly round shape that rolls, bounces, and 
symbolizes completeness. (Sphere). 

•  Urotrumafof (n.): The investigative tool or the act of digging for 
information, often uncomfortably thorough. (Probe). 

•  Urom (n.): The democratic tool that lets you choose leaders, policies, and 
reality show winners. (Vote). 

•  Uromibe (n.): The act of cleaning clothes, dishes, and sometimes sins. 
(Washing). 

•  Uronamai (adv.): The almost-but-not-quite state that leaves much to be 
desired. (Hardly). 

•  Uros (n.): The act of coming in or the place where you enter. (Entrance). 

•  Urole (n.): The visual representation that makes complex ideas look simple. 
(Diagram). 

•  Uroreca (n.): The long-established custom that connects generations, often 
celebrated. (Tradition). 

•  Urupui (adv.): The state of just managing, often with a sigh of relief. 
(Barely). 

•  Uruneacor (verb.): To clothe, not just in fabric but in an aura, dressing not 
only the body but also the spirit in its chosen identity. (Dress). 

•  Urul (n.): The place where dramas unfold on stage or screen, often 
accompanied by popcorn. (Theater). 
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•  Urulumo (adj.): Full of flair, like a broadway show. (Theatrical, dramatic). 

•  Uruluhaer (verb.): To exchange goods or services, conducting business 
transactions. (Trade). 

•  Uruur (verb.): To administer a harmful substance, causing illness or death 
with. (Poison). 

•  Uruje (n.): The encouraging lift that propels you forward, whether 
physically or emotionally. (Boost). 

•  Urujou (n.): The heroic act of saving someone from danger, requiring 
bravery and skill. (Rescue). 

•  Urujour (verb.): To save from danger or harm, bringing to safety. (Rescue). 

•  Uhacrav (n.): The sense of sound or the formal meeting to gather evidence, 
ideally attentive. (Hearing). 

•  Uhagris (n.): The fee for education or the act of teaching, ideally affordable. 
(Tuition). 

•  Uhaplu (n.): The act of moving rhythmically to music, ideally joyful. 
(Dancing). 

•  Uhailo (n.): The cloth material or the underlying structure of something, 
ideally durable. (Fabric). 

•  Uhasoma (adj.): Burns with a strong flame, like a wild animal. (Fierce, 
intense). 

•  Uhaur (verb.): To remove or erase, eliminating text or data. (Delete). 

•  Uheir (verb.): To observe secretly, gathering information with keen, 
clandestine eyes. (Spy). 

•  Uheur (verb.): To move smoothly and continuously, like a river winding its 
way through valleys and plains. (Flow). 

•  Uhialul (n.): The optimistic desire for something to happen, ideally realized. 
(Hope). 

•  Uhialuli (adv.): The optimistic adverb that looks forward to better things, 
fingers crossed. (Hopefully). 
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•  Uhibrem (n.): The method or skill used in a specific task, ideally perfected. 
(Technique). 

•  Uhibremoma (adj.): All about gadgets and gizmos. (Technical, tech-
related). 

•  Uhiicre (n.): The small container for drinking or the prize for winning, 
ideally clean. (Cup). 

•  Uhiu (n.): The place for burying the dead, ideally peaceful. (Cemetery). 

•  Uhoice (n.): The clarification of something, ideally clear. (Explanation). 

•  Uhoifui (adv.): The forever state that’s both comforting and terrifying. 
(Permanently). 

•  Uhoilil (n.): The journey in a vehicle or the amusement park attraction, 
ideally smooth. (Ride). 

•  Uhoir (verb.): To unravel the mysteries with clarity and eloquence, as a 
teacher enlightens eager minds, transforming confusion into comprehension. 
(Explain). 

•  Uhour (verb.): To rest or unwind, releasing tension and finding calm. 
(Relax). 

•  Uu (conj.): Snaps the focus to the present, the immediacy of the current 
moment in the tale. (Now). 

•  Uuber (verb.): To conceal from view, shielding from discovery with careful 
cover. (Hide). 

•  Uucriler (verb.): To ascend or climb, rising to a higher position. (Mount). 

•  Uudile (n.): The present day, best lived to the fullest. (Today). 

•  Uudilei (adv.): The current day, ripe with possibilities and potential 
disappointments. (Today). 

•  Uudilili (adv.): The modern era that’s often nostalgic for the past. 
(Nowadays). 

•  Uui (adv.): The present moment that’s fleeting and always turning into then. 
(Now). 
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•  Uulijame (adj.): Two parts, working together. (Dual, twofold). 

•  Uuru (n.): The place where learning happens, filled with potential. 
(Classroom). 

•  Uuʃa (n.): The permanent part of a structure or the established presence. 
(Fixture). 

•  Ujabrime (adj.): Plain and unadorned, no frills. (Stark, bare). 

•  Ujaime (adj.): Beyond ordinary, like a hero’s tale. (Extraordinary, 
exceptional). 

•  Ujasi (n.): The firm hold or the understanding of something, ideally strong. 
(Grasp). 

•  Ujar (verb.): To appear as though viewed through a mist, where shapes and 
truths shift with perspective. (Seem). 

•  Ujefoclira (n.): The formal assembly or the customary practice, ideally 
productive. (Convention). 

•  Ujeed (n.): The intense anger, often short-lived. (Rage). 

•  Ujeeɲi (n.): The place designed for a specific function or the ease of doing 
something, ideally functional. (Facility). 

•  Ujeploloʃaem (n.): The warm season of sunshine and vacations, ideally 
relaxing. (Summer). 

•  Ujeijatlemi (adv.): The significant way to describe something that’s more 
than you expected. (Considerably). 

•  Ujema (adj.): All about the web, connected by wires and waves. (Online, 
internet-based). 

•  Ujemai (adv.): The digital state of being, where everything happens at the 
speed of light. (Online). 

•  Ujeoli (adv.): The time that follows now, leading to a series of events. 
(Then). 

•  Ujiar (verb.): To dismiss from employment, removing from a position. 
(Sack). 
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•  Ujibrub (n.): The rate of motion or progress, ideally safe. (Speed). 

•  Ujiif (n.): The device warning of danger or the state of sudden fear, ideally 
functional. (Alarm). 

•  Ujiinglili (adv.): The general state of being true, with room for exceptions. 
(Mostly). 

•  Ujilenoir (verb.): To grant permission or power, formally approving actions 
or decisions. (Authorize). 

•  Ujoaro (n.): The study of religious beliefs and practices, ideally profound. 
(Theology). 

•  Ujoetime (adj.): So small, you might need a magnifying glass. (Minute, 
tiny). 

•  Ujoer (verb.): To express dissatisfaction or grievances, as a customer 
recounts shortcomings, each detail a testament to unmet expectations. 
(Complain). 

•  Ujoglolum (n.): The actors in a play or the act of throwing, ideally stellar. 
(Cast). 

•  Ujoplol (n.): The administrative division within a state or country, ideally 
well-governed. (County). 

•  Ujopror (verb.): To follow the trail or movements, tracing paths with the 
keen eye of a seasoned hunter. (Track). 

•  Ujoipleoca (n.): The process of growth and improvement, ideally 
progressive. (Development). 

•  Ujoipleor (verb.): To grow or expand over time, evolving from simple to 
complex. (Develop). 

•  Ujosi (n.): The raised surface or the political stance, ideally stable. 
(Platform). 

•  Ujoof (n.): The feeling of compassion for someone’s suffering, ideally 
comforting. (Sympathy). 

•  Ujoofime (adj.): Feels your pain, ready to help. (Sympathetic, 
compassionate). 
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•  Ujooflal (n.): The arachnid with eight legs or the web weaver, ideally 
outside. (Spider). 

•  Ujuame (adj.): Pushes hard, takes what it wants. (Aggressive, forceful). 

•  Ujuamo (adj.): Just around the corner, right on time. (Due, expected). 

•  Ujuco (n.): The act of employing something or the noun meaning purpose, 
ideally efficient. (Use). 

•  Ujuema (adj.): Works against you, like a bad wind. (Adverse, harmful). 

•  Ujuer (verb.): Shedding layers as trees bare branches to the winter chill. 
(Strip). 

•  Ujugleg (n.): The institution for education or the group of fish swimming 
together, ideally enlightening. (School). 

•  Ujuplumo (adj.): Not here, like a puzzle piece gone astray. (Missing, 
absent). 

•  Ujumo (adj.): Not brand new, but still has life in it. (Used, second-hand). 

•  Ujur (verb.): To employ for a purpose, utilizing effectively. (Use). 

•  Ujurol (n.): The person who uses a service or product, ideally satisfied. 
(User). 

•  Ujuudram (n.): The small, round medication, ideally easy to swallow. (Pill). 

•  Uɲaafare (n.): The detailed proposal for achieving something, ideally more 
than just a hopeful outline. (Plan). 

•  Uɲaali (adv.): The logical conclusion that follows from what was previously 
stated. (Therefore). 

•  Uɲavlosonor (verb.): To think deeply or ponder, reflecting on ideas or 
scenarios. (Contemplate). 

•  Uɲalo (n.): The foggy state of not knowing, which can lead to either worry 
or adventure. (Uncertainty). 

•  Uɲeblenijame (adj.): Like clockwork, never misses a beat. (Weekly, every 
week). 
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•  Uɲebu (n.): The juicy tidbit of information that spreads like wildfire, 
accuracy optional. (Rumour). 

•  Uɲeclis (n.): The detailed examination of something, often leading to 
newfound clarity. (Analysis). 

•  Uɲeo (n.): The delightful emotion that makes life worth living, often found 
in small moments. (Joy). 

•  Uɲiflim (n.): The ideal example to follow or the person posing for artists and 
cameras. (Model). 

•  Uɲiploma (adj.): Equal on all sides, like a box. (Square, four-sided). 

•  Uɲiplora (n.): The shape with four equal sides or the place in town where 
people gather. (Square). 

•  Uɲiil (n.): The nagging feeling that keeps you second-guessing yourself, 
often unnecessarily. (Doubt). 

•  Uɲior (verb.): To look at or examine, perceiving with focused attention. 
(View). 

•  Uɲiojetrime (adj.): Full of past glory, like an ancient monument. (Historic, 
history-related). 

•  Uɲira (n.): The quality of being honest and having strong moral principles, 
steadfast and true. (Integrity). 

•  Uɲiur (verb.): To propel oneself off the ground with a sudden burst of 
energy, leaping into the air with enthusiasm. (Jump). 

•  Uɲoamo (adj.): Packs away neatly, like a folding chair. (Folding, 
collapsible). 

•  Uɲotlalugui (n.): The heartfelt "i'm sorry" that mends fences and soothes 
egos. (Apology). 

•  Uɲotlalur (verb.): To express regret for a misstep, mending rifts with 
heartfelt words. (Apologize). 

•  Uɲoloonta (n.): The act of following rules or regulations without a grumble. 
(Compliance). 
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•  Uɲoloor (verb.): To adhere to rules or requests, following directions with 
disciplined obedience. (Comply). 

•  Uɲualumo (adj.): From here, rooted in the land. (Native, indigenous). 

•  Uɲualus (n.): The person born in a particular place or the adjective meaning 
indigenous. (Native). 

•  Uɲuef (n.): The flowing substance that fills your glass and sometimes your 
shoes. (Liquid). 

•  Uɲuema (adj.): Flows and moves, like water. (Liquid, fluid). 

•  Uʃafrun (n.): The legal right to care for someone or the state of being 
detained. (Custody). 

•  Uʃae (n.): The final point of something, often a new beginning in disguise. 
(End). 

•  Uʃai (n.): The rural area with open fields, fresh air, and the occasional cow. 
(Countryside). 

•  Uʃara (n.): The part of your face that speaks, eats, and occasionally puts its 
foot in. (Mouth). 

•  Uʃedafi (n.): The set of rooms in a hotel or the collection of related software. 
(Suite). 

•  Uʃeruame (adj.): Hits the mark, no wavering. (Acute, sharp). 

•  Uʃiclu (n.): The plant whose leaves are smoked, chewed, or sniffed, often 
controversially. (Tobacco). 

•  Uʃivoer (verb.): To rise suddenly with powerful force, swelling like a tide 
that sweeps all before it. (Surge). 

•  Uʃina (n.): The act of spending money, ideally wisely. (Expenditure). 

•  Uʃior (verb.): Rushing swiftly as a falcon dives through the air. (Speed). 

•  Uʃiur (verb.): To dedicate with passionate commitment, giving oneself fully 
to a cause. (Devote). 

•  Uʃocaer (verb.): To trip or lose balance, faltering momentarily. (Stumble). 
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•  Uʃoel (n.): The arrangement or command that brings harmony, ideally 
followed. (Order). 

•  Uʃorare (n.): The governing body that makes laws, hopefully justly. 
(Legislature). 

•  Uʃuvrore (n.): The treatment that heals minds, bodies, and sometimes 
hearts. (Therapy). 

•  Uʃuir (verb.): To press or squeeze forcefully, breaking down into fine pieces 
or powder. (Crush). 

•  Uʃusigui (n.): The act of causing death, preferably avoided. (Killing). 

•  Uʃusir (verb.): To end a life, extinguishing the spark of existence with 
finality. (Kill, Murder). 

•  Uʃulir (verb.): To disappear suddenly, leaving no trace behind. (Vanish). 

•  Uʃuor (verb.): To bring a legal action against, seeking justice or 
compensation. (Sue). 

•  Uʃuʃu (n.): The locomotive that chugs along tracks or the act of preparing 
for something. (Train). 
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•  Jicsi (adv.): The restrictive word that narrows down options, usually more 
than you’d like. (Only). 

•  Jicsime (adj.): The single one, standing alone like the last cookie in the jar. 
(Only, sole). 

•  Jitesime (adj.): Fresh and new, like a painter’s first masterpiece. (Original, 
unique). 

•  Jitesira (n.): The unique creation or the source from which copies are made. 
(Original). 

•  Jin (pron.): The single entity that stands alone. (One). 

•  Jinai (adv.): The time something happens before it’s lost to memory. 
(Once). 

•  Jindile (n.): The start of the workweek, often dreaded and caffeine-fueled. 
(Monday). 

•  Jini (adv. / n.): The initial position, always desired, rarely achieved. (First). 

•  Jinia (conj.): A fleeting moment, a singular point in time where something 
remarkable happened. (Once). 
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